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Prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcja. Pozwoli to
Panstwu wykorzystywac opisywane urzadzenie w optymalny sposab.

Przed przystapieniem do instalacji urzadzenia nalezy zapoznaé
sie z wymaganiami dotyczacymi instalacji i oraz ostrzezeniami.

Wszystkie instrukcje obstugi wigcznie z podrecznikiem "Instrukcja
obstugi (kopiarka i informacje ogdlne)" jak réwniez instrukcje
dotyczace zainstalowanych opcji nalezy zawsze mie¢ w poblizu,
aby potrzebne informacje byty tatwo dostepne.




W poszczegolnych instrukcjach znajdujg sie informacje na temat elementéw wyposazenia dodatkowego
uzywanych z danymi produktami.

W niektoérych krajach potozenia wytgcznika zasilania kopiarki oznaczane sg
symbolami "I" oraz "O " zamiast "ON" i "OFF".

Symbol "O" oznacza, ze kopiarka nie jest catkowicie odtaczona od zrodta zasilania,
lecz znajduje sie w trybie gotowosci.

Jezeli na kopiarce znajdujg sie wtasnie takie oznaczenia, prosimy traktowa¢ symbol
jako "ON", zas "O" jako "OFF".

Uwagal!

Dla catkowitego odiaczenia od zrodta zasilania nalezy wyciggnaé¢ z gniazda
gtowny wtyk zasilajacy kopiarki.

Gniazdo zasilajgce powinno znajdowac sie w poblizu urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.

Dla spetnienia wymagan EMC, z tym urzadzeniem nalezy uzywaé¢ ekranowanych kabli potagczeniowych.




Informacje dotyczace znakéw towarowych

W informacjach na temat opisywanego urzadzenia i elementéw jego wyposazenia dodatkowego oraz akcesoriow uzywane
sg nastepujace znaki handlowe i zarejestrowane znaki handlowe:

* Microsoft®, Windows®, Windows® 98, Windows® Me, Windows NT® 4.0, Windows® 2000, Windows® XP, Windows® Server
2003 i Internet Explorer® sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

« PostScript jest zastrzezonym znakiem handlowym Adobe Systems Incorporated.

* Macintosh, Mac OS, AppleTalk, EtherTalk, LaserWriter i Safari sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami
towarowymi firmy Apple Computer, Inc.

» Netscape Navigator jest zastrzezonym znakiem handlowym Netscape Communications Corporation.

* Adobe, Adobe logo, Acrobat, Adobe PDF logo i Reader sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi
firmy Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

» PCL jest zastrzezonym znakiem handlowym Hewlett-Packard Company.

» IBM, PC/AT i PowerPC sg znakami towarowymi firmy International Business Machines Corporation.

» Sharpdesk jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Sharp Corporation.

» Wszystkie inne znaki handlowe i copyright naleza do swoich odpowiednich wiascicieli.

Candid i Taffy sg znakami handlowymi Monotype Imaging, Inc. zarejestrowanymi w United States Patent and Trademark Office
i moga by¢ réwniez zarejestrowane w innych krajach. CG Omega, CG Times, Garamond Antiqua, Garamond Halbfett,
Garamond Kursiv, Garamond and Halbfett Kursiv sg znakami handlowymi Monotype Imaging, Inc. i moga by¢ rowniez
zarejestrowane w innych krajach. Albertus, Arial, Coronet, Gill Sans, Joanna i Times New Roman sa znakami handlowymi
Monotype Corporation zarejestrowanymi w United States Patent and Trademark Office i moga by¢ réwniez zarejestrowane w
innych krajach. Avant Garde, ITC Bookman, Lubalin Graph, Mona Lisa, Zapf Chancery i Zapf Taffy sg znakami handlowymi
International Typeface Corporation zarejestrowanymi w United States Patent and Trademark Office i mogg by¢ réwniez
zarejestrowane w niektérych krajach. Clarendon, Eurostile, Helvetica, Optima, Palatino, Stempel Garamond, Times i Univers -
znaki handlowe Heidelberger Druckmaschinen AG, ktére moga by¢ zarejestrowane w niektérych krajach, zostaty udostepnione
na licenciji Linotype Library GmbH, spoétce catkowicie zaleznej od Heidelberger Druckmaschinen AG. Apple Chancery, Chicago,
Geneva, Monaco i New York sg znakami handlowymi Apple Computer Inc. i moga byé réwniez zarejestrowane w innych
krajach. HGGothicB, HGMinchoL, HGPGothicB i HGPMinchoL sa znakami handlowymi Ricoh Company, Ltd. i moga by¢
réwniez zarejestrowane w innych krajach. Wingdings jest znakiem zarejestrowanym znakiem handlowym Microsoft Corporation
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Marigold i Oxford sg znakami handlowymi Arthur Baker i moze by¢ réwniez
zarejestrowany w niektérych krajach. Antique Olive jest znakiem handlowym Marcel Olive i moze by¢ réwniez zarejestrowany w
innych krajach. Hoefler Text jest znakiem handlowym Johnathan Hoefler i moze by¢ réwniez zarejestrowany w innych krajach.
ITC jest znakiem handlowym International Typeface Corporation zarejestrowanym w United States Patent and Trademark
Office i moze by¢ réwniez zarejestrowany w innych krajach. Agfa jest znakiem handlowym Agfa-Gevaert Group i moze byé¢
zarejestrowany w niektérych krajach. Intellifont, MicroType i UFST sg znakami handlowymi Monotype Imaging, Inc.
zarejestrowanymi w United States Patent and Trademark Office i moga by¢ réwniez zarejestrowane w innych krajach.
Macintosh i TrueType sg znakami handlowymi Apple Computer Inc. zarejestrowanymi w United States Patent and Trademark
Office i innych krajach. PostScript jest znakiem handlowym Adobe Systems Incorporated i moze by¢ zarejestrowany w
niektérych krajach. HP, PCL, FontSmart i LaserJet sga znakami handlowymi Hewlett-Packard Company i moga by¢
zarejestrowane w niektorych krajach. Procesor Type 1 zainstalowany w produkcie Monotype Imaging's UFST jest na licenciji
Electronics For Imaging, Inc. Wszystkie inne znaki handlowe nalezg do swoich odpowiednich wiascicieli.












UWAGI

@ Niniejsza instrukcja zostata przygotowana z nalezyta starannoscia. Jesli masz jakies uwagi dotyczace instrukcji,
skontaktuj sie z najblizszym dziatem serwisu SHARP.

@ Produkt ten przeszedt szczegétowa kontrole jakosci oraz procedury sprawdzajgce. Jesli mimo to przydarzy sie
usterka lub pojawi jaki$ problem, prosimy o skontaktowanie sie z dealerem lub najblizszym serwisem SHARP.

® Oprocz przypadkow przewidzianych przez prawo, SHARP nie odpowiada za uszkodzenia powstate w czasie
korzystania z urzadzenia lub jego opcji, lub uszkodzenia powstate z powodu niewtasciwej obstugi urzadzenia lub
jego opciji, lub za inne uszkodzenia i za jakiekolwiek zniszczenia powstate w wyniku uzytkowania urzadzenia.

Gwarancja

Majac swiadomos¢ dotozenia wszelkich staran, by uczyni¢ ten dokument tak zgodnym ze stanem faktycznym
i pomocnym jak jest to tylko mozliwe, firma SHARP nie daje zadnej gwarancji zwigzanej z zawartoscig niniejszego
dokumentu. Wszelkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez powiadamiania nabywcy.
Firma SHARP nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne straty lub zniszczenia, bezposrednie lub
posrednie bedace nastepstwem korzystania z niniejszej instrukgc;ji.

© Copyright SHARP Corporation 2007. Wszelkie prawa zastrzezone. Kopiowanie, modyfikowanie i ttumaczenie
niniejszego dokumentu bez pisemnej zgody w sposéb inny niz przewidujg to prawa autorskie jest zabronione.

Ekrany wyswietlacza, komunikaty oraz nazwy przedstawiane w niniejszej instrukcji mogg rézni¢ sie od tych
w urzadzeniu z powodu ulepszen produktu i jego modyfikaciji.

RODZAJE INSTRUKCJI OBStUGI

Do urzadzenia przewidziane sg ponizej wymienione instrukcje obstugi. Prosimy o przeczytanie odpowiedniej

instrukcji opisujacej wymagany zakres obstugi urzadzenia.
@ Instrukcja obstugi (kopiarka i informacje ogdlne) (niniejsza instrukcja)
Pierwsza czes¢ instrukcji dostarcza ogdlnych informacji o urzadzeniu, w tym informacje dotyczace
bezpieczenstwa, uzupetniania papieru, usuwania zacie¢ i konserwaciji.
Druga czes¢ instrukcji informuje jak korzystac z funkcji kopiowania i przechowywania dokumentéw.
® Podrecznik ustawien administratora
Ustawienia administratora pozwalajg osobie administrujgcej urzgdzeniem konfigurowa¢ poszczegdlne funkcje
zgodnie potrzebami danego miejsca pracy.
Niniejszy podrecznik zawiera opisy ustawien administratora zwigzane z zarzadzaniem urzgdzeniem, kopiowaniem
i przechowywaniem dokumentow.
Ustawienia administratora zwigzane z funkcjami faksu, drukarki, skanera sieciowego i faksu internetowego sg
opisane w poszczegolnych instrukcjach obstugi dotyczacych tych funkcii.
® Podrecznik instalacji oprogramowania
Niniejszy podrecznik zawiera przede wszystkim opis sposobu instalacji i konfiguracji oprogramowania
umozliwiajgcego wykorzystywanie opisywanego urzgdzenia jako drukarki..
@ Instrukcja obstugi (drukarka)*1
Opisuje procedury korzystania z urzadzenia jako drukarki.
@ Podrecznik obstugi (w przypadku wysytania obrazéw)*1
Niniejszy podrecznik zawiera opisy procedur zwigzanych z funkcjg wysytania obrazéw, wtaczajgc w to funkcje
skanera sieciowego i faksu internetowego.
Zeby mozliwe byto korzystanie z funkcji skanera sieciowego, musi by¢ dostepna funkcja pracy urzadzenia
w sieci*2.
Zeby mozliwe byto korzystanie z funkgji faksu internetowego, musi byé dostepna funkcja pracy urzadzenia
w sieci*2 i musi by¢ zainstalowany zestaw skanera sieciowego i oraz zestaw rozszerzenia faksu internetowego.
*1 Instrukcja obstugi (drukarka) i Podrecznik obstugi (w przypadku wysytania obrazéw) sg umieszczone na CD-

ROM-ie jako pliki PDF.
Nie wystepujg one w formie drukowane;.

*2 W urzadzeniach MX-M550U/M620U/M700U niezbedny jest modut sieciowy.
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INSTALACJA URZADZENIA

Niewtasciwa instalacja moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Zwrd¢ uwage na nastepujace aspekty w czasie
poczatkowej instalacji oraz zawsze gdy urzadzenie jest przenoszone w inne miejsce.

1. Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do gniazdka
znajdujgcego sie w poblizu, w tatwo dostepnym
miejscu.

2. Wtyczke nalezy podtaczyé do sieci, ktorej
parametry sq zgodne z wymogami urzadzenia.
Upewnij sie takze, ze gniazdko jest prawidtowo
uziemione.

@® Wymagania zasilania znajdziesz na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

3. Urzadzenie nie powinno by¢ instalowane

w miejscach:

@® mokrych wilgotnych lub bardzo zapylonych

@ zbyt nastonecznionych

® Zle wentylowanych

@ narazonych na czeste zmiany temperatury lub
wilgotnosci (np. w poblizu klimatyzatora lub
kaloryfera).

30cm
1 (11-13/16")

4. Wokét urzadzenia nalezy pozostawié

) o i 15cm

wystarczajagco duzo miejsca nizbednego do (6-1/8") =13 $
czynnos$ci serwisowych oraz by nie zakilocac > ’ :i
prawidtowej wentylacji. g e BT

60cm
(23-5/8")

Urzadzenie emituje mate ilosci ozonu w czasie drukowania. Poziom emisji nie zagraza zdrowiu.
INFO:

Obecnym limitem przebywania w obecnosci ozonu jest 0,1 ppm (0,2 mg/m3) liczonym w ciggu 8 godzin srednim
stezeniu.

Pomimo matej ilosci ozonu, moze on mie¢ nieprzyjemny zapach, dlatego zaleca sie ustawiaé kopiarki
w wentylowanych pomieszczeniach.
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OSTRZEZENIA

. Nie dotyka¢ bebna swiattoczutego. Zadrapania i smugi moga a
powodowac zabrudzenia wydrukow.

W‘L/ J

2. Zespot utrwalania jest bardzo gorgacy. Zachowaj ostroznosé w jego

(=
! WIW

poblizu.
3. Nie patrz bezposrednio na zrédto Swiatta. Jest to niebezpieczne dla

OCZzu. [>T =085/
4. Cztery regulatory znajdujg sie przy wszystkich opcjonalnych Zespot utrwalania

podstawach/podajnikach. Powinny by¢ one opuszczone do podtoza.
W czasie przemieszczania urzgdzenia regulatory powinny by¢
podniesione. Rowniez odblokuj dwa kotka z przodu podstawy/
podajnika. Po przemieszczeniu urzadzenia opus¢ regulatory do
podtoza i zablokuj kotka.

5. Nie dokonuj zadnych modyfikacji urzadzenia. Moze to spowodowac
zniszczenie urzadzenia lub zagrozenie dla zdrowia.

Regulator

6. Poniewaz urzadzenie jest ciezkie zaleca sie, aby bylo ono
przesuwane przez wiecej niz jedng osobe.

7. Gdy podiaczasz urzadzenie do komputera, upewnij sie, ze sg one
wytgczone.

Zablokuj
8. Nie kopiuj rzeczy, ktérych kopiowanie jest zabronione przez prawo.

Ponizej wymienionych dokumentdéw nie mozna z reguty kopiowac.
Lokalne prawo moze wprowadzac wiecej ograniczen.

® Pienigdze ® Znaczki ® Obligacje ® Certyfikaty akc;ji

® Druki bankowe ® Czeki ® Paszporty ® Prawa jazdy

Odblokuj

N Ostroznie:

To przytacze (A) jest tylko do celdw serwisowych.

Jakiekolwiek podtaczenia do tego terminala mogq powodowac nieprawidtowe
dziatanie urzadzenia.

Wskazowka dla technikow serwisu:
Dtugos¢ kabla do terminalu serwisowego nie moze przekracza¢ 3 m.

Urzadzenie posiada funkcje przechowywania dokumentow, dzieki ktérej mozna przechowywac obrazy
dokumentoéw na twardym dysku urzgdzenia. Zachowane dokumenty moga zostaé wywotane, a nastepnie
wydrukowane lub wystane wg potrzeby. Jesli nastgpi uszkodzenie twardego dysku, nie bedzie mozliwosci
wywotania danych zachowanych dokumentow. Aby zapobiec utracie waznych dokumentow w przypadku uszkodzenia
twardego dysku, oryginaty waznych dokumentéw powinny byé przechowywane réwniez w innym miejscu.

Z wyjatkiem przypadkow przewidzianych przez prawo, Sharp Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek zniszczenia lub utrate danych zachowanych dokumentéw.

"UTYLIZACJA BATERII"
NINIEJSZY PRODUKT ZAWIERA BATERIE LITOWA PODTRZYMUJACA PAMIEC, KTORA MUSI BYC
ODPOWIEDNIO UTYLIZOWANA. SKONTAKTUJ SIE Z LOKALNYM DEALEREM SHARP LUB
AUTORYZOWANYM SERWISEM ABY POMOGL W UTYLIZACJI TEJ BATERII.

W opisywanym urzgdzeniu zastosowano potgczenia lutowane zawierajgce otéw oraz lampe fluorescencyjng
zawierajgca niewielkg ilos¢ rteci.

Usuwanie tych materiatéw moze podlegac regulacjom prawnym zwigzanym z ochrong srodowiska.

Informacje na temat usuwania i recyklingu mozna uzyska¢ od wiadz lokalnych lub na stronie organizaciji
Electronics Industries Alliance: www.eia.org

0-3



OSTRZEZENIA

Informacja o laserze

Dlugosc¢ fali 785 nm +10 nm
-15 nm
Czas pulsu Ameryka Pin: model 55 cpm /62 cpm: (3,1 ys = 3,1 ns)/7 mm
model 70 cpm: (2,7 ys £ 2,7 ns)/7 mm
Europa: model 55 cpm /62 cpm: (3,7 s £ 3,7 ns)/7 mm
model 70 cpm: (3,2 ys £ 3,2 ns)/7 mm
Moc wyj$ciowa Maks 0,8 mW

Na linii produkcyjnej, moc wyjsciowa zespotu skanera jest regulowana do 0,8 MILLIWATT PLUS 10 % i jest
utrzymywana na statym poziomie przez dziatanie Automatycznej Konroli Mocy (Automatic Power Control -

APC).

Ostroznie

szkodliwe promieniowanie.

Dokonywanie ustawien i regulacji oraz wykonywanie czynnosci innych niz opisane, moze powodowaé

Oznaczenia w Europie:

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

CLASS 1
LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

CAUTION
INVISIBLE LASER RADIATION
WHEN OPEN INTERLOCKS
DEFEATED. AVOID EXPOSURE
TO BEAM.

VORSICHT
UNSICHTBARE
LASERSTRAHLUNG WENN
ABDECKUNG GEOFFNET UND
SICHERHEITSVERRIEGELUNG
UBERBRUCKT. NICHT DEM
STRAHL AUSSETZEN.

ADVARSEL
USYNLIG LASERSTRALNING
VED ABNING, NAR
SIKKERHEDSBRYDERE ER
UDE AF FUNKTION. UNDGA
UDSAETTELSE FOR
STRALNING.

VAROITUS!
LAITTEEN KAYTTAMINEN
MUULLA KUIN TASSA
KAYTTOOHJEESSA
MAINITULLA TAVALLA SAATTAA
ALTISTAA KAYTTAJAN
TURVALLISUUSLUOKAN 1
YLITTAVALLE
NAKYMATTOMALLE
LASERSATEILYLLE.

VARNING
OM APPARATEN ANVANDS PA
ANNAT SATT AN | DENNA
BRUKSANVISNING
SPECIFICERATS, KAN
ANVANDAREN UTSATTAS FOR
OSYNLIG LASERSTRALNING,
SOM OVERSKRIDER GRANSEN
FOR LASERKLASS 1.

Laserstrahl

PN

CAUTION LSS L SIBLE LASER RADATION WHEN OPEN A0 NTERLOOKS EFEATED
AVOID EXPOSURE TO BEAM.

VORSICHT USRS aScheTrastus o6k ASSE 38 WENN ABDECKLNG GEOFENET
UND SICHERHEITSVERRIEGELUNG UBERERUCKT.NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN

ADVARSEL L {15, ASERSTRANGAF KASSE 38 V2D NG AR SKHERHEDSAORIDERE
ER UDE AF FUNKTION, UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALING

ADVERSEL Lol 455 J8LASERSTRAING VR DEXSELAPNES 0G SHIGRHEDSLAS SRS,
UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN

VARNING 35115 ASERSTRAING K15 38 A 0EMA OEL AR OPPYAD OOH SPARRAR

ARURKOPPLADE. UNDVIK EXPONERING FOR STRALEN

V A R O ! 745551 4 SUOULUCTUS OHITETAESSA OLET ALTTINA NAKVIATONTA
¥ LUOKAN 35 LASERSATEILYLLE. ALA KATSO SATEESEEN.

A E B (Y—EZRTVA)

AN—ZRIFTA Y 5—0y I ZEFEBICLIBEICF, ISR 3BL—F—
BPEOBNDSBOET. L—HF—HICETSETNHBNLS LTS
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WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakupienie urzgdzenia wielofunkcyjnego SHARP.
Prosimy o przeczytanie niniejszej instrukcji przed rozpoczeciem uzytkowania. W szczegdlnosci prosimy
0 zaznajomienie sie z rozdziatem "INSTALACJA URZADZENIA".
Niniejsza instrukcja powinna znajdowac sie w zasiegu reki, w celu szybkiego dostepu do informacji w czasie

korzystania z urzadzenia.

Sa w niej zawarte podstawowe informacje o obstudze, dotyczgce uzupetniania papieru, usuwania zaciec¢ i rutynowej
konserwacji. Opisuje réwniez funkcje kopiowania i przechowywania plikéw. W oddzielnych instrukcjach znajdziesz

opis funkcji faksu, drukarki i skanera sieciowego.

B Formaty oryginatéw i papieru

Urzedzenie pozwala na korzystanie z formatéw w systemie calowym i AB.

Formaty sg w tabeli ponize;.

Formaty w systemie AB Formaty w systemie calowym
A3 11" x 17" (LEDGER)
B4 8-1/2" x 14" (LEGAL)
A4 8-1/2" x 13" (FOOLSCAP)
B5 8-1/2" x 11" (LETTER)
A5 7-1/4" x 10-1/2" (EXECUTIVE)

5-1/2" x 8-1/2" (INVOICE)

B Znaczenie "R" w oznaczaniu formatu papieru i oryginatu

Oryginaty i papiery o niektorych formatach moga by¢ uktadane zaréwno w orientacji pionowe;j jak i poziome;.
W celu rozréznienia orientacji poziomej i pionowej uzywa sie symbolu "R" po oznaczeniu orientacji poziome;.
Oznaczenia takie majg postac: A4R, B5R, 8-1/2" x 11"R, 5-1/2" x 8-1/2"R, itp. Oznaczenia formatow, ktére moga
by¢ utozone tylko w orientacji poziomej (A3, B4, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13") sg podawane bez symbolu

llRIl'

Oznaczenie
formatu z "R"

Orientacja
pozioma

Oznaczenie
formatu bez Orientacja pionowa
llRll




GLOWNE FUNKCJE

Urzadzenie wielofunkcyjne ma mozliwo$é wykonywania wielu funkcji. Ponizej sg wymienione funkcje, ktére mogg

by¢ wykonywane w trybie kopiowania.

® Sortowanie — strona 1-3

® Grupowanie — strona 1-3

@ 2-stronne kopiowanie — strona 1-3

® Regulacja ekspozycji — strona 1-3

® Zmniejszanie/powiekszanie — strona 1-4

® XY zoom — strona 1-4

@ Przesuniecie marginesu — strona 1-4

® Wymazywanie — strona 1-4

® Kopiowanie ksigzkowe — strona 1-4

® Kopia broszury — strona 1-4

® Budowanie pracy — strona 1-5

@ Kopiowanie w tandemie — strona 1-5
(Podczas korzystania z MX-M550U, MX-M620U, Iub
MX-M700U niezbedny jest zestaw rozbudowy sieciowej.)

@ Okladki/przektadki — strona 1-5

@ Przektadki miedzy foliami — strona 1-5

® Multi Shot (Nw 1) — strona 1-5

® Kopia ksigzki — strona 1-5

@ Kopiowanie na zaktadkach — strona 1-6

® Card Shot (wizytébwka) — strona 1-6

— Strona 4-9 |
Zestawy kopii mogg by¢ sortowane.

(Sortowanie

2 - D
:

— Strona 4-9 |
Kopie moga by¢ pogrupowane stronami.

(Grupowanie

Oryginat

1
2
Bl

® Programy prac — strona 1-6
® Odbicie lustrzane — strona 1-6
® Pozytyw/Negatyw — strona 1-6
® Drukowanie daty — strona 1-6
® Piecze¢ — strona 1-7
® Numerowanie stron — strona 1-7
® Tekst — strona 1-7
@® Przerwanie kopiowania — strona 1-7
@ Przesuwanie offsetowe — strona 1-7
(Gdy jest zainstalowany finiszer lub finiszer siodtowy.)
® Sortowanie ze zszywaniem — strona 1-7
(Gdy jest zainstalowany finiszer lub finiszer siodtowy.)
® Zszywanie broszury — strona 1-8
(Gdy jest zainstalowany finiszer siodtowy.)
® Dziurkowanie — strona 1-8
(Gdy jest zainstalowany modut dziurkacza.)
® Tryb przektadek — strona 1-8
(Gdy jest zainstalowany inserter.)
® Przechowywanie dokumentéw — strona 1-8

(2-stronne kopiowanie — Strony 4-10, 4-13 |

Kopiowanie na obu stronach arkusza papieru,
korzystajac z szyby oryginatu lub podajnika
dokumentow.

Oryginat Kopia

T~ &

\ 4

\ 4

\{

— Strona 4-14 |
Dobér rodzaju ekspozycji do rodzaju oryginatu.

|Regulacja ekspozycji

Tekst Tekst/Foto Foto

Rozdzielczos¢ |ABCDE

ABCDE
Jasniej sl Ciemniej
A A

r 4 z

Ekspozycja

1-3




GLOWNE FUNKCJE

|Zmniejszanie / Powiekszanie — Strona 4-15 |

Kopie moga by¢ powiekszone lub zmniejszone do
wymaganego rozmiaru.

Oryginat Kopia

¢ |12

LR

=

Powigkszenie Zmniejszenie

XY Zoom — Strona 4-18 |

Oddzielne skale odwzorowan mogg zostac
wybrane dla dtugosci i szerokosci kopii.

Oryginat Kopia

Al -y A

| Przesunigcie marginesu — Strona 5-3 |

Przesuniecie obrazu kopii powoduje powstanie
marginesu np. do bindowania.

Kopiowanie jednostronne

i Obraz przesunigty Obraz przesuniet
Oryginat w praw% i w Iewop &
>
AB AB AB
=l e S k-
Margines Margines

Kopiowanie dwustronne

Oryginat
1 Obraz przesuniety Obraz przesuniety
W prawo w lewo
AB “
AB A
- = T
Margines Margines

— Strona 5-4 |

Moga zostaé wymazane cienie pojawiajace sie
dookota kopii grubych oryginatéw lub w miejscu ich
zszywania.

(Wymazywanie

Oryginat Kopia

A=A
A B » A B Usuwanie $rodka
A B |*| A B| "

Usuwanie krawedzi

AN

— Strona 5-5 |

Obie strony otwartej ksigzki moga zostac
skopiowane na oddzielnych arkuszach.

Kopiowanie ksiazkowe

A | C A || €
z 2™ 2| 2

Kopia broszury — Strona 5-6 |

Dukumenty jednostronne lub dwustronne mogag
zostac skopiowane w formie broszury.

Oryginaty Kopie sg ztozone
(jednostronne) na pot.

-J-!JJ.JJ >

Oryginaty
(dwustronne)
2 i
Prawostronne &
bindowanie

Pierwsza strona

J

Lewostronne

=

Pierwsza strona




GLOWNE FUNKCJE

— Strona 5-8 |

Gdy kopiujesz oryginaty o bardzo duzej ilosci stron,
mogq one by¢ skanowane do pamieci zestawami.

Budowanie pracy

1 =14 151

A:150 arkuszy B:150 arkuszy

300 arkuszy

(Kopiowanie w tandemie — Strona 5-10 |
Dwa urzadzenia mogg réwnolegle wykonywaé

duzag prace.

S

O O

100 zestawdéw 50 zestawow 50 zestawow
kopii kopii kopii

* Podczas korzystania z MX-M550U, MX-M620U,
lub MX-M700U niezbedny jest zestaw rozbudowy sieciowe;.
| Oktadki/przektadki — Strona 5-12 |
Moga by¢ dodawane oktadki z przodu, z tytu ora
przektadki. Na nich réwniez mogg byé¢
wykonywane kopie.

Oryginaty
Oktadka
tu
B z ty
: lH —J

Oktadka E

z przodu A *

B Przektadki

— Strona 5-23 |

Przektadki sg automatycznie umieszczane miedzy
foliami.

| Przektadki miedzy foliami

Przyktad: wktadanie arkuszy przektadek miedzy foliami

Oryginaty (1-stronne)
2 II
1

Oryginaly (2-stronne)

S\

zil
TN
0 » =

(Multi Shot (N w 1) — Strona 5-24 |

Wielostronicowe oryginaty moga  zostac
skopiowane na 1 arkuszu papieru w odpowiednim
utozeniu.

Oryginaty Oryginaty
(jednostronne) (dwustronne)

=
7]|2]
4w1 §®-}

Kopia

2wt |

[ |

=1

Kopia ksiazki — Strona 5-26 |
Ksigzki i inne zbindowane dokumenty moga
zosta¢ skopiowane w formie broszury.

Oryginat Kopia
Lewostronne
bindowanie
p =
WV
Pierwsza Pierwsza
strona strona
—
Prawostronne
) bindowanie )
Pierwsza Pierwsza
strona strona



GLOWNE FUNKCJE

| Kopiowanie na zakladkach (indeksach) — Strona 5-27 |

Kopiowanie jest mozliwe na =zaktadkach Iub
papierze z zaktadkami.

Oryginat  Papier z zaktadkami Kopia
k—

, =>

v X3ANI,
X3ANI

Szeroko$¢
zaktadki

i
A4: maksymalnie 20 mm (51/64")
8-1/2" x 11": maksymalnie 17 mm (21/32")

| Card Shot (wizytéwka) — Strona 5-29 |
Przéd i tyt wizytéwki lub innego dokumentu o tym
rozmiarze moze zosta¢ skopiowany na tej samej
stronie arkusza papieru.
Takie rozwigzanie ufatwia kopiowanie dowodow
osobistych i pozwala zaoszczedzi¢ papier.

Oryginat Kopia

CARD CARD
Przéd

orygi%alu »

CARD

=

oryginatu
Przyktad: Przyktad:
Pionowy format Poziomy format
A4 (8-1/2") A4 (8-1/2")

— Strona 5-44 |

Rézne ustawienia pracy kopiowania mogg zostac
zachowane jako program, moze zostaé
zachowanych do 10 programéw. Zachowanie
czesto uzywanych ustawien do okreslonych prac,
oszczedza Twdj czas.

(Programy prac

((orOGRAMY PRAC N
(T S -
e

— Strona 5-31 |

Mozna wykona¢ kopie lustrzanego odbicia
obrazu.

(Odbicie lustrzane

Oryginat Kopia

A o5 | &
3 s

— Strona 5-31 |

Powierzchnie biate zamieniajg sie z czarnymi
i powstaje obraz negatywowy.

(Pozytyw/negatyw

Oryginat Kopia

~
2 2

Drukowanie daty — Strona 5-35 |

Drukuje date na papierze.

2010/KWI/4



GLOWNE FUNKCJE

(Pieczeé — Strona 5-36 |
Nadrukowanie komunikatu np. "Piecze¢".

(Numerowanie stron — Strona 5-37 |
Numery stron mozna wydrukowaé na kopiach.

(Tekst — Strona 5-41 |
Mozna wydrukowa¢ wprowadzony tekst.

Spotkanie

— Strona 5-46 |

Praca kopiowania moze zosta¢ przerwana, aby
wykonacé tzw. pilng kopie.

[Przerwanie kopiowania

| Przesuwanie offsetowe — Strona 3-4 |

Kazdy wychodzacy zestaw jest przesuniety
wzgledem poprzedniego co utatwia oddzielanie
poszczegodlnych zestawdw.

Przesuwanie Bez przesuwania
offsetowe offsetowego

gy ey
= 2

*Gdy jest zainstalowany finiszer lub finiszer
siodfowy.

— Strona 3-4 |
Zestawy kopii mogg by¢ automatycznie zszyte.

| Sortowanie ze zszywaniem

Oryginat Kopia

*Gdy jest zainstalowany finiszer lub finiszer
siodtowy.




GLOWNE FUNKCJE

|Zszywanie broszury — Strona 3-5 |

Gdy jest zainstalowany finiszer siodtowy, kopie
mogq by¢ automatycznie zgiete na pot i zszyte
w zgieciu. (Uzywaj z funkcjg broszury (strona 5-6)
lub kopiowania ksigzki (strona 5-26).)

Zszywanie broszury

*Gdy jest zainstalowany finiszer siodtowy.

| Dziurkowanie — Strona 3-5 |
Kopie moga by¢ dziurkowane.
Oryginat Miejsca dziurkowania

Al = A

B =».B

*Gdy jest zainstalowany modut dziurkacza.

— Strona 3-14 |

Mogg =zosta¢ dodane arkusze czyste lub =z
nadrukiem jako okfadki lub przektadki, na ktorych nie
beda  wykonywane nadruki. Inserter jest
wykorzystywany do dodawania grubych arkuszy,
ktére nie moga by¢ podawane z podajnikéw papieru.

(Tryb przektadek

Oryginat Kopia

*Gdy jest zainstalowany inserter.

(Przechowywanie dokumentéw

— Patrz 7 |
Obraz dokumentu moze zosta¢ zachowany na
twardym dysku. Zachowany plik moze zostaé
wybrany, a nastepnie wydrukowany lub przestany.

- Wydrukowany,
Obraz ' »
dokumentu
Wystany
Zachowanie Wybranie
na twardym dysku zachowanego
urzadzenia pliku do ponownego

uzycia



GLOWNE FUNKCJE

— Funkcje oszczedzania energii

Ten produkt posiada dwa tryby oszczedzania energii, ktére odpowiadajg
normom programu Energy Star. Pozwalajg one zachowaé zasoby naturalne
oraz zredukowac zanieczyszczenie srodowiska.

Tryb wstepnego nagrzewania ENERGY STAR

Tryb wstepnego nagrzewania jest pierwszym poziomem obnizenia poboru  proqukty posiadajace ENERGY
energii. Zespo6t utrwalania jest zasilany mniejszg iloScig energii po STAR® sg tak skonstruowane,
okreslonym czasie, w ktérym urzadzenie nie byto uzywane. W krotkim aby poprzez efektywne
. . . wykorzystywanie energii chroni¢
czasie powraca ono do normalnego stanu. Czas, po ktérym urzadzenie &/ qowisko.

przetaczy sie do tego trybu mozna okreslic przy pomocy ustawien

administratora.

Tryb automatycznego wytaczania

Ten tryb jest drugim poziomem redukcji zuzycia energii. Zasilanie jest odcinane od zespotu utrwalania
i panelu operacyjnego. W tym stanie jest oszczedzana wieksza iloS¢ energi niz w trybie wstepnego
nagrzewania, ale czas powrotu do normalnego stanu jest dluzszy. Czas, po ktérym urzadzenie przetaczy
sie do tego trybu mozna okresli¢ przy pomocy ustawien administratora.

Gdy urzadzenie jest uzywane jako drukarka i obydwa z powyzszych trybow sg aktywne, urzadzenie
automatycznie zostanie przywrécone do normalnego trybu przez przychodzacq prace drukowania
(rozpocznie sie rozgrzewanie i drukowanie nastgpi po osiggnieciu odpowiedniej temperatury).

To samo wydarzy sie, gdy urzadzenie jest skonfigurowane jako urzadzenie wielofunkcyjne. Kazdy z trybéw
zostanie réwniez deaktywowany przez dotkniecie przycisku PRZECH.DOKUM., WYSLIJ OBRAZ lub
KOPIUJ.




NAZWY CZESCI | ICH FUNKCJE

Zewnetrzne

@ @

® Finiszer siodtowy [Finiszer

(AR-F15)*1 (strona 3-2)

(AR-F16)*1

@ Modut dziurkacza (AR-PN4A)*1 (strona 3-2)
® Inserter (AR-CF2)*1 (strona 3-14)

@ Automatyczny podajnik dokumentéw (strona
4-2)
Automatycznie podaje i skanuje wielostronicowe

oryginalty. W dwustronnych oryginatach, dwie
strony sg skanowane jednoczes$nie.

® Pokrywa przednia
Otworz aby wymieni¢ pojemnik z tonerem.

® Panel operacyjny

@ Panel operacyjny (strona 4-9)
Tu wychodzg wykonane prace

Podajnik boczny
Papiery  specjalne (folie
podawane z tego podajnika.

przezroczyste) sg

1 @, @, ®, @ i @ sg wyposazeniem opcjonalnym.

w miejscach, w ktérych sg one opisywane.

1-10

Wiacznik (strona 1-17)

Wiacza i wylgcza zasilanie.
Gdy zasilanie nie jest doprowadzane po wtaczeniu,
sprawdz czy jest wigczony gtowny wigcznik.

Podajnik 5 (Podajnik duzej pojemnosci
(AR-LC6))*'(strona 2-7)
Podajnik 5 (Podajnik duzej pojemnosci

(AR-LC7))*'(strona 2-8)

Podajnik 1- Podajnik 2

Z podajnikow jest podawany papier. Okoto 800
arkuszy standardowego papieru A4 lub 8-1/2" x
11" (80 g/m2 (20 Ibs.)) moze zostac¢ zatadowanych
do podajnika 1 i okoto 1200 arkuszy
standardowego papieru A4, B5 lub 8-1/2" x 11"
(80 g/m2 (20 Ibs.)) moze by¢ zatadowanego do
podajnika 2.

Podajnik 3

W tym podajniku mozna umiesci¢ okoto 500
arkuszy standardowego (80 g/m2 (20 Ibs.))
papieru. Moze réwniez byé zatadowany papier
z zaktadkami oraz folie.

Podajnik 4

W tym podajniku moze zosta¢ zatadowanych ok.
500 arkuszy standardowego papieru (80 g/m2 (20
Ibs.)).

Informacje nt. tych urzadzen znajdziesz w instrukcji,
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Wewnetrzne

®

® Dupleks

Otworz tg pokrywe aby usung¢ zaciecie w zespole
utrwalania.

Zespot utrwlania
Toner jest tutaj termicznie utrwalany.

OSTROZNIE

ZepOt utrwalania jest goracy. Zachowaj ostroznosé
przy usuwaniu zaciec.

@ Pokrywa dupleksu
Otworz gdy nastgpito zaciecie w dupleksie.

Pojemnik z tonerem*2

Znajduje sie w nim toner do drukowania. Pojemnik
musi zosta¢ wymieniony gdy taka informacja
znajdzie sie na panelu operacyjnym.

Gtéwny wiacznik zasilania (strona 1-17)

Powinien by¢é witgczony gdy jest zainstalowana
opcja faksu lub faksu iternetowego.

2)

Pokrywa prawa

Otworz gdy powstato zaciecie w podajniku
bocznym lub podajniku duzej pojemnosci.

Pokrywa gérna podajnika duzej pojemnosci
Otworz gdy nastagpito zaciecie w podajniku duzej
pojemnosci.

Dzwignia lewej pokrywy
Pchnij do géry, aby otworzy¢ pokrywe.

Lewa pokrywa podajnikow papieru
Otworz aby usung¢ zaciecie w podajniku 3 lub 4.

Beben swiattoczuty
Na jego powierzchni powstajg obrazy.

INFO
Nie dotykaj powierzchni bebna $wiattoczutego.

*2 sposob instalacji i wymiany pojemnika z tonerem jest opisany na stronie 2-21.
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B Inne wyposazenie opcjonalne

@Zestaw rozbudowy sieciowej (MX-NBX1)
Element ten jest niezbedny do pracy w sieci. Po
jego zainstalowaniu opisywane urzgdzenie mozna
wykorzystywac jako drukarke sieciowa.

@®Zestaw czcionki kodu kreskowego (AR-PF1)
Dodaje czcionki kodu kreskowego do urzadzenia.

@®Modut ochrony danych (MX-FRX5)
Wymazuje elektroniczne dane z twardego dysku
i pamieci natychmiast po wydrukowaniu lub
wystaniu dokumentu.

@Zestaw rozszerzenia PS3 (MX-PKX1)
Zestaw zapewnia drukarce emulacje PostScript
poziom 3.

@®Zestaw faksu (AR-FX8)
Wymagany do funkcji faksowania.

®Dodatkowa pamie¢ faksu (8 MB) (AR-MM9)

®Dodatkowa pamie¢ 256MB (AR-SM5)
Jest to rozszerzenie podstawowej pamieci
urzadzenia.

@®Zestaw rozszerzenia skanera sieciowego
(MX-NSX1)
Wymagany do funkcji skanowania sieciowego.
Funkcja skanowania w sieci w urzadzeniach
MX-M550U, MX-M620U i MX-M700U wymaga
réwniez instalacji karty sieciowe;.

@Zestaw rozszerzenia faksu internetowego
(MX-FWX1)
Zestaw ten umozliwia korzystanie z funkcji faksu
internetowego.
Do instalacji faksu internetowego niezbedny jest
zestaw skanera sieciowego.

@Integrator aplikacji (MX-AMX1)
Integratora aplikacji mozna uzywac w potgczeniu z
funkcjg skanera sieciowego do dofgczania
metadanych do plikbw z zeskanowanymi
obrazami.

@®Modut komunikaciji aplikacji (MX-AMX2)
Umozliwia pofaczenie opisywanego urzgdzenia
poprzez sie¢ z zewnetrznym oprogramowaniem.

@®Zewnetrzny modut kont (MX-AMX3)
Umozliwia korzystanie w urzadzeniu
z zewnetrznego programu obstugi kont.

Wyposazenie opcjonalne w niektorych modelach jest wyposazeniem standardowym.

1-12
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Panel operacyjny
® @ ®

DRUKUJ

GOTOWA
PRZECH. DOKUM @ DANE

O LINIA
O DANE

WYSLIJ OBRAZ

ons ]
USTAWIENIA

STATUS ZADANIA  SYSTEMU

LD

(DG
(1))
(7)(e) (]
(30 )tr)

LOGOUT

8

s

@ ©

@ Panel dotykowy

Status urzadzenia, komunikaty i klawisze
dotykowe sg wyswietlane na panelu. Z funkgciji
przechowywania, kopiowania, skanera
sieciowego*' i faksu*2 i faksu internetowego*3
mozna korzysta¢ poprzez przetgczanie ekranu na
odpowiednig funkcje.

@ Przyciski wyboru trybu i wskazniki
Uzywaj do zmiany trybéw i odpowiednich ekranow
wyswietlanych na panelu.
Przycisk [PRZECH. DOKUM.]
Przycidnij aby wybra¢ tryb przechowywania
dokumentow. (strona 7-5.)
Przycisk [WYSLIJ OBRAZ] wskaznik/LINIA
wskaznik/DANE
Przycidnij, aby przetgczy¢ wyswietlacz w tryb
skanera sieciowego®*', faksu*2 lub faksu
internetowego*3. (Zobacz "Podrecznik obstugi (w
przypadku wysylania obrazéw)") i "Instrukcja
obstugi (faks)".)
Przycisk [KOPIUJ]
Przycisnij, aby wybrac¢ tryb kopiowania.
® Wskazniki trybu DRUKUJ
Wskaznik GOTOWA

Gdy sie swieci moga by¢ przyjmowane dane

drukowania.
Wskaznik DANE

Zapala sie lub miga gdy sg przyjmowane dane
do drukowania lub jest wykonywane drukowanie.
@ Przycisk [STATUS ZADANIA]

Przycisnij, aby wyswietli¢ status obecnego
zadania. (strona 1-15.)

*1 Gdy jest zainstalowany zestaw skanera sieciowego.

*2 Gdy jest zainstalowany zestaw faksu.

®o0o ® ©® O O

Przycisk [USTAWIENIA SYSTEMU]

Uzywany do  zachowywania, edytowania
i usuwania nazw uzytkownikow i folderow w funkcji
przechowywania dokumentow oraz do
konfigurowania ustawieh administratora i ustawien
drukarki. (strona 7-24)

Przyciski numeryczne

Uzywaj do wprowadzania wartosci liczbowych
w roznych ustawieniach.

[%] Przycisk ([LOGOUT])

Uzywany w trybie kopiowania, przechowywania
dokumentow, skanera sieciowego*, faksu*2 i faksu
internetowego™s.

[#/P] Przycisk

Uzywany do wybierania programu pracy
w kopiowaniu i do wybierania numeréw w funkgciji
faksu*2.

Przycisk [C] (Kasuj)

Uzywany w trybie kopiowania, przechowywania
dokumentow, skanera sieciowego*!, faksu*2 i faksu
internetowego*s.

Przycisk [START]

Uzyj do rozpoczecia pracy w trybie kopiowania,
skanowania  dokumentu w  trybie skanera
sieciowego*!, lub skanowania dokumentu w trybie
faksu*2 lub faksu internetowego™s.

Pzrycisk [CA] (Kasuj wszystko)

Uzywany w trybie kopiowania, przechowywania
dokumentow, skanera sieciowego*1, faksu*2i faksu
internetowego*3. Kasuje wszystkie ustawienia do
wartosci poczatkowych.

*3 Gdy zainstalowany jest opcjonalny modut faksu internetowego.
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Panel dotykowy
Ekrany panela dotykowego pokazane w niniejszej
instrukcji sg ilustracjami i mogq sie rézni¢ od
ekrandw rzeczywistych.

B Korzystanie z panela dotykowego
[Przyktad 1]

Ustawienia na panelu
dotykowym mozna tatwo

KOLEJKA PRAC

wybieraé poprzez
dotknigcie ich palcem.
Wybor bedzie
potwierdzony sygnatem
dzwigkowym*. Roéwniez
wybrany przycisk
zostanie  zaznaczony

ciemnym kolorem dla potwierdzenia wyboru.
*Jesli zostanie dotkniety wyszarzony przycisk,
zostanie  wyemitowany  podwdjny  sygnat
dzwiekowy.

[Przykfad 2]

Przyciskéw  wyszarzo-

1/13 . . .
/ nych nie mozna wybrac.

ZAKONCZONO

Sygnaty dZzwiekowe moga zostaé wylgczone w
ustawieniu administratora "Dzwiek przy nac.
klawiszy". (Zobacz na stronie 10 instrukcji
Podrecznik ustawien administratora.)
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B Wybieranie funkcji
[Przyktad 1]

Jesli przycisk  jest
podswietlony ciemnym
kolorem w momencie
gdy pojawia sie ekran,
wystarczy dotkng¢
przycisk  [OK] aby
ustawienie zostato
zachowane.

(cancer )

PRINT ON INSERT SHEETS

[Przykiad 2]
e N W

ekranie funkgiji

E= TRE specjalnych, funkcja
} KSIAZKOWY zostanie wybrana
............................... boprzez dotkniecie
%KO e przy,czls.ku, a wige |

2 v mraaE podéwietlenie go

_J ciemnymkolorem. Aby

skasowaé wybor dotknij
przycisk ponownie.

Funkcja kopiowania

@® Tryb ksigzkowy

@® Budowanie pracy

@ Kopiowanie w tandemie
@ Odbicie lustrzane

@® Pozytyw/negatyw

[Przykiad 3]

m“ Odpowiednie ikony
przedstawiajace funkcje
pojawig, sie na

przyciskach dotykowych
oraz na ekranie
gléwnym gdy zostang

wybrane. Jezeli ikona
zostanie dotknieta,
pojawi sie ekran
ustawien funkcji (lub ekran menu), pozwalajac na
dokonanie ustawienia lub skasowanie funkcji.
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B Okno statusu zadan (wspoélne dla trybow drukarki, skanera, faksu i faksu internetowego).

Ten ekran pojawia sie po przycisnieciu przycisku [STATUS ZADANIA] na panelu operacyjnym.

Ten ekran moze by¢ wykorzystywany do wyswietlania kolejki zadan "KOLEJKA PRAC" (wyswietlajacej zachowane
zadania i aktualne zadania) lub listy zakofAczonych zadan "ZAKONCZONOQ" (wy$wietlajacej zakonczone zadania). W
tym ekranie mozna przeglada¢ zadania, przesuwaé zadania na poczatek kolejka prac lub je usuwac.

Ekran ]
'ZAKONCZONO"

Ekran "KOLEJKA PRAC" @

KOLEJKA PRAC

KOLEJKA PRAC rFs

ZESTAWY/POSTEP  STATUS

-

ZAKONCZONO

W1 [Pxoeia 020 / 001 KOPIOWANIE I

lE [Blkop1a 020 / 000 [ BRAK PAPIERU —|

S—

SZCZEGOLY [

l3 B suzuki 020 / 000 OCZEKIWANIE

1

-
4 %, 066211221 002 / 000 OCZEKIWANIE

STOP/USUN

@ @ ® ® @ OISO @
@ Lista zadan *4 "BRAK PAPIERU" na wyswietlaczu statusu
Wyswietlone  zadania  sg  jednoczesnie zadania
przyciskami operacyjnymi. Aby skasowac Gdy wyswietlacz statusu zadania wskazuje "BRAK
zadanie drukowania albo nada¢ mu priorytet, PAPIERU", w Zadnym z podajnikéw nie ma
dotknij odpowiedni przycisk zadania i dokonaj wybranego format papieru dla zadania.W tym
zadanych operacji opisanych w i @.Lista przypadku, zadanie zostanie zawieszone az

wyswietla aktualnie wykonywane zadanie i
zadania oczekujgce. lkony z lewej strony
przyciskdw poszczegolnych zadan informujg o
trybie zadania. Zaznaczona jest ikona zadania

wymagany papier zostanie zatadowany, a do tego
czasu inne zachowane zadania bedg drukowane
(jesli bedzie to mozliwe). (Inne zadania nie bedg

wydruku przechowywanego dokumentu.Zwroé drukowane jesli papier skonczy sig w czasie
uwage, ze ikona nie zostaje zaznaczona podczas drukowania.) Jesli chcesz zmieni¢ format papieru
retransmisji zadania transmisji faksu/obrazu. poniewaz wybrany nie jest dostepny, dotknij

przycisku zadania, a nastepnie przycisku

= Tryb , - [SZCZEGOLY] opisanegow @.
drukowania [ Tryb kopiowania
SKANUJ ® Przycisk wyboru trybu
Sk o d Sk . d Przetacza wyswietlacz listy zadan miedzy
anowanie do anowanie 0 " "o ' "
]
= o-mail _,.!. eTp KOLEJKA PRAC" a "ZAKONCZONOQ".
. "KOLEJKA PRAC": Wys$wietla zachowane zadania
FI'I:| Skanowanie do Sharpdesk i wykonywane zadanie.
i o "ZAKONCZONO": Wyswietla zakorczone zadania.
_“@ Skanowanie do folderu sieciowego
. Pliki zachowane za pomocg funkcji "PLIK" i "PRZECH.
Tryb faksowania ——————— TYMCZ." oraz zakonczone zadania wysytania
Wysytanie pojawiajg sie jako przyciski w ekranie zakonczonych

A Wysytanie fak M
% ysylanielakst ¢, pC-faksu zadan. W ekranie zakonczonych zadan po dotknigciu

przycisku "PLIK" lub "PRZECH. TYMCZ.", a nastepnie

przycisku  [WYWOLYWANIE], mozna wywotac

zakonczone zadanie i wydrukowac je lub wysta¢. Po

przycisnieciu  przycisku  zakonczonego zadania

@a Wysytaniei-Faksu @g- _Przyjmowanie wysytania mozemy przycisnaé [SZCZEGOLY], aby
i-Faksu sprawdzié rezultat transmisji.

Przyjmowanie faksu

Tryb faksinternetowego

Wysytanie PC-internetowego Faksu

1-15
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Przycisk [PRACA DRUK.]

Wyswietla liste zadan drukowania trybu
drukowania (kopiowanie, drukowanie,
przyjmowanie  faksu, przyjmowanie faksu

internetowego i wydruki wiasne).

Przycisk [SKANUJ DO]

Wyswietla status transmisji i zakonczone zadania
trybu skanowania (skanowanie do e-maila,
skanowanie do FTP, skanowanie do SharpDesk i
skanowanie do folderu sieciowego) gdy jest
zainstalowana opcja skanera sieciowego.

Przycisk [ZAD. FAKS.]

Wyswietla status transmisji/przyjmowania
i zakonczone zadania trybu faksowania (faksu
i PC-faksu) gdy jest zainstalowana opcja faksu.

Przyciski przetaczajace

Uzyj do przetgczania strony wyswietlanej listy
zadan.

Przycisk [FAKS INT.]

Wyswietla status transmisji/przyjmowania
i zakonczone zadania trybu faksu internetowego
i internetowego PC faksu, gdy jest zainstalowana
opcja skanera sieciowego.

Przycisk [STOP/USUN]

Uzyj do kasowania Ilub usuwania aktualnie
wykonywanego zadania lub usuwania wybranego
zarezerwowanego zadania. Zauwaz, ze
drukowanie przyjetych fakséw i internetowych
fakséw nie moze by¢ skasowane lub usuniete.

1-16
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Przycisk [PRIORYTET]

Zadanie znajdujace sie w "KOLEJKA PRAC"
moze zosta¢ wydrukowane przed wszystkimi
innymi  zadaniami, poprzez wybranie tego
zadania, a nastepnie dotkniecie tego przycisku.

Przycisk [SZCZEGOLY]

Pokazuje szczegotowe informacje o wybranym
zadaniu. Pliki zachowane przy uzyciu funkcji
"PLIK" i "PRZECH. TYMCZ." oraz zakohczone
zadania wysyfania pojawiajq sie jako przyciski na
ekranie zakonczonych zadan. Plik tymczowy lub
[Przechowywanie] moze =zosta¢ dotkniete na
ekranie zakonczonych zadan, a nastepnie przycisk
[WYWOLYWANIE], aby wywota¢ zakonczone
zadanie i je wydrukowaé lub wystaé. Po
przycisnieciu przycisku zakonczonego zadania
wysytania mozemy przycisnaé [SZCZEGOLY], aby
sprawdzi¢ rezultat transmisji.

Przycisk [WYWOLYWANIE]

Gdy ten przycisk jest dotkniety po wybraniu
zadania w ekranie statusu ZAKONCZONO
(zadanie zachowane przy uzyciu przyciskéw PLIK
lub PRZECH. TYMCZ. funkcji przechowywania
dokumentoéw), pojawia sie ekran menu aby Tobie
pozwoli¢ wysta¢ lub wydrukowaé wykonane
uprzednio zadanie. (Zobacz "Funkcja
przechowywania dokumentéw" na stronie 7-2.)



WLACZANIE | WYLACZANIE ZASILANIA

Urzadzenie posiada dwa wigczniki. Gtéwny mozna zobaczy¢ w gérnym prawym rogu po otwarciu pokrywy przedniej.
Wigcznik zasilania znajduje sie w gérnym lewym rogu prawego boku urzgdzenia. Te dwa wigczniki sg nastepujaco
uzywane:

OSTROZNIE

Przed wytaczeniem wiacznika gtéwnego, upewnij
sie, ze wskazniki komunikacji i danych nie migajg na
panelu operacyjnym. Wylaczenie wiacznika
gtébwnego lub odtaczenie od sieci w czasie gdy
wskazniki migaja moze zniszczy¢ twardy dysk i
spowodowac utrate przyjetych lub zachowanych
danych.

Wiacznik gtéwny Wiacznik zasilania

Wiacznik gtéwny wiaczony, wiacznik zasilania

Witacznik gtéwny: | Normalnie znajduje sie w pozyciji wytgczony
ON (wigczony). (Upewnij sie, ze
jest wiaczony gdy korzystasz z
funkgiji faksu.)

Wiacznik zasilania: Wiacz przed korzystaniem z
urzadzenia. Wylgcz w nocy gdy

nie uzywasz urzadzenia.

Tak ustaw wigczniki w nocy Ilub wtedy, gdy
urzadzenie nie jest uzywane. Panel dotykowy nie
moze by¢ uzywany, ale nastepujgce funkcje dziataja:
Gdy jest zainstalowana opcja faksu:
Automatyczne przyjmowanie fakséw, transmisja
czasowa (automatyczna transmisja o wyznaczonej
godzinie), oraz transmisja gdy zadanie transmis;ji
wymuszonej zostato otrzymane z innego urzadzenia
(zdalna transmisja, rozsytanie)

Wiacznik gtéwny wigczony, wiacznik zasilania
wigczony

Mozna korzysta¢ z funkcji kopiowania, drukowania,
faksowania®, faksowania internetowego*,
skanowania sieciowego®, i przechowywania
dokumentéw. Jesli urzadzenie nie jest uzywane
przez pewien okres czasu po wigczeniu,
automatycznie przejdzie ono w tryb obnizonego
poboru energii (tryb wstepnego nagrzewania lub
automatycznego wytgczania (strona 1-9)).

Gdy jest zainstalowany faks internetowy:
Automatyczne przyjmowanie faksu internetowego

*Aby korzysta¢ z tych funkcji, musza byc¢
zainstalowane wymagane opcje.

Wiacznik gtéwny wytaczony, wiacznik zasilania
wigczony

Wiacznik gtéwny wytaczony, wiacznik zasilania
wytgczony

Nie mozna korzysta¢é =z funkcji kopiowania,
drukowania, faksowania, faksowania internetowego,
skanowania  sieciowego i  przechowywania
dokumentow.

Nie mozna korzystaé 2z funkcji kopiowania,
drukowania, faksowania, faksowania internetowego,
skanowania sieciowego i przchowywania
dokumentoéw. Wytacz obydwa wigczniki i wyjmij
wtyczke z gniazdka gdy podejrzewasz uszkodzenie
urzgdzenia lub niedaleko jest burza, lub przenosisz
urzadzenie.
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TRYB KONTROLI DOSTEPU

Tryb kontroli dostepu moze zosta¢ uaktywniony aby monitorowac ilos¢ stron wydrukowanych lub wysytanych (skanowanych)
przez kazdego uzytkownika (do 500 kont moze by¢ zatozonych). Liczniki kont moga by¢ przegladane lub dodawane gdy jest taka
potrzeba.

<Ten tryb jest wigczany przy pomocy ustawien administratora niezaleznie dla funkcji kopiarki, drukarki, faksu, faksu
internetowego i skanera sieciowego oraz funkcji przechowywania dokumentéw (strona 7 podrecznika ustawien administratora).>

Korzystanie z urzadzenia gdy jest wiaczony tryb kontroli dostepu

Ponizej jest opisany sposdb wykonywania kopii gdy jest wiaczony tryb kontroli dostepu.

UWAGI

@ Gdy tryb kontroli dostepu jest wiaczony dla funkcji przchowywania dokumentéw, wysytania obrazéw/faksow i przetaczysz
ekran na panelu dotykowym w jedna z tych funkcji, pojawi sie komunikat proszacy Cie o wprowadzenie Twojego numeru
konta. Wprowadz Twdéj numer konta w ten sam sposéb jak przy kopiowaniu i rozpocznij skanowanie.

@ Jezeli tryb kontroli dostepu jest wiaczony dla funkcji drukowania, musisz wprowadzi¢ swéj numer konta w ekranie ustawien
sterownika drukarki w Twoim komputerze, aby drukowanie byto mozliwe

Gdy tryb kontroli dostepu jest wtgczony, na panelu
dotykowym pojawi sie komunikat taki jak po prawej
stronie.

I WPROWADZ NUMER KONTA.

Gdy pojawia sie ekran jak powyzej, wprowadz Twoj 5 cyfrowy numer konta i rozpocznij kopiowanie.

Wprowadz swéj numer konta (5 cyfr) za 2 Wykonaj odpowiednie czynnosci aby
pomoca przyciskow numerycznych. rozpocza¢ kopiowanie.
M )
Gd d
kolgjne c\;\i‘rr);owr?uri?;i Gdy rozpoczyna sie kopiowanie, pojawi sie
konta, myshniki  (-) nastepujacy komunikat.
i GOTOWA DO SKANOWANIA
wprowadzisz nieprawidtowa NACISNIJ [LOGOUT] GDY SKONCZYSZ.
\ ~/ cyfre, przycisnij przycisk

i ponownie wprowadz prawidiowg cyfre. ) . ) .

] i Aby przerwa¢ kopiowanie w celu wykonania tzw.
qu numer kontg zostanle.praW|d+owo wprowadzony, pilnej kopii (strona 5-46), dotknij przycisku
pojawi sie nastepujacy komunikat. [PRZERWA] i wprowadz Twoj numer konta tak jak
jest to opisane w punkcie 1. Pojawi sie
nastepujacy komunikat.

STAN KONTA  :WYKONANE /P
KOPIE £00,123, 000,100, 0

TRYB PRZERWY KOPIOWANIA.

GOTOWA DO SKANOWANIA.

Jesli w ustawieniach administratora zostat
ustanowiony limit kopii, ktére mozna wykonac¢ na
tym koncie, zostanie wyswietlona ilo$¢ kopii jaka 3 Gdy zakonczysz kopiowanie przycisnij
moze by¢ jeszcze wykonana. przycisk [¥] ([LOGOUT)).

~

Sprawdz wyswietlong ilos¢ i dotknij przycisk [OK]. )
INFO @

Jesli w ustawieniach administratora zostato

wigczone "ZABEZPIECZENIE NUMERU KONTA" i 8)(9)
nieprawidtowy numer konta zostat wprowadzony 4|

trzy razy z rzedu, wyswietli si¢ komunikat "ABY
UZYSKAC POMOC, SKONTAKTUJ SIE Z
ADMINISTRATOREM.". (Strona 8 w Podrecznik
ustawien administratora.) Obstuga jest niemozliwa,
w czasie gdy wyswietla sie komunikat (ok. 1 minute).

1-18
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ROZDZIAL 2

OBStUGA URZADZENIA

W tym rozdziale zostaty opisane czynnosci tadowania papieru, wymiany
pojemnika z tonerem i usuwania zacie¢ papieru. Sg rowniez zawarte
informacje o materiatach eksploatacyjnych.

Strona
LADOWANIE PAPIERU ...ttt 2-2
® Oznaczenie podajnikOW PaPIEIU ........c.ceviuuieinieeeiiiee e 2-2
® tadowanie papieru w podajniku 1 i podajniku 2...........ccccoceeeiienn. 2-2
® Zmiana formatu papieru w podajniku 1§ 2 .......cccoceviviiiniieneeee 2-3
® tadowanie papieru w podajniku 3..........ccoooiiiiiienie e 2-5
® Zmiana formatu papieru w podajniku 3.........ccccoeiiiiiniiie i 2-5
® Zmiana formatu papieru w podajniku 4 ............cccccviiiiiiiiieeineees 2-6
® t adowanie papieru w podajniku 5 (opcjonalny podajnik duzej
POJEMNOSCI AR-LCB) ...cvvieiiiiiiiieee ittt 2-7
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t ADOWANIE PAPIERU

Jesdli w czasie drukowania skonczy sie papier, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat informujacy o tym. Wykonaj
opisane ponizej czynnosci aby zatadowacé papier.

Oznaczenie podajnikéw papieru

Podajniki sg oznaczone kolejnymi cyframi.
Typy i formaty papieru, ktére mogg by¢ tadowane w poszczegoélnych podajnikach sg opisane na stronie 2-12.

—X\: ®Podajnik 1
Lewy podajnik duzej pojemnosci.
] — \ @ Podajnik 3
® ® Podajnik 4
D | ® Podajnik 2

Prawy podajnik duzej pojemnosci.

® Podajnik 5
@ oD Opcjonalny podajnik duzej pojemnosci.
0 - ® Podajnik boczny
= |

@ © @ ®

INFORMACJE

® Nie uzywaj pozwijanego papieru. Moze to spowodowac zaciecia.
@ Nie kfadz ciezkich przedmiotow i nie naciskaj mocno na wyciagniete podajniki.
@ Nie ktadz zadnych przedmiotéw na podajnik duzej pojemnosci. Moze to uszkodzi¢ podajnik lub wptywac na dziatanie urzadzenia.
@ t.aduj papier strong do nadruku do gory. Ale gdy typ papieru jest ustawiony na "PRE-PRINT" lub "PAPIER FIRMOWY",
taduj strong do nadruku do dotu®.
* Jesli funkcja dupleksu jest wytgczona w programu "WYLACZENIE DUPLEKSU" ustawien administratora (strona
11 instrukcji Podrecznik ustawier administratora), zataduj papier strong do nadruku utozong do gory.

tadowanie papieru w podajniku 1 i podajniku 2

W podajniku 1 moze zosta¢ zatadowany papier A4 lub 8-1/2" x 11". W podajniku 2 mozna zatadowac¢ papier formatu
A4, B5 lub 8-1/2" x 11". To sg réwnolegte podajniki duzej pojemnosci, do ktérych mozna witozy¢ okoto 2 000 arkuszy
standardowego papieru (80 g/m? (20Ibs.)). Jesli chcesz zmieni¢ format papieru w podajniku 1 lub 2, skontaktuj sie
z twoim dealerem SHARP (format moze zosta¢ zmieniony przez technika serwisu).
1 Wyciagnij podajnik 1 - 2. 2 Zaladuj papier w podajniku prawym i
lewym.

f Delikatnie wyciggaj
podajnik az sie
zatrzyma.

Podnie$ prowadnice
papieru i zataduj papier w
podajniku 1.*' Okoto 800
arkuszy  standardowego
papieru (80g/m? (20Ibs.))

moze zostaé
\ zatadowanych.

Po zatadowniu papieru

umiesc prowadnice

papieru na swoim miejscu.
Zataduj papier w podajniku
21 Okoto 1200 arkuszy
standardowego  papieru
(80g/m?  (20Ibs.)) moze
zosta¢ zatadowanych.

*1 Stos papieru nie moze by¢ wyzszy niz wskazujaca linia.



LADOWANIE PAPIERU

3 Delikatnie wepchnij podajnik 1- 2 do
urzadzenia.

4 Ustaw typ papieru.

Jesli format papieru zostat zmieniony z systemu AB
na system calowy Ilub odwrotnie, lub zostat
zmieniony typ papieru, dokonaj odpowiednich
ustawien, ktére sg opisane w "Ustawianie typu i
formatu papieru” (strona 2-14).

Pchaj réwnomiernie w
kierunku urzadzenia.

5 tadowanie papieru w podajniku 1 - 2
zostato zakonczone.

Zmiana formatu papieru w podajniku 1i 2

Zeby zmieni¢ format papieru w podajniku 1 i 2, postepuj wedtug ponizszego opisu.

W tej czesci instrukcji opisany jest wylacznie sposéb zmiany formatu papieru. Procedury zwigzane z otwieraniem
i zamykaniem kasety oraz wktadaniem papieru przedstawione sg w opisie "tLadowanie papieru w podajniku 1 i
podajniku 2" (strona 2-2).

W sprawie zmiany formatu papieru w kasecie 1 na B5 lub z B5 na inny format, nalezy sie skontaktowa¢ z dealerem
lub najblizszym autoryzowanym serwisem. (W tym przypadku wytgcznie wykwalifikowany pracownik serwisu moze

dokona¢ zmiany.)

1 Wyjmij prowadnice ustalajaca format.

Zaczep Prowadnica papieru

Przy catkowicie doci$nietej podstawie kasety,
przytrzymaj zaczep w dolnej czesci prowadnicy
ustalajacej format i pociagnij ja nieznacznie do
gory.

UWAGI

® Na kasecie nie wolno ustawia¢ zadnych ciezkich
przedmiotéw ani wywiera¢ na nig nadmiernego
nacisku.

@ Przed zmiang formatu papieru w kasecie 1 nalezy
podnies$¢ prowadnice papieru.

Wyreguluj prowadnice papieru ustalajaca
format zgodnie z formatem papieru, ktéry
ma by¢ uzywany.

LT >
A4 >

Formaty papieru sg podane przy szczelinie (A) na
spodzie kasety oraz przy otworze (B) w gérnej
czesci prowadnicy ustalajgce format. ("LT"
oznacza format 8-1/2" x 11".)

Ustaw dolng czes$¢ prowadnicy na wysokosSci
szczeliny, a otwor na gorze ustaw na wysokosci
blokujacej wypustki.

0d LT >O

UWAGI

® Mocujac prowadnice ustalajgcg format papieru
nalezy sie upewnic, ze goéra i dot prowadnicy sg
ustawione zgodnie z tym samym formatem
papieru.

@ Jesli gorna i dolna czesc¢ prowadnicy ustalajgcej
format papieru bedg ustawione na rézne formaty,
moze dochodzi¢ do krzywego pobierania kartek
lub zaciec.

2-3



LADOWANIE PAPIERU

3 Docis$nij prowadnice papieru, zeby
zablokowac ja we wlasciwym miejscu.

Docisnij prowadnice ustalajgca format, tak by
zadziataty dolne zaczepy. (Ustysz "klikniecie", gdy
zaczepy zadziatajg.) Przesun prowadnice papieru
nieznacznie, zeby sie upewni¢, ze jest
zablokowana we wtasciwym miejscu.

4 Powtdérz czynnosci od 1 do 3, zeby
wyregulowaé daleka prowadnice zgodnie
z formatem papieru, ktéry ma byé

uzywany.
T
J .—‘ =
o E]: o
o ] ]
O
O‘ o | o ‘ ‘Ol
C |

Daleka prowadnica papieru musi by¢ ustawiona
zgodnie z tym samym formatem papieru co
prowadnica bliska.

UWAGI

® Demontujac i mocujac dalekg prowadnice papieru,
nalezy postepowacC ostroznie, by nie uderzy¢
w przednig pokrywe urzadzenia.

® Wyreguluj przednig i tylng prowadnice. Jesli tylko
jedna prowadnica zostanie wyregulowana, moze
dochodzi¢ do krzywego pobierania kartek lub
zaciec.

5 Ustaw typ i format papieru.

Procedury zwigzane z konfiguracjg tych ustawien
znajdujg sie w opisie "Ustawienie typu i formatu
papieru” (strona 2-14).

Niewtasciwe ustawienie typu lub formatu papieru
moze  spowodowa¢ automatyczny  wybor
nieodpowiedniego typu Ilub formatu papieru,
a takze powodowac zaciecia lub uniemozliwia¢
drukowanie w inny sposab.



LADOWANIE PAPIERU

tadowanie papieru w podajniku 3

Okoto 500 arkuszy standardowego papieru (80 g/m? (20Ibs.)) formatu A3 do A5R (11" x 17" do 5-1/2" x 8-1/2"R) moze
zostac zatadowanych w podajniku 3. Mozna réwniez zatadowa¢é papiery specjalne, takie jak papier z zaktadkami lub
przezroczyste folie. Informacije jakich papieréw specjalnych mozna uzywac¢ znajdujq sie w "Specyfikacje podajnikow
papieru (Typy i formaty papierdw, ktére moga by¢ uzywane w podajnikach)" na stronie 2-12. Aby zatadowac¢ papier
z zaktadkami lub przezroczyste folie przeczytaj "tadowanie papieru z zaktadkami" lub "tadowanie przezroczystych
folii" na nastepnej stronie.

1Wyciqgnij podajnik 3. Delikatnie wepchnij podajnik 3 do
urzadzenia.

Delikatnie wyciggaj
podajnik az sie
zatrzyma.

Pchaj réwnomiernie w
kierunku urzadzenia.

2 Zataduj papier do podajnika.

4 Ustaw typ papieru.

Stos papieru nie moze

by¢ wyzszy niz
zaznaczona linia (nie

wiecej niz 500 arkuszy
standardowego papieru

(80 g/m? (20Ibs.)). Aby

zmieni¢ format papieru
przeczytaj ponizej "Zmiana formatu papieru 5
w podajniku 3".

Jesli format papieru zostat zmieniony z systemu AB
na system calowy lub odwrotnie, lub zostat
zmieniony typ papieru, dokonaj odpowiednich
ustawien, ktére sg opisane w "Ustawianie typu i
formatu papieru” (strona 2-14).

tadowanie papieru w podajniku 3 jest
zakonczone.

Zmiana formatu papieru w podajniku 3
1 Wyciagnij podajnik 3. 4 Delikatnie wsun podajnik 3 do urzadzenia.
Jesliw podajniku Znajduje sie papier, WYJmU go. Pchaj rownomiernie w kierunku urzadzenia.

Ustaw typ papieru, ktory zostat

Dopasuj ograniczniki A i B rze
2 pasul graniczn«| ! przez zatadowany w podajniku 3.

$cisniecie ich blokad i przesuniecie
odpowiednio do tadowanego formatu Dokonaj odpowiednich ustawien tak jak jest to
papieru. opisane w "Ustawianie typu i formatu papieru”
5 B N Ograniczniki A i B mogg (strona 2-14).
by¢ przesuwane. Jesli zmienite§ format papieru zmien réwniez
Dopasuj je do ustawienie formatu papieru. Nieprawidiowe
tadowanego  formatu ustawienie formatu papieru moze powodowaé
papieru poprzez automatyczne pobieranie zlego papieru oraz
éciéniecie ich blokad. powstawanie Zacie(’;_

6 Zmiana formatu papieru w podajniku 3 jest

3 Zaladuj papier do podajnika. zakonczona.

2-5




LADOWANIE PAPIERU

B tadowanie papieru z zaktadkami (indeksami)
Gdy uzywasz papieru z zaktadkami, postepuj jak ponizej aby dotaczy¢ specjalng prowadnice do ogranicznika
rozdzielajgcego w dolnej krawedzi papieru z zaktadkami. (Papier z zakladkami nie moze zosta¢ uzyty w
podajniku 4.)

1 Wyjmij prowadnice do papieru =z 3 Umies¢ papier z zakladkami w podajniku.
zaktadkami.
Umies¢ papier z
Prowadnica jest zaktadkami strong do
trzymana wewnatrz nadruku do géry.

urzgdzenia po lewej
stronie. Po zakonhczeniu
korzystania z
prowadnicy umies¢ jg z
powrotem na tym
samym miejscu. [Przyktad]

Upewnij sie, ze miejsca zaktadek odpowiadajg
oryginatom, tak jak jest to pokazane ponize;.

2 Wysun podajnik i umocuj prowadnice.

Przesun ogranicznik

rozdzielajagcy w miejsce @ Oryginat @ Papier z zaktadkami
dolnej krawedzi papieru
z zaktadkami i umocuj - » Przednia
. strona
prowadnice tak aby
przykryta ogranicznik. - A
1strona 2strona 3 strona 4 strona 1 strona

2 strona
3 strona 4 strona

Delikatnie wsun podajnik i ustaw typ
papieru na papier z zaktadkami.

(Zobacz "Ustawianie typu i formatu papieru”
(strona 2-14).

B tadowanie przezroczystych folii

taduj folie przezroczyste z nalepkg skierowang do géry. Jednak gdy drukowany obraz nachodzi na nalepke,
taduj je z nalepkg skierowang do dotu. Drukowanie na nalepce moze powodowac zabrudzenie wydrukéw.
(Folie przezroczyste nie moga by¢ podawane z podajnika 4.)

Zmiana formatu papieru w podajniku 4

W podajniku 4 moga by¢ tadowane formaty od A3 do A5R (11" x 17" do 5-1/2" x 8-1/2"R). Informacje o papierze jaki
moze by¢ fadowany w podajniku 4 znajdziesz w "Specyfikacje podajnikéw papieru (Typy i formaty papierow, ktére
moga by¢ uzywane w podajnikach)" na stronie 2-12.

tadowanie papieru i zmiana formatu papieru jest jest takie same jak w podajniku 3 (strona 2-5).

INFO
Gdy odnosisz sie do opiséw podajnika 3 pamietaj, ze papiery specjalne nie moga by¢ podawane z podajnika 4.
Uzyj do tego podajnika 3.

2-6



LADOWANIE PAPIERU

Ladowanie papieru w podajniku 5 (opcjonalny podajnik duzej
pojemnosci AR-LC6)

Podajnik duzej pojemnosci miesci do 3500 arkuszy standardowego paieru (A4, 8-1/2" x 11") (80 g/m? (20 Ibs.)). Jesli
chcesz zmieni¢ format papieru, skontaktuj sie z Twoim dealerem (format papieru moze by¢ zmieniony przez technika
serwisowego).

1 Wysun podajnik az sie zatrzyma. 3 Wsun podajnik w kierunku urzadzenia.

Gdy podajnik jest w - S Taca z papierem
uzyciu, nie wysuwaj go automatycznie

na sitg. Moze to podniesie sie do pozyciji
uszkodzi¢ podajnik. podawania papieru.

2 Umiesé papier w podajniku.

Stos papieru nie moze
by¢é wyzszy niz linia
wskazujgca (do 3500
arkuszy standardowego
papieru (80 g/m? (20
Ibs.))

Gdy zostat zmieniony
typ papieru, zmien réwniez ustawienia opisane w
"Ustawianie typu i formatu papieru” (strona 2-14).

B Specyfikacja

Nazwa Podajnik duzej pojemnosci (AR-LC6)

Format papieru A4, 8-1/2" x 11"

Gramatura papieru 60 do 105 g/m? (16 do 28 Ibs.)

Z&?E:gggf papieru 3500 arkuszy (80 g/m? (20 Ibs.))

Wymiary 376 mm (fzer.) x 546 mm '('g’reb.) x 518 mm (vxys.)
(14-23/32" (szer.) x 21-1/2" (gteb.) x 20-13/32" (wys.))

Zasilanie Z urzadzenia

Waga Okoto 28,5 kg (62,9 Ibs.)

Wymiary calkowite z
podajnikem duzej
pojemnosci

1347 mm (szer.) x 679 mm (gteb.)
(53-3/64" (szer.) x 26-47/64" (gteb.))

Specyfikacja moze sie zmieni¢ bez uprzedniej informacii.

2-7
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Ladowanie papieru w podajniku 5 (opcjonalny podajnik duzej

pojemnosci AR-LC7)

W opisywanym urzadzeniu mozna zainstalowac¢ opcjonalng kasete o duzej pojemnosci (AR-LC7). W kasecie
AR-LC7 miesci sie do 3000 kartek papieru o gramaturze 80 g/m?2. (Typy papieru, ktére mozna stosowac w kasecie
o duzej pojemnosci wyszczegdlnione sg w opisie "Dane techniczne".)

Jedli jest zainstalowana, kaseta AR-LC7 jest widoczna w systemie jako "Kaseta 5". Kasety AR-LC7 nie mozna

uzywac razem z kasetg AR-LC6 opisang na stronie 2-7.

B Nazwy czesci
Przycisk/wskaznik
operaciji

Przycisnij ten przycisk aby
zatadowac papier w podajniku
i czekaj az wskaznik zgasnie,
a nastgpnie wysun tace

—
podaijnika. \ l

Pokrywa goérna
Otworz tg pokrywe, aby
usuna¢ zaciety papier.

Wskaznik formatu papieru

® Papier w podajniku taduj tak, aby strona do
nadruku byta u gory. Ale jezeli jest to typ papieru
"PRE-PRINT" lub "PAPIER FIRMOWY", zataduj
papier strong do zadruku do dotu®.

Jesli funkcja dupleksu zostata wylaczona w
ustawieniu administratora "WYLACZENIE
DUPLEKSU" (strona 11 instrukcji Podrecznik
ustawien administratora), zataduj papier strong do

*

nadruku utozong do gory.

INFO

@ Jesli chcesz zmienic format papieru, skonsultuj sie
z Twoim dealerem (format papieru musi zostaé
zmieniony przez technika serwisu).

® Nie uzywaj pozwijanego lub zagietego papieru.
Moze to powodowac zaciecia.

® Gdy taca podajnika zostata wysunieta, nie
umieszczaj ciezkich przedmiotéw na tacy i nie
opieraj sie na niej.

® Nie umieszczaj ciezkich przedmiotow na podajniku
i nie uzywaj go jako krzesta lub podstawy. Moze to
zniszczy¢ podajnik i mie¢ wptyw na korzystanie
z podajnika bocznego.

2-8

B Specyfikacja

Nazwa Podajnik duzej pojemnosci (AR-LC7)
Formaty A3 (11" x 17"), B4 (8-1/2" x 14"), A4
papieru (8-1/2" x 11"), A4R (8-1/2" x 11"R)

Gramatura papieru 60 do 105 g/m?
(16 do 28 Ibs.)

llos¢ tac Jedna taca na 3000 arkuszy (80 g/m?
papieru / lub 20 Ibs.)

Pojemnos¢

papieru

Zasilanie Z urzadzenia

Wymiary 690 mm (szer.) x 587 mm (gt.)

x 521,5 mm (wys.)
(27-5/32" (szer.) x 23-7/64" (gt.)
x 20-17/32" (wys.))

Waga Ok. 50 kg (Ok. 110 Ibs.)

*Moga by¢é uzyte wskazane formaty zwyktego
papieru. Gdy uzywasz AR-LC7, przeczytaj rowniez
"Wiecej informacji o zwyktym papierze" na stronie
2-13.

Specyfikacja moze ulec zmianie bez uprzedniego
powiadomienia.
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B tadowanie papieru w AR-LC7
Jesliw czasie drukowania skonczy sie papier, pojawi sie komunikat na wyswietlaczu. Aby zatadowaé papier postepuj
wg procedury jak ponize;j.

1 Wysuwaj tace az sie zatrzyma. -
OSTROZNIE

W czasie tadowania papieru uwazaj, aby nie wiozy¢ palcow

w otwory tacy papieru.

Unies raczke i wysun

tace az sie zatrzyma.

INFO
Aby dodaé lub zmieni¢ papier, przycisnij przycisk
operacji.

( \ Po przycisnieciu
@ wskaznik zacznie migac
az taca zostanie
/ opuszczona do samego
dotu.
% Nie  wysuwaj tacy
J

dopdki wskaznik sie nie
wytgczy. Moze to spowodowac uszkodzenie tacy.

Nie wktadaj
tutaj rak.

2 Umies$é papier w tacy.

Stos papieru nie moze
byé wyzszy niz linia
o wskazujgca.

Gdy taca jest
wysunieta, opusci sie
ona do pozycji, w ktorej
mozna na niej utozy¢
ok. 500 arkuszy
papieru formatu A4 (8-1/2" x 11") 80 g/m? (20Ibs.)
Po utozeniu papieru, taca opusci sie o ok. 500
nastepnych arkuszy papieru. Gdy taca jest
opuszczona do konca moze pomiesci¢ ok. 3000
arkuszy.

Jedli zostaje zatadowany inny rodzaj papieru niz
byt poprzednio, musi on zostaé zmieniony
w urzadzeniu dla podajnika 5. Upewnij sie, ze
dokonates odpowiednich ustawien tak jak jest to
opisane w "Ustawianie typu i formatu papieru” na
stronie 2-14.

~Linia
.T[wskazujaca
! J

) Nie wkiadaj do tacy

jakichkolwiek rzeczy jak
tez zapasowego papieru.
Moze to spowodowaéd
uszkodzenie tacy.

@ Uzywaj papieru rekomendowanego przez SHARP

(strona 2-22). Nie mozna uzywaé papieru

specjalnego.

Réwnomiernie
urzadzenia.

wepchnij

tace do

Po wepchnieciu tacy,
wskaznik bedzie migat,
az taca zakonczy
podnoszenie - wtedy
bedzie swiecit Swiattem
statym.
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tadowanie papieru w podajniku bocznym

Podajnik boczny moze by¢ uzywany do drukowania zwyktym papierze, pocztoéwkach, nalepkach, papierze

z zaktadkami i innych papierach specjalnych.

W podajniku bocznym moze byé wtozonych do 100 arkuszy standardowego papieru (do 20 pocztowek).Informacje
o typach papieru jakie moga byc podawane z podajnika bocznego znajdziesz w "Specyfikacje podajnikow papieru
(Typy i formaty papieréw, ktére mogg by¢ uzywane w podajnikach)" na stronie 2-12.

INFO

Po zatadowaniu papieru do podajnika bocznego, ustaw typ i format papieru jesli zostaty zmienione (punkt 4).

1 Otworz podajnik boczny.

Gdy fadujesz formaty
A3, B4, A4R, 11" x 17",
8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13"
lub  8-1/2" x 1M1"R
wyciagnij przedtuzenie
podajnika. Jesli nie
bedzie ono wyciagniete
do konca, format zatadowanego papieru nie
bedzie prawidtowo rozpoznany.

2 Dopasuj
papieru.

prowadnice do szerokosci

3 W16z papier do podajnika. (Nie wkiadaj na
site.)

Umies¢ papier strong do
nadruku do gory. Jesli
prowadnice beda
ustawione szerzej niz
papier moze nastgpi¢
zabrudzenie  wnetrza
urzgdzenia i co za tym
idzie kopii i wydrukéw.

przekrzywiany lub

Papier moze by¢
marszczony.
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4 Ustaw typ i format papieru zatadowanego
do podajnika bocznego.

Jesli format papieru zostat zmieniony z systemu AB
na system calowy Ilub odwrotnie, lub zostat
zmieniony typ papieru, dokonaj odpowiednich
ustawien, ktore sg opisane w "Ustawianie typu i
formatu papieru” (strona 2-14).

To zakancza procedure tadowania papieru
w podajniku bocznym.

B tadowanie papieru z zakladkami

w podajniku bocznym
[Przykiad]
Upewnij sie, ze miejsca zakladek odpowiadajg
oryginatom, tak jak jest to pokazane ponizej.

@ Oryginat @ Papier z zaktadkami
» Przednia
strona
B P
1strona 2strona 3strona 4 strona 1 strona

2 strona
3 strona 4 strona

Umies¢ papier z zaktadkami strong do zadrukowania
do géry.
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B Wazne przy korzystaniu z podajnika
bocznego
® Papier formatu A5, 5-1/2" x 8-1/2" i pocztowki
uktadaj poziomo jak jest to pokazane na
ilustracji (1) ponize;.

! (1) (2)

0 || |

(1):Poziomo
(2):Poziowo

® Gdy uktadasz papier inny niz standardowy,
nosniki specjalne inne niz pocztéowki, folie
przezroczyste i papier z nadrukiem na jednej
stronie; muszg by¢ one podawane pojedynczo.
Uktadanie wiecej niz jednego arkusza bedzie
powodowacé zaciecia.

® Przed podawaniem grubego papieru wyprostuj
go.

® Gdy dodajesz papier, wyjmij papier pozostajacy
w podajniku, potacz z nowym i utuz jako jednolity
stos.

® Nie uzywaj papieru juz zadrukowanego przez
faks lub drukarke laserowg. Moze to
spowodowa¢  zabrudzenia na kopiach
i wydrukach.

@ Gdy drukujesz na foliach, usuwaj kazdy arkusz
po wyjsciu z urzgdzenia. Pozostawianie folii na
tacy wyjscia moze spowodowac ich zawijanie
sie.

® Uzywaj folii rekomendowanych przez SHARP.
taduj folie do podajniku bocznego z nalepka
skierowang do dotu z orientacjou poziomno;.
Z nalepka skierowang do géry moze na nalepce
powodowac zabrudzenie wydrukdw.

Nalepka skierowana do dolu

1] |

® Gdy podajesz jednorazowo wiekszg ilos¢
arkuszy folii, doktadnie je przetasuj przed
utozeniem w podajniku.

® Uzywaj tylko papierowych arkuszy
z zaktadkami. Arkusze z zaktadkami wykonane
z folii lub innych materiatdbw nie mogg byé¢
uzywane.

2-11
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Specyfikacje podajnikéw papieru (Typy i formaty papierow,
ktére moga by¢ uzywane w podajnikach)

Ponizej sg wymienione typy i formaty papieru, ktére moga by¢ fadowane do poszczegodlnych podajnikow.

papierze".)

o ; . Gramatura
Podajniki Typy papieru Formaty papieru papieru
Podajnik 1 Pap|§rfw¥k|y @obacz na nastepnej|A4, 8-1/2" x 11 60 do 105g/m?
. stronie "Wiecej informacji o zwyklym . .
Podajnik 2 | o hierze" ) A4, B5, 8-1/2" x 11 (16 do 28 Ibs.)
* Gdy jest wybrane "AUTO-AB" w "Ustawianie
typu i formatu papieru” (strona 2-14),
nastepujagce formaty papieru mogg byé
automatycznie rozpoznane: A3, B4, A4,
Papier zwykly (Zobacz na nastepnej AdR, B?’ BSR, ASR, 8-1/2" x 13"
L e N *Gdy jest wybrane "AUTO-CM" w|60 do 128g/m?
stronie "Wiecej informacji o zwyklym| L . .
papierze”.) Ustawianie typ_u i formatu papieru (strona|(16 do 34 Ibs.)
2-14), nastepujgce formaty papieru moga
by¢ automatycznie rozpoznane:
11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 11", 8-1/2"
x 11"R, 7-1/4" x 10-1/2"R, 5-1/2" x 8-1/2"R
* Formaty niestandardowe
*Gdy jest wybrane "AUTO-AB" w
Podajnik 3 "Ustawianie typu i formatu papieru” (strona
2-14), nastepujace formaty papieru moga
Papier specjalny by¢ automatycznie rozpoznane:
(Zobacz nal . Gruby papier A4, AdR, B5, B5R, (papier z zaktadkami tylko A4)
naste,jpneljl .| *Przezroczysta | © ?dy jest  wybrane AUT.O'?M W|zobacz uwagi o
stronie "Wiecej folia Ustawianie typu i formatu papieru” (strona specjalnych
informacji o} 2-14), nastepujgce formaty papieru moga ) .
: * Nalepk i . . papierach na tej
specjalnych . by¢ automatycznie rozpoznane: :
nosnikach, ktore| *PaPIer Z| glqon  qqn g lqon x 11"R  (papier z|StOME:
moga  zosta¢| Zaktadkami zaktadkami tylko 8-1/2" x 11")
uzyte".) * Formaty niestandardowe do formatu A4
lub 8-1/2" x 11"
» Moze by¢ zatadowanych 40 arkuszy folii
* Moze by¢ zatadowany papier z zaktadkami
*Gdy jest wybrane "AUTO-AB" w
"Ustawianie typu i formatu papieru" (strona
2-14), nastepujgce formaty papieru mogg
by¢ automatycznie rozpoznane:
Papier zwykty (Zobacz na nastepne;j A3, B4, A4, A4R, BS, BSR, 8-1/2" x 11"
Podaini e N *Gdy jest wybrane "AUTO-CM" w|60 do 128g/m?
odajnik 4 |stronie "Wiecej informacji o zwyktym| . . o
. " Ustawianie typu i formatu papieru” (strona|(16 do 34 Ibs.)
papierze".) . .
2-14), nastepujgce formaty papieru mogg
by¢ automatycznie rozpoznane: 11" x 17",
8-1/2" x 14", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R,
7-1/4" x 10-1/2"R, 5-1/2" x 8-1/2"R
* Formaty niestandardowe
Tak samo jak podajnik 3. Mogg by¢ podawane pocztéwki. Tak jak podajnik 3
Podajnik Ale, . ] . oraz cienkie
boczny . Mo;e byg zatadowane do 100 arkuszy zwy!dego papieru. papiery 52 do 59
* Moze by¢ zatadowanych do 20 arkuszy folii. g/m? (14 Ibs. do
* Moze by¢ zatadowanych do 20 pocztéwek. 15 Ibs.).
F(’Xg‘f{”é';f Tak samo jak podajnik 2.
Podajnik 5 stfg’;ﬁ;z\‘;vvyé&flz;gf;z ZJT’QZSJ?SC,?{ A3, B4, A4, A4R, 11" x 17", 8-1/2" x 14",|60 do 105g/m?
(AR-LC7) 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R (16 do 28 Ibs.)

2-12
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B Wiecej informacji o zwyklym papierze
Nieprawidtowe podawanie papieru moze powodowac zte utrwalanie toneru (toner odchodzi od papieru),
skrzywione arkusze, zaciecia lub inne usterki.

Papier w systemie AB Papier w systemie calowym
A5 do A3 5-1/2" x 8-1/2" do 11" x 17"
Papier standardowy )
. (strona 2-22) 64 g/m? (17 Ibs.)
Papier . .
zwykly Ograniczenia dotyczg
papieru innego niz 60 do 105g/m? lub 16 do 28 Ibs.
standardowego
Papier ekologiczny, kolorowy, dziurkowany, z nadrukiem, firmowy réwniez musi odpowiadaé powyzszym
warunkom.

B Wiecej informacji o specjalnych nosnikach, ktére moga zosta¢ uzyte

Nieprawidtowe podawanie papieru moze powodowac zte utrwalanie toneru (toner odchodzi od papieru),
skrzywione arkusze, zaciecia lub inne usterki.

Typ Uwagi
* Dla formatéw A5 do A4 lub 5-1/2" x 8-1/2" do 8-1/2" x 11" moze by¢ uzyty
papier od 106 do 128 g/m? lub 16 do 34 Ibs.
* Inne grube papiery
176 g/m? (65 Ibs.) 200 do 205 g/m? (110 Ibs.) w formacie A4, 8-1/2" x 11"
w orientacji pionowe;j.
* Dla formatow A5 lub 5-1/2" x 8-1/2", musi by¢ orientacja pozioma.

Gruby papier

Papier
specjalny

» Uzywaj papieru rekomendowanego przez SHARP.
» Uzywaj tylko papierowych arkuszy z zaktadkami. (Arkusze z zaktadkami
wykonane z folii lub innych materiatéw nie moga by¢ uzywane.)

Folie przezroczyste,
Papier z zaktadkami

Pocztowki * Moga by¢ uzywane japonskie pocztowki.

B Papier do automatycznego dwustronnego drukowania

Papier uzywany do automatycznego dwustronnego drukowania (podawany przez modut dupleksu) musi
spetnia¢ nastepujace warunki:

Typ papieru: papier zwykly opisany powyze;j.

Format papieru: musi by¢ jednego ze standardowych formatow: A3, B4, A4, A4R, B5, B5R lub A5R (11" x 17",
8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 7-1/4" x 10-1/2" lub 5-1/2" x 8-1/2"R)

Gramatura papieru: 64 do 128 g/m? (16 do 34 Ibs.)(specjalne grube papiery wskazane w tabeli powyzej)

INFORMACJE

@ Papiery specjalne (wyttumaczenie powyzej) nie mogg by¢ podawane w automatycznym podajniku dokumentéw.
Jakkolwiek niektére grube papiery specjalne moga by¢ podawane (papier z zaktadkami, oktadki).

@ W sprzedazy znajdujg sie rozne rodzaje zwyklych i specjalnych papieréw. Niektoére z nich nie powinny byc¢
uzywane w urzgdzeniu. Skonsultuj sie ze swoim dealerem w celu wyboru papieru.

@ Jakos¢ wydruku i utrwalenia toneru na papierach specjalnych moze zmieniaé¢ sie w zaleznosci od warunkow
pracy urzadzenia i charakterystyki papieru oraz rézni sie od jakosci otrzymanej na papierze standardowym
SHARP.
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Ustawianie typu i formatu papieru

Wykonaj opisane ponizej czynnosci aby dokona¢ ustawienia typu papieru gdy zostat on zmieniony w podajniku.
Informacje o typach papieru jakie mogg by¢ ustawione w poszczegdlnych podajnikach znajdziesz na stronie 2-12.

4 Praycisnij przycisk [USTAWIENIA SYSTEMU].

0 N\ Pojawi sie ekran menu
uj USTAWIENIA ustawien wtasnych.
STATUS ZADANIA SYSTEMU
(. J
2 Dotknij przycisk [USTAW. PODAJN.
PAPIERU].
( N Pojawi sie ekran wyboru
|WIE PUSTAW. PODAJN. podajnika papieru.
PARIERU
~ M
RZESL N
ANYCH DRUKARKI
. J

3 Przycis$nij przycisk [USTAWIENIA
PODAJNIKA].

(USTAW. PODAJN. PAPTERU )

4 Wybierz ekran ustawien zadanego
podajnika papieru.
]

RODZAJ / FORMAT

N ) QIEIF«MSRI\EEF«PIHJ 1/8
o I e l sz’m:z DUPLEKS
ZECH QNYLT\CZ ZSZYWACZ
@NYLACZ DZIURKACZ
Dotknij przycisku lub (3] aby wyswietli¢
ekran ustawieh zgdanego podajnika papieru.
INFO
Aby automatycznie przetgczy¢ sie na podajnik z tym
samym formatem i typem papieru (jesli jest taki) w
przypadku gdy w podajniku skonczyt sie papier,
wyswietl ostatni ekran za pomoca przycisku i
wybierz [AUTOM. ZMIANA PODAJNIKA].

DRUKUJ  KOPIOW

2-14

5 Dotknij przycisku [RODZAJ / FORMAT].

USTAW. PODAJN. PAPIERU

RODZAJ / FORMAT

PODAJNIK3 I ZWYKLY / B4 ]
)

PRZECH.

RUKUJ KOPIOW. OO

FAKS [
]
.

J/

6 Wybierz typ papieru jaki zostatl

zatadowany do podajnika.

Przyktad: Jest wybierany typ papieru dla
podajnika 3.

USTAWIENIA SYSTEMU

PODAJNIK3 RODZAJ/FORMAT USTAWIENIA

WYBIERZ TYP PAPIERU.

1/2
[ ZWYKLY E [T"'\FTF‘? T’PM‘?WYE [(JFJBY PAPIER E PAPIER ITYDEKS.E
[ PRE-PRINT E [ DZIURKOWANY E [ ETYKIETY E
[ EKOLOGICZNY E [ KOLOROWY E [ FOLIE E

1/2

Dotknij zadany typ papieru aby go wybrac. Pojawi
sie ekran ustawiania formatu papieru.

INFO

@ Papier z zaktadkami moze byé¢ uzyty tylko w
podajniku 3, podajniku bocznym i inserterze.

® Do kaset 1, 2, 4 i 5 nie mozna wktadac ciezkiego
papieru, arkuszy naklejek i folii.

7 Wybierz format papieru jaki zostat
zatadowany do podajnika.

Dotknij odpowiednie przyciski (zaznaczenie).

USTAWIENIA SYSTEMU

PODAJNIK3 RODZAJ/FORMAT USTAWIENIA e OK J

TYP FORMAT
S 11X17, 84X14, 85X11
ZWYKEY avTO-CH | 1 ‘
YK hoTo-cu -[a;x1,R,7,x1o 2, 54X84R
- A3,A4,AdR,ASR, B4, BS
SRR ‘[Bsn,msxszo(s— X13)
Q FORMAT
NIESTRNDARDOWY , »

POLE ROZMIARUT | X Y

Przycisk : Wybierz gdy zatadowate$

[AUTO-CM] papier o formacie systemu
calowego.

Przycisk : Wybierz gdy zatadowate$

[AUTO-AB] papier o formacie systemu
AB.

Przycisk [POLE: Wybierz aby wprowadzi¢

ROZMIARU] format papieru (strona 2-17).

Pole wyboru [FORMAT NIESTANDARDOWYT:

Wybierz gdy zatadowate$
niestandardowy format
papieru (strona 2-17).
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INFO
Formaty, ktére moga by¢ wybrane, zalezg od
wybranego typu papieru.

8 Dotknij przycisku [OK] w ekranie ustawiania
formatu.

Powrécisz do ekranu ustawiania podajnika
w punkcie 4.

Wybierz funkcje, ktére mozna uzywac¢ do
wybranego podajnika.

- Dotknij pole wyboru pod
DRUKUJ KOPIOW  FAKS  I-FAKS ;iﬁf fUnijami, kto're ChCGSZ

) wybrag.

=

INFO
Jesli jest wybrany inserter (opcja), nie jest mozliwe
drukowanie faksow i fakséw internetowych.

B RODZ. UZYTK.
Wybierz "Rodz. uzytk." gdy nie pojawia sie nazwa
typu papieru lub chcesz samodzielnie wybraé
mozliwosci podajnika.
Dotknij przycisk w 5 punkcie na poprzedniej
stronie, aby wyswietli¢ ekran wyboru typu
uzytkownika, a nastepnie wybrac typ uzytkownika.

USTAWIENIA SYSTEMU

PODAJNIK3 RODZAJ/FORMAT C

WYBIERZ TYP PAPIERU.

UZYTKOWNIK 1 ] [ UZYTKOWNIK 2} ['JZYTKCWI‘I:K 3 E [U‘/"‘\‘{O‘r\"HK 4 E

UZYTKOWNIK 5 ] [JZ‘!‘MOWNLK 6 E [JZ'!"I‘KCWI\AK 7 E

Skonfiguruj ustawienia kazdego
podajnika, nastepnie przycisnij [OK] aby
wyjsé.

INFO

Format i typ papieru zatadowanego w podajniku
bocznym moze by¢ réwniez ustawiony na ekranie
ustawiania papieru. Dotknij przycisk [WYBOR
PAPIERU] w ekranie gtéwnym, aby wyswietli¢ ekran
wyboru papieru i dotknij przycisk [WYBOR
PAPIERU] podajnika bocznego i przejdz do kroku 5.
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B Programowanie i edycja typéw papieru

Aby zaprogramowac papier lub edytowaé jego nazwe, wykonaj kroki jak ponize;j.

1 Dotknij przycisku [REJESTRACJA TYPU
PAPIERU].

OK

’ REJESTRACJA TYPU PAPIERU E
)

2 Wybierz typ papieru, ktéry chcesz
zaprogramowac lub edytowac.

USTAWIENIA SYSTEMU )

WEYBIERZ RODZAJ PAPIERU DO EDYCJI.

ODZ.UZYTK. lE [RODZAUiYTK. ZE [ RODZ

“}UiYiK. SE [RQDZQJZYT& sf [ RODZ |
| m—

3 Dotknij przycisku [NAZWA TYPU].

Pojawi sie ekran wprowadzania liter. Mozesz
wprowadzi¢ do 14 znakéw. Na stronie 7-29
znajdziesz procedure wprowadzania znakéw.

REJESTRACJA TYPU PAPIERU ANULUJ

Nr.o1
NAZWA TYPU
ONA STRONA PAPIERU GWYLACZ DUPLEKS

—
- WYLACZ ZSZYWACZ DWY&ACZ DZIURKACZ

RODZ.UZYTK. 1

2-16

4 Ustaw parametry papieru.

Dotknij pola wyboru po lewej, aby wybra¢ ustawienia.

REJESTRACJA TYPU PAPIERU ANULUJ

Nr.0l

NAZWA TYPU I RODZ.UZYTK. 1
USTALONA STRONA PAPIERU QWYLJ\C‘A DUPLEKS
LACZ ZSZYWACZ QWY;.ACZ DZIURKACZ

USTALONA STRONA PAPIERU:

Zaznacz to pole gdy papier ma zosta¢ zatadowany

strong do nadruku do dotu. Upewnij sie, ze

zaznaczenie nie pojawia sie, gdy papier ma
zostac¢ zatadowany strong do nadruku do gory.

« Jesli dupleks jest wylaczony w "WYLACZENIE
DUPLEKSU" w ustawieniach administratora
(strona 11 instrukcji Podrecznik ustawien
administratora), nie uzywaj tego ustawienia.

WYLACZ DUPLEKS:
Wytacza dwustronne drukowanie. Uaktywnij, gdy
nie mozna drukowac na drugiej stronie papieru.

WYLACZ ZSZYWACZ:

Wytgcza zszywanie. Uaktywnij, gdy uzywasz
papieréw specjalnych takich jak przezroczyste
folie i papier samoprzylepny.

WYLACZ DZIURKACZ:

Wytacza dziurkowanie. Uaktywnij, gdy uzywasz
papieréw specjalnych takich jak przezroczyste
folie i papier samoprzylepny.

INFO
@ Ustawienia podajnika zalezg od wybranego papieru.
@ "USTALONA STRONA PAPIERU" i "WYLACZ

DUPLEKS" nie mogg by¢ uaktywnione jednoczesnie.

Dotknij przycisk [ZAKONCZ], aby wyjs$é
z procedury programowania/edytowania.
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Ustawianie formatu papieru gdy jest zatadowany format

specjalny

INFO

Specjalne formaty papieru nie moga by¢ zatadowane do podajnikéw 1, 2, 4 i 5.

Podajnik 3 i podajnik boczny

Inserter (opcja)

1 Wykonaj kroki 1 do 5 "Ustawianie typu i
formatu papieru” (strona 2-14).

Dotknij przycisk [POLE WYBORU] a
nastepnie przycisnij zaktadke [AB].
El ; Wyswietli sie  ekran
; dzania rozmiardw.
&48“432\ E wprowa
r5“1\00-/297‘/ E
N [ o

S )

3 Dotykaj przyciskow [a] i [¥J aby
wprowadzi¢ X (szerokosé¢) i Y (dlugosé)
arkusza papieru.

X (szerokos¢) jest
poczatkowo  wybrana.
Aby  wprowadzi¢ Y
(dtugosc), dotknij
przycisk [Y], a nastepnie
wprowadz dtugosé.

4 Dotknij przycisk [OK].

Powrdcisz do ekranu
ustawiania formatu w
punkcie 2.

100 r5;‘0%297‘, @

Jesli papier jest niestandardowego
formatu, wybierz pole wyboru [FORMAT
NIESTANDARDOWY].

~N

-

_[11x17, 8%xX14, 8%X11
8X11R, THX10%, 54X8%R

_[A3,A4,A4R,A5R,B4,Bs
BSR, 216x330 (8%x13)

FORMAT
NIESTANDARDOWY
} | I7

(.
6 Wykonaj kroki 8 do 10 "Ustawianie typu
i formatu papieru” (strona 2-15).

X300 Y100

J

1 Wykonaj kroki 1 do 5 "Ustawianie typu i
formatu papieru” (strona 2-14).

9 Dotknij przycisk [WYBOR FORMATU].

Pojawi sie ekran wyboru

e N
k[ 11x17, 8%x14, 8%
AUTO-CM B . '
g4x11R, T4x10%, 4 formatu.
A3,A4,A4R,A5R, H
|WYBOR ROZMIARUE

| |
3[[7
. J

3 Wybierz zadany format papieru.

USTAWIENIA SYSTEMU

USTAWIENIA INSERTERA TYP/ROZMIAR e J[__ox |
TYP FORMAT
T

Do systemu calowego i AB sg oddzielne ekrany.
Dotknij przycisk i aby wybra¢ odpowiedni
ekran.

4 Dotknij przycisk [OK].

Powrdcisz do ekranu

ustawiania formatu w
TYP OK R
punkcie 2.
FORMAT 3
5X14 } I 81X11 E E
14X 1 0% } I 515X 8%R E

5 Wykonaj kroki 8 do 10 "Ustawianie typu
i formatu papieru” (strona 2-15).
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USTAWIENIA SYSTEMU

Ustawienia systemu stuzg do dostosowania urzgdzenia do potrzeb danego miejsca pracy. Dostepne ustawienia
systemu sg wymienione ponize;j.

@ Licznikgtéwny . ............... Wyswietla ilos¢ stron urzadzenia i wyposazenia opcjonalnego. (strona 2-20)

@ Ustawienia domysine.......... Uzywane do ustawiania kontrastu ekranu, daty i godziny oraz wyboru
klawiatury*1. (strona 2-20)

® Drukowanielisty. ............. Uzywaj do drukowania list ustawien i czcionek. (strona 2-20)

@ Ustaw. podajn. papieru ........ W kazdym podajniku mozna ustawi¢ typ papieru, format papieru i

automatyczne przefaczanie podajnikdéw. Automatyczne przetaczanie
podajnikéw pozwala przetgcza¢ podawanie papieru miedzy podajnikami z
tym samym typem i formatem papieru. Jesli w jednym podajniku skonczy
sie papier , bedzie on pobierany z nastepnego podajnika. (strona 2-20)

Doktadne opisy nizej wymienionych ustawien ich dokonywanie znajdziesz w instrukcjach obstugi faksu,
skanera sieciowego i drukarki.

@ Kontrola adresow™ . .......... Uzywaj do zachowywania informaciji dla roznych funkgji.

@ Kontrolowanie nadawcy*2. . . . . .. Uzywaj do zachowania informacji o nadawcy, ktéra pojawia sie w emailach
z zatgczonymi zeskanowanymi dokumentami.

@ Odbirz/przeslij dalej dane faksu*! . . Faksy przyjete do pamieci i otrzymane internetowe faksy moga zosta¢
przekierowane do innych miejsc docelowych (odbiorcow).

® Standrukarki . ............... Uzywaj do konfigurowania ustawien domysinych funkcji drukarki (zobacz
w instrukcji obstugi drukarka).

@ Sterowanie przechowywaniem. . . . Uzyj do konfigurowania ustwien domysinych funkcji przechowywania
dokumentéw*2 dokumentow. (strony 7-25 do 7-28)
@ Ustawienia administratora . . . . .. Sa to ustawienia uzywane przez administratora urzadzenia do

konfigurowania ustawien urzadzenia. Przycisk tych ustawien znajduje sie
w ekranie menu ustawien systemowych. Informacje nt. ustawien
znajdziesz w Podreczniku ustawieh administratora.
*1 Te ustawienia moga zosta¢ skonfigurowane w systemie z opcja faksu, skanera sieciowego i faksu internetowego.
*2 Te ustawienia moga zosta¢ skonfigurowane w systemie z opcjg skanera sieciowego.

Ogodlna procedura ustawien wiasnych

1 Przycisnij przycisk [USTAWIENIA SYSTEMU]. 3 Dotknij przycisk [ZEGAR].

gJ[ U] N Pojawi sie ekran menu Dotknij przycisk [ZEGAR] i pojawi sie nastepujacy
USTAWIENIA ustawien systemu. ekran.

STATUS ZADANIA SYSTEMU

USTAWIENIA SYSTEMU

NASTAWIANIE ZEGARA __ox )

ROK MIESIAC DZIEN GODZINA MINUTA

\§ J
@&
2 Pojawi sie ekran menu ustawien [ Jusmumanze czasu temrsco
wiasnych.
Przyktad  wyboru  przycisku = [USTAWIENIA
DOMYSLNE] i [ZEGAR] jest opisany ponizej. 4 Dotknij przycisk rok, miesiac, dzien,

godzina lub minuta i uzyj przycisku (4]
lub (@] do regulacji ustawienia.

USTAWIENIA SYSTEMU

o JRPS USTAWIENIA et Ty USTAW. PODAJN.
I LICZNIK GLOWNY ]I DOMYSLNE “PRLK«mJIE LISTY “ PAPTERU l

@ Gdy wybierzesz nie istniejaca date (np. 30
lutego), przycisk [OK] zostanie wyszarzony.
@®Wybierz pole wyboru [USTAWIANIE CZASU
LETNIEGO], aby czas zmieniat sie
automatycznie na poczatku i koncu czasu

letniego.

ONTROLA ADRESG KONTROLOWANIE ODBIERZ/PRZESLIJ STAN
KONTROLA ADRESOW NADAWCY DALEJ DANE FAKSU DRUKARKT
Iz:r;

ANTE

USTAWIENTA ADMINISTRATORA
I, DQK.] I 1IENIA ADMINISTRATOR E

Ustawienia systemu sg opisane szczegétowo na
nastepnych stronach.
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USTAWIENIA SYSTEMU

5 Dotknij przycisk [FORMAT DATY]. . B L
— Wiecej informacji nt. ustawien

W tym typie ekranu, ustawienie jest wybierane
przez dotkniecie pola wyboru tak, aby pojawito sie
USTARIENTA SYSTEMU zaznaczenie ([v]) Ustawienie ponizej jest
FORMAT DATY OK I . . s .
skonfigurowane, aby umozliwi¢ drukowanie,
DR kopiowanie i faksowanie z podajnika 1. Aby
RRRR/MM/DD n Y DNIA

Q S2Y 12 GODZIN E WySWIetIIC naStQPny ekran, dOtan prZyCISKOW
24 GODZINY lub (] .

Pojawi sie ekran jak ponize;.

USTAWIENIA SYSTEMU

J— . .y . USTAW. PODAJN.PAPIERU OK
Jesli chcesz zmieni¢ format daty godziny, R0DZA7 / FORMAT )
T . . USTALO® STROR PAPTERD 1/8
dotknij przycisk zadanego formatu. roonnizxa | ey / ad J O
: WYEACZ DUPLEKS
Dotkniete przyciski zostang zaznaczone ciemnym DRUKUS  KOPIOW FAKS  I-EWKS [t [ Jusaca ssavmca
kolorem. Wybrany format jeSt do dany do list D D Bwymcz DZIURKACZ
drukowanych w "DRUKOWANIE LISTY". S )

7 Dotknij przycisk [OK].

f N\ Powrdcisz do ekranu

o] | ustawiania daty i

@ godziny.

E [ 12 GODZIN E

/

8 Dotknij przycisk [OK].

9 Aby wyjs¢ z ustawien, dotknij przycisk
[ZAKONCZ].

USTAWIENIA SYSTEMU

o o USTAWIENIA o . USTAW. PODA!

I LICZNIK GEOWNY ” DOMYSINE lIDRLKw.n,\]IE LISTY ” PAPTERU
A REAG KONTROLOWANIE ODBIERZ/PRZESLIJ STAN

KONTROLA ADRESOMW NADAWCY DALEJ DANE FAKSU DRUKARKT

I STEROWANIE

JSTAWIENIA ADMINISTRATORA
EWIDENCJION. DC‘/K.] I USTAWIENIA ADMINISTRATORA E
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USTAWIENIA SYSTEMU

Informacje o ustawieniach
B Licznik giéwny

B Drukowanie listy

Wyswietla nastepujgce liczniki (wysSwietlane

liczniki zalezg od zainstalowanych opcji):

®llo$¢ wydrukowanych stron.

@ llos¢ wystanych oryginatow.

®llos¢ pobranych oryginatébw w podajniku
dokumentow i ile razy byt uzyty zszywacz (jesli
zostat zainstalowany).

@®llos¢  zachowanych  stron w  funkgji
przechowywania dokumentow.

Tylko w przypadku @.

@ Papier formatu A3 (11" x 17") jest liczony jako
dwie strony.

O®Kazdy arkusz kopiowany dwustronnie jest
liczony jako dwie strony (A3 (11" x 17") jest
liczony jako cztery strony).

®Papier o wprowadzonym rozmiarze 384 mm
(15-1/8") lub wigkszym jest liczony jako dwie
strony (w dwustronnym kopiowaniu jako 4
strony).

Ustawienia domysine
Moga by¢ skonfigurowane nastepujace
ustawienia:

®Kontrast LCD
Regulacja kontrastu ekranu jest uzywana do
ustawiania kontrastu w zaleznosci od
panujacych warunkéw oswietlenia. Dotknij
przycisk [JASNIEJSZY] aby rozjaéni¢ ekran,
lub [CIEMNIEJSZY], aby przyciemni¢.

@®Zegar
Uzyj do ustawiania daty i godziny w
wewnetrznym zegarze urzadzenia. Zegar jest
wykorzystywany w funkcjach, ktére wymagajg
informacji o dacie i godzinie.

@ Wybor klawiatury
Rozktad klawiatury, ktéry pojawia sie w ekranie
wprowadzania liter moze zosta¢ zmieniony.
Wybierz utozenie przyciskow literowych, ktore
jest tobie najtatwiej obstugiwac.

Sa dostepne trzy konfiguracje alfabetyczne:

@ Klawiatura 1 (konfiguracja ... QWERT)*
@ Klawiatura 2 (konfiguracja ... AZERTY)
@ Klawiatura 3 (konfiguracja ... ABCDEF)
* Ustawieniem domysinym jest "Klawiatura 1".

(Przyktad: ekran wprowadzania liter gdy jest
wybrana Klawiatura 3)
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Uzywane do drukowania list ustawien urzadzenia i
strony testowej do sprawdzenia czcionek
rezydentnych.
Nastepujace listy i strony moga by¢ drukowane:
@Lista wszystkich ustawien klienta
Informuje o statusie sprzetu, oprogramowania,
konfiguracji drukarki, ustawieniach podajnikow i
licznikach.
@ Strona testowa drukarki
Drukuje liste zestawu symboli PCL, czcionki,
ustawienia interfejsu sieciowego, i ustawienia
karty sieciowej (NIC).
@ Wysitanie lista adresow
Lista miejsc docelowych, lista grup, lista
programu, lista bloku pamieci.
@Lista uzytk./folderéw przchowywania
dokumentow
Informuje o liste uzytkownikéw/folderow
przchowywania dokumentéw.
@ Tablica sterowania nadawcy
Drukuje liste zachowanych nadawcéw.

INFO

Strona testowa nie moze zosta¢ wydrukowana jesli
"WYLACZ DRUKOWANIE STRONY TESTOWEJ"
(Zobacz w instrukcji obstugi drukarka) zostato
uaktywnione w ustawieniach administratora.

Bl Ustaw. podajn. papieru

Typ papieru, format papieru, mozliwe tryby
i automatyczne przetgczanie podajnikow moze byc¢
ustawione dla kazdego podajnika. Na stronie 2-14
znajdziesz szczegoty dotyczace ustawiania typu
i formatu papieru. Automatyczne przetaczanie
podajnikéw pozwala przetagcza¢ podawanie
papieru miedzy podajnikami z tym samym typem
i formatem papieru. Jesli w jednym podajniku
skonczy sie papier, bedzie on pobierany
z nastepnego podajnika. Ustawienia podajnikow
moga by¢ wiaczane i wytgczane dla kazdego
podajnika, dla trybow drukowania, kopiowania,
faksowania, faksowania internetowego
i przchowywania dokumentéw. Aby umozliwic¢
dana funkcje, dotknij pola wyboru, aby pojawito sie
zaznaczenie ().



WYMIANA POJEMNIKA Z TONEREM

Gdy w pojemniku konhczy sie toner, pojawi sie komunikat informujacy o potrzebie wymiany pojemnika.

INFO

Aby sprawdzi¢ poziom toneru, przycisnij przycisk podrecznika obstugi lub przycisk [KOPIUJ] gdy urzadzenie jest
w trybie drukowania lub czuwania. Procentowa ilos¢ pozostatego toneru wyswietli sie na wyswietlaczu. Gdy ilosé
spadnie do "20-0%", zaopatrz sie w nowy pojemnik z tonerem, aby byt gotowy do wymiany.

Aby wymieni¢ pojemnik z tonerem wykonaj nastepujace czynnosci.

1 Otworz pokrywe przednia. , — \ Potrzasnij pojemnik w
kierunku poziomym. Nie

obracaj go, jak jest to

pokazane obok.

4 W1i6z nowy pojemnik z tonerem.

Dopasuj pojemnik do
otworu i wiéz jak na
ilustracji. Nie obracaj
pojemnika.

)

5 Wkiadaj pojemnik az sie zablokuje.

Trzymaj pojemnik ( )
dwoma rekami jak na o
ilustracji i wyjmij z
urzadzenia.
. J

3 Wyjmij nowy pojemnik z tonerem z 6 Zamknij pokrywe przednia.
opakowania i potrzasnij nim pie¢ lub
szes¢ razy w kierunku poziomym.

INFO

Energicznie potrzgsnij
aby toner zostat
dobrze rozrzucony i
nie zablokowat sie w
pojemniku.

OSTROZNIE

® Nie wrzucaj pojemnikéw z tonerem do ognia. Moze to spowodowac oparzenia.
@ Pojemniki z tonerem przechowuj poza zasiegiem matych dzieci.

INFO

Zuzyty pojemnik z tonerem wiéz do plastikowej torby. Pojemnik powinien byé utozony poziomo. Z pionowo
ustawionego pojemnika moze wydostac sie toner i zabrudzi¢ podtoge lub ubranie.
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PRZECHOWYWANIE MATERIALOW
EKSPLOATACYJNYCH

Podstawowe materiaty eksploatacyjne takie jak papier, toner i zszywki do zszywacza w finiszerze mogg by¢
wymieniane przez uzytkownika.

SHARP

4 Najlepsze wyniki daje praca z oryginalnymi materiatami eksploatacyjnymi firmy SHARP.
S3 one oznaczone specjalnym logo.

GENUINE SUPPLIES

B Prawidiowe przechowywanie

1.Przchowuj materiaty eksploatacyjne w miejscu:

@ czystym i suchym,

@ o stabilnej temperaturze,

® nie narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

2. Papier przechowuj w opakowaniu na ptaskiej
powierzchni.

3. Papier przechowywany bez opakowania Iub
w pozycji pionowej moze sie zwija¢ Ilub
absorbowa¢ wilgoé, co bedzie powodowac
zaciecia.

4. Opakowanie z nowym tonerem przechowuj
w pozycji poziomej. Toner przechowywany
W pozycji pionowej moze by¢ zle
rozprowadzony nawet po  energicznym
potrzasnieciu.

Czesci zamienne i materialy eksploatacyjne

Zaopatrzenie w czesci zamienne jest gwarantowane przez co najmniej 7 lat od zakonczenia produkcji urzadzenia.
Czesciami zamiennymi sg te cze$ci, ktére zuzywajg sie w czasie normalnej eksploatacji produktu. Inne czesci
urzadzenia, ktérych zywotnos¢ zwykle przekracza zywotno$¢ produktu nie sg uwazane za czesci zamienne.
Materiaty eksploatacyjne réwniez sg dostepne przez 7 lat od zakonczenia produkcji urzadzenia.
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USUWANIE ZACIEC

Gdy powstanie zaciecie w czasie drukowania, wyswietli sie komunikat "WYSTAPIt. BtAD W PODAWANIU
PAPIERU" i drukowanie rowniez kopii i fakséw nie bedzie mozliwe. Przyblizone miejsca zaciecia zostang wskazane
znakiem " ¥ " jak na ilustracji ponizej. Numery stron informujg gdzie trzeba czyta¢ o usuwaniu zaciecia.

@ @ ©® @ (DZaciecie w strefie transportu, utrwalania
i wyjscia (strona 2-24)

(®Zaciecie w automatycznym podajniku
dokumentéw (strona 2-31)

® Gdy papier jest podawany z podajnika
2, podajnika bocznego, podajnika 5,
moze miga¢ ten znak. Gdy miga,
sprawdz nastepujace diagramy:
® Czwarty diagram w kroku 3 na stronie 2-26
e Diagram w kroku 6 na stronie 2-27
e Diagram w kroku 8 na stronie 2-29, 2-30

(® Zaciecie w podajniku bocznym (strona 2-28)
(® Zaciecie w finiszerze (strona 3-11)

®Zaciecie w finiszerze siodlowym
(strona 3-11)

® © @) @ Zaciecie w inserterze (strona 3-17)
(® Zaciecie w podajniku 3 (strona 2-27)
(@ Zaciecie w podajniku 4 (strona 2-27)
(9 Zaciecie w podajniku 1 - 2 (strona 2-26)
(D Zaciecie w podajniku 5 (strona 2-29, 2-30)

INFO

Gdy nastgpi zaciecie, nie jest mozliwe drukowanie, dlatego otrzymane w tym momencie faksy i faksy internetowe
beda tymczasowo zachowane w pamieci. Faksy zostang automatycznie wydrukowane po usunieciu zaciecia.

INFORMACJE A\ OSTROZNI

@ Nie dotykaj bebna swiattoczutego. (strona 2-24.) Zespot utrwalania jest goracy. Zachowaj
@ Staraj sie nie podrze¢ papieru w czasie usuwania ostroznosc podczas usuwania zacieé papieru.
zaciecia.

@ Jesli papier zostat podarty, upewnij sie, ze zostaty
wyjete wszystkie jego kawatki.

Aé"ﬁ\@ = >\j
/L%\\T AETHTH I §§ﬂ
S —; WA

Zespot utrwalania

Instrukcja usuwania zaciec¢

Gdy nastapito zaciecie i zostat dotkniety przycisk [INFORMACJE], na panelu zostanie wyswietlona instrukcja
usuwania zacietego papieru.

@' INFORMACJE
N

] '™y

—/
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USUWANIE ZACIEC

Zaciecie w strefie transportu, utrwalania i wyjscia

OSTROZNIE

Zespot utrwalania jest goracy. Zachowaj ostroznosc¢
przy usuwaniu papieru. (Nie dotykaj metalowych
czesci.)

1 Wysun modut dupleksu.

— T ? Ztap za uchwyt i
=l delikatnie otworz.

7

Usun zaciety papier tak jak jest to
pokazane na ilustracji ponizej.
Zaciecie w strefie transportu

|||| —T /‘ Obracaj pokretto rolki A
U opreg , w kierunku zgodnym ze
strzatkami, aby usungé
zaciety papier.

Nie dotykaj rolki
transferowe;.

Nie dotykaj bebna
Swiattoczutego. Po
usunieciu zaciecia,
niezwiocznie zamknij
modut dupleksu.
Pozostawienie

otwartego dupleksu
moze powodowaé naswietlenie Swiattoczutego

|
n $wiattoczuty
[ L7

Bebe

bebna i pogorszenie jakosci kopii.
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Zaciecie w strefie utrwalania

Obracaj pokretto B w
kierunku zgodnym ze
strzatkami, aby usung¢
zaciety papier.

OSTROZNIE

Zespot utrwalania jest goracy. Zachowaj ostroznosc¢
przy usuwaniu papieru. (Nie dotykaj metalowych
czesci.)

(5] ——————  \ Jesli zaciety papier jest
wewnatrz zespotu
utrwalania, otworz

zakladke aby otworzy¢
zespot utrwalania i usun
zaciety papier

7 —
Otwarta zaktadka
czespotu utrwalania —

i | |\ e W~

\

Zaciecie w strefie wyjscia.
( — \\ Staraj sie nie podrzec
. papieru W  czasie
usuwania zaciecia.

. t’ b/

3 Delikatnie zamknij modut dupleksu.

Po zamknieciu upewnij
sie, ze komunikat
0 zacieciu zniknat
i wyswietlacz  znajduje
sie w normalnym trybie.




USUWANIE ZACIEC

Zaciecie w module dupleksu
1 Wysun modut dupleksu.

Ztap uchwyt i delikatnie
otworz dupleks.

Usun zaciety papier.

czesci dupleksu

3

Zaciecie w goérnej

Staraj sie nie podrze¢

usuwania zaciecia.

_ j papieru w czasie

Z

Zaciecie w gornej czesci dupleksu

; Staraj sie nie podrzeé
papieru w czasie

1
- 1 usuwania zaciecia.

4 Zamknij pokrywe modutu dupleksu.

5 Delikatnie zamknij modut dupleksu.

Po zamknieciu modutu
dupleksu upewnij sie, ze
komunikat o zacieciu
znikngt i wyswietlacz
znajduje sie w
normalnym trybie.
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USUWANIE ZACIEC

Zaciecie w strefie podawania papieru

INFO

Zachowaj odpowiednig kolejnos¢ czynnosci usuwania zaciecia. Nie wyciggaj podajnika natychmiast po powstaniu
zaciecia, z papierem czesciowo pobranym do urzadzenia. Otwdrz wpierw lewg pokrywe i sprawdz czy nie ma tam
zacietego papieru (krok 1 i 2). Gdy otworzysz podajnik bez sprawdzenia, czesciowo pobrany papier moze zostac
rozerwany i trudno bedzie usuna¢ jego kawatki z urzadzenia.

B Zaciecie w podajniku 1 - 2

1 Wysun modut dupleksu.

Trzymajac uchwyt
delikatnie wysun
dupleks.

Obracaj pokretto rolki A
w kierunku zgodnym ze
strzatkami, aby usunagé
zaciety papier.

%/ |
n PoII<eriol rollfi A

INFO

Zaciecie mogto powsta¢ wewnatrz dupleksu -
sprawdz to doktadnie.

3 Jesli zaciety papier nie zostal znaleziony
w kroku 2, wyciagnij podajnik 1 -2 i usun
zaciety papier.

Trzymajac uchwyt
wyciggaj podajnik.
Wyciggaj na zewnatrz,
az sie zatrzyma.

\

@Jesli papier zaciat sie w podajniku 1 (taca z lewej
strony)...

( Unies prowadnice
papieru i usun zaciety
papier. Umies¢

prowadnice na swoim
miejscu  po usunieciu
papieru.

@ Jesli papier zaciat sie w podajniku 2 (taca z prawej
strony)...

Sprawdz zespot
transferu wewnatrz
podajnika i usun zaciety
papier.

4 Delikatnie zamknij podajnik 1 - 2.

Vs

Wsun  podajnik  do
urzadzenia.

.

5 Delikatnie zamknij modut dupleksu.

( — ) Po zamknigciu upewnij
” sie, ze komunikat o
zacieciu zniknat i pojawit
sie normalny ekran.




USUWANIE ZACIEC

B Zaciecie w podajniku 3

1 Wysun modut dupleksu.

A

n PoII<eriol rollfi A

J

Trzymajac uchwyt
delikatnie wysun
dupleks.

Obracaj pokretto rolki A
w kierunku zgodnym ze
strzatkami, aby usung¢
zaciety papier.

3 Otworz dolng pokrywe po lewej stronie
urzadzenia.

Trzymajac uchwyt
delikatnie otworz.

Staraj sie nie podrzeé
papieru w czasie
usuwania zaciecia.

INFO

dokfadnie cate wnetrze.

Zaciecie mogto powsta¢ we wnetrzu, sprawdz wiec

B Zaciecie w podajniku 4

Aby usuna¢ zaciecie w podajniku 4, wykonaj czynnosci opisane w "Zaciecie w podakniku 3".

Zamknij dolng pokrywe z lewej strony

urzadzenia.

Jesli papier nie zostat znaleziony w kroku 3,
wyciagnij podajnik 3 i wyjmij zaciety papier.

Wyciggaj podajnik, az
sie zatrzyma. Sprawdz
modut transferu papieru
wewnatrz podajnika.
Staraj sie nie podrzeé
papieru w czasie
usuwania zaciecia.

7 Delikatnie zamknij podajnik 3.

Wsuh  podajnik  do
urzadzenia.

8 Delikatnie zamknij modut dupleksu.

Po zamknieciu upewnij
sie, ze komunikat o
zacieciu zniknat i pojawit
sie normalny ekran.
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USUWANIE ZACIEC

B Zaciecie w podajniku bocznym

Usun zaciety papier 2z podajnika

bocznego.

Staraj sie nie podrze¢
papieru w czasie
usuwania zaciecia.

2 Jesli nie znalaztes zacietego papieru w
kroku 1, otwérz pokrywe boczng i usun
zaciecie.

4 Otwoérz podajnik 1 - 2.

f Trzymajac uchwyt
wyciagaj podajnik.
Wyciagaj na zewnatrz,
az sie zatrzyma.

5 Usun zaciety papier.

Ve

Sprawdz zespot
transferu wewnatrz
podajnika i usun zaciety
papier.

6 Delikatnie zamknij podajnik 1 - 2.

Ve

INFO

Jesli zaciecie powstato w czasie drukowania z
podajnika bocznego, gdy do podajnika 1 - 2 byt
tadowany papier, zamknij podajnik 1 - 2, a nastepnie

ponownie go otworz.
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Wsuh  podajnik  do
urzadzenia. Po
zamknieciu upewnij sie,
ze komunikat o zacieciu
znikngt i pojawit sie
normalny ekran.



USUWANIE ZACIEC

B Zaciecie w podajniku 5 (AR-LC6)

1 Otwoérz pokrywe boczna.

Staraj sie nie podrzeé
papieru w czasie
usuwania zaciecia.

Otwoérz gérng pokrywe i usun zaciety
papier.

Po usunieciu zacietego
papieru, zamknij goérng
pokrywe.

.

7 Otwoérz podajnik 1 - 2.

4 Trzymajac uchwyt
wyciggaj podajnik.
Wyciagaj na zewnatrz,

az sie zatrzyma.

INFO

Gdy =zaciecie powstalo w sytuacji opisanej

ponizej,zamknij podajnik 1 - 2, a nastepnie otworz

ponownie:

@ Zaciecie nastgpito podczas drukowania z
podajnika 5, gdy byttadowany papier do podajnika
1lub 2.

8 Usun zaciety papier.

€ Sprawdz zespot
transferu wewnatrz
podajnika i usun zaciety

papier.

G

9 Delikatnie zamknij podajnik 1 - 2.

4 Wsun  podajnik  do
urzadzenia.

Po zamknieciu upewnij
sie, ze komunikat o
zacieciu zniknat i pojawit
sie normalny ekran.
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USUWANIE ZACIEC

B Zaciecie w podajniku 5 (AR-LC7)

Jesli zatnie sie papier, wykonaj kroki jak ponizej aby usung¢ zaciecie.

1 Otworz pokrywe boczna.

5

Nie porwij papieru
W czasie usuwania.

Otwérz pokrywe goérng AR-LC7 (podajnik

5).
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Trzymaj
gorng otwarta.

pokrywe

6 Usun zaciety papier.

Nie porwij papieru
W czasie usuwania.

Po usunieciu zacietego
papieru, zamknij gorng
pokrywe.

Vs

Ztap za uchwyt
i delikatnie otwdrz
podajnik.
Wysuwaj go az sie
zatrzyma.

.

INFO

Jesli zaciecie pojawito sie w nastepujacej sytuaciji,

wsun z powrotem podajnik 1 - 2 i wysun go ponownie:

@ Zaciecie powstalo w czasie drukowania
z podajnika 5 (AR-LC7) podczas fadowania
papieru w podajniku 1 - 2.

8 Usun zaciety papier.

( Sprawdz zespét trans-

feru w podajniku. Jesli
jest tam zaciety papier
usun go.

9 Delikatnie wsun podajnk 1 - 2 do

urzadzenia.

Wsuwaj tace réwno-
miernie do urzadzenia.
Upewnij sie, ze
komunikat o zacieciu
znikngt (na wyswiet-
laczu powinien pojawi¢
sie normalny
komunikat).




USUWANIE ZACIETEGO ORYGINALU

Usuwanie zacietego oryginalu z automatycznego podajnika

dokumentow

Jesli nastapi zaciecie w automatycznym podajniku dokumentéw, wykonaj czynnosci opisane ponizej, aby usuna¢

zaciety oryginat.

INFORMACJE

@ Usuwanie zacie¢ w urzadzeniu i wyposazeniu opcjonalnym jest opisane na 2-23.
® Gdy nastapi zaciecie, dotknij przycisk [[INFORMACJE], aby wyswietli¢ instrukcje usuwania zaciecia.

1 Usuwanie zaciecia

@ Sprawdz strefe A

® Sprawdz strefe B

Otworz pokrywe podajnika
dokumentdw i usun zaciety

oryginat (bez
rozdzierania). Zamknij
pokrywe podajnika.

@ Zaciecie w strefie transferu

Otworz pokrywe
transferu  dokumentu,
otworz prowadnice

papieru i usun zaciety
oryginat.

@ Zaciecie w strefie wyjscia dokumentu

Otworz pokrywe transferu
dokumentu. Obré¢ rolke
transferowg w kierunku
zgodnym ze strzatkami i
delikatnie wyjmij oryginat,
zwracajac uwage, zeby
go nie podrze¢.

Sprawdz strefe A i B zaznaczong na diagramie obok,
aby usungg¢ oryginaty.

2 Otwérz i zamknij pokrywe podajnika
dokumentéw.

Otworzenie i zamkniecie
pokrywy kasuje
komunikat o zacieciu.
Zanim nie zostanie to
zrobione,  kopiowanie
nie moze zostac
dokonczone.

niezbedne po usunieciu zaciecia

k

Nie jestto jedna
w strefie B.

Moze sie pojawi¢ komunikat o ilosci oryginatow,
ktére powinny byé ponownie umieszczone w
podajniku. Umie$¢ oryginaty w podajniku i przycisnij
przycisk [START].
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jezeli napotykasz na trudno$ci w czasie korzystania z urzgdzenia, przeczytaj instrukcje rozwigzywania probleméw
zanim zadzwonisz po serwis. Wiele probleméw moze by¢ w prosty sposob rozwigzanych przez uzytkownika. Jesli
nie jestes w stanie usunaé problemu przy pomocy niniejszej instrukcji, wytacz wtacznik gtdwny oraz wiacznik
zasilania i wyjmij wtyczke z gniazdka.

Problemy dotyczace ogdlnej obstugi urzadzenia sa opisane ponizej. Problemy dotyczace funkcji kopiowania sg
opisane na stronie 6-3. Problemy dotyczace funkcji przchowywania dokumentéw na stronie 7-31. Problemy
dotyczace faksu, drukarki i funkcji skanera sieciowego/faksu internetowego sg opisane w odpowiednich instrukcjach
obstugi. Rozwigzywanie problemoéw w urzgdzeniach opcjonalnych jest opisane w informacjach o tym wyposazeniu.

Jesli na panelu dotykowym pojawi sie komunikat "WEZWIJ SERWIS. KOD:**-**"(Uwaga), wytacz wigcznik gtowny
i wigcznik zasilania, odczekaj ok. 10 sekund, a nastepnie ponownie wtacz wigcznik gtéwny i wigcznik zasilania.

Jesli komunikat dalej bedzie sie wyswietlat nawet po kilkukrothnym wigczaniu i wytgczaniu, usterka bedzie
prawdopodobnie wymagata interwencji serwisu. W tym przypadku wylgcz urzadzenie, wyjmij wtyczke z gniazdka
i skontaktuj sie z dealerem Sharp.
Uwaga: litery i cyfry pojawiajg sie w "**-**". Gdy kontaktujesz sie z dealerem Sharp podaj jakie litery i jakie cyfry

sg wyswietlane.

Problem

Sprawdz

Rozwiazanie lub przyczyna

Czy urzadzenie jest podigczone do
sieci?

Podtacz urzadzenie do uziemionego gniazdka.

Czy jest wigczony wigcznik gtéwny i
zasilania?

Wiacz wiacznik gtowny i wigcznik zasilania.
(strona 1-17)

Drukarka nagrzewa sie. (Czas nagrzewania

Urzadzenie nie | Nie jest zapalony wskaznik GOTOWA? | wynosi ok. 120 sekund). Poczekaj az wskaznik
dziata. GOTOWA zapali sie.

Czy. ny?W|etI|+ sie komunikat o braku Zataduj papier. (strona 2-2)

papieru?

Czy wyswietlit si¢ komunikat o braku Wymien pojemnik z tonerem. (strona 2-21)

toneru?

Czy. wyimetm sie komunikat o zacieciu Usu zaciety papier. (strona 2-23)

papieru?

L . Czy pojawit sie komunikat informujacy, | Dwustronne drukowanie nie jest mozliwe na
Nie jest mozliwe | . . . . . . . . . . .
kopiowanie/ ze ten typ papieru nie moze by¢ | papierze specjalnym. Uzyj papieru, ktéry moze

. wykorzystany do kopiowania | by¢ uzyty w automatycznym dwustronnym
drukowanie. ;
dwustronnego? drukowaniu. (strona 2-13)

Nieprawidtowy
format papieru w
podajniku bocznym.

Czy prawidlowo sg rozpoznane formaty:
A3, B4, AdR, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/
2" x 13" lub 8-1/2" x 11"R.

Gdy tadujesz ponizsze formaty, wyciagnij
przedtuzenie podajnika bocznego: A3, B4, A4R,
11" x 17", 8-1/ 2" x 14", 8-1/2" x 13" or 8-1/2" x
11"R.

Kopie i wydruki na
papierze z
podajnika bocznego
sq przekrzywione.

llos¢ arkuszy w podajniku bocznym
przekracza ilos¢ maksymalna.

Nie umieszczaj wiecej arkuszy niz wynosi
maksimum.

Prowadnice podajnika bocznego nie sg
dopasowane do formatu zatadowanego
papieru.

Dopasuj prowadnice podajnika bocznego do
formatu papieru.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Sprawdz

Rozwigzanie lub przyczyna

Papier z podajnika

Format i
ustawione.

typ papieru nie zostaly

Ustaw format i typ papieru gdy uzywasz
specjalnego formatu Iub specjalnego typu
papieru. (strona 2-14)

llo§¢ arkuszy w podajniku bocznym

Nie umieszczaj wiecej arkuszy niz wynosi

bocznego  zacina "y .
sig przekracza ilo§¢ maksymalna. maksimum.
Prowadnice podajnika bocznego nie sg Dopasuj prowadnice podajnika bocznego do
dopasowane do formatu zatadowanego .
) formatu papieru.
papieru.
Drukowanie Jesli zbyt duzo arkuszy zbierze sie na
zatrzymuje sie | tacy wyjscia, sensor przepetnienia | Usun papier z tacy wyjscia.

przed ukonczeniem
zadania.

aktywuje sie i zatrzymuje drukowanie.

W podajniku nie zatadowany papier.

Zataduj papier. (strona 2-2)

Smugi na

wydrukach

Czy pojawia sie komunikat potrzeby
konserwacji?

Jak najszybciej
dealerem.

skontaktuj sie z Twoim

Wyswietlony format
lub typ papieru nie

Nie jest ustawiony prawidtowy format

Gdy przy tadowaniu papieru zmieniasz jego
format, typ lub system formatu (z systemu AB na

odpowiada lub .typ papteru  w ustawerpaqh calowy lub odwrotnie) dokonaj odpowiednich
zatadowanemu podajnika papieru (ustawienia - o . A I
. ustawien tak jak jest to opisane w "Ustawianie
formatowi lub | systemu). . -
. . typu i formatu papieru” (strona 2-14).
typowi papieru.
Gdy drukujesz na Gdy uzywasz specjalnego formgtu papieru,
. . : . I ustaw prawidtowy format tak jak jest to
specjalnym formacie | Nieprawidtowe ustawienie formatu

papieru, brakuje
czesci drukowanego
obrazu.

papieru w ustawieniach podajnika
papieru (ustawienia systemu).

wytltumaczone w "Ustawianie typu i formatu
papieru" (strona 2-14). Gdy ustawienie formatu
jest nieprawidtowe, cze$¢ obrazu moze byé
obcieta lub obraz nie bedzie wydrukowany.

Gdy drukujesz na
specjalnym formacie
papieru, z podajnika
bocznego, brakuje
czesci drukowanego
obrazu.

Nieprawidlowe ustawienie formatu
papieru w ustawieniach specjalnego
formatu podajnika bocznego.

Gdy uzywasz specjalnego formatu papieru,
ustaw prawidlowy format tak jak jest to
wyttumaczone w "Ustawianie typu i formatu
papieru” (strona 2-14). Gdy ustawienie formatu
jest nieprawidtowe, czes¢ obrazu moze byé
obcieta lub obraz nie bedzie wydrukowany.

Czesto pojawiajace
sie zaciecia.

Czy jest uzywany papier
rekomendowany SHARP?

inny niz

Uzywaj papieru rekomendowanego
SHARRP. (strona 2-22)

przez

Wilgotny lub zwiniety papier?

Nie uzywaj zwinietego lub wilgotnego papieru.
Jesli nie bedziesz uzywat papieru przez diuzszy
czas, wyjmij papier z podajnika i przechowu;j
opakowany w chtodnym, suchym i ciemnym
pomieszczeniu.

Czy papier jest pozwijany i czesto
zacina sie w finiszerze lub finiszerze
siodtowym?

Papier moze sie zwija¢ w zaleznosci od jego typu i
jakosci. W niektorych przypadkach przewrécenie
papieru w podajniku na drugg strone moze
wyeliminowac¢ zwijanie sie papieru i zaciecia.

Papier jest podawany po kilka arkuszy
jednoczesnie?

( )

Wyjmij papier z
podajnika,

przekartkuj tak jak
jest to pokazane
na ilustracji i
ponownie zataduj.

- J

Papier w kasecie nie zostat réwno
utozony.

Upewnij sie, ze kartki w kasecie sg réwno
utozone. W przeciwnym razie bedzie dochodzié¢
do zacie¢ papieru.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

maty.

Problem Sprawdz Rozwiazanie lub przyczyna
Czy wuzywasz papieru innego niz | Uzywaj papieru rekomendowanego przez
rekomendowany przez SHARP? SHARRP. (strona 2-22)
Czy format Iub gramatura jest Uzvi papieru zaodnedo ze specvfikaci
niezgodna ze specyfikacjg? yipap 9 9 pecy 13
Drukowany  papier Przechowuj papier w opakowaniu, w suchym
jest pomarszczony pomiesczeniu. Nie przechowuj papieru w
lub obraz fatwo sie miejscu:
Sciera. o . , @ wilgotnym
Czy papier jest wilgotny? @0 wysokiej lub bardzo niskiej temperaturze
@®narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych
@zakurzonym.
ggtntlzg\i}e o} par!glsat Cz kontrast jest rawidtowo Ustaw kontrast uzywajac "KONTRAST LCD" w
ykowego | y J P "USTAWIENIA DOMYSLNE" ustwien systemu.
zbyt duzy lub zbyt | ustawiony?

(strona 2-20)

Nadruk jest
umieszczany na ztej
stronie arkusza
papieru.

Papier jest zatadowany w podajniku
strong do nadruku do dotu*.

* Utdz papier typu "PRE-PRINT" lub
"FIRMOWY" strong do nadruku do
gory.

taduj papier strong do nadruku do gory. Ale gdy

typ papieru jest ustawiony na "PRE-PRINT" lub

"PAPIER FIRMOWY", taduj strong do nadruku

do dotu*.

* Jesli funkcja dupleksu jest wylaczona w
ustawieniu "WYLACZENIE DUPLEKSU"
(strona 11 w Podreczniku ustawien
administratora), zataduj papier strong do
druku utozong do gory.

Zaznaczenia poja-

wiajgq sie
w regularnych
odstepach na
wydrukach.

Jest uzywany dziurkowany papier.

Jedli obraz oryginatlu nachodzi na otwory,
pojawig sie zaznaczenia w miejscach otworow
na drugiej stronie arkusza papieru w przypadku
drukowania jednostronnego lub na pierwszej i
drugiej stronie, w przypadku drukowania
dwustronnego. Upewnij sie, ze obraz oryginatu
nie nachodzi na otwory dziurkowanego papieru.
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ROZDZIAL 3

URZADZENIA
OPCJONALNE

W tym rozdziale opisane sg czynnosci zwigzane z korzystaniem
z opcjonalnego finiszera, finiszera siodtowego i insertera oraz platformy
Sharp OSA (modutu komunikacji aplikacji oraz zewnetrznego modutu

kont).
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FINISZER | FINISZER SIODLOWY

Finiszer i finiszer siodtowy posiadajg funkcje przesuwania offsetowego, przesuwajgcg wzgledem siebie zestawy
kopii, aby utatwiC ich rozdzielanie i dystrybucje. Kazdy zestaw moze by¢ rowniez zszyty. Finiszer siodlowy moze
automatycznie zszywac i zgina¢ zestawy kopii w srodku, tworzac broszure.

Modut dziurkacza moze zostac zainstalowany w celu dziurkowania kopii a inserter, aby umieszczac¢ puste arkusze
dla wybranych numeréw stron.
W niniejszych opisach finiszer i finiszer siodlowy sa opisywane jako "finiszer".

Nazwy czesci

O]

Finiszer
(AR-F15)

Finiszer siodtowy
(AR-F16)

Finiszer

(AR-F15)

Finiszer siodtowy
(AR-F16)

(@ Taca wyjscia
Arkusze przesuniete offsetowo
lub zszyte sg tutaj dostarczane.
@ Miejsce zbierajace zszywacza
Tu zbierajg sie arkusze
przeznaczone do zszycia.
@ Pokrywa gérna
Otwoérz aby usungc zaciecie.
(® Modut dziurkacza (opcja)
Dziurkuje wydruki/kopie.
® Pokrywa przednia
Otwérz, aby wymieni¢ pojemnik ze
zszywkamilub wyjaé zaciete zszywki.
®Pokrywa dolna
Otwoérz aby usungé zaciecie
papieru lub wymieni¢ pojemnik
ze zszywkami w zespole
broszurowania (tylko AR-F16).
@ Taca broszur
Tu wychodzg zszyte i zgiete
broszury (tyko AR-F16).

*

llustracje w tym rozdziale (do strony 3 -18) przedstawiajg AR-F16; jakkolwiek obstuga AR-F15 jest taka sama jak AR-F16.

INFORMACJE

@ Nie opieraj sie o finiszer.
@ Zachowaj ostroznosé przy pracujacym finiszerze - taca offsetowa przemieszcza sie do gory i na doét.

Specyfikacja

Nazwa Finisher (AR-F15) Finiszer siodtowy (AR-F16)
llo$¢ tac 2 3
Wyijscie papieru Nadrukiem do dotu

Pojemnos$c¢ papieru

Taca gorna/taca srodkowa:

Bez zszywania:

2000 arkuszy papieru lub catkowita
grubos¢ zestawu do 250 mm (9-53/64”):
A4, B5, A5R, 8-1/2" x 11" lub 5-1/2" x 8-1/
2"R (80 g/m2 (20 Ibs.))

1000 arkuszy papieru lub catkowita
grubos$c¢ zestawu do 140 mm (5-1/2"):
Formaty inne niz wymienione powyzej
Zszywanie:

100 zestawow lub 750 stron formatu A4,
B5 lub 8-1/2" x 11".

100 zestawdw Ilub 500 stron innego
formatu.

Taca gorna/taca srodkowa:

Bez zszywania:

2000 arkuszy papieru lub catkowita grubo$¢
zestawu do 250 mm (9-53/64"): A4, B5, A5R, 8-1/
2" x 11" lub 5-1/2" x 8-1/2"R (80 g/m2 (20 Ibs.))
1000 arkuszy papieru lub catkowita
grubosc¢ zestawu do 140 mm (5-1/27):
Formaty inne niz wymienione powyzej
Zszywanie:

100 zestawdw lub 750 stron lub catkowita
grubo$é¢ zestawu do 110 mm (4-5/16”) formatu
A4, B5 lub 8-1/2" x 11".

100 zestawow lub 500 stron lub catkowita grubo$¢
zestawu do 74 mm (2-29/32”) innego formatu.
Taca dolna:

Pojemnos¢ broszur: 11 - 15 arkuszy x 10
zestawoéw, 6 - 10 arkuszy x 20 zestawow,

1 - 5 arkuszy x 25 zestawow.

(Ciag dalszy na stronie nastepnej)
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Taca goérna/taca srodkowa: Taca gorna/taca srodkowa:
A3, B4, A4, A4R, B5,B5R, A5R, 11" x 17", | A3, B4, A4, AdR, B5, B5R, A5R, 11" x 17", 8-
8-1/2" x 14", 8-1/2"x 13", 8-1/2" x 11", 8-1/ | 1/2"x 14", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x

Format papieru 2" x 11'R, 7-1/4" x 10-1/2'R, 5-1/2" x 8-1/ | 11"R, 7-1/4" x 10-1/2'R, 5-1/2" x 8-1/2'R

2'R Taca dolna:
A3, B4, AdR, 11" x 17", 8-1/2" x 11"R
Gramatura papieru Taca gorna/taca srodkowa: Taca goérnaltaca srodkowa/Taca dolna:
Pap 60 - 256 g/m2 (16 - 68* Ibs.) 60 - 256 g/m? (16 - 68* Ibs.)
Wykrywanie Gorna i dolna taca Gorna, srodkowa i dolna taca

zapetnienia tacy
Formaty obstugiwane w funkcji
przesuwania offsetowego

A3, B4, A4, AdR, B5, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R

Taca gorna/taca srodkowa: Taca gérnaltaca srodkowa:

A3, B4, A4, AdR, B5, 11" x 17", 8-1/2" x | A3, B4, A4, A4R,B5, 11"x 17", 8-1/2" x 14", 8-
14", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x | 1/2"x 13", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R

11"R Taca dolna:

A3, B4, A4R, 11" x 17", 8-1/2" x 11"R

Formaty obstugiwane
w funkcji zszywania

Maksymalna ilos¢

. Zobacz "Sortowanie ze zszywaniem" na stronie 3-4
arkuszy do zszywania

Miejsca zszywania 1 zszywka u gory, 1 zszywka u gory (ukosnie), 1 zszywka na dole (uko$nie), 2 zszywki z boku
Przenoszenie papieru Wzgledem srodka
Zasilanie Zasilanie z urzadzenia

Gdy taca jest ztozona: 648 mm (szer.) x 630 mm (gt.) x1150 mm(wys.)
(25-33/64" (szer.) x 24-13/16" (gt.) x 45-9/32" (wys.))
Wymiary Gdy taca jest roztozona: 773 mm (szer.) x 630 mm (gt.) x1150 mm(wys.)
(30-7/16" (szer.) x 24-13/16" (gt.) x 45-9/32" (wys.))
Bez czesci zatrzymujacej (40 mm (1-37/64")) gdy jest przylaczona do urzadzenia

Waga Ok. 51kg (Ok. 113 Ibs.) | Ok. 71kg (Ok. 157 Ibs.)
Wymiary cato$ciowe gdy 773 mm (szer.) x 630 mm (gt.) (Odlegto$¢ od urzadzenia 400 mm)
przytaczony do urzadzenia (30-7/16" (szer.) x 24-13/16" (gt.) (Odlegtos¢ od urzadzenia 15-3/4")
*Dla papieru z zaktadkami, odpowiednik do 140-Ibs.
Nazwa Modut dziurkacza
Model* AR-PN4A AR-PN4B*2 AR-PN4C*3 AR-PN4D*3
llo$¢ otworow* 2 3lub 2 4 4
A3, B4, Ad, AdR, B5, | 3 dziurki: A3, A4, A3, Ad4 A3, B4, A4, A4R,
B5R, 1" x 17", B5, B5R,
Formaty dziurkowanego | 11"x17", 8-1/2"x14", 8-1/2" x 11" 11"x17", 8-1/2"x14",
papieru 8-1/2"x13", 2 dziurki: 8-1/2"x14", 8-1/2"x13",
8-1/2"x11", 8-1/2"x13", 8-1/2"x11",
8-1/2"x11"R 8-1/2"x 11"R 8-1/2"x11"R
Gramatura papieru 60 do 256 g/m2 (16 do 68 Ibs.)
Zasilanie Zasilanie z finiszera / finiszera siodtowego
Wymiary 95 mm (szer.) x 560 mm (gt.) x 170 mm (wys.) (3-3/4" (szer.) x 22-1/16" (gt.) x 6-45/64" (wys.))
Waga Ok. 3,5 kg (Ok. 7,8 Ibs.)

*1 Poszczegdine modele nie moga by¢ instalowane jednoczes$nie. Niektére modele moga by¢ niedostepne w niektérych krajach.
*2 AR-PN4B wykonuje 2 lub 3 otwory, w zalezno$ci od formatu papieru.

*3 AR-PN4C i AR-PN4D wykonujg te sama ilo$¢ otworéw, ale odstepy miedzy otworami sg rézne.

Specyfikacja moze ulec zmianie bez uprzedniej informacji.

INFORMACJE
® Nastepujace papiery nie mogg by¢ zszywane:
Materiaty specjalne takie jak folie i nalepki.
@ Jezeli do zszywania zostang wybrane rézne (mieszane) formaty papieru, zszywanie zostanie automatycznie skasowane.

B Materialy eksploatacyjne

Do finiszera i finiszera siodtowego przeznaczone sg nastepujgce zszywki:

@®Pojemnik ze zszywkami do
finiszera (ok. 5000 na pojemnik X
3 pojemniki)
SF-SC11

@®Pojemnik ze zszywkami do
finiszera siodtowego (ok. 2000 na
pojemnik X 3 pojemniki)

AR-SC3
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Tryby wykanczania

B Sortowanie
Zostajg dostarczone posortowane zestawy.

Oryginat Kopia

B Grupowanie
Zostajg dostarczone zestawy pogrupowane

stronami.
DEE =-»

B Sortowanie ze zszywaniem

B Przesuwanie offsetowe

Tryb offset Tryb bez offsetu

£z &2

Kazdy zestaw Kkopii jest przesuniety wzgledem
poprzedniego.

(Funkcja przesuwania offsetowego  wystepuje
w finiszerze i finiszerze siodlowym.)

Funkcja przesuwania offsetowego nie dziata gdy jest
wybrane sortowanie ze zszywaniem.

Przesuniecie offsetowe: Ok. 30 mm (Ok. 1-3/16")

Wychodzace arkusze sg posortowane w zestawy i kazdy zestaw jest zszyty przed wyjsciem na tace.

Zestawy rowniez moga by¢ zszyte i zgiete w $rodku oraz dostarczone na dolng tace (tylko gdy jest uzywany
finiszer siodlowy). Zaleznosci miedzy mozliwymi miejscami zszywania, orientacjq podawanego papieru,
formatami papieru i pojemnoscig zszywania sg podane ponize;.

Dwa arkusze papieru 256 g/m2 (68 Ibs.) jako oktadki mogg by¢ zawarte w limicie zszywania podanym w tabeli

ponizej.

Miejsca zszywania Orientacja pionowa

Orientacja pozioma

Gorny lewy rog Formaty papieru:

Formaty papieru:

A4,B5i8-1/2" x 11"
Pojemno$¢ zszywania:
Formaty wymienione powyzej
do 50 arkuszy

A3, B4, 11" x 17"

Pojemnos¢ zszywania:
Formaty wymienione powyzej
do 30 arkuszy

Formaty papieru:

A4R, 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13",
8-1/2"x 11"R

Pojemnos¢ zszywania:
Formaty wymienione powyzej
do 30 arkuszy

siodtowe w Srodku
(Tylko przy uzyciu
finiszera
siodtowego)

nie moze by¢ zszyty
siodfowo.

Dolny lewy rég Jak wyzej Formaty papieru:
A3, B4, A4R, 11" x 17", 8-1/2" x
14", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11"R
Pojemno$¢ zszywania:
Formaty wymienione powyzej
do 30 arkuszy

Dwie zszywki z Jak wyzej Jak wyzej

lewej strony

Zszywanie Papier w orientacji pionowe; Formaty papieru:

A3, B4, AdR, 11" x 17", 8-1/2" x
11"R

Pojemno$¢ zszywania:

Formaty wymienione powyzej
do 15 arkuszy

3-4
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B Orientacja oryginatu w funkcji sortowania ze zszywaniem i dzurkowania

Gdy uzywasz funkcji sortowania ze zszywaniem lub dziurkowania, oryginat musi by¢ utozony w nastepujacych
orientacjach, aby umozliwi¢ zszywanie lub dziurkowanie w zgdanych miejscach arkusza papieru.

Sortowanie ze zszywaniem Dziurkowanie

Podajnik dokumentow Szyba oryginatu Podajnik dokumentow Szyba oryginatu
| /k)
1

S Hs %

B Funkcja zszywania siodlowego (tylko finiszer siodtowy)

Finiszer siodtowy automatycznie zszywa dwoma <Przyktad>
zszywkami na srodkowej linii bindowania oraz
zgina kopie i wydruki.

B Dziurkowanie (tylko gdy jest zainstalowany modut dziurkacza)

Gdy jest zainstalowany modut dziurkacza, wydruki <Przyktad>

i kopie moga by¢ dziurkowane (w finiszerze {Oryginat 1} {Miejsca dziurkowania}
siodlowym funkcja dziurkowania i zszywania
siodtowego nie moze by¢ ustawiona
jednoczesnie). Przy funkcji dziurkowania nie dziata ¢
automatyczny obrét obrazu. A * ° A
Formaty obstugiwane w funkcji dziurkowania i
podane sg w specyfikacji na stronie 3-3.

Gdy korzystasz z funkcji dziurkowania w trybie
kopiowania, uktadaj oryginaly tak, jak jest to {Oryginat 2} {Miejsca dziurkowania}
pokazane na ilustracjach obok. Jesli oryginaty
zostang utozone w innej orientacji, kopie zostang B * ¢ B
przedziurkowane w ztych miejscach. (Zobacz °
"Standardowa orientacja utozenia oryginatow" na
stronie 4-4).

3-5
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Tryby wykanczania i funkcje finiszera
Dotknij przycisk [WYJSCIE] na ekranie gtéwnym trybu kopiowania, aby wy$wietli¢ ekran umozliwiajacy wybor
sortowania, sortowania ze zszywaniem, grupowania, zszywania siodtowego (broszurowania) oraz tacy wyjscia.

WYJSCIE
........................ TACA PODAINTK
SORTON . @ISZERA ﬁ*—: STAND.
SORTOW. I S
________________________ + 7STYW @H S ZSZYWACZ
| BROSZUR  DZIURK.
Frr
GRUPOW. Ti127 o | orrser 4

®

Przycisk [GRUPOW.] (strona 3-4.)
Gdy jest wybrany kopie beda grupowane stronami.

Przycisk [SORTOW. + ZSZYW.] (strona 3-4.)
Gdy jest wybrany, posortowane zestawy bedg
zszyte i dostarczone na tace offsetowa. (Nie bedg
przesuniete offsetowo). Do wyboru sg 3 miejsca
zszywania.

Przycisk [SORTOW.] (strona 3-4.)

Gdy jest wybrany, zestawy
posortowane.

kopii beda

Przycisk [TACA FINISZERA] (strona 3-2.)

Gdy jest wybrana funkcja przesuniecia
offsetowego (offset), zestawy wyjda na tace

@

Przycisk [PODAJNIK STAND.]

Gdy jest wybrany, prace bedg wychodzi¢ na tace
pod zespotem skanowania.

©)

Przycisk [OK]
Dotknij aby zamknaé ekran [WYJSCIE] i powrdcié
do ekranu gtéwnego.

Przycisk [ZSZYWACZ BROSZUR] (strona 3-5.)

Wyswietla sie, gdy jest zainstalowany finiszer
siodtowy i jest uzywany do zszywania i zginania
zestawow w forme broszury.

Dotknij przycisk, aby wys$wietli¢ ekran ustawien
kopiowania broszury (strony 5-6). (Jest to mozliwe
tylko, gdy jest zaznaczone pole wyboru
[AUTOMATYCZNE ZSZYWANIE BROSZUR]

offsetowg  finiszera. (Taca finiszera jest w ustawieniach ~ administratora  (strona 12
automatycznie wybrana, gdy jest wiaczona funkcja w Podreczniku ustawien administratora).
sortowania ze zszywaniem.)

©® Przycisk [DZIURK.] (strona 3-5.)
Przycisk [OFFSET] (strona 3-4.) Uzywany do dziurkowania Kkopii, gdy jest

Funkcja przesuwania offsetowego jest wtaczona,
gdy w polu wyboru jest zaznaczenie. (Zaznaczenie
jest automatycznie kasowane gdy jest wiaczona
funkcja sortowania ze zszywaniem.)

3-6

zainstalowany opcjonalny modut dziurkacza.

INFO
Gdy funkcja zostanie wybrana, przycisk zostanie
podswietlony ciemnym kolorem.
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Wymiana pojemnika ze zszywkami i usuwanie zaciec¢

Gdy jest zainstalowany finiszer, moze pojawi¢ sie komunikat o braku zszywek lub zacieciu.
Wykonaj ponizej opisane czynnosci, aby wymieni¢ pojemnik ze zszywkami lub usung¢ zaciete zszywki.

B Wymiana pojemnika ze zszywkami w finiszerze

1 Otworz pokrywe przednig finiszera. 5 Zdejmij tasme spinajaca zszywki.

6 W6z pojemnik ze zszywkami az sie
zatrzasnie.

Opus¢ niebieska dzwignie i wyciagnij
pojemnik ze zszywkami.

Witz  pojemnik  ze
zszywkami az  sie
zatrzasnie.

4 W16z nowa kasetke do pojemnika. Wkiadaj

kasetke, az zablokuje sie¢ w pojemniku. INFO
( Y\ Nie usuwaj tasmy Wykonaj testowy wydruk Ilub kopie w trybie
spinajacej zszywki, az sortowania ze zszywaniem, aby sprawdzi¢ czy
kasetka zostanie zszywanie jest prawidtowo wykonywane.
umieszczona w
pojemniku.
.

3-7
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B Wymiana pojemnika ze zszywkami w finiszerze siodlowym

Tylko gdy jest zainstalowany finiszer siodtowy (AR-F16).

Otworz pokrywe dolng finiszera

siodtowego.

Gdy jest zainstalowany
opcjonalny inserter,
otworz pokrywe
przednig insertera przed
otworzeniem dolnej
pokrywy finiszera.

Ostroznie wyjmij zespél zszywania
siodlowego ciagnac do siebie.
T \u\k
~

3 (1) Ztap uchwyt zszywacza siodtowego
i ciagnij.
(2) W tym czasie obro¢ catosé o 90° w
kierunku strzatki (w prawo).

4 Wyjmij pusta kasetke ze zszywkami
i wstaw nowa.

Ve

Wymieh obydwie kasetki
ze zszywkami na nowe.
Usun pokrywe z
pojemnika ze
zszywkami, a nastepnie
zainstaluj pojemnik.

3-8

5 Umiesé zespot zszywania siodlowego w
jego poczatkowym miejscu.
N

S

DN

==

P

Upewnij sie, ze finiszer jest dobrze
przytaczony do urzadzenia, oraz ze jest
zatadowany papier formatu A3, A4R lub B4
(11" x 17", 8-1/2" x 11"R lub 8-1/2" x 14").

Jesli zaden z wymienionych formatéw nie jest
zatadowany, nie bedzie mozna przeprowadzi¢
testu zszywania.

7 Zamknij dolng pokrywe finiszera.

\\ Zostanie automatycznie

przeprowadzony test
—| zszywania na czystym
8©) arkuszu.
. J

INFO
Jesli test zszywania nie powiedzie sie, powtdrz kroki
od1do7.
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B Usuwanie zaciecia zszywki w finiszerze

1 Wykonaj kroki 1 i 2 procedury "Wymiana Przemies¢ czgs¢ (A) z powrotem na swoje
pojemnika ze zszywkami w finiszerze" ze miejsce.
strony 3-7. (

2 Przemies$¢ czes¢ (A) do dotu.

(Strefa
zszywania

Umiesé kasetke ze zszywkami w
poprzednim miejscu.

Witéz  pojemnik  ze
zszywkami  az  sie
zatrzasnie.

INFO
Nie dotykaj strefy zszywania.
Zszywka moze Cie zranic.

3 Usun zaciete zszywki.
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B Usuwanie zaciecia zszywki w finiszerze siodiowym

1 Wykonaj kroki od 1 do 3 procedury Umiesé kasetke ze zszywkami w jej
"Wymiana pojemnika ze zszywkami w poczatkowym miejscu.

finiszerze siodlowym" na stronie 3-8. ‘ = )

2 Wyjmij kasetke ze zszywkami.

6 Umiesé zespét zszywania siodlowego w

\ jego poczatkowym miejscu.
3 Naciskajac na dzwigienke (A), pociagnij 7 Upewnij sie, ze finiszer jest dobrze
do gory uchwyt (B) przytaczony do urzadzenia, oraz ze jest

zatadowany papier formatu A3, A4R lub B4
(11" x 17", 8-1/2" x 11"R lub 8-1/2" x 14").
Jesli zaden z wymienionych formatéw nie jest

zatadowany, nie bedzie mozna przeprowadzié¢
testu zszywania.

8 Zamknij dolng pokrywe finiszera.

Usun wszystkie zacigte zszywki, a nastepnie Zostanie automatycznie przeprowadzony test
ustaw uchwyt (B) w jego poprzedniej pozycji. zszywania na czystym arkuszu.
( i Usun wszystkie
wystajgce paski INFO
zszywek. Jesli test zszywania nie powiedzie sie, powtdrz kroki
od1do7.
.
INFO
Nie dotykaj strefy zszywania. Zszywka moze Cie
zranic.

B Pojemnik odpadéw dziurkacza (gdy jest zainstalowany modut dziurkacza)

1 Otwérz pokrywe modutu dziurkacza. 2 Trzymajac za czarna raczke, wyjmij
pojemnik z odpadami i opréznij go.

3 Umiesé pojemnik z powrotem w tym
samym miejscu.

4 Zamknij pokrywe modutu dziurkacza.

3-10
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Usuwanie zacietego papieru

Gdy nastapi zaciecie, wykonaj czynnosci opisane ponizej, aby usung¢ zaciety papier.

B Procedura ogdlna dla finiszera i finiszera siodlowego

1 Po przycisnieciu przycisku, delikatnie
odsun finiszer/finiszer siodtowy od

urzadzenia.
Gdy jest zainstalowany
inserter, przycisnij
przycisk insertera i

odsun inserter od
urzadzenia.

2 Wyjmij zaciety papier z urzadzenia.

( [ Po wyjeciu zacietego
Q%T\)/ papieru, wykonaj kroki 1

i 3 ze strony 2-24, aby
zresetowac urzadzenie.

\\\\\
\\\\\

Rt

Otworz gorng pokrywe finiszeralfiniszera
siodtowego.

Gdy jest zainstalowany
inserter, podnies tace
insertera.

4 Unie$ uchwyt (A) (ilustracja w 3 kroku)
i usun zaciety papier.

Staraj sie nie podrzeé
papieru w czasie
wyjmowania.

5 Unies uchwyt (B) (ilustracja w 4 kroku)
i wyjmij zaciety papier.
T N\ Staraj sie nie podrzeé
papieru w czasie
wyjmowania.

N
&/ ‘\/){l;\"/’ !"4 %
’\\}‘.4 N

6 Usun zaciety papier ze strefy wyjscia.

N
J/

Staraj sie nie podrzec
papieru w czasie
wyjmowania.

Zamknij gérna pokrywe finiszeral/ finiszera
siodtowego.

B Gdy jest zainstalowany finiszer
siodtowy

8 Otworz pokrywe przednia insertera (tylko
gdy jest zainstalowany).

I

Otworz dolng pokrywe finiszera
siodlowego.
1 00tw6rz pokrywe wejscia zespotu

zszywania siodtowego.

3-11
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11 Wyjmij zaciety papier.

( Staraj sie nie podrzeé
papieru w czasie
wyjmowania.

\l

1 22amknij pokrywe wejscia zespotu

zszywania siodtowego.

130br6(: pokretto z prawej strony @ w lewo.
Nastepnie przycisnij pokretto z lewej
strony @ i obroé w prawo.

C T )

.

14Wyjmij papier zaciety ze strony wyjscia
zespotu zszywania siodtowego.
' ' \\ Staraj sie nie podrze¢
papieru w czasie
wyjmowania.

Ve

150tw6rz pokrywe wyjscia zespolu zszywania
siodtowego i usun zaciety papier.
v Staraj sie nie podrzeé

Vs

RS papieru w  czasie
wyjmowania.
16Zamknij pokrywe wyjscia zespotu
zszywania siodtowego.
eXa Ul

17Zamknij pokrywe dolng finiszera
siodtowego.
-— 0
AU
. J

18Zamknij pokrywe przednig insertera (tylko
gdy jest zainstalowany).
IR

B Gdy jestzainstalowany modut dziurkacz
190tw6rz pokrywe modutu dziurkacza.

200bracaj zielone pokretto, az strzatka
najdzie na obszar (A) na naklejce i usun
zaciety papier.

Staraj sie nie podrzeé
papieru w czasie
wyjmowania.

{

22 Przytacz
urzadzenia.

finiszer z powrotem do
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Razwigzywanie

siodtowym

probleméw z

Przejrzyj ponizsza liste przed wezwaniem serwisu.

finiszerem/ finiszerem

Problem Sprawdz Rozwigzanie lub przyczyna
Nieprawidtowe
miejsce zszywania | Nieprawidtowo ustawione miejsce | Sprawdz ustawienie miejsca zszywania.

(réwniez
siodtowego).

zszywania?

(strona 3-4.)

Finiszer/finiszer
siodtowy nie dziata.

Czy jest otwarta jaka$ pokrywa finiszera/
finiszera siodtowego ?

Zamknij wszystkie pokrywy. (zobacz krok 7 na
stronie 3-7 i krok 7 na stronie 3-11.)

Wyswietla sie komunikat aby usungé
papier z czesci zbierajgcej zszywacza?

Wyjmij papier pozostajgcy w czesci
zbierajacej zszywacza. (Czes¢ zbierajaca
zszywacza jest opisana w "Nazwy czesci" na
stronie 3-2.)

Zszywanie nie
dziata (rowniez
siodtowe).

Wyswietla sie komunikat aby sprawdzié
modut zszywacza?

Usun zaciete zszywki. (strona 3-9 i 3-10.)

Wyswietla sie komunikat
zszywki?

aby dodaé

Wymien pojemnik ze zszywkami. (strona 3-7
i 3-8.) Sprawdz czy pojemnik ze zszywkami
zostat zainstalowany. (strona 3-7 i 3-8.)

Rézne formaty papieru?

Zszywanie nie jest wykonywane na réznych
formatach papieru.

Papier jest pozwijany.

Niektére rodzaje papieru moga sie zwija¢ co
uniemozliwia zszywanie. Wyjmij papier z
podajnika lub podjnika bocznego, przetéz na
drugq strone, aby krawedzie dolna i gérna
zostaty odwrécone.

Zszywanie siodtowe

Typ papieru wybranego podajnika jest

Zszywanie siodtowe nie jest mozliwe w
grubym papierze. Ale gdy jest wybrana

nie moze zostaé . . funkcja oktadek, jest mozliwe zszywanie
ustawiony na gruby papier. . : :
wybrane. siodtowe jednego arkusza grubego papieru
uzytego jako oktadki.
Dziurkowanie w | Dziurkowanie jest ustawione w | Sprawdz mozliwe  ustawienia  miejsc

ztym miejscu.”®

nieprawidtowym miejscu.

dziurkowania. (strona 3-5.)

Nie mozna wykonac
dziurkowania.*

Wyswietla sie komunikat aby sprawdzié¢
modut dziurkacza?

Oprdznij pojemnik z odpadami. (strona 3-10.)

Rézne formaty papieru.

Dziurkowania nie mozna wykonac
mieszanych (réznych) formatach papieru.

na

Papier jest pozwijany.

Niektore rodzaje papieru mogg sie zwija¢ co
uniemozliwia dziurkowanie. Wyjmij papier z
podajnika lub podajnika bocznego, przetéz na
drugg strone, aby krawedzie dolna i gérna
zostaty odwrdcone.

* Gdy jest zainstalowany modut dziurkacza
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Inserter umozliwia dodawanie arkuszy do kopii lub wydrukéw w formie oktadek i przektadek bez mozliwosci drukowania na
nich. Inserter réwniez umozliwia podawanie grubszych papieréw, ktore nie moga by¢ podawane z innych podajnikéw.
Jednorazowo zestaw wydrukdéw moze by¢ podany z insertera w celu zszywania lub dziurkowania bez mozliwosci zszywania
lub sortowania ze zszywaniem (zobacz "tadowanie papieru” (strona 3-15)).

Aby podawac z insertera w kopiowaniu broszury (strona 5-6), trybie oktadek lub przektadek (strona 5-12) lub trybie
przektadek miedzy foliami (strona 5-23), wybierz "INSERTER" w kroku 4 "Ustawiania typu i formatu papieru” (strona
2-14) ora wykonaj kroki od 5 do 8. W kroku 9 upewnij sie, ze pola wyboru ponizej "DRUKOWANIE", "KOPIOW.", i "PRZECH.
DOKUM." sg wybrane. Jesli nie sg wybrane wybierz je, aby w polach pojawity sie zaznaczenia.

Aby podawac z insertera w kopiowaniu broszury (strona 5-6), trybie oktadek lub przektadek (strona 5-12) lub trybie
przektadek miedzy foliami (strona 5-23), wybierz inserter w ustawieniach podajnika. Ustawien insertera mozna
rowniez dokonywac w ustawieniach systemu (strona 2-18).

Nazwy czesci

o @ 6 @ @ Podajnik papieru

Do papieru czystego lub z nadrukiem, ktéry bedzie
wktadany do zestawow.

(@Prowadnica papieru
Gdy wkiadasz papier, dopasuj prowadnice do szerokosci
papieru.

\ ® Pokrywa gérna

Otworz aby usunaé zaciecie.

7l @Panel operacyjny insertera

Zszywanie i dziurkowanie moze by¢ wykonywane
bezposrednio z panela operacyjnego insertera bez
korzystania z panela operacyjnego urzadzenia.

(® Dzwignia prowadnicy papieru
Odblokowuje prowadnice papieru w celu usunigcia zacietego
papieru.

®Pokrywa przednia
Otwérz aby usunaé zaciety papier z finiszera lub
finiszera siodtowego.

INFO

Aby zainstalowac¢ inserter musi by¢ zainstalowany finiszer lub finiszer siodtowy (strona 3-2).

Specyfikacja

Nazwa

Inserter (AR-CF2)

Gramatura papieru

60 do 256 g/m2 (16 Ibs. do 68*Ibs.) *Dla papieru z zakltadkami, odpowiednik do 140-Ibs.

Typy papieru

Papier zwykly, papier specialny (folie, papier kolorowy, papier dziurkowany, papier
z zaktadkami, i pod.)
(Informacje dalsze pro papier specialny znajdujesz u Twojego dealera.)

Formaty papieru

A3, B4, A4, A4R, B5, B5R, A5R, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13", 8-1/
2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 7-1/4" x 10-1/2"R, 5-1/2" x 8-1/2"R

Pojemnos¢ papieru

Max. 100 (80 g/m (20 Ibs.))

Przenoszenie papieru

Z odniesieniem do srodka

Zasilanie

Zasilanie z urzadzenia

Gdy taca papieru jest ztozona: 285 (565*) mm (szer.) x 585 mm (gteb.) x 1120 mm (wys.)
(11-15/64" (22-1/4") (szer.) x 23-3/64" (gteb.) x 44-7/64" (wys.))

Wymiary Bez czesci zatrzymujacej (40 mm (1-37/64")), gdy jest przytaczona do urzgdzenia.
* Razem z tacg na papier
Waga Ok. 24 kg (Ok. 53 Ibs.)

Specyfikacja moze sie zmieni¢ bez uprzedniej informacii.
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tadowanie papieru

Gdy tadujesz papier w inserterze, wykonuj to strong do nadruku do gory. Gdy papier posiada gore i dot (np. nadruk), faduj w
tej samej orientacji w jakiej jest oryginat. Dopasuj prowadnice papieru podajnika do szeroko$ci papieru.

Gdy uzywasz papieru z zaktadkami, umieszczaj go nastepujaco:

taduj tylng strong do

gory.

Arkusze sg pobierane

od gory.

Zaleznos$¢ miedzy kopiami i arkuszami z zaktadkami jest przedstawiona ponizej.

Papier z zakladkami w podajniku Kopia
T%/Ina : : Tylna Tylna
Slrona ¢ Pobierana pierwsza. strona strona
1 arkusz @ Q 1arkusz 2arkusz 3 arkusz 4 arkusz 5 arkusz
4 arkusz
—+—— 5 arkusz
Tylna

Wynik kopiowania 4 arkusz papieru z zaktadkg (tylna strona)

1 arkusz papieru z zaktadkg (tylna strona)

Manualna obstuga insertera

Inserter moze by¢ uzyty do zszywania lub dziurkowania bez wykonywania kopiowania. Te funkcje mozna wybraé na panelu operacyjnym insertera.
=[] o= |-

@ @ ©)
@ Przycisk [DZIURKOWANIE] ® Przycisk/wskaznik [START]

Gdy.njodul dzi_urkacza jest zainstalowany w finiszerze Po wybraniu ustawienia dziurkowania lub zszywania
lub finiszerze siodiowym, otwory moga by¢ wykonane w przyciskami @ lub @, umiesé w podajniku insertera
papierze czystym lub z nadrukiem. Wskaznik jest papier, ktory ma byé dziurkowany lub zszywany i
zapalony gdy zostanie wybrana ta funkcja. przyciénij ten przycisk.
® Przyciskiwskaznik [ZSZYWANIE]
Gdy jest wybrana ta funkcja, kazdy zestaw zostanie
zszyty i dostarczony na tace finiszera lub finiszera
siodtowego. (Zestawy nie beda przesuniete offsetowo
wzgledem siebie). Przyciskaj, az zapali sie wskaznik
zadanego miejsca zszywania. ("0J" zszywanie
broszury moze by¢ wybrane, tylko gdy jest
zainstalowany finiszer siodtowy).

B

INFO

® Nie uzywaj papieru z zaktadkami gdy obstugujesz inserter recznie.

® Funkcja dziurkowania i zszywania nie dziata, gdy finiszer lub finiszer siodtowy zostat uszkodzony, lub gdy
funkcje te s wytaczone* w ustawieniach administratora (strona 11 w Podreczniku ustawien administratora).
* Wytaczanie zszywacza/wytgczanie dziurkacza/wytaczanie finiszera/wytaczanie insertera
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B Wyswietlanie alarmu

Jesli miga wskaznik przycisku

[START]

na panelu operacyjnym insertera i wskaznik przycisku

[DZIURKOWANIE] lub [ZSZYWANIE] réwniez miga lub pali sie swiattem ciagtym, zadna z funkcji nie nie
zadziata jes$li zostanie przycisniety przycisk [START]. Rozwigz problem w sposéb opisany ponize;j,
w zaleznosci od tego jak wskazniki migaja lub sie swieca.

[DZ|URKOWA.N|E] [ZSZYWANIE] wskaznik [STAI,QT]
wskaznik wskaznik ) .
Przyczyna Rozwigzanie
) P =2 @ <&
Zosfta’r zaiadowa_my format | Uzyj odpowiedniggo papie_ru
Swieci swiatlem ciagtym. Miga papieru, ktory nie moze do zszywania, d;lurkowanla
by¢ podawany. lub zszywania siodtowego
(strona 3-3).
Swiatto| Miga na || Typ papieru insertera jest | Nie moze byé uzyty gruby
ciagle | czerwono || ustawiony na gruby papier. | papier.
Taca finiszera lub finiszera | Usun papier z tacy.
siodtowego jest petna.
Miga - - - - Miga Peiny pojemnik odpadowy Opréznij pojemnik
modutu dziurkacza w finiszerze | odpadowy (strona 3-10).
lub finiszerze siodtowym.
Taca finiszera lub finiszera | Usun papier z tacy.
i Niektory wskaznik ) Miga siodtowego jest petna.
miga. Skonczyly sie zszywki w finiszerze | Wymien pojemnik ze
|ub finiszerze siodtowym. zszywkami (strona 3-7).
Taca zszywania Usun papier z tacy
siodtowego w finiszerze zszywania siodtowego.
) ) siodtowym jest petna.

- - | - | - |Miga| Miga — . —
Skonczyty sie zszywki Wymien pojemnik ze
zszywania siodtowego w zszywkami do zszywania
finiszerze siodtowym. siodtowego (strona 3-8).

B Uzywanie insertera
Formaty papieru, kiére mogg by¢ zszywane lub dziurkowane sa wymienione na stronie 3-2 w specyfikacji
finiszera i finiszera siodtowego.
Niektére typy papieru nie mogg by¢ zszywane lub dziurkowane (zobacz "INFORMACJE" na stronie 3-3). Nie
uzywaj tych typdw papieru.

1 Uktadanie papieru w inserterze.

Prowadnica papieru

( . — )

Zataduj papier strong do
drukowania do gory.

Gdy
zszywanie

wykonujesz

broszury,

umies$¢ papier tak, aby
otwarte strony byly
skierowane do géry (jak

na ilustracji).

Dopasuj

prowadnice papieru do
formatu papieru.

2 Przycisnij przycisk zadanego trybu.

Przycisnij przycisk (2 ze strony 3-15 w celu zszywania
broszury. Przycisnij przycisk (D ze strony 3-15, aby
dziurkowac. Wskaznik wybranego trybu zapali sie.
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INFO

Zszywanie broszury moze by¢ uzywane tylko gdy
jest zainstalowany finiszer siodtowy (AR-F16).
Zszywanie broszury nie moze by¢ wykonane razem
Z dziurkowaniem.

3 Przycisnij przycisk [START].

( \  Upewnij sie, ze
wskaznik przycisku
f— [START] $wieci na
zielono i przycisnij
przycisk [START].
. J




INSERTER

Usuwanie zaciec¢

Gdy powstanie zaciecie w inserterze, usun zaciety papier wykonujgc opisane ponizej czynnosci.

B Zaciecie w inserterze

1 Delikatnie odsun inserter od urzadzenia,
przyciskajac przycisk.

Ve

Staraj sie nie podrzeé
papieru w czasie
wyjmowania.

Po wyjeciu zacietego
papieru, wykonaj kroki 1
i 3 ze strony 2-24 aby
zresetowac urzadzenie.

3 Jesli zaciety papier nie zostal znaleziony
w kroku 2, otwérz pokrywe goérna.

Staraj sie nie podrzeé
papieru w czasie
wyjmowania.

5 Jesli zaciety papier nie zostal znaleziony
w kroku 4, unie$s dzwignie prowadnicy

papieru.

4 e 7
=SS \\\\\ @

I~ =

|7

N

6 Usun zaciety papier.

Staraj sie nie podrzeé
papieru w czasie
wyjmowania.

7 Jesdli zaciecie nie zostalo znalezione w

kroku 6,
prowadnicy papieru.

N

N N0

ml

usun zaciety papier spod

Staraj sie nie podrzeé
papieru w czasie
wyjmowania.

Umies¢ dzwignie prowadnicy papieru
w poczatkowej pozyciji.

8

N

ey

i

Pchaj finiszer, aby przysuna¢ inserter do
urzadzenia.

Po przytaczeniu
insertera do urzadzenia,
upewnij sie, ze
komunikat o zacieciu
zostat skasowany
i wyswietla sie normalny
ekran.
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Rozwigzywanie problemow z inserterem

Przejrzyj liste ponizej przed wezwaniem serwisu.

Problem Sprawdz Rozwigzanie lub przyczyna
Nie jest wybrany wtasciwy spséb | Wybierz wiasciwy tryb zszywania na panelu
Niewtasciwe zszywania. operacyjnym insertera (strona 3-15).
miejsce zszycia | Papier jest utozony w ztej orientac;ji. Utuz papier prawidiowo (strona 3-16).

(réwniez zszywania
siodtowego).

Papier nie jest
drukowania do gory.

utozony strong do

Papier musi by¢ zatadowany strong do
drukowania do goéry w podajniku insertera
(strona 3-16).

Inserter nie dziata.

Czy ktéras z pokryw insertera jest otwarta?

Zamknij wszystkie pokrywy.

"Wylaczenie insertera" jest wigczone w
ustawieniach administratora.

Sprawdz ustawienia administratora i wylacz
"Wylaczenie insertera".

Pojawia sie komunikat zaciecia.

Usun zaciety papier. (strona 3-17).

Wskaznik przycisku [START] nie $wieci
sie.

Upewnij sie, ze przycisk dziurkowania lub
zszywania zostat wybrany na panelu
operacyjnym insertera (strona 3-15).

Zaciecie papieru

Papier jest pozwijany lub wilgotny.

Nie uzywaj zwinietego lub pozaginanego
papieru. Jesli inserter nie bedzie uzywany
przez diuzszy czas, wyjmij papier z insertera,
zapakuj aby nie absorbowat wilgoci
i przechowuj w chtodnym i ciemnym miejscu.

Podczas pobierania
papieru z insertera
dochodzi do zacieé.

Czy format i orientacja wiozonego papieru
saq zgodne z formatem i orientacjg
ustawionymi wedtug opisu "Ustawienie
typu i formatu papieru"?

Upewnij sie, ze format i typ papieru ustawione
wedtug opisu "Ustawienie typu i formatu
papieru" sg zgodne z orientacjg i formatem
wiozonego papieru.

Przy kazdym
wiozeniu papieru do
insertera pojawia sie
komunikat.

Czy zostat wskazany przycisk [WYBOR
ROZMIARU] i format i orientacja papieru w
inserterze zostaty ustawione zgodnie z
opisem "Ustawienie typu i formatu
papieru"?

Zeby zapewni¢ wktadanie do insertera papier
o odpowiednim formacie i orientacji,
urzadzenie podaje informacje na temat
aktualnego ustawienia formatu papieru za
kazdym razem, gdy papier jest wktadany do
podajnika.
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SHARP OSA

Technologia Sharp OSA (Open Systems Architecture) jest to rozwigzanie pozwalajace zewnetrznym aplikacjom na
bezposrednie podtgczenie do cyfrowych urzadzen wielofunkcyjnych poprzez siec.

Podczas korzystania z urzadzenia wielofunkcyjnego obstugujacego technologie Sharp OSA, elementy panelu
sterowania i funkcje urzadzenia (np. wysylanie zeskanowanych obrazéw) mozna powigza¢ z zewnetrznymi
aplikacjami.

Istniejg dwa typy aplikacji zewnetrznych: "aplikacje standardowe" i "zewnetrzne aplikacje obstugi kont".
"Zewnetrzna aplikacja obstugi kont" stuzy do scentralizowanego zarzgdzania kontami urzadzenia wielofunkcyjnego
pracujgcego w sieci. Termin "aplikacje standardowe" dotyczy wszystkich pozostatych aplikaciji.

MODUL. KOMUNIKACJI APLIKACJI
(MX-AMX2)

Modut komunikacji aplikaciji jest niezbedny do uzywania z urzadzeniem "standardowych aplikacji".

Jesli uprzednio zarejestrowana aplikacja standardowa zostanie wybrana na stronach WWW urzadzenia, urzadzenie
pobierze okno sterujace z zarejestrowanego adresu URL. Obstuge okna sterujacego przeprowadza aplikacja
standardowa. Pozwala to na uzycie funkcji skanowania do FTP.

Ustawienie aplikacji standardowej

Zeby zarejestrowaé standardowg aplikacje na stronach WWW urzadzenia, kliknij przycisk [Zewnetrzne Aplikacje] w
menu administratora, a nastepnie kliknij [Standardowe Aplikacje]. W menu, ktére sie pojawi, skonfiguruj ustawienia
standardowej aplikaciji.

Wybor aplikacji standardowej
Sa dwie metody wyboru aplikacji standardowej, ktéra zostata zarejestrowana na stronach WWW urzadzenia.

B Wybodr standardowej aplikacji z okna statusu zadan

Ikona Sharp OSA pojawi sie w lewym dolnym narozniku okna statusu zadan. Wykonaj czynnosci opisane
ponizej, zeby wybrac¢ aplikacje standardowa.

1 Wskaz ikone Sharp OSA.

( Jesli na stronach WWW
- nie zostata
zarejestrowana zadna
aplikacja standardowa,
przycisk ten jest
niedostepny.

2 Wybierz aplikacje standardowa.

Jesli na stronach WWW

zarejestrowane zostaly

dwie lub wiecej aplikacje

standardowe, pojawi sie

okno wyboru aplikaciji.

Wskaz zadang aplikacje

standardowa.

Jedli na stronach WWW zostata zarejestrowana
tylko jedna aplikacja standardowa, rozpocznie sie
od razu taczenie z tg aplikacja.

3 Urzadzenie polaczy sie z aplikacja
standardowa.

Pojawi sie komunikat "Trwa taczenie z serwerem

aplikacji zewnetrznej" podczas nawigzywania
tacznosci z aplikacjg standardowa.
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MODUL KOMUNIKACJI APLIKACJI (MX-AMX2)

B Wyboér aplikacji standardowej podczas pracy z funkcjg przechowywania
dokumentow

Przycisk [Sharp OSA] jest widoczny w prawym goérnym narozniku okna funkcji przechowywania dokumentéw.
Postepuj wedtug ponizszego opisu, zeby wybraé aplikacje standardowa.

1 Wskaz przycisk [Sharp OSA]. 2 Wybierz aplikacje standardowa.

Jesli na stronach WWW
nie zostata
zarejestrowana zadna
aplikacja standardowa,
przycisk ten jest

Jesli na stronach WWW
zarejestrowane zostaly
dwie lub wiecej aplikacje
standardowe, pojawi sie
okno wyboru aplikacji.
Wskaz zadang aplikacje

[—E niedostepny.
TYMCZASOWYCH

standardowsa.
Jesli na stronach WWW zostata zarejestrowana

tylko jedna aplikacja standardowa, rozpocznie sie
od razu taczenie z tg aplikacja.

3 Urzadzenie potaczy sie z aplikacja
standardowa.
Pojawi sie komunikat "Trwa tgczenie z serwerem
aplikacji zewnetrznej" podczas nawigzywania
tacznosci z aplikacjg standardowa.

Praca w trybie OSA

Jesli zainstalowany jest modut komunikacji aplikacji, w oknie statusu zadan mozliwe jest sprawdzenie wykazu zadan
trybu skanowania z wykorzystaniem technologii OSA. Procedura wys$wietlania wykazu zadan jest taka sama jak
w przypadku standardowych operacji skanowania do FTP.

Zeby wyswietli¢ wykaz zadan trybu skanowania z wykorzystaniem technologii OSA, wskaz ponownie przycisk
[SKANUJ], gdy wykaz zadan trybu skanowania bedzie widoczny na w oknie statusu zadan. (Spowoduje to zmiane
nazwy przycisku na [OSA SKAN].) Zeby powrdci¢ do standardowego okna skanowania, wskaz przycisk [OSA
SKAN].
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ZEWNETRZNY MODUL KONT (MX-AMX3)

Do korzystania z zewnetrznych aplikacji obstugi kont niezbedna jest instalacja w urzadzeniu zewnetrznego modutu kont.
Zewnetrzna aplikacja obstugi kont moze byé uzywana w trybie "identyfikacji zewnetrznej" lub "zewnetrznej obstugi
kont". W trybie identyfikacji zewnetrznej podczas uruchamiania urzgdzenia okno logowania jest pobierane
z aplikacji. Po zakonczeniu zadania okno z odpowiednig informacjq jest wysytane do aplikacji, co pozwala na
aktualizacje stanu kont poszczegdlnych identyfikowanych uzytkownikéw.

Podczas pracy w trybie "zewnetrznej obstugi kont", podczas uruchamiania urzadzenia okno logowania sie nie
pojawia. Do aplikacji wysytane jest wytgcznie powiadomienie o wynikach zadania. Funkcja identyfikacji uzytkownika
poprzez zewnetrzng aplikacje jest niedostepna, ale zewnetrzna aplikacja obstugi kont moze by¢ uzywana w
potaczeniu z wewnetrzng funkcjg obstugi kont.

Ustawienie zewnetrznej aplikacji obstugi kont

Zeby zarejestrowaé zewnetrzng aplikacje obstugi kont na stronach WWW urzgdzenia, kliknij przycisk [Zewnetrzne
Aplikacje] w menu administratora, a nastepnie kliknij [Zewnetrzne Konta]. W menu, ktére sie pojawi, skonfiguruj
ustawienia zewnetrznej aplikacji obstugi kont. Zeby ustawienia dokonane na stronie WWW zaczety obowigzywag,
nalezy uruchomi¢ urzadzenie.

Dzialanie w trybie zewnetrznej obstugi kont

Ponizej opisane sg dwa sposoby korzystania z zewnetrznej aplikacji obstugi kont.

B Tryb identyfikacji zewnetrznej

Jesli w ustawieniach "Sharp OSA settings" w grupie "Ustawienie zewnetrznego konta" wtaczona zostanie opcja
[WEACZ AUTORYZACJE PRZEZ SERWER ZEWNETRZNY], urzadzenie przetaczy sie do trybu identyfikaciji
zewnetrznej.

Po wiaczeniu urzadzenia w trybie identyfikacji zewnetrznej urzadzenie taczy sie z zewnetrzng aplikacjg
obstugujaca konta i wyswietla okno logowania. Okno logowania pojawia sie rowniez po wskazaniu przycisku
[WYWOLYWANIE] w celu uruchomienia zadania w oknie statusu zadan. (Okno logowania nie pojawia sie, jesli
uzytkownik juz sie zalogowat postepujgc zgodnie z normalng procedura.)

Gdy widoczne jest okno logowania, mozna nacisnag¢ przycisk [STATUS ZADANIA], zeby wyswietli¢ okno stanu
zadania. Zeby powrdci¢ do poprzedniego stanu, naci$nij przycisk wyboru trybu.

UWAGI

@ Standardowa funkcja kontroli uzytkownikow urzadzenia jest niedostepna w trybie identyfikacji zewnetrzne;j.

® Gdy widoczne jest okno logowania, mozna nacisnag¢ przycisk [USTAWIENIA SYSTEMU], zeby wyswietli¢ okno
ustawien systemu. Zeby powrdci¢ do stanu poczatkowego, wskaz przycisk [ZAKONCZ].

Jesli logowanie sie nie powiedzie

Jesli okno logowania sie nie pojawi lub aplikacja nie bedzie dziatata w sposob prawidtowy, urzadzenie moze
réwniez dziata¢ nieprawidtowo. W takim przypadku zalecane jest wytaczenie zewnetrznego trybu obstugi kont
przy pomocy stron WWW urzadzenia. Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ klikajac przycisk [Pomoc] na
stronach WWW.

Jesli konieczne jest wymuszone anulowanie trybu zewnetrznej obstugi kont bezposrednio z panelu urzadzenia,
wykonaj czynnosci opisane ponize;.

Nacisnij przycisk [USTAWIENIA SYSTEMU] i zmien ustawienie administratora w grupie "Ustawienie
zewnetrznego konta" (patrz strona 14 w podreczniku ustawien administratora). Po dokonaniu zmian w
ustawieniach, ponownie uruchom urzadzenie.

B Tryb zewnetrznej obstugi kont

Jesli w ustawieniach "Sharp OSA settings" w grupie "Ustawienie zewnetrznego konta" witaczona jest tylko opcja
[WELACZ KONTROLE ZEWNETRZNEGO KONTA], urzadzenie przetaczy sie do trybu zewnetrznej obstugi kont.

W przeciwienstwie do trybu identyfikacji zewnetrznej, jesli urzadzenie jest uruchamiane w trybie "zewnetrznej
obstugi kont", okno logowania z aplikacji zewnetrznej nie jest wyswietlane. Do aplikacji zewnetrznej wysytany
jest wytacznie wynik realizacji zadania.

Tryb zewnetrznej obstugi kont moze by¢ uzywany razem z funkcjg kontroli uzytkownikéw urzadzenia. (Tryb
zewnetrznej obstugi kont moze by¢ réwniez uzywany, gdy funkcja kontroli uzytkownikow urzadzenia jest
wytgczona.)

3-21












ROZDZIAL 4

KOPIOWANIE

Ten rozdziat opisuje wykonywanie kopii, w tym wybieranie skali
odwzorowania i innych ustawien.
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AUTOMATYCZNY PODAJNIK
DOKUMENTOW

Funkcja automatycznego podawania dokumentéw, automatycznie podaje dokumenty do kopiowania dzieki czemu
kopiowanie odbywa sie w sposéb ciggty. Dodatkowo obydwie strony dwustronnych oryginatéw skanowane sg
jednoczesnie. Ta funkcja jest bardzo pozyteczna przy skanowaniu wielu dwustronnych oryginatéw.

Oryginaly
Do 150 oryginatow (80 g/m2 (20 Ibs.)) tego samego formatu lub zestaw nie grubszy niz 19,5 mm (49/64"), moze

zostac podany. Moga by¢ réwniez podawane oryginaty réznych dtugosci, jesli sg one tej samej szerokosci, ale w tym
wypadku moga nie dziata¢ niektére funkcje.

B Format i gramatura oryginatéow B Maksymalna ilosé oryginalow
podawanych z podajnika
ASlub dokumentow
Format oryginatu: 512" x 8412 A3 lub
' I:' —) e Maksymalnie 150 arkuszy (80 g/mz (20 Ibs.)) lub
zestaw o grubosci 19,5 mm (49/64") lub mnie;.

(148 x 210 mm) (297 x 420 mm)

Gramatura:

50g/nt lub 14 Ibs. 128 g/m lub 42 Ibs.
Papiery specjalne grube
(176 g/mz (65 Ibs.), 205 g/m2(110 Ibs.)) moga by¢ uzyte
g/m’ ... waga 1 '’ arkusza papieru

B Uwagi dotyczace uzywania automatycznego podajnika dokumentéw

@ Uzywaj oryginatéw odpowiedniego formatu i gramatury. W przeciwnym wypadku moga powstawac zaciecia.

@®Przed umieszczeniem oryginatéw w podajniku, usun z nich wszystkie zszywki i spinacze.

@ Jesli na oryginatach sg plamy korektora, atramentu lub kleju, upewnij sie, ze sa one suche. Jesli nie, moze to
spowodowac zabrudzenie szyby lub wnetrza podajnika.

®Nie uzywaj nastepujgcych oryginatdw. Mogg one powodowaé nieprawidiowe rozpoznawanie formatu
oryginatu, zaciecia oryginatu i zabrudzenia na kopiach.
® Przezroczyste folie, kalka kreslarska, papier samokopiujacy, papier termiczny lub oryginaty z nadrukiem

termotransferowym nie powinny by¢ podawane z podajnika dokumentéw. Z podajnika nie powinny by¢
podawane oryginaty zniszczone, pozwijane lub zagiete, z luzno przyczepionymi kawatkami papieru lub
z wycieciami. Oryginaty dziurkowane, inne niz z dwoma, trzema otworami do wpinania do segregatora,
moga by¢ Zle podawane.

@ Gdy podajesz oryginaty z dwoma lub trzema otworami,
umies¢ je tak, aby nie byly one podawane do podajnika
krawedzig z otworami. |

Ni

Umiejscowienie otworow

UmlejSCOWIenle 1==5

otworéw l%i_ : .

4=

]

Umiejscowienie otworow
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UKLADANIE ORYGINALOW

B W podajniku dokumentéw B Na szybie oryginatu
Otwoérz podajnik i sprawdz, czy na szybie Otworz  pokrywe oryginalu, umiesé
nie pozostat jakis dokument, a nast¢pnie oryginat nadrukiem do dotu na szybie,
delikatnie zamknij podajnik. a nastepnie delikatnie zamknij pokrywe.

2 Dopasuj prowadnice papieru do formatu
oryginatéw. UWAGI

4 N @ Po utozeniu oryginatu nalezy pamieta¢ o zamknieciu
pokrywy dokumentu. Jesli pokrywa pozostanie otwarta,
obszary poza oryginatem zostang skopiowane na
czarno, co spowoduje znaczne zuzycie toneru.

® Nie umieszczaj nic pod detektorem formatdw,
poniewaz moze on zosta¢ uszkodzony lub format
oryginatu bedzie niewtasciwie rozpoznany.

3 Utéz oryginaly nadrukiem do goéry na tacy
podajnika dokumentéw. Skala szyby oryginatu Skala szyby oryginatu
Umiesé oryginaty w M Znak strzatki M Znak strzatki
podajniku. Zestaw
dokumentéw nie moze K : ; I
przekraczaé wyznaczonej : |
linii  (maksymalnie 150 E | 85
arkuszy). 355 Sf},iﬂ‘if AZTE D 8Yox1

A4 lub 8Y%2x1 A3 lub 11x17

@ Wyroéwnaj rog oryginatu ze znakiem strzatki na skali
szyby oryginatu & .

@®Umies¢ oryginat we wiadciwym dla niego miejscu,
jak jest to pokazane powyze;j.

INFO

Funkcja rozpoznawania formatu oryginatu

Moze by¢ wybrana jedna z czterech grup rozpoznawania standardowych formatéw oryginatéw w funkcji
rozpoznawania formatu oryginatu. Fabrycznym ustawieniem domysinym jest "AB-2". Ustawienie moze by¢
zmieniane w ustawieniach administratora "USTAWIENIA MOD. WYKRYW. FORMATU ORYUGINALU".

Rozpoznawane formaty oryginatéw
Taca podajnika dokumentéw (w dwustronnym automatycznym podawaniu

Grupa dokumentow)
'Szybaoryginalu !
AB-1 A3, A4, A4R, A5,B4, B5, B5R Szyba oryginatu +8-1/2"x 11", 216x330

2 AB-2 A3, A4, A4R, A5,B5, B5R, 216x330
1" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 11",
8-1/2" x 11"R, 5-1/2" x 8-1/2"

1" x 17", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11",
8-1/2" x 11"R, 5-1/2" x 8-1/2"

Szyba oryginatu + 8-1/2" x 11", B4

3 INCH-1 Szyba oryginatu + A4

4 INCH-2 Szyba oryginatu + A4
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UKLADANIE ORYGINALOW

B Standardowa orientacja utozenia oryginatow
[Przykiad 1]

Taca podajnika dokumentow Szyba oryginatu Umieé¢ oryginaly w tacy

podajnika dokumentéw lub na
szybie oryginatu, tak aby goéra
i dot oryginatu bylty w tym
samym miejscu €O na
ilustraciji. Jesli zrobisz inaczej,
zszywanie moze nastepowac
w ztym miejscu i innne funkcje
specjalne moga przynosic¢
nieoczekiwany rezultat.

[Przykiad 2]
Taca podajnika dokumentow

B Automatyczny obrét kopiowanego obrazu - obrét kopii

Gdy orientacja oryginatéw i papieru do kopiowania sg inne, obraz oryginatu bedzie automatycznie obrécony
0 90° i skopiowany. (Gdy obraz jest obracany, wyswietla sie komunikat informujacy o tym). Gdy jest wybrana
funkcja, w ktorej nie moze nastapi¢ obrét obrazu (powiekszanie kopii do formatu wiekszego niz A4 (8-1/2" x 11")
lub sortowanie ze zszywaniem w finiszerze siodtowym) obrét obrazu nie bedzie mozliwy.

[Przykiad]

Orientacja oryginatu Orientacja papieru Kopia po obrocie

RN |:> ;;

Nadrukiem do
Nadrukiem do dotu

dotu

@ Ta funkcja dziata w trybie automatycznego wyboru papieru i auto obrazu. ("Ustawienie obracania kopii" moze
by¢ wytaczone w ustawieniach administratora. Zobacz na stronie 16 w Podreczniku ustawien administratora.)



SPRAWDZANIE FORMATU
ULOZONEGO ORYGINALU

Jesli utozony oryginat jest standardowego formatu, format bedzie

automatycznie rozpoznany (funkcja automatycznego rozpoznawania [

oryginatéw) i wyswietlony na panelu dotykowym. Sprawdz czy format @

zostat prawidtowo rozpoznany. N\~

(A) : Wyswietlony format oryginatu.

(B) :[AUTO] pojawia sie gdy dziata funkcja automatycznego
rozpoznawania oryginatéw.

Jesli umiescite$ niestandardowy format oryginatu lub chcesz zmienic (A) (B)

format skanowania, wykonaj ponizej opisane czynnosci aby recznie

ustawi¢ format skanowania oryginatu. (Formaty standardowe opisane sg na stronie 4-3 w "Funkcja rozpoznawania

formatu oryginatu".)

INFO

Jesli jest utozony oryginat niestandardowego formatu (lub formatu specjalnego), moze zosta¢ wyswietlony najblizszy
format standardowy lub nie zostanie wyswietlony Zaden format. .

Gdy w ustawieniach administratora zostanie wigczone "ANULUJ WYKRYWANIE ORYGINALOW" (strona 11 w
Podreczniku ustawien administratora), automatyczne rozpoznawanie oryginatéw z szyby oryginatu nie bedzie
dziata¢. W tym przypadku wykonaj czynnosci opisane ponizej aby recznie ustawi¢ format skanowania oryginatu.

Reczne ustawianie skanowanego formatu

Jesli utozysz oryginat niestandardowego formatu (np. calowego) lub format nie bedzie prawidtowo rozpoznany,
musisz dotkna¢ przycisk [ORYGINAL] i ustawi¢ format oryginatu recznie. Wykonaj nastepujace czynnosci po
umieszczeniu dokumentu w podajniku dokumentéw lub na szybie oryginatu.

Jesli niestandardowy format oryginatu

1 Dotknij przycisk [ORYGINAL]. zostanie utozony w podajniku dokumentéw lub
na szybie, dotknij zaktadki [POLE ROZMIARU],
A a nastepnie wprowadz wymiary oryginatu - X

AUTO (szerokos¢) i Y (dtugos¢).
ORYGINAL - X jest wybrane

poczatkowo.  Wprowadz
E 1% wymiar X (szeroko$¢), a
EKSPOZYCJA

nastepnie dotknij Y([J)
wymiarY (dtugosc¢).X moze
POLE_ROZMIARU sie zawiera¢ od 64 do 432
mm, a Y od 64 do 297 mm.

Jesli  czesto uzywasz

J

2 Dotknij przycisku zadanego formatu papieru.

(s [ 2 |} od [AUTO] nie jest juz oryginatéw tego samego niestandardowego formatu,
(a2 J[ 2 | zaznaczone  ciemnym mozesz zachowac ten format tak jak jest to opisane

( 2| kolorem. Zostajg w "ZACHOWYWANIE, USUWANIE I
L = 1 o4 aznaczone [RECZNA] i KORZYSTANIE Z FORMATOW ORYGINALU" na
e J(_ 2 | przycisk formatu nastepnej stronie. To zaoszczedzi  Tobie
rom, stoseoony | o romnin]  OFyginatu, ktory  zostat skomplikowanego wprowadzania formatu za

wybrany. kazdym razem, gdy chcesz z niego skorzystac.
Jesli chcesz wybraé format calowy, 3 Dotknij przycisk [OK].

dotknij przycisk [AB/CALE], a nastepnie

J ) . Powrdcisz do ekranu poczatkowego.
dotknij przycisk zadanego formatu

: Wybrany format oryginatu pojawi si¢ na

oryginatu. o _ 4 gérnej potowie przycisku [ORYGINAL].
%I = 1) PodSW|etIo_ne ciemnym pr T TSNS

— : kolorem jest [CALE] 7
[ezez J[ s ) | wyswietlone sg przyciski

[z ) e formatow calowych. Aby ORYGINAL

8 powrdcié do  systemu E
rozu. stawoeroony [ pore romvrary_J|  AB,  dotknij ponownie

przycisk [AB/CALE]. L BESPOZYCIA
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ZACHOWYWANIE, ,
KORZYSTA-NIE Z FORMATOW ORYGINALU

Moze zosta¢ zachowanych do 9 specjalnych formatéw oryginatu. Zachowane formaty moga by¢ tatwo wywotane
i nie zostajg wymazane po wylgczeniu urzadzenia. Zachowanie czesto uzywanego formatu zaoszczedzi Tobie
skomplikowanego wprowadzania formatu za kazdym razem, gdy kopiujesz dokument tego formatu.

@ Aby skasowaé zachowanie formatu oryginatu, korzystanie lub usuwanie operacji, przycisnij przycisk [ORYGINAL]

na ekranie.

USUWANIE I

Zachowywanie lub usuwanie formatu oryginatu
1 Dotknij przycisk [ORYGINAL].

EKSPOZYCJA

J/

9 Dotknij przycisk [FORMAT WLASNY].

E } RECZNA E
i

FORMAT

OZMIARU

WEASNY

.

3 Dotknij przycisk [ZAPISZ/USUN].

(J

RECZ

FORM

. WEAS
7APISZ/USUN

4

Dotknij przycisk formatu oryginatu
(C__))ktéry zamierzasz zapisa¢ Ilub
usuna¢.

Aby zachowa¢ format
oryginatu, dotknij
przycisk,  ktéry  nie
wyswietla formatu
WYWOLAJ 7APISZ/USUN ([::;;;::;} )-
Przyciski, ktére majg
(. J
zachowane formaty

wyswietlaja je ([x 2] ).

Aby usunagé¢ lub zmieni¢ zachowany format,

dotknij przycisk wyswietlajgcy format, ktory

chcesz usunaé lub zmienic.

@ Jesli zachowujesz format oryginatu, przejdz
do kroku 5.

@®Aby usung¢ lub zmieni¢ format oryginatu,
przejdz do kroku 7.

4-6

5

Wprowadz wymiary X (szerokos¢) i Y
(dtugosé€) oryginatu przyciskami (a](>].

(64~432)
B

0K X (szerokos¢) jest

poczatkowo wybrana.
@ Wprowadz X, a nastepnie
dotknij ((]) aby wprowadzi¢

v} 29707 ]| YMoze by¢ wprowadzona
_ » szeroko$¢ od 64 do 432 mm
WYWOLAJ ZAPISZ/USUN

6

w X i dlugo$é od 64 do 297
mmw Y.

Dotknij przycisk [OK].

Format oryginalu wprowadzony w kroku 5 jest
zachowany w przycisku wybranym w kroku 4.

Aby wyjsé, dotknij przycisk [ORYGINAL].

Gdy dotykasz przycisku, ktory wyswietla

format oryginatu w kroku 4, pojawia sie

ekran z przyciskami [ANULUJ], [USUN]

i [ZAPISZ].

@Aby skasowa¢ wykonane czynnosci,
[ANULUJ].

@®Aby usung¢ wybrany format oryginatu, dotknij
[USUN].

@®Aby zmieni¢ format oryginatu zachowany
w przycisku, dotknij [ZAPISZ]. Ekran pojawiajacy
sie w kroku 5 pozwoli Tobie zmieni¢ format.

dotknij

Aby wyjsé, dotknij przycisk [ORYGINAL].

UZYWANIE ZACHOWANEGO
FORMATU ORYGINALU

Wykonaj kroki 1 i 2 w "Zachowywanie lub
usuwanie formatu oryginatu".

Dotknij przycisku formatu oryginatu, ktéry
chcesz wykorzystaé.

8
n
1
2

! X68 Y78 l

I ZAPISZ/USUN

WYWOLAJ

.

J/

3

Dotknij przycisk [OK].

Zachowany format oryginatu zostaje wywotany.



KOPIOWANIE NORMALNE

Ta czes¢ opisuje procedure zwyktego kopiowania.

Kopiowanie z funkcja
dokumentow

automatycznego

podawania

B 1-stronne kopie z 1-stronnych oryginatéw

Oryginat Kopia

1 Umies¢ oryginaly w tacy podajnika
dokumentoéw. (strony 4-3 do 4-6)

Upewnij sie, ze jest wybrany tryb
kopiowania 1-stronny na 1-stronny.

ORIGINAL E: ) Tryb 1-stronny na
o — 1-stronny jest wybrany
kiedy nie pojawia sie
ikona 2-stronnego
zadania we wskazanej
czesci wyswietlacza.
~ ~ Gdy tryb kopiowania
1-stronny na 1-stronny jest wybrany nie potrzeba
wykonywaé krokéw 3 do 5.

3 Dotknij przycisk [2-STRONNA KOP].

~

OPCJE

2-STRONNA KOP.

WY%%{:IE

J

4 Dotknij przycisk [1-stronny na 1-stronny].

( STy Dotknij przycisk
[1-stronny na 1- stronny].

W

(. J

5 Dotknij przycisk [OK].

—&

Upewnij sie, ze jest wybrany ten sam
format papieru jaki jest oryginat.”

/_m'E'\ Wybrany podajnik
EKSPOZ--Y-(;JA zostanie zaznaczony lub

pojawi sie komunikat
El NP R| | "WLOZ PAPIER xoxx".
WYBOR PAPIERU Jesli pojawi sie

5 komunikat, zataduj
L ) papier w  podajniku
papieru  wymaganego

formatu.

Nawet gdy pojawi sie powyzszy komunikat,
kopiowanie moze zosta¢ wykonane na aktualnie
wybranym papierze.

*Musza by¢ spetnione nastepujace wymagania.
Sa ustawione oryginaly standardowego formatu
(A3, B4, A4, AdR,B5,B5R lub A5 (11" x 17", 8-1/2"
x 14", 8-1/2" x 11", 8- 1/2" x 11"R lub 5-1/2" x
8-1/2R")) i jest wigczona funkcja automatycznego
wyboru papieru.

Jesli majq by¢
kopiowane oryginaty
formatu innego niz
podane powyzej,

recznie wybierz zgdany
format papieru przez
dotknigcie przycisku
[WYBOR PAPIERU]
i przycisku wyboru danego formatu papieru.

Wybrany przycisk zostanie zaznaczony i zamknie
sie ekran wyboru papieru. Aby zamkna¢ ekran
wyboru papieru bez dokonania wyboru, dotknij
przycisk [WYBOR PAPIERU].
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KOPIOWANIE NORMALNE

7 Wybierz zadany tryb wyjscia (strona 4-9).

~N

2-STRONNA KOP.

WYJSCIE
|

L

PLIK
J

wyijscia i przycisk [OK].

Uzyj

przyciskbw numerycznych,

Trybem domys$inym jest
sortowanie.
Aby wybraé tryb

grupowania, QOtknij
przycisk [WYJSCIE],
nastepnie [GRUPOW.]

na ekranie ustawiania

aby

ustawic 2qdanq iIos’(: kopii.

L0GOUT )

Moze by¢ ustawionych
do 999 kopii.

Jesli wykonujesz jedng
kopie, moze ona zostac
wykonana gdy na
wyswietlaczu ilosci kopii
jest "0". Aby skasowaé

pomytkowo ustawiong liczbe uzyj przycisku [C]

(kasuj).

4-8

9 Przycisnij przycisk [START].

~ N Jesli  przycisk  [C]
zostanie przycisniety w
czasie skanowania
oryginatéw, skanowanie

(2
@ & zatrzyma  sie.  Jesli

— kopiowanie juz  sie

~ ~ rozpoczeto, kopiowanie
i skanowanie  zatrzyma sie po  wyjsciu
kopiowanych oryginatéw. W takich przypadkach
ilos¢ kopii bedzie skasowana do "0".

INFORMACJE

® Tryb kopiowania 1-stronne na 1-stronne jest
ustawione jako domysine w ustawieniach
poczatkowych. Jesli ustawienie domysine nie
zostato zmienione w ustawieniach administratora
"Ustawienia statusu poczatkowego", moga zostac
ominiete kroki 3 do 5 na stronie 4-7.

Aby skasowac¢ kopiowanie...

Aby skasowa¢ wykonywane zadanie kopiowania
przycisnij przycisk [CA]. Pojawi sie komunikat
potwierdzajgcy. Dotknij przycisk [TAK], aby

skasowac kopiowanie.




KOPIOWANIE NORMALNE

B Wyjscie kopii (sortowanie i grupowanie)
Przyktad: Wykonanie pieciu zestawdw lub pieciu kopii trzech oryginatow
@ Sorowanie kopii na zestawy

Oryginat

Iil Pie¢ zestawdw kopii
WYJSCIE —
1 2 3 SORTOW . "
5 —Zismm = _{73]
v =P oy =P = @ |= "

Ustaw  ilogé Dotknij Dotknij Przycisnij [START]

kopii (5) [WYJSCIE] [SORTOW.]

Gdy uzywasz funkcji automatycznego podawania
dokumentdw, sortowanie jest automatycznie wybrane w
momencie utozenia oryginatu w podajniku dokumentow.

® Grupowanie kopii stronami

Oryginat

/ 5 kopii kazdej strony
SORTOW. ﬂ g @
. . J 'g lg
=> ® mp L prllp
ﬁ GRUPOW.
LoGout

Ustaw ilos¢  Dotknij Dotknij Przycisnij [START]

kopii (5) [WYJSCIE] [GRUPOW.]

"Grupowanie" jest automatycznie wybrane gdy
oryginat jest utozony na szybie oryginatu.

B Wyboér tacy wyjscia (gdy jest zainstalowany opcjonalny finiszer lub finiszer
siodtowy)
Gdy jest podswietlony przycisk [TACA FINISZERA], wychodzace arkusze sg dostarczane na tace finiszera lub
finiszera siodtowego. Gdy jest podswietlony przycisk [PODAJNIK STAND.] wychodzace arkusze sg
dostarczane na tace srodkowa. Dotknij odpowiedni przycisk aby wybraé¢ tace wyjscia.

@—’OUN“M
TAl .

ND

Ten ekran pojawia sie gdy jest zainstalowany finiszer siodtowy.
Gdy jest zainstalowany finiszer pojawiajacy sie ekran jest troche inny.
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KOPIOWANIE NORMALNE

Automatyczne kopiowanie dwustronne przy uzyciu funkcji
automatycznego podawania dokumentéw

Urzadzenie moze automatycznie kopiowa¢ dwustronne oryginaty, eliminujac potrzebe recznego odwracania
kazdego oryginatu.

Oryginat

|

1. Automatyczne dwustronne kopiowanie
jednostronnych oryginatow

2. Automatyczne dwustronne kopiowanie
dwustronnych oryginatéw

Automatyczne jednostronne  kopiowanie
dwustronnych oryginatéw

|

1 Umiesé oryginaly w tacy podajnika 3 Dotknij przycisk [2-STRONNA KOPIA].
dokumentow. (strony 4-3 do 4-6)

Wyswietlacz bedzie sie
réznit w zaleznosci od
zainstalowanego
wyposazenia

opcjonalnego.
</

(. J

Ve

Gdy zostanie dotkniety przycisk kopiowania w
trybie, ktory nie moze zosta¢ wybrany, zostanie

2 Dotknij przycisk [2-STRONNA KOP.]. wyemitowany podwdjny sygnat dzwiekowy.
h Przyktad oryginatu  Przykfad oryginatu
OPCJE o orientacji o orientacji
pionowe;j poziomej
2-STRONNA KOP.
{7 A B A B
WYSLIE cpEF| €D,
g 1 G H 2
H
\L

Gdy wykonujesz automatycznie dwustronne kopie
Z jednostronnych oryginatéw A3 (11" x 17") lub B4
(8-1/2" x 14") o orientacji pionowej, lub chcesz
odwréci¢ gére i dét drugiej strony dwustronnego
oryginatu, dotknij przycisk [ZMIANA MARGINESU].

4 Dotknij przycisk [OK].

I@j% ZMIANA

Wykonaj kroki 6 do 9 na stronach 4-7 i 4-8.
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KOPIOWANIE NORMALNE

Kopiowanie z szyby oryginatu

Gdy kopiujesz oryginaty, ktére nie moga by¢ podawane za pomocg automatycznego podajnika dokumentéw np.
grube oryginaty, otwérz pokrywe oryginatu i kopiuj oryginaty z szyby oryginatu.

B 1-stronne kopie z 1-stronnych oryginatéw

Oryginat

1 Umiesé oryginal na szybie oryginatu.
(strony 4-3 do 4-6)

Skala szyby oryginatu
& Znak strzatki

Skala szyby oryginatu
& Znak strzatki

1 | [

B5w@]
A4 & lub 8V2x1

A4 lub 8%2x1 A3 lub 11x17

@ Wyrdéwnaj rog oryginatu ze znakiem strzatki na skali
szyby oryginalu &

@®Umies¢ oryginat we wiasciwym dla niego miejscu,
jak jest to pokazane powyze;.

2 Upewnij sie, ze jest wybrany tryb

kopiowania 1-stronne na 1-stronne.
N Tryb 1-stronny  na
1-stronny jest wybrany
kiedy nie pojawia sie
ikona 2-stronnego
zadania we wskazanej
czesci wyswietlacza.
Gdy ta ikona pojawia
sie, wykonaj kroki od 3 do 5 na stronie 4-7 i przejdz
do kroku 3.

3

—
EKSPOZYCJA E

Upewnij sie, ze jest automatycznie
wybrany papier tego samego formatu co
oryginat*.

Wybrany podajnik
zostanie zaznaczony lub

pojawi sie komunikat

"WELOZ PAPIER xxxxxx".

E WYBOR PAPIERU Jesli pojawi sie

komunikat, zataduj

papier W podajniku

azaza—wmanz=—E/ papjery  wymaganego
formatu.

Nawet gdy pojawi sie powyzszy komunikat,
kopiowanie moze zosta¢ wykonane na aktualnie
wybranym papierze.

*Muszg by¢ spetnione nastepujgce wymagania.
Sa ustawione oryginaly standardowego formatu
(A3, B4, A4, AdR, B5,B5R lub A5 (11" x 17", 8-1/2"
x 14", 8-1/2" x 11", 8- 1/2" x 11"R lub 5-1/2" x
8-1/2R")) i jest wigczona funkcja automatycznego
wyboru ppapieru.

Jesli majq by¢
kopiowane oryginaty

formatu innego niz
podane powyzej,

recznie wybierz zadany
format papieru przez

dotkniecie przycisku

[WYBOR PAPIERU] i przycisku wyboru danego
formatu papieru.

Wybrany przycisk zostanie zaznaczony i zamknie
sie ekran wyboru papieru. Aby zamkna¢ ekran
wyboru papieru bez dokonania wyboru, dotknij
przycisk [WYBOR PAPIERU].
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KOPIOWANIE NORMALNE

4 Wybierz zadany tryb wyjscia. (strona 4-9.)

~N

Domysinym trybem jest
grupowanie. Aby wybrac¢
y tryb sortowania, dotknij
_____________ e b | Przycisk [WYJSCIE], w

I~ ekranie, ktory sie pojawi

PEK dotknij .[SORTOW.], a
~/ nastepnie dotknij
przycisk [OK].

2-STRONNA KOP.

5 Uzyj przyciskbw numerycznych aby
ustawi¢ zadana liczbe kopii.

Y\ Moze by¢ ustawionych
do 999 Kopi. ’
Jesli wykonujesz jedng
kopie, moze ona zostac
wykonana gdy na
wyswietlaczu ilosci kopii
LoGOUT ~/ jest "0". Aby skasowac
pomyikowo ustawiona liczbe uzyj przycisku [C] (kasuj).

4-12

© Praycisnij [START].

- \ Zdejmij poprzedni i utéz
nastepny oryginat i
przycisnij [START].

a @ Powtarzaj te czynnosc

h az wszystkie oryginaty

— zostang zeskanowane.

N ) Jesli zostalo wybrane

[SORTOW.] jako tryb wyjscia w kroku 4 i przycisniety

przycisk [START], niezbedne jest przycisniecie
przycisku KONIEC].

7 Dotknij przycisk [KONIEC].

— Vi B ——

POLOZ NASTEPNY ORYGINAL. NACISNIJ [START].
PO 72 CZ. NACISNIJ [KONIEC].

Aby skasowac¢ kopiowanie...

Aby skasowaé wykonywane kopiowanie, przycisnij
przycisk [CA].Pojawi sie komunikat potwierdzajgcy.
Dotknij przycisk [TAK] aby skasowac¢ kopiowanie.




KOPIOWANIE NORMALNE

Automatyczne dwustronne kopiowanie z szyby oryginatu

W kopiowaniu dwustronnym, papier jest odwracany automatycznie co umozliwia w prosty sposéb wykonywaé
dwustronne kopie.

Oryginat Kopia

|

1 Utéz oryginatl na szybie oryginatu. (strony 3 Dotknij przycisk [1-stronne na 2-stronne].
4-3 do 4-6)

EEN LE==
K
3

Przyktad oryginatu Przyktad oryginatu

o orientacji o orientacji
pionowe;j poziomej
Skala szyby oryginatu Skala szyby oryginatu
& Znak strzatki /‘Znak strzatki A B A B
Lﬁ . . I-, C D E F C D 1 F
I : 3 1 H G H,
B5@& \—2
: B4 lub" A4 & lub 8Yox1 _ . .
,,,,,, B | o4l Gdy wykonujesz automatycznie dwustronne kopie
e fedl Ao z jednostronnych oryginatéw A3 (11" x 17") lub B4
@ Wyrownaj rég oryginatu ze znakiem strzatki na skali (8-1/2" x 14") o orientacji pionowej, lub chcesz
szyby oryginatu . odwrdéci¢ gore i dot drugiej strony dwustronnego
@ Umiesé oryginat we wiasciwym dla niego miejscu, oryginatu, dotknij przycisk [ZMIANA
MARGINESU].

jak jest to pokazane powyze;.
4 Dotknij przycisk [OK].
2 Dotknij przycisk [2-STRONNA KOP.].

~N

OPCJE Q

2-STRONNA KOP. .
.................................................... : I@j% ZMIANA
e

J Wykonaj kroki od 3 do 7 na stronach 4-11i 4-12.
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USTAWIANIE EKSPOZYCJI

Wybierz odpowiedni tryb ekspozycji dla oryginatu, ktéry ma byé kopiowany. Do wyboru sg tryby: AUTO, TEKST,

TEKST/FOTO i FOTO.

B Ekspozycja automatyczna
f_m_g Domys$inym ustawieniem
ORYGINAZL ekspozycji jest "AUTO",
ktére automatycznie
% AUTO E dopasowuje ekspozycje
EKSPOZYCJA do oryginatu.  Aby
wybra¢ tryb ekspozycji
= | AUTO __Rd J lub recznie ustawic
poziom ekspozycji wykonaj czynnosci opisane

ponizej.

B Wybieranie trybu ekspozycji i reczne ustawianie poziomu ekspozycji

4 Dotknij przycisk [EKSPOZYCJA].

| orveinazr |)

B AUTO

EKXKSPQZYCJA

LE] AUTO W a4

WvRAD DADTLDIT E /

2 Wybierz [TEKST], [TEKST/FOTO] Ilub
[FOTO] w zaleznosci od oryginatu, jaki
chcesz kopiowaé.

SKALA KOPII

Aby wybra¢ [TEKST], dotknij przycisk [AUTO
4 RECZNA] tak, ze jest wybrane [RECZNA].

3 Ustaw poziom ekspozyciji.

AUTO 4> ERIGAVY |

N Dotknij przycisk (] aby
przyciemnic kopie.
Dotknij przycisk (2] aby
rozjasnic¢ kopie.

e
T )
J/

INFO
Poziomy ekspozycji w trybie TEKST

1 do 2: Ciemne oryginaty np. gazety
3: Oryginaty o narmalnym zaciemnieniu

4 do 5: Oryginatly pisane otéwkiem lub jasne

Wybor trybow ekspozyciji

TEKST: Ten tryb jest do kopiowania
oryginatéw z ciemnym tekstem.

TEKST/FOTO: Ten tryb zapewnia najlepsze
odwzorowanie dokumentow
zawierajgcych zaréwno tekst jak i
fotografie. Z niego powinno sie
korzystaé réowniez przy kopiowaniu
wydrukowanych fotografii.

FOTO: W tym trybie osigga sie najlepsze
rezultaty kopiujac fotografie z

Nastepne czynnosci

Jesli korzystasz z podajnika dokumentéw
zobacz strony 4-7 do 4-10. Gdy korzystasz
z szyby oryginatu zobacz strony 4-11 do 4- 13.

drobnymi szczegotami.

4-14

INFORMACJE

® Aby powrdci¢ do trybu automatycznej ekspozyciji,
dotknij przycisk [AUTO / RECZNA] aby
podswietli¢ [AUTO], a nastepnie dotknij przycisk
[OK].

® Poziom ekspozycji w trybie automatycznej
ekspozycji moze by¢ ustawiany w ustawieniach
administratora. Zobacz "Regulacja ekspozycji" na
stronie 16 w Podreczniku ustawien

administratora.




ZMNIEJSZANIE/POWIEKSZANIE/ZOOM

Zmniejszanie i powiekszanie moze by¢ wybierane automatycznie lub recznie.

® Wybor automatyczny: Auto obraz (zobacz ponizej)

® Wybor reczny: State skale odwzorowania (zobacz strona 4-16)

Wybor automatyczny (auto obraz)

Skala zmniejszenia lub powigkszenia bedzie wybrana automatycznie w zalezno$ci od formatu oryginatu i formatu wybranego papieru.

1 Umies¢ oryginal na tacy podajnika dokumentéw
lub na szybie oryginatu. (strony 4-3 do 4-6)

Zostanie wyswietlony rozpoznany format oryginatu.

INFO

Automatyczny dobdr skali moze zosta¢ wykorzystany
tylko przy ponizej wymienionych formatach oryginatu i
papieru. Jednak niestandardowe formaty formaty
oryginatdbw i papieru mogg zosta¢ wprowadzone i
automatyczny dobor skali bedzie dla nich mozliwy.

Formaty oryginatéw: standardowe (zobacz "Funkcja
rozpoznawania formatu
oryginatu" na stronie 4-3.)

A3, B4, A4, AAR, B5, B5R lub
A5R (11" x 17", 8-1/2" x 14",
8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R lub

Formaty papieru:

3 Dotknij przycisk [AUTO OBRAZ].

Przycisk [AUTO OBRAZ]
zostanie pods$wietlony i
najlepsza mozliwa skala

Bl [wyBOR PAPIERU

zmniejszenia lub
SKALA KOPLI powigkszenia dla formatu
oryginalu i wybranego

formatu papieru zostanie
wybrana i wyswietlona na wyswietlaczu skali kopii.

5-1/2" x 8-1/2"R)

2 Dotknij przycisk [WYBOR PAPIERU]
i wybierz zadany format papieru.

Przycisk wybranego

formatu papieru zostaje

zaznaczony i ekran

wyboru papieru zamyka

sie.

INFO

Jesli jest wyswietlony komunikat "OBROC ORYGINAL Z B
DO mm" zmien orientacje oryginatu na takg jaka jest
wskazana w komunikacie. Jesli powyzszy komunikat jest
wyswietlony, kopiowanie moze sie odby¢ bez zmiany
orientacji, ale obraz nie bedzie dopasowany do papieru.

INFO

Jesli papier zadanego formatu nie jest zatadowany w
zadnym podajniku, zataduj papier wymaganego formatu
do podajnika papieru lub podajnika bocznego. (Zobacz
"Ustawianie typu i formatu papieru" na stronie 2-14.)

Uzyj przyciskbw numerycznych aby
wybraé zadang ilos¢ kopii.
) . . .
Moze by¢ ustawionych
do 999 Kopi

Jesli wykonujesz jedng
kopie, moze ona zostac

wykonana gdy na
wyswietlaczu ilosci kopii
LOGOUT ) jest"0".

Aby skasowac

pomytkowo ustawiong liczbe uzyj przycisku [C]
(kasuj).

5 Przycisnij przycisk [START].

- )

Jesdli utozyte$ oryginat

J
j na szybie oryginatu,
ustawites tryb wyjscia na

@ "Sortowanie" i zostat
b przycisniety przycisk

— [START], po

zeskanowaniu
wszystkich  oryginatéw
musisz dotkng¢ [KONIEC]. (Krok 7 na stronie
4-12)

-

J

Aby skasowac tryb auto obraz, dotknij przycisk [CA].
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ZMNIEJSZANIE/POWIEKSZANIE/ZOOM

Wybor reczny (state skale kopiowania/zoom)

Moze by¢ wybranych pie¢ statych skal zmniejszania i pie¢ powiekszania (maks. 400%, min. 25%). Dodatkowo
przyciski zoom mogag stuzy¢ do jakiejkolwiek skali w zakresie od 25% do 400% w 1% krokach.

<Ustawienia administratora opisane na stronie 16 w Podreczniku ustawienn administratora moze zosta¢ uzyty do
wprowadzenia dwu dodatkowych skal powiekszania i dwoch zmniejszania.>

1Umies’(: oryginat w tacy podajnika
dokumentéw Ilub na szybie oryginatu.
(strony 4-3 do 4-6)

INFO

Gdy oryginat jest umieszczony w podajniku
dokumentéw, skala odwzorowania moze byé
ustawiona od 25% do 200%.

9 Dotknij przycisk [SKALA KOPII].

WYBOR PAPIERU |

SKALA KOPII [

3 Uzyj przycisku [MENU] do wyboru menu
"B lub menu "BJ" aby wybraé¢ skale
kopii.

Menu

B4 =B85 B5+AS A4 +B5
AT Ad BdwAd A3 B4

BS A4 AB4BS (oo) BEaBd
B4 AT Ad B4 o) Adwas

@A State skale zmniejszania:70%, 81% i 86%
(system AB).77% i 64% (system calowy).

@B.State skale powiekszania:115%, 122% i
141% (system AB).121% i 129% (system
calowy).

Menu [

@A State skale zmniejszania:50% i 25%.
@ B.State skale powiekszania:200% i 400%.

(Skale wilasne ustawione przez ustawienia
administratora pojawiajg sie w menu 2.)

4-16

Uzyj przyciskow zmniejszania,
powiekszania i [ZOOM] na panelu

dotykowym aby ustawi¢ wymagang skale
odwzorowania.

B4=B5
Ad=Ad

BE=+Ad4
B =A3

BE =+AS
Pp = A

\a]

EA

Ad=+B5 PP |

Skale zoom:
Jakakolwiek w zakresie
od 25% do 400% z
doktadnoscia do 1%.
____________________ ]| Dotknij przycisk [ =]
XY ZOOM ' MENU 02E aby ZWiQkSZyé SkaIQ IUb
) [='] aby zmniejszy¢
skale. (Jesli ciaggle przyciskasz przycisk
[#=][=] skala bedzie sie zmienia¢
automatycznie. Po 3 sekundach, skala zacznie sie
zmienia¢ bardzo szybko.)

INFORMACJE

@® Dotknij przycisk zmniejszania lub powiekszania
aby wybrac przyblizong skale, a nastepnie dotykaj
przycisk [ =] aby powiekszy¢ skale lub [ == ] aby
zmniejszy¢ skale.

® Automatyczna zmiana skali gdy ciagle jest
przyciskany przycisk zoom moze by¢ wytgczona
w ustawieniach administratora (zobacz na stronie
10 w Podreczniku ustawien administratora).

@ Jesli pojawia sie komunikat "OBRAZ JEST
WIEKSZY NIZ FORMAT PAP. DO
KOPIOWANIA." gdy jest wybrana skala
kopiowania, obraz kopii moze sie nie zmiescic¢ na
papierze.

® Aby oddzielnie ustawi¢ poziomg i pionowg skale
kopii, uzyj funkcji XY ZOOM. Zobacz strona 4-18.

B4=+B5 [} E5+AS

AS-A4 Baaad|
BS=Ad[TTo) AS+ES o] b5 +B4
Bamas| 0%} aqapa (1222 ] a2aa3

5 Dotknij przycisk [OK].

- ®)

AUTO
QRYGINAY %

EKSPOZYCJA

4 =+B5 n |

he<| FY

WYBOR PAPTER(

SKALA KOPII




ZMNIEJSZANIE/POWIEKSZANIE/ZOOM

6 Upewnij sie, ze zostal wybrany
odpowiedni format papieru do wybranej
skali odwzorowania.

——Wyswietlacz
| automatycznego wyboru
papieru

INFO

Jesli nie wyswietla sie automatyczny wybor papieru,
nie zostanie automatycznie dobrany odpowiedni
format papieru do wybranej skali odwzorowania.

Uzyj przyciskow numerycznych aby
ustawi¢ zadanag liczbe kopii.

) Moze byé ustawionych
@EBG @ | do 999 kopii Jesi

wykonujesz jedna kopie,

moze ona zostac

wykonana gdy na
wyswietlaczu ilosci kopii
LoGout ) jest "0".

Aby skasowaé
pomytkowo ustawiona liczbe uzyj przycisku [C] (kasuj).

8 Przycisnij przycisk [START].

- \ Jesli ulozytes oryginat

j na szybie oryginatu,
ustawites tryb wyjscia na
a l "Sortowanie" i zostat

przycisniety przycisk
— [START], po

~ < zeskanowaniu wszystkich
oryginatéw musisz dotkng¢ [KONIEC]. (Krok 7 na
stronie 4-12)

Aby powrdci¢ do skali 100%

Aby powrdéci¢ do ustawienia skali 100%, dotknij
przycisk [SKALA KOPII], aby wyswietli¢ menu skali
odwzorowania, a nastepnie dotknij przycisk [100%].
(Kroki 2 i 3 na stronie 4-16.)
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ZMNIEJSZANIE/POWIEKSZANIE/ZOOM

XY ZOOM

Ta funkcja pozwala na oddzielng zmiane skali poziomej i pionowej. Skale moga by¢ ustawiane od 25% do 400% w
krokach 1%.

Przyktad: Wybranie 100% dla dtugosci i 50% dla szeroko$ci

Oryginat Kopia

Al -y A

1 Umiesé¢ oryginat w tacy podajnika 5 Uzyj przyciskéw powiekszania, zmniejszania
dokumentéow lub na szybie oryginatu. iZOOM ([ ==], [=]) aby zmieni¢ skale
(strony 4-3 do 4-6) kopiowania w kierunku poziomym (X).

INFO e Przycisk_ ustawion_ej

Gdy oryginat jest umieszczony w podajniku skali ne zostanie
y ryg, ) . ) y' / ) podswietlony po

dokumentoéw, skala moze by¢ ustawiona w zakresie dotknieciu.

od 25% do 200%.

2 Dotknij przycisk [SKALA KOPII].

Skale zoom:

WYBOR PAPIERUE

SKALA KOPII

Jakakolwiek w zakresie
od 25% do 400% z
doktadnoscig do 1%.

Dotknij przycisk [ =]
aby zwiekszy¢ skale lub
[==] aby zmniejszyé
skale. (Jesli ciggle przyciskasz przycisk

Dotknii przveisk [ZOOM XY1. [ ][] skala bedzie sie zmienia¢
3 otknij przycisk [Z00 ] automatycznie. Po 3 sekundach, skala zacznie sie
p zmienia¢ bardzo szybko.)
B5 =+ 4d . A5 =465 -
B AT aapa | 122/
[ ZOOM XY E [MENU INFORMACJE . . X .

[ = @ Dotknij przycisk zmniejszania lub powiekszania aby

=/ wybra¢ przyblizona skale, a nastepnie dotykaj przycisk
L ) [ =] aby powiekszy¢ skale lub [ =z aby zmniejszy¢

skale.
. ] ® Automatyczna zmiana skali gdy ciggle jest
4 Dotknij przycisk [X]. przyciskany przycisk zoom moze byé¢ wytaczona
o w ustawieniach administratora (zobacz na stronie
e 5\ w ustaW|ep|u 10 w Podreczniku ustawien administratora).
i| poczatkowym przycisk

[X] jest wybrany

(podséwietlony), wiec ta @ Dotknij przycisk [Y].
czynno$¢ zwykle nie jest
potrzebna. Dotknij

E/ przycisk [X] tylko gdy nie
jest podswietlony.
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ZMNIEJSZANIE/POWIEKSZANIE/ZOOM

7 Uzyj

przyciskow

powiekszania,

zmniejszania i ZOOM ([==], [+ ]) aby
zmieni¢ skale kopiowania w kierunku
pionowym (Y).

ZOOM XY |

Przycisk ustawionej
skali nie zostanie
podswietlony po
dotknieciu.

Przyciski zoom moga
by¢ uzyte do zmiany
skali w zakresie od 25%
do 400% w krokach 1%.
Jesli jest to potrzebne,
mozesz ponownie
dotkng¢ przycisk [X],

aby zmieni¢ ustawienie skali X.

8 Dotknij przycisk [OK].

9 Jesli jest to potrzebne, dotknij przycisk

[WYBOR PAPIERU]

papieru.

C
— AUTO
; ORYGINAL |

| E

EKSPOZYCIA

i wybierz format

Jesli jest wigczony tryb
AUTOMATYCZNY
WYBOR PAPIERU,
zostanie automatycznie
wybrany format papieru
w zaleznosci od formatu
oryginatu i wybranej
skali kopiowania.

Wybierz zadane ustawienia kopiowania
i przycisnij [START].

> @

- J

Aby skasowa¢ ustawienia X lub Y zoom...
Dotknij przycisk [ZOOM XY] lub przycisk [ANULUJ]
w ekranie wyboru skali (krok 3 lub 5 na stronie 4-18).
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PAPIERY SPECJALNE

Papiery specjalne, w tym: folie, pocztéwki i papier z zakladkami muszg by¢ podawane z podajnika bocznego.

1Umies’c’: oryginat w tacy podajnika
dokumentéw lub na szybie oryginatu.
(strony 4-3 do 4-6)

Umies¢ papier specjalny w podajniku

bocznym.

Na stronie 2-12
znajdziesz specyfikacje
papieru, ktéry moze byc¢
podawany z podajnika

bocznego. Opis
uktadania papieru w
podajniku bocznym

znajdziesz na stronie
2-10.

3 Dotknij przycisk [WYBOR PAPIERU].

—
EKSPOZYCJA E
AUTO A4

B [wsor parrery

Ustaw typ i rodzaj papieru zaladowanego

= U

).V —; -ORYGINAL,  f
C eavy eaver ] E
) EKSPOZYCT,

w podajniku bocznym.

@ Przycisk (X) pokazuje
aktualnie wybrany typ
papieru.

@ Przycisk (Y) pokazuje
format papieru
w podajniku
bocznym.

® Aby zmieni¢ wyswietlany typ papieru, dotknij
przycisk (X) zanim dotkniesz przycisk (Y). Gdy
tadujesz papier, po zmianie formatu systemu
AB na calowy (lub odwrotnie) lub gdy zmienites

typ papieru,

upewnij sie,

ze zmienite$

ustawienia typu i formatu papieru tak, jak jest to
opisane w krokach 5 do 7 na stronie 2-14
i krokach 8 do 10 na stronie 2-15.
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5 Wybierz podajnik boczny.

= W
- AUTO ]
ﬁl ORYGINAL _§

Z avro |

I EKSPOZYCJIA J

6 Wybierz

wymagane

ustawienia

kopiowania i przycisnij [START].

(o) T Q

@

J

Vs

Jesli utozytes oryginat
na szybie oryginatu,
ustawites$ tryb wyjscia na

"Sortowanie" i zostat
przycisniety przycisk
[START], po

zeskanowaniu wszystkich

oryginatéw musisz dotkngé [KONIEC]. (Krok 7 na

stronie 4-12)
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TRYBY SPECJALNE

Dotknij przycisk [OPCJE] w ekranie gtéwnym trybu kopiowania, aby otworzyé ekran trybow specjalnych. W ekranie
trybow specjalnych moga by¢ wybrane nastepujace funkcje.

Dotknij [OPCJE] w ekranie ’

gtébwnym.
@ @ ®
OPCIE
_____________ |:> Fo o] [ o V) B
) e B e W
""" @ ® ® @
Przesuniecie marginesu (strona 5-3) @ Przycisk [OK] na ekranie tryb6éw specjalnych
Usuwanie (strona 5-4) Aby powrdci¢ do gtdbwnego ekranu trybu
Tryb ksiazkowy (strona 5-5) kopiowania przycisnij przycisk [OK].

Przycisk (] /(3]
Dotykaj te przyciski aby zmienia¢ ekran trybow
specjalnych.

Kopia broszury (strona 5-6)
Budowanie pracy (strona 5-8)

©@ 0000

Kopiowanie w tandemie (strona 5-10)

Sa trzy ekrany trybow specjalnych.
Dotknij przycisk aby przej$¢ do dwdch nastepnych ekranéw.

@ Nastepujace funkcje specjalne moga zosta¢ wybrane na drugim ekranie (2/3).

Oktladki/przektadki (strona 5-12) Kopia ksigzki (strona 5-26)
Przektadki miedzy foliami (strona 5-23) Kopiowanie indekséw (zaktadek) (strona 5-27)
Multi shot (strona 5-24) Card shot (strona 5-29)

®Nastepujgce funkcje specjalne moga zosta¢ wybrane na trzecim ekranie (3/3).
Odbicie lustrzane (strona 5-31) Pozytyw/negatyw (strona 5-31)
Menu druku (strona 5-32)

Sposob korzystania z funkcji specjalnych

1 Dotknij przycisk [OPCJE].

Aby wybra¢ funkcje specjalng na jednym z dwéch
e eee——— pozostatych ekranéw, uzyj przyciskow / ,
OPCJE aby przejs¢ do innego ekranu.

2-STRONeA KOP.

Opisy procedur ustawien trybow
I WYJSCIE E wymagajgcych ekranow ustawien
N g rozpoczynajg sie na nastepnej stronie.
Dotknij przycisk 73danego trybu Tryb k5|a_z!<owy, budowanie pracy, kop|owan!e
. w tandemie, pozytyw/negatyw nie wymagajgq
specjalnego. ) -
ekranow ustawien.
— Przyktad:
e Wybranie funkgji
o ”‘“”'E | - przesuniecia marginesu
r@"s
4 /
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TRYBY SPECJALNE

Przesuniecie marginesu

Funkcja przesuwania marginesu automatycznie przesuwa tekst lub obraz na kopii o ok. 10 mm (1/2") w ustawieniu
poczatkowym.
Ta funkcja jest szczegdlnie przydatna gdy chcemy wykonane kopie zbindowac.

INFO

Ustawienie poczatkowe szerokosci marginesu moze zosta¢ zmienione w ustawieniach administratora do wartosci
miedzy 0 a 20 mm (0 do 1"). (strona 16 w Podreczniku ustawien administratora)

e — N , e . .
Kopiowanie Jednogtbronne t Ob t @Kierunek przesuniecia moze byé wybrany w prawo
Oryginat Qbraz przesuniely - Obraz przesuniety lub w lewo tak, jak jest to przedstawione na ilustracji.
p
-
AB AB AB
| = N
Margines Margines

Kopiowanie dwustronne

Oryginat
12 | Obraz przesuniety Obraz przesunlety
W prawo
AB |
AB A
lub
e Tl
I 2 Margines Margines
. J
Wybierz warto$¢ przesuniecia i dotknij
Aby wyswietli¢ ekran trybéw specjalnych... przycisk [OK].
Zoba_cz "S"posob _korzystama z funkgji p ——  Uzyj przyciskow =i &)
specjalnych" na stronie 5-2. o ] aby ustawi¢ warto$¢
(_zawros ) przesuniecia. Wartos¢
Dotknlj przyCiSk [ZMIANA MARGIN.] na STRONA 1 STRO przesuniecia moze
ekranie trybow specjainych. [ 10 [ wynosi¢ od 0 do 20 mm
- Pojawi sie ekran @ EE @ EE z doktadnoscig do 1 mm
o ustawiania przesuniecia (0" do 1" z doktadnoscig
lZMANA M\RGIN.E I UsuN marginesu' W lewym do 1/8")
N goérnym rogu ekranu
gy s | pojawl - SIe ikona 4 Dotknij przycisk [OK] na ekranie trybow
— przesuwania marginesu specjalnych.

( E]) aby informowac, ze
funkcja ta jest wigczona.

Powrécisz do ekranu gtéwnego trybu kopiowania.

. . o Nastepne czynnosci
2 Wybierz kierunek przesunigcia. Jesli korzystasz z podajnika dokumentow,
patrz strony od 4-7 do 4-10. Gdy korzystasz z
( \  Dotknij przycisk szyby oryginatu, patrz strony od 4-11 do 4-13.
PRAWY LEWY kierunku  przesuniecia
(w prawo lub w lewo). ; ; ; ;
Wybrany przycisk Aby skasowac¢ funkcje przesuwania marginesu,
bedzie podswietlony. dotknij przycisk [ANULUJ] na ekranie ustawiania
.ﬂm przesuniecia marginesu (krok 3).
\ b Y,

5-3




TRYBY SPECJALNE

Usuwanie

Funkcja usuwania jest wykorzystywana do wymazywania cieni powstatych przy kopiowaniu grubych oryginatéw lub
ksigzek. Ponizej sg opisane tryby wymazywania. Szerokos¢ wymazywania w ustawieniu poczatkowym wynosi

10 mm (1/2").

INFO

Poczatkowe ustawienie usuwania moze zosta¢ zmienione w ustawieniach administratora do wartosci od 0 do 20
mm (0 do 1"). (Strona 16 w Podreczniku ustawien administratora)

Oryginat

A =

Kopia

A

SNNNNNNSNNNNNY

A B

A

(Grss7077777777777777.

AN

Bi»

AB

Zobacz

Aby wyswietli¢ ekran trybow specjalnych...
"Sposéb  korzystania z
specjalnych" na stronie 5-2.

funkciji

USUWANIE KRAWEDZI
Eliminuje linie cieni
oryginatéw lub ksigzek.

dookota kopii grubych

USUWANIE SRODKA
Eliminuje linie cienia powstatag w miejscu
bindowania dokumentdw.

USUWANIA KRAWEDZI + SRODKA
Eliminuje linie cieni powstajacych dookota grubych
oryginatéw i w miejscu ich bindowania.

1 Dotknij przycisk [USUN] na ekranie trybéw

specjalnych.
( )

A MARGIN. E
BROSZURY ?

- J

Pojawi sie ekran
ustawiania usuwania. W
lewym gérnym rogu
ekranu pojawi sie ikona
(B*) usuwania, aby
informowac¢, ze funkcja
jest wigczona.

2 Wybierz zadany tryb usuwania.

(" )

USUN

KASOWANIE KASOWANIE KASOW. KRAW.
KRAWEDZ I SRODKA I SRODKA

Wybierz jeden z trzech

trybdw. Wybrany
przycisk zostanie
Zzaznaczony.

Ustaw szerokos¢ usuwania i dotknij
przycisk [OK].

f[ s ) [ o ]\ Uzyj przycig!«’)w (>]i

Y aby ustawi¢ szerokosé

- KRAWEDZ usuwania od 0 do 10 mm

E’a@ (0~20) z doktadnoscig do 1 mm

‘ s (0" do 1" z doktadnoscig

IV [ Y do 1/8").

4 Dotknij przycisk [OK] w ekranie trybow

specjalnych.
Powrécisz do ekranu gtéwnego trybu kopiowania.

Nastepne czynnosci

Jesli korzystasz z podajnika dokumentow,
patrz strony od 4-7 do 4-10. Gdy korzystasz
z szyby oryginatu, patrz strony od 4-11 do 4-13.

INFO

Gdy usuwanie jest wykonywane, nastepuje tylko na
krawedziach oryginatu. Jesli jest ustawiona skala
odwzorowania, szeroko$¢ wymazywania zmieni sie
odpowiednio do ustawionej skali.

Aby skasowaé funkcje usuwania, dotknij przycisk
[ANULUJ] na ekranie ustawiania usuwania (krok 3).




TRYBY SPECJALNE

Tryb ksigzkowy
W trybie ksigzkowym wykonywane sg dwie oddzielne kopie z dwdch dokumentdw potozonych obok siebie na szybie
oryginatu.

Ta funkcja jest szczegdlnie przydatna przy kopiowaniu ksigzek i innych zbindowanych dokumentéw.
[Przyktade] Kopiowanie prawej i lewej strony ksigzki

Oryginat Kopia
®Tryb ksigzkowy moze byé uzywany tylko przy

/4 g ;4 g kopiowaniu z szyby oryginatu. Automatyczny
Z| D

» podajnik dokumentéw nie moze by¢ uzyty w tej

funkgiji.
®Moze by¢ uzyty tylko papier A4 (8-1/2" x 11").

Upewnij sie, ze jest wybran apier
Aby wyswietli¢ ekran trybow specjalnych... 4 fol:matuj Ad ?8-1/2"):11") y y Pap
Zobacz "Sposob korzystania z funkciji U
. B . e N Jesli nie jest wybrany
specjalnych" na stronie 5-2. AUTO ) papier formatu A4 (8-1/
.. . . y 2" x 11"), dotknij przycisk
Dotknij przycisk [TRYB KSIAZKOWY] na WYBOR PAPIERU [WYBOR PAPIERU]
ekranie trybéw specjalnych. aby wybra¢ papier
e Zostanie zaznaczony formatu A4 (8-1/2" x
przycisk [TRYB L = 1),

KSIAZKOWY] oraz w

— lewym  gérnym  rogu Nastepne czynnosci
o ekranu pojawi sie ikona W kopiowaniu dwustronnym, kroki od 2 do 4 na
trybu ksiazkowego ([ stronie 4-13, a nastepnie kroki od 4 do 6 na
\ J aby informowa¢, ze ta stronie 4-12.
funkcja jest wiaczona. W kopiowaniu jednostronnym, wykonaj kroki
Dotknij przycisk [OK] na ekranie trybéw od 4 do 6 na stronie 4-12.
specjalnych.
Powrécisz do ekranu gtéwnego trybu kopiowania. INFO

3 Umies¢ oryginaly na szybie oryginatow. Aby usung¢ cienie powstajace na kopii w miejscu

bindowania dokumentu, uzyj funkcji usuwania

Gdy kopiujesz grubg

ksiazke, przycisnij krawedzi (strona 5-4). (Funkcje usuwanie srodka i
delikatnie ksigzke aby usuwanie krawedzi + srodka nie mogg by¢ uzyte
przycisnac jg do szyby. razem.)

Aby skasowac funkcje trybu ksigzkowego, dotknij
przycisk [TRYB KSIAZKOWY] w ekranie trybow
e ™ specjalnych (ekran w 1 kroku).

Index [A4 EE 8" x 11" EE]

\/ Ta strona jest

- ; P kopiowana
‘/;// perwsza.
; Srodkowa
Bsi (8“2"5;414,,)% linia oryginatu
A4(8"%" x 11") A3 (11" x 17"),
g J

Umies¢ otwarty oryginat na szybie tak, aby pierwsza
strona, ktérg chcesz skopiowac byta po prawej stronie,
a $rodek oryginalu znajdowat sie w miejscu
oznaczenia formatu.
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TRYBY SPECJALNE

Kopia broszury

Ta funkcja jest uzywana do uktadania kopii odpowiednim porzadku, aby mozna je byto zszy¢ w $rodku i zgig¢, by
przybraty forme broszury. Po dwie strony oryginatu sg kopiowane na kazda strone arkusza papieru. Na kazdym

arkuszu sg wiec skopiowane cztery strony.

INFO

Aby wykona¢ kopie broszury z ksigzki lub innego zbindowanego oryginatu, uzyj funkcji kopii ksigzki (strona 5-26).
Funkcja kopii ksigzki skanuje otwarte oryginaty w dwustronicowych czesciach. (Dwie strony sg skanowane
jednym przejsciem skanera, redukujac ilos¢ przejs¢ skanera o pofowe.)

[Przyktad] Kopiowanie o$miu oryginatdw w trybie kopii broszury

Oryginaty Kopie sg ztozone
(jednostronne) na pot.
N
Lewostronne
bindowanie ﬁ
/ Pierwsza strona

Oryginaty
(dwustronne)
2

Prawostronne
bindowanie

Pierwsza strona

Aby wyswietli¢ ekran trybéw specjalnych...
Zobacz "Sposoéb korzystania z funkcji
specjalnych" na stronie 5-2.

1 Dotknij przycisk [KOPIA BROSZURY]
w ekranie trybéw specjalnych.

N\ Pojawi sie ekran
ustawien KOPII
BROSZURY. W lewym
oorn srossne] [En P000niE| - gérnym  rogu - ekranu
lo e E | ——— pojawi sie ikona kopii

broszury (&1, etc.),
N\ informujgc, ze funkcja

jest wiaczona.

lZMIANA MARGIN. E | USUN

2 Wybierz jaki typ oryginatéw bedzie
kopiowany: 1-stronna lub 2 -stronna.
Wybierz [2-STRONNA]

ORYGINAEL T .

; jesli chcesz skanowaé
1-STRONNA 2-STRONNA .

dwustronne  oryginaty

uzywajac automatycz-

- ~ nego podajnika

Q dokumentow.
. J

5-6

® Skanuj oryginaly od pierwszej do ostatniej
strony. Porzadek kopiowania bedzie
automatycznie ustawiony przez urzadzenie.

® Moze zosta¢ wybrane zaréwno bindowanie lewe
(przewracanie od lewej do prawej) Ilub
bindowanie prawe (przewracanie od prawej do
lewej).

® Na jeden arkusz beda skopiowane cztery
oryginaty. Puste strony bedg wygenerowane
automatycznie w zaleznosci od ilosci
oryginatéw.

@ Gdy jest zainstalowany finiszer siodtowy, kopie
mogg zosta¢ zszyte w $rodku dwoma
zszywkami i zgiete.

3 Wybierz sposéb bindowania (bindowanie
lewe lub prawe).

LEWA PRAWA
OPRAWA OPRAWA

)

Jesli chcesz uzy¢ innego typu papieru jako oktadki,
wykonaj kroki od 4 do 12.

Jesli nie, kontynuuj od kroku 8 na nastepnej stronie.

4 Dotknij
OKLADEK].

przycisk [USTAWIENIA

(— |_BNULUJ ] T OK |

i

PRAWA
OPRAWA |

' [osTantENIA
| oxepgEK




TRYBY SPECJALNE

5 Wybierz czy chcesz kopiowa¢ na oktadce
("TAK" lub "NIE").

( DRUK NA OKEADCE h
TAK NIE
ﬂm
. i )
6 Wybierz podajnik papieru dla okiadek.
T ) (o) @Aktuglpie Yvybrany
: podajnik papieru dla
PODAJNIK PAPIERU Ok+adek Jest
@ e wyswietlony.
@ ZWYKEY i format papieru
L

aktualnie wybranego
podajnika papieru.

W przyktadowym ekranie powyzej, jest zaladowany
papier zwykly formatu A4 (8-1/2" x 11").

Aby zmieni¢ podajnik papieru dla okfadek, dotknij
przycisk wyboru podajnika. (Na przyktadowym
ekranie "POD. BOCZNY" jest przyciskiem wyboru
podajnika.) Ekran wyboru podajnika pojawia sie
gdy zostanie dotkniety przycisk wyboru podajnika.
Przycisnij zadany podajnik na tym ekranie.

INFORMACJE

@ Gdy papier do oktadek jest podawany z insertera,
nie mozna na nim kopiowac.

® Dwustronne kopiowanie nie jest mozliwe na
nalepkach, foliach i papierze z zaktadkami. Gdy
kopiujesz na okfadkach nie wybieraj podajnika
z jednym tych typéw papieru.

7 Dotknij przycisk [OK].

[ anunug | A |

PRAWA i @
OPRAWA
il =

8 Dotknij przycisk [OK].

! lvsTawiENTA
i | oxzapEx

Powracasz do ekranu
gtéwnego trybu

ANULUJ E
—f

kopiowania.

LEWA PRANA
OPRAWA OPRAWA

: [usTawIENT)
= i | OKZADEK

Umies¢ oryginat w podajniku
dokumentéw lub na szybie oryginatu.
(strona 4-3)

10Upewnij sie, ze zadany format papieru
zostat automatycznie wybrany

odpowiednio do formatu oryginatu.
( )

AUTO A3 E

Aby wybraé inny format
papieru, wybierz zadany
format i dotknij przycisk

WYBOR PAPIERU

[AUTO OBRAZ].

Odpowiednia skala kopii

E zostanie wybrana
\ ~automatycznie na

podstawie formatu oryginatu i papieru. (Zobacz
kroki 2 i 3 na stronie 4-15.)

11 Wybierz  zgdane  ustawienia  kopii
i przycisnij przycisk [START].

12[Gdy uzywasz automatycznego podajnika
dokumentéw:]

Kopiowanie rozpocznie sie po zeskanowaniu
wszystkich oryginatéw. (Nastepny krok nie jest
potrzebny.)

[Gdy uzywasz szyby oryginatu:]

Usun poprzedni i umies¢ nastepny oryginat i
przycisnij przycisk [START]. Powtarzaj te
czynnos¢, az wszystkie oryginaly zostang
zeskanowane i dotknij przycisk [KONIEC].

INFORMACJE

® Gdy jest ustawiona funkcja Kkopii broszury,
automatycznie jest wybrany tryb kopiowania

dwustronnego.
@ Gdy ta funkcja jest uzywana razem z funkcjg kopii
broszury (zszywanie broszury) i ilos¢ stron

oryginatu przekracza ilos¢ stron ktére moga by¢
zszyte, pojawi sie komunikat proszacy Cie o
wybranie  "ANULUJ", "KONTYNUUJ" Ilub
"PODZIEL".

Aby skasowaé zadanie, wybierz "ANULUJ". Aby
wykona¢ kopie w formie broszury bez zszywania
wybierz "KONTYNUUJ". Aby podzieli¢ strony na
zestawy, ktére mogg by¢ zszyte, wybierz
"PODZIEL". Jesli wykonates kroki od 4 do 6 aby
wkitada¢ okfadki, nie jest mozliwe zszywanie
podzielonego zestawu. Mozesz kontynuowac
kopiowanie broszury bez zszywania lub skasowaé
zadanie.

Aby skasowac¢ funkcje kopii broszury, dotknij
przycisk [ANULUJ] na ekranie ustawien kopii
broszury (krok 2).

5-7
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Budowanie pracy

Tej funkciji uzywaj gdy chcesz skopiowac wiecej oryginatéw niz moze by¢ jednorazowo umieszczonych w podajniku
dokumentow (maksymalnie mozna wiozy¢ 150 arkuszy). Ta funkcja umozliwia skanowanie arkuszy zestawami.

[Przyktad] Kopiowanie 300 arkuszy oryginatéw formatu A4

Oryginaty

1 =11 5

A:150 arkuszy B:150 arkuszy

300 arkuszy

*Podziel oryginaty na dwa zestawy po 150 arkuszy
kazdy. Skanuj oryginaty zaczynajgc od pierwszej
strony zestawu A. Nastepnie skanuj zestaw B,
zwracajgc uwage, aby byta zachowana kolejno$é

Aby wyswietli¢ ekran trybéw specjalnych...
Zobacz "Sposob korzystania z funkcji
specjalnych" na stronie 5-2.

1 Dotknij przycisk [BUDOWANIE PRACY]
w ekranie trybéw specjalnych.

(~ N Przycisk [BUDOWANIE
— PRACY] zostanie

e B2 TR
MARGIN. [ l USUN E l KSTAZ podéwietlony, i ikona

budowania pracy (&)
Przycisk [BUDOWANIE
PRACY] zostanie
podswietlony, i ikona
budowania pracy

- ], BUDOWANIE = KOP 10
ROS“”I | PRACY Ew 1an

Dotknij przycisk [OK] w ekranie trybéw
specjalnych.

B Powrdcisz do ekranu

gtéwnego trybu

/3 kopiowania.

3 TReE —
KSIAZKOWY fiA g

UN [

Umies¢ pierwszy zestaw oryginatéw
w tacy podajnika dokumentoéw. (strona 4-3)

Upewnij sie, ze jest wybrany odpowiedni
format papieru, dokonaj ustawien
kopiowania i przycisnij przycisk [START].

~ ) Rozpocznie sie
j skanowanie oryginatow.
Po zeskanowaniu

@ @ pierwszego zestawu
h oryginatéw (W

— przyktadzie powyzej

Vs

~ oznaczonego A), usun
zeskanowane oryginaty, utéz nastepny zestaw
oryginatéw (w przyktadzie powyzej oznaczony B) i
przycisnij przycisk [START]. Powtérz te czynnos¢
az wszystkie =zestawy oryginaldbw zostang
zeskanowane.

Jesli chcesz dokonaé ustawien kopiowania
podczas ukladania kazdego z zestawdw
oryginatéw, postepuj wedlug opisu "Zmiana
ustawien kopiowania dla kazdego z zestawow
oryginatow" na stronie nastepne;j.

5 Dotknij przycisk [KONIEC].

Aby skasowaé¢ funkcje budowania pracy, dotknij
przycisk [BUDOWANIE PRACY] w ekranie trybow
specjalnych (krok 1). Podswietlenie przycisku
zostanie skasowane.
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B Zmiana ustawien kopiowania dla kazdego z zestawéw oryginatéw
Podczas pracy w trybie budowania prac mozna zmienia¢ ustawienia kopiowania podczas uktadania kazdego
z zestawdw oryginatéw.
Po wykonaniu czynnosci 4 na stronach 5-8 wykonaj ponizsze czynnosci.

5 Wskaz przycisk [ZMIEN]. 7 Wskaz przycisk [KONIEC].

[ZMIEN] .

KONIEC ]

6 W oknie, ktére sie pojawi, wybierz zadane
ustawienia kopiowania i nacisnij przycisk
[START].

— Dostepne sq
nastepujace ustawienia
| kopiowania:
"EKSPOZYCJA",

R | "WYBOR PAPIERU" i
o : S )| "SKALA KOPII".

Jesli teraz wskazesz
przycisk [KONIEC],
kopiowanie rozpocznie
sie bez skanowania
nowego zestawu
oryginatéw.

i

UWAGI

@ Jesli format oryginatu zostat ustawiony recznie na poczatku procedury budowania prac, zmiana formatu
oryginatu bedzie niemozliwa. Jesli dziata funkcja automatycznego wykrywania oryginatu, format bedzie
rozpoznawany automatycznie dla kazdego z zestawow utozonych oryginatow.

@ Jesli wybrany jest podajnik boczny, nie ma mozliwosci zmiany typu papieru.

@ Jesli skala kopiowania zostata ustawiona przy pomocy funkcji "ZOOM XY", nie ma mozliwosci zmiany ustawien
skali.

@ Jesli funkcja budowania zadan jest uzywana w potgczeniu z wymienionymi nizej funkcjami, w oknie pokazanym
w punkcie 5 przycisk [ZMIEN] bedzie niedostepny.

Kopiowanie broszur, kopiowanie w tandemie, dotgczanie oktadek i wktadek, wktadki miedzy folig, multi shot, tryb
ksigzkowy, kopiowanie indekséw, zszywanie posortowanych zestawow, zszywanie broszur
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Kopiowanie w tandemie

Dwa urzadzenia podtgczone do tej samej sieci moga by¢ uzywane do kopiowana duzego zadania réwnolegle.

Dzieki podziatowi zadania na dwa urzadzenia, nastepuje skrécenie wykonywania kopiowania o okoto potowe.

Aby uzy¢ tej funkcji, dwa urzgdzenia musza byé podtaczone do sieci jako drukarki sieciowe. Nawet gdy do sieci bedzie
podtgczona wieksza ilo$¢ urzadzen, ta funkcja moze by¢ wykonana tylko na dwdch urzadzeniach.

T

=

O O O O

100 oryginatow 50 kopii 50 kopii

Aby wyswietli¢ ekran trybéw specjalnych...
Zobacz "Sposéb korzystania z funkcji
specjalnych" na stronie 5-2.

1Dotknij przycisk [KOPIOWANIE W
TANDEMIE] w ekranie trybow specjalnych.

( ‘ Przycisk [KOPIOWANIE
FEREEE 1 W TANDEMIE] bedzie
KSIF—,ZKOWY] k3 .

- podswietlony, a w lewym
DOWANIE E |é§§cploz~mmzl E gérnym rogu ekranu

Usul E

PRACY TANDEMIE

iy pojawi sie ikona

v kopiowania w tandemie

S / (g3) informujac, ze ta
funkcja jest wigczona.

Dotknij przycisk [OK] na ekranie trybéw
specjalnych.

BE Powrdcisz do ekranu
gtébwnego trybu
kopiowania.

oo I l TRYB E

KSIAZKOWY

[DOWANIE
PRACY

5-10

Urzadzenie serwer i urzadzenie klient

®W niniejszym opisie, urzadzenie na ktéorym jest
wybrana funkcja kopiowania w tandemie i sag
dokonane ustawienia kopiowania jest nazwane
serwerem. Drugie urzadzenie, ktére rowniez
wykonuje zadanie jest nazywane klientem.

@®Aby uzywaé funkcji kopiowania w tandemie,
ustawienia tandemu muszg zosta¢ skonfigurowane
w ustawieniach administratora. (Zobacz strona 14 w
Podreczniku ustawien administratora.)

@ Gdy konfigurujesz ustawienia tandemu w urzgdzeniu
serwerze musisz wprowadzi¢ adres IP urzadzenia
klienta. Do numeru portu najlepiej uzy¢ ustawienia
poczatkowego (50001). Jesli nie bedzie takiej
potrzeby nie zmieniaj tego ustawienia. Ustawienia
tandemu powinny by¢é skonfigurowane przez
administratora sieci. Jesli urzadzenia serwer i klient
beda zamieniaC sie rolami, adres IP urzadzenia
serwera musi by¢ wprowadzony w urzadzeniu
kliencie. W obu urzgdzeniach moze by¢ ustawiony
ten sam numer portu.

3 Ustaw zadana ilos¢ kopii.
| Moze by¢ ustawionych
doozeggg)/c ustawionyc

kopii. Gdy
zostanie przycisniety
przycisk [START], kopie
zostang automatycznie

N podzielone miedzy
d Z urzgdzenie serwer
i klient. Gdy jest

ustawiona nieparzysta liczba kopii, urzadzenie
serwer wykona jeden zestaw wiece;.

Gdy zostanie wprowadzona nieprawidtowa ilos¢
kopii...

Przycisnij przycisk kasowania i ustaw wiasciwa ilo$¢
kopii.

Umiesé oryginat w podajniku
dokumentow lub na szybie oryginatu.
(strona 4-3)
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5 Przycisnij przycisk [START].

~

5-11
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Okladki/przektadki

Roézne typy papieru mogg by¢ wkiadane jako oktadki z przodu i z tytu zadania kopiowania gdy jest uzyta funkcja

automatycznego podawania dokumentéw. Rézne typu papieru moga byé¢ réwniez automatycznie wktadane jako

przektadki na wybranych numerach stron.

Przyktadowo, papier z zaktadkami moze by¢ wktadany jako przektadki na poczatkach rozdziatéw lub w innych

miejscach, aby stworzy¢é dokument z indekasami.

® Tryb okftadek/przektadek moze zosta¢ wytaczony w ustawieniach administratora (strona 11 w Podreczniku
ustawien administratora).

Przyktad dodawania oktadek Przyktad dodawania przektadek

Oryginatly

,_L_ Oryginaty
C Tylna oktadka ,—L_

AP 1 NL: 3

Przednia B
oktadka | A A LS
Przektadki
Przyktad dodawania oktadek i przektadek Opis funkcji oktadek i przektadek
Sa rézne sposoby uzywania okladek i przekfadek.
Oryginaty Aby ich opis byt zrozumiaty, osobno zostaty opisane
[_T Tylna oktadki i osobno przektadki. Procedura dodawania
B oktadka oktadek jest opisana na stronie 5-13. Procedura
A C | wktadania przekfadek jest opisana na stronie 5-14.
Po przeczytaniu tych opiséw, zobacz przyktady
B | wykorzystania oktadek i przektadek na stronach od
Przednia 5-17 do 5-22.
oktadkd Al <
B Przektadki

B Przygotowania przed uzyciem funkciji okladek i przektadek

@ Zataduj w podajniku papier do oktadek/przektadek przed uzyciem tej funkc;ji.

® Uzywaj tego samego formatu papieru do oktadek/przekitadek i kopii. (Procedura tadowania papieru jest
opisana na stronach 2-2 do 2-17.)

@ Przed wybraniem funkcji oktadek/przektadek, umies¢ oryginaty w podajniku dokumentéw, wybierz kopiowanie
jednostronne lub dwustronne, wprowadz ilos¢ kopii i dokonaj wszelkich innych ustawieh, ktére sg omowione
na stronach 4-7 do 4-10. Gdy te ustawienia zostaty wykonane, dokonaj ustawien funkcji oktadek/przektadek.

® Oryginat musi by¢ skanowany z podajnika dokumentéw. Dokumenty nie mogg byé podawane z szyby
oryginatu.

@ Papier z zaktadkami moze by¢ uzyty do oktadek. Papier z zaktadkami moze by¢é podawany z podajnika
bocznego, podajnika 3 i insertera. Nie moze by¢ podawany z innych podajnikéw.

@® Moze zosta¢ dodanych do 100 oktadek/przektadek. Dwie oktadki/przektadki nie mogg by¢ wtozone miedzy te
same strony.

@ Kopia broszury nie moze by¢ wykonana razem z funkcjg oktadek/przektadek.

® Gdy wykonujemy dwustronne kopiowanie dwustronnych oryginatéw, przektadka nie moze zostaé witozona
miedzy przednig i tylng strone arkusza oryginatu.

5-12
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B Procedura dodawania przedniej i tylnej oktadki
Papier na przednig oktadke jest nazywany papierem przedniej oktadki ("OKLADKA PRZEDNIA" na panelu dotykowym).
Papier na tylng oktadke jest nazywany papierem tylnej oktadki ("TYLNA OKLADKA" na panelu dotykowym).
®Przyktady metod dodawania papieru przedniej i tylnej oktadki sg podane na stronach 5-18 do 5-21.

Aby wyswietli¢ ekran trybow specjalnych...
Zobacz "Sposob korzystania z funkgciji
specjalnych" na stronie 5-2.

1 Dotknij przycisk [OKLADKI/PRZEKLADKI]
w ekranie trybéw specjalnych (drugi
ekran).

PRZEKEADKT
M. FOLIAMI

lOKLAIYI/ PRZFKEADKT I
)

KOPIOWANIE
KSIAZKOWE INDEKSOW

9 Dotknij  przycisk  [USTAW.PODAJN.
PAPIERU].

ANULUJ oK)

USTAWIENIE AW . PODAJN.

PRZEKL. TYPU A} ] {
USTAWIENIE

PRZEKL. TYPU B

PRZEDNIA OKEADKA l

TYLNA OKLADKA l

3 Wybierz podajnik papieru przedniej
oktadki.
USTAW. PODAJN. PAPIERU
. . i PRZEKEAD. : PRZEKEAD.
PRZEDNIA OKLADKA| TYLNA OKLADKA TYPU A TYPU B
e ] | FRocany E [ Focany E
A4 ).V ).V
ZWYKLY ZWYKLY ZWYKLY
(X) (Y)
(ONazwa podajnika (miejsce  podawania)

wybranego dla papieru oktadki przedniej,
format i typ papieru sg pokazane w (X). Jesli
podajnik, do ktérego zostat zatadowany papier
przedniej okfadki zostat wy$wietlony, dotknij
przycisk [OK]. Powrécisz do ekranu w kroku 2.

®@Jesli wiasciwy podajnik papieru okfadek nie
wyswietlit sie w (X), dotknij przycisk (Y). Pojawi sie
ekran wyboru podajnikéw. Wybierz podajnik, do
kiérego zostat zatadoway papier przedniej
oktadki. Powrocisz do ekranu w kroku 2.

4 Dotknij przycisku [PRZEDNIA OKLADKA]
w ekranie w kroku 2.

dodawania papieru

5 Ustaw  warunki
przedniej oktadki.

USTAW PRZEDNIA OKLZADKE.

B

USTAWIENIE PRZEDNIEJ OKLADKI

DRUK NA PRZEDNIEJ QKQ.;

® Wybierz za pomoca przyciskow (X) ([TAK] lub [NIE])
czy na papierze przedniej oktadki ma by¢ wykonana
kopia.

@ Wybierz za pomoca przyciskéw (Y), czy na papierze
przedniej oktadki ma by¢ wykonana kopia
jednostronna czy dwustronna. Ten wybor jest
mozliwy tylko gdy zostat wybrany przycisk [TAK] w
(X). (Dokonany tu wybdr jednostronne/dwustronne
odnosi sie tylko do papieru przedniej oktadki. Gdy
jest wybrany papier tylnej oktadki, wybor dotyczy
tylko papieru tylnej oktadki.)

® Przycisk (Z) wyswietla podajnik wybrany do papieru
oktadki przedniej w kroku 3 oraz format i typ papieru.

6 Dotknij przycisk [OK] w ekranie kroku 5.
Powrécisz do ekranu w kroku 2.

Gdy powrdcisz do ekranu w kroku 2, przycisk
[OKLADKA PRZEDNIA] bedzie podswietlony.

7 Aby dodac¢ papier okladki tylnej, powtorz kroki
2 do 6, uzywajac przycisku [TYLNA OKLADKA]
zamiast [PRZEDNIA OKLADKA].

® PROSIMY O SKONFIGUROWANIE OKLADEK/PRZEKLADEK.

OPCJE @‘E

OKELADKI/PRZEKLADKI

8 Dotknij przycisk [WYGLAD STRONY]
w ekranie kroku 7, aby wyswietli¢ liste
wybranych ustawien (strona 5-16). Aby
edytowac lub usunaé¢ oktadki/przektadki,
wykonaj kroki 1i 2 na stronie 5-16. Aby
wyjsé z ustawien oktadki/przektadki,
dotknij przycisk [OK] w ekranie kroku 7.

9 Przycisnij przycisk [START].

Aby skasowac ustawienia oktadki/przektadki...
Dotknij przycisk [ANULUJ] w ekranie kroku 2.

5-13
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B Procedura dodawania przekiadek
Inny papier moze by¢ automatycznie dodawany jako przektadka przy okreslonych numerach stron. Mogg
zostac¢ uzyte dwa typy papieru przektadek. Sg one oznaczone przyciskami [USTAWIENIE PRZEKL. TYPU A]
i [USTAWIENIE PRZEKL. TYPU B] na panelu dotykowym. Papier z zaktadkami moze zosta¢ uzyty jako

przekfadka.

@ Przyklady metod dodawania przektadek sg podane na stronie 5-22.

Zobacz
specjalnych" na stronie 5-2.

Aby wyswietli¢ ekran trybéw specjalnych...
"Sposob  korzystania z

funkgciji

1 Dotknij przycisk [OKLADKI/PRZEKLADKI]
w ekranie trybéw specjalnych (drugi

ekran).

M. FOLIAMI

PRZEKEADKT E

KOPIOWANIE

INDEKSOW

KSIAZKOWE

. J

2 Dotknij  przycisk  [USTAW.PODAJN.
PAPIERU].
OKLADKI /PRZEKLADKT [CawLos J [ ok ]

USTAWIENIE

PRZEKL. TYPU B|

TYLNA CKZFDKFI I

PRZEDNIA OKL“DKZ‘I lFRmm. TYPU AE
— USTAWIENIE i imj

USTAW.PODAJN.
PAPIERU

3 Wybierz podajnik do przektadek typu A.

USTAW. PODAJN. PAPIERU

PRZEDNIA OKLADKA! TYLNA OKELADKA

PODAJNIK PODAJNIK PODAJ
BOCZNY BOCZNY

PRZEKLAD.
TYPU B

PODAJNIK

BOCZNY

A4 A4
ZWYKLY ZWYKEY

A4
ZWYKEY

®Nazwa podajnika

(miejsce

podawania)

wybranego dla przekfadek typu A oraz format i
typ papieru wyswietlony w (X). Jesli podajnik,
do ktérego zatadowate$ papier przektadek typu

A jest wysSwietlony,

dotknij

przycisk [OK].

Powrécisz do ekranu w kroku 2.

@ Jesli wiasciwy podajnik papieru przektadek typu
A nie wyswietlit sie w (X), dotknij przycisk (Y).
Pojawi sie ekran wyboru podajnikow. Wybierz
podajnik, do ktérego zostat zatadowany papier
przektadek typu A. Powrécisz do ekranu

w kroku 2.

4 Dotknij przycisk [USTAWIENIE PRZEKL.
TYPU A] w ekranie kroku 2.

5-14

5 Ustaw warunki dodawania przektadki typu
A.

USTAWIENIA PRZKELADEK TYPU A

DRUK NA PRZEKEADKACH |

TAK NIE

1-STRONNA  2-STRONNA

PODAJNIK PAPIERU

lDE

—T |

(X) (Y)

®Wybierz za pomocg przyciskow (X) ([TAK] lub
[NIE]) czy na papierze przektadki typu A ma
by¢ wykonana kopia.

@ Wybierz za pomoca przyciskow (Y), czy na
papierze przektadki typu A ma by¢ wykonana
kopia jednostronna czy dwustronna. Ten wybor
jest mozliwy tylko gdy zostat wybrany przycisk
[TAK] w (X). (Dokonany tu wybér jednostronne/

dwustronne odnosi sie

tylko do papieru

przektadki typu A. Gdy jest wybrany papier
przektadki typu B, wyboér dotyczy tylko papieru

przektadki typu B.

)

®Przycisk (Z) wyswietla podajnik wybrany do
przektadki typu A w kroku 3 oraz format i typ

papieru.

@ Jesli w ekranie kroku 3 zostat wybrany podajnik z

papierem z zakladkami,
[KOPIOWANIE

przycisk
pozwala Tobie

mozesz ~dotknac
INDEKSOW]. To
wybra¢ szerokos¢ zaktadki

(indeksu). Na papierze z zaktadkami nie mozna
wykonywac dwustronne kopiowanie.

6 Dotknij przycisk

[OK] w ekranie kroku 5.

Powrdécisz do ekranu w kroku 2.
Gdy powrécisz do ekranu kroku 2, przycisk

[USTAWIENIE PRZEKL. TYPU A]

podswietlony.
7 Jeslif chcesz d

bedzie

odawaé inny papier za

pomocy przycisku [USTAWIENIE PRZEKL..
TYPU B], powtorz kroki od 2 do 6. Uzyj
przycisku [USTAWIENIE PRZEKL. TYPU B]
zamiast [USTAWIENIE PRZEKL. TYPU A]
i przycisku [PRZEKLAD. TYPU B] zamiast
[PRZEKLAD. TYPU A].

g

OK

[_anuLug ] |
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8 Dotknij przycisk [USTAWIENIA
PRZEKLADEK], aby wybraé strony gdzie
chcesz wilozyé przektadki ustawione w
[USTAWIENIE PRZEKL. TYPU A] i
[USTAWIENIE PRZEKL. TYPU B].

{ _AND)

AD USTAWIENTA
PRZEKLADEK
ENTA

RDEK

9 Dotknij przycisk [PRZEKLAD. TYPU A] lub
[PRZEKLAD. TYPU B], wprowadz numer
strony, gdzie zamierzasz wlozy¢ papier

przektadki, a nastepnie dotknij przycisk

[WPROWADZIC].

WPROWADZ NUMER STRONY I N
[ENTER] .W CELU

(X) (Y) (2)

@ (X) pokazuje catkowitg ilos¢ przektadek. Moze
zosta¢ wiozonych do 100 przekiadek. Gdy
dodajesz wiele przekfadek, dotknij przycisk
[WPROWADZIC] po kazdym wprowadzeniu
numeru strony (miejsce przektadki) klawiszami
numerycznymi.

® (Y) pokazuje podajnik wybrany w kroku 3 dla
[USTAWIENIE PRZEKL. TYPU A] oraz format i
typ papieru.

® (Z) pokazuje podajnik wybrany w kroku 3 dla
[USTAWIENIE PRZEKL. TYPU B] oraz format i
typ papieru.

@ Gdy jest podswietlony przycisk [PRZEKLAD.
TYPU A], ustawienia wktadania przektadek
odnoszg sie do [USTAWIENIE PRZEKLADKI
TYPU A]. Gdy jest podswietlony przycisk
[PRZEKLAD. TYPU B], ustawienia wkfadania
przekladek odnoszg sie do [USTAWIENIE
PRZEKL. TYPU B].

10Dotknij przycisk [OK] w ekranie kroku 9.
Powrécisz do ekranu kroku 2.
Gdy powrdcisz do ekranu kroku 2, bedzie

podéwietlony przycisk [USTAWIENIE PRZEKLADKI
TYPU AJ.

11 Jesdli chcesz dodawa¢ inny papier za
pomocy przycisku [USTAWIENIE PRZEKL..
TYPU B], powtorz kroki od 2 do 6. Uzyj
przycisku [USTAWIENIE PRZEKLADKI
TYPU B] zamiast [USTAWIENIE PRZEKL.
TYPU A] i przycisku [PRZEKLAD. TYPU B]
zamiast [PRZEKLAD. TYPU A].

&l
:

USTAW. PODAJN.
PAPIERU

12Dotknij przycisk [WYGLAD STRONY]
w ekranie kroku 11, aby wyswietli¢ liste
wybranych ustawien (strona 5-16). Aby
edytowaé lub usunaé oktadki/przektadki,
wykonaj kroki 1 i 2 na stronie 5-16. Aby
wyjs¢ z ustawien oktadek/przekiadek,
dotknij goérny przycisk [OK] w ekranie
kroku 11.

1 3Przyciénij przycisk [START].

Aby skasowac¢ ustawienia oktadki/przektadki...
Dotknij przycisk [ANULUJ] w ekranie kroku 2.

5-15
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B Sprawdzanie, edytowanie i usuwanie stron okladek/przekladek

Przycisk [WYGLAD STRONY] pojawia sie gdy sg skonfigurowane ustawienia oktadek/przektadek (ustawienia
od kroku 1 do 7 na stronach 5-13 i 5-14).

Przycisk [WYGLAD STRONY] jest uzywany aby:

® Wyswietli¢ status stron oktadek/przektadek

® Aby edytowac, usuwac lub dodawac¢ wktadane arkusze
®Aby edytowac lub usungé¢ dodawang strone,

Aby wyswietli¢ przycisk WYGLAD STRONY]... dotknij przycisk strony, ktorg chcesz edytowaé

Skonfiguruj ustawienia w kroku od 1 do 7 na lub usunaé na ekranie wygladu strony. Gdy

stronach 5-13 i 5-14. przycisk zostanie dotkniety, pojawiaja sie
przyciski [ANULUJ], [USUN] i [POPRAW].

4 Dotknij przycisk [WYGLAD STRONY].

POPRAWIC PRZEKLADKE?

i

anvLug J [ ok ] [ ANULUJ “ usu

> W H
PRZEKZADEK | !

-

-

@ Aby skasowac dotknij przycisk [KASUJ].

Sa pokazane strony ustawionych oktadek/ ° Abz usunaé dod a{NF;n; str[on e, d] otknij

przekiadek. przycisk [USUNI].

@®Aby edytowaé dodawane strony, dotknij
przycisk [POPRAW]. Pojawi sie ekran kroku 5
na stronie 5-13 lub ekran kroku 5 na stronie
5-14. Edytuj strony tak, jak jest to opisane
w kroku 5 na stronie 5-13 lub kroku 5 na
stronie 5-14.

WYGLAD STRONY

PRZEKEAD. PRZEKLAD.

PRZEKLAD.
:_EPRZEDKIA TYPU A TYPU B TYPU A
OKLADKA @ 7/8 ;

®Jesli jest wiecej niz 1 ekran, dotknij przycisku , , .

(3] lub (2] , aby zmienia¢ ekrany. 3 Gdy skonczyle$ sprawdzanie stron,
-~ . dotknij przycisk [OK].

@ Wyswietlane ikony:

: Kopia tylko na przedniej stronie
[ : Kopia tylko na tylnej stronie [_OT]
: Kopia dwustronna 2™

7 : Bez kopiowania

Dla przekfadek pojawiajg sie réwniez strony :
przekiadek. \
"x" oznacza numer strony. ]

¥ /- : Kopia na przedniej stronie 0 numerze

X/ : Dwustronna kopia na stronie ¥/%

-/ % : Kopia na tylnej stronie o numerze ¥

<) : WI6z nie kopiowang przektadke na
stronie ¥

F PRZEKLAD.
W TYPU B

DANA TNTL J
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B Przyktady oktadek i przektadek

Ponizej pokazane sa zaleznosci miedzy oryginatami i wykonanymi kopiami, gdy sg dodawane oktadki i

oryginatéw (strona 5-22)

przektadki.

Oktadki

@ Jednostronne  kopiowanie jednostronnych @®Dwustronne  kopiowanie  jednostronnych
oryginatéw (strona 5-18) oryginatéw (strona 5-19)

@Jednostronne  kopiowanie  dwustronnych @®Dwustronne kopiowanie dwustronnych
oryginatéw (strona 5-20) oryginatéw (strona 5-21)

Przektadki

@ Jednostronne  kopiowanie jednostronnych @®Dwustronne  kopiowanie  jednostronnych
oryginatéw (strona 5-22) oryginatéw (strona 5-22)

@Jednostronne  kopiowanie  dwustronnych @®Dwustronne kopiowanie dwustronnych

oryginatéw (strona 5-22)

B Symbole uzywane w oktadkach i przektadkach
Nastepujgce symbole sg uzywane, aby opisy byty tatwiejsze do zrozumienia.
Liczby, ktore sie pojawiaja, wskazujg zaleznosci miedzy oryginatami i kopiami i beda sie rézni¢ w zaleznoéci od

ustawien.

Ikona Ikona
£ | Symbol Znaczenie pojawlajaca | o | gympol Znaczenie pojawiajaca
(= sie na (= sie na

wyswietlaczu wyswietlaczu
Przednia oktadka bez Przekfadka bez
kopiowania. E kopiowania. E
Przednia  okfadka o} E Przekfadka po
% jednostronnym P ’ jednostronnSm
@ % . . = . .
% kopiowaniu. o kopiowaniu.
x~
‘g Przednia oktadka po dwustronnym g Przektadka po jednostronnym
e kopiowaniu. (Na jednej stronie nie o kopiowaniu. (Na jednej stronie
o wykonano kopii.) nie wykonano kopii.)
Przednia okiaqka .po N Przektadka . .po
dwustronnym kopiowaniu. 1/ dwustronnym kopiowaniu. L/
Tylna oktadka bez ; Jednostronny oryginat lub
kopiowania. E strona zwyktego
kopiowania
jednostronnego.
o T Tylna ok’radka. pp T Dwustronny oryginat lub
< jednostronnym kopiowaniu strona zwyktego
s jednostronnego oryginatu. o dwustronnego kopiowania.
= c
E Tylna oktadka po dwustronnym Jednostronny oryginat lub
2 | [Tl o Y 6 oo
O kopiowaniu. (Na jednej stronie nie strona zwyktego kopiowania
wykonano kopii.) jednostronnego.
Tylna oktadka po N Jednostronny oryginat lub
% dwustronnym kopiowaniu. strona zwyktego kopiowania
jednostronnego.
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B Okladki (Jednostronne kopiowanie jednostronnych oryginatow)
Jednostronne kopie sg wykonane z nastepujacych jednostronnych oryginatow.

1 strona 2 strona 3 strona 4 strona 5 strona 6 strona
1 2 3 4 5 6
Kopiowanie na oktadce
ktadk Wynik kopiowania
Okladka Oktadka tylna
przednia
2 3 4 5 6
Bez kopiowania | Bez kopiowania
. . 3 4 5 6
.Koplowame Bez kopiowania
jednostronne %
. . 4 5 6
Kopiowanie Bez kopiowania
dwustronne
i i 2 3 4 5
Bez kopiowania .Kop|owan|e
jednostronne
i i 2 3 4
Bez kopiowania Kopiowanie
dwustronne
Kopiowanie Kopiowanie 3 4 5
jednostronne jednostronne
Kopiowanie Kopiowanie 3 4
jednostronne dwustronne
Kopiowanie Kopiowanie 4 5
dwustronne jednostronne
Kopiowanie Kopiowanie 4
dwustronne dwustronne

5-18




TRYBY SPECJALNE

B Okladki (Dwustronne kopiowanie jednostronnych oryginatow)

Dwustronne kopie sg wykonane z nastepujgcych jednostronnych oryginatéw.

1 strona

2 strona

3 strona

4 strona

5 strona

6 strona

Kopiowanie na oktadce

Oktadka
przednia

Oktadka tylna

Wynik kopiowania

Bez kopiowania

Bez kopiowania

7

"

-

Kopiowanie - i 2 4 6
. Bez kopiowania
jednostronne
. H 3 5
Kopiowanie Bez kopiowania
dwustronne

. . Kopiowanie 1 3 5
Bez kopiowania | .
jednostronne
i i 1 3
Bez kopiowania Kopiowanie
dwustronne
Kopiowanie Kopiowanie 2 4
jednostronne jednostronne
Kopiowanie Kopiowanie 2 4
jednostronne dwustronne
Kopiowanie Kopiowanie 3 5
dwustronne jednostronne
Kopiowanie Kopiowanie 3
dwustronne dwustronne
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B Okladki (Jednostronne kopiowanie dwustronnych oryginatéw)

Jednostronne kopie sg wykonane z nastepujacych dwustronnych oryginatow.

1 strona

2 strona

3 strona

>

Kopiowanie na oktadce

Wynik kopiowania
Okladka | 5\ adka tylna yniexep
przednia
3 4 5
Bez kopiowania | Bez kopiowania
. . 4 5 6
.Koplowame Bez kopiowania
jednostronne
i i 5 6
Kopiowanie Bez kopiowania
dwustronne %
. . 3 4 5
Bez kopiowania .Kop|owan|e
jednostronne
i i 3 4
Bez kopiowania Kopiowanie
dwustronne
Kopiowanie Kopiowanie 4 5
jednostronne jednostronne
Kopiowanie Kopiowanie 4
jednostronne dwustronne
Kopiowanie Kopiowanie 5
dwustronne jednostronne
Kopiowanie Kopiowanie
dwustronne dwustronne
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B Okladki (Dwustronne kopiowanie dwustronnych oryginatéw)
Dwustronne kopie sg wykonane z nastepujacych dwustronnych oryginatow.

1 strona

2 strona

3 strona

>

Kopiowanie na oktadce

Wynik kopiowania
Okladka | 5\ adka tylna yniekop
przednia
il PR [sle
Bez kopiowania | Bez kopiowania
Kopiowanie . . BN BN
. Bez kopiowania
jednostronne
i i 3 5
Kopiowanie Bez kopiowania % —% —5
dwustronne
i i 1 3
Bez kopiowania .Kop|owan|e
jednostronne
. . Kopiowanie N BN
Bez kopiowania
dwustronne
Kopiowanie Kopiowanie BN N
jednostronne jednostronne
Kopiowanie Kopiowanie 3
jednostronne dwustronne
Kopiowanie Kopiowanie 3
dwustronne jednostronne
Kopiowanie Kopiowanie 3
dwustronne dwustronne
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B Przektadki (Jednostronne kopiowanie jednostronnych oryginatéw)

Jednostronne i dwustronne kopiowanie nastepujacych jednostronnych oryginatdéw. Przektadka jest dodana
jako trzecia strona.

1 strona 2 strona 3 strona 4 strona 5 strona 6 strona

Kopiowanie na . . o Wynik
przektadce Wynik kopiowania (jednostronnego) kopiowania(dwustronnego)
1 2 3 4 5 6 1 3 5
Bez kopiowania
Kopiowanie ! 2 Bl [ 5 6 ey D [el e
jednostronne
Kopiowanie | |' 2 EN=NEE 6 Tl BR O [5 1
dwustronne

B Przektadki (Jednostronne kopiowanie dwustronnych oryginatéw)
Jednostronne i dwustronne kopiowanie nastepujacych dwustronnych oryginatow.

1 strona 2 strona 3 strona

0|6

Kopiowanie na . . o Wynik kopiowania
orzekladce Wynik kopiowania (jednostronnego) (dwustronnego)
1 2 3 4 5 6 1 3 5
Bez kopiowania
Kopiowanie ! 2 Bl [ 5 6 BN NN PN
jednostronne
Kopiowanie ! 2 EIENE ® T PR [Pl
dwustronne
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Przezroczyste folie z przektadkami

Przy kopiowaniu na przezroczystych foliach, czyste arkusze papieru moga by¢ uktadane miedzy arkuszami folii.

Oryginaty (1-stronne)

Oryginaly (2-stronne) b 51!11
& x E.-Il_é‘

Dwustronne oryginaty sg
obstugiwane tylko, gdy jest
uzywane  automatyczne
podawanie dokumentow.

Przektadki

Na przektadkach tez moze
by¢ wykonana kopia.

Jesli folie sg zatadowane w podajniku 3, kroki
od 1 do 5 (ponizej) sg zbedne.

Zataduj przezroczysta folie do podajnika
bocznego.

Usun papier znajdujacy
sie w podajniku bocznym
przed zatadowaniem folii.
(Jak tadowac papier w
podajniku bocznym,
zobacz strony 2-10 i
2-11.)

2 Dotknij przycisk [WYBOR PAPIERU] w
ekranie gtéwnym i wybierz typ papieru
podajnika bocznego w ekranie ustawiania
papieru (dotknij (X) ponizej).

3 Dotknij przycisk [FOLIE].

(TERT N

} [PA?IER FIRMOWYE IGRUBY ?APIER} [

} [ DZIURKOWANY E l ETYKIETY E

} [ KOLOROWY E I FOLIE E
|

| L)y

L A=

@ Ta funkcja dziata tylko w trybach "jednostronne
na jednostronne" i  "dwustronne na
jednostronne”.

® W tym trybie nie mozna wybra¢ wiecej niz
1 kopie.

® Przektadki sg uktadane pod kazdym arkuszem
folii tak, jak jest to pokazane z lewej strony.

® Wybierz papier przektadki, ktéry jest tego
samego formatu co folia.

® Gdy przekladki sg podawane z insertera,
kopiowanie na nich nie jest mozliwe.

® Folie przezroczyste mogg byé podawane
z podajnika bocznego lub podajnika 3.

@ Jesli folie sg podawane z podajnika 3, ustaw
format i typ "papieru”, tak jak jest to opisane na
stronach 2-14 i 2-15.

4 Dotknij przycisk [OK].

RODZAJ / FORMAT USTAWIENIA [ TYP ] QK
FORMAT
AUTO-CH —gx11

—A4,B5

POLE ROZMIARU Q FORMAT NIESTANDARDOWY

2/2

Jesli format papieru zostat zmieniony z systemu
calowego na AB lub odwrotnie, ustaw typ i format
papieru jak jest to opisane w krokach 5 do 7 na
stronie 2-14 i krokach 8 do 10 na stronie 2-15.

5 Wybierz podajnik boczny.

Aby wyswietli¢ ekran trybéw specjalnych...
Zobacz "Sposdb korzystania z funkgji
specjalnych" na stronie 5-2.

6 Dotknij przycisk [PRZEKLADKI M.
FOLIAMI] w ekranie trybéw specjalnych
(drugi ekran).

Pojawi sie ekran
ustawiania przektadek. W
lewym  gérnym  rogu
ekranu pojawi sie ikona
przektadek miedzy foliami
(E], etc.), informujac, ze
funkcja jest wigczona.

OPCJE

PRZEKEADKI M. E

(OKEADKT /PRZEKEADKT -
FOLIAMI

KOPIOWANIE KOP E

KSIAZKOWE I
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7 Dokonaj ustawien papieru przektadek.

@ Wybierz za pomoca przyciskow (X) ([TAK] lub
[NIE]) czy na papierze przekladki ma by¢
wykonana kopia. Jesli tak, papier przekfadek nie
moze by¢ podawany z insertera.

@ Przycisk (Y) pokazuje podajnik wybrany na
przektadki oraz format i typ papieru. Aby wybrac
inny podajnik, dotknij ten przycisk, aby zostat
wyswietlony ekran wyboru podajnika i wybierz
podajnik z papierem do przektadek.

Multi shot

8 Dotknij zewnetrzny przycisk [OK]

w ekranie kroku 7.

Powrécisz do ekranu gtéwnego trybu kopiowania.

INFO

Jesli papier przektadek jest podawany z insertera,
kopie bedg dostarczane do finiszera lub finiszera
siodtowego.

Nastepne czynnosci

Gdy jest uzywany automatyczny podajnik
dokumentoéw, patrz strony 4-7 do 4-10. Gdy
jest uzyta szyba oryginatu, patrz strony 4-11 do
4-13.

Aby skasowac¢ funkcje przektadek miedzy foliami,
dotknij przycisk [ANULUJ] na ekranie ustawiania
przekfadek miedzy foliami.

Klika oryginatdw moze zosta¢ skopiowanych na jednym arkuszu w odpowiednim utozeniu. Wybierz 2 w 1, aby
skopiowaé¢ dwa oryginaty na jednym arkuszu, lub 4 w 1, aby skopiowaé cztery oryginaty na jednym arkuszu. Ta
funkcja jest przydatna gdy chcesz mie¢ przeglad wszystkich stron danego dokumentu.

[Przyktad] Kopiowanie 4 oryginatéw na jednym arkuszu papieru

(llos¢ stron: 4 w 1, utozenie: lewe gdrne : prawe goérne (zobacz nastepna strona))

Jednostronne  kopie z
jednostronnychoryginatéw

=

Jednostronne kopiez ... S I
dwustronnych oryginatow _ |5 % | |7

5-24

® Gdy uzywasz funkcji multi shot, utéz oryginaty,
wybierz zadany format papieru i wybierz tryb
kopiowania przed wyborem funkcji multi shot w
ekranie trybdw specjalnych.

® W czasie korzystania z funkcji multi shot,
zostanie wybrana odpowiednia skala kopii na
podstawie formatu oryginatu i papieru i ilosci
oryginatbw kopiowanych na 1 arkuszu.
Najnizszg skalg jest 25%. Format oryginatu
i papieru oraz wybrana ilos¢ stron oryginatu,
moga powodowac, ze skala powinna by¢ nizsza
niz 25%. Poniewaz w tym przypadku kopia
zostanie wykonana w skali 25%, cze$¢ obrazu
oryginatéw moze zostaé obcieta.
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Aby wyswietli¢ ekran trybéw specjalnych...
Zobacz "Sposéb korzystania z funkcji
specjalnych" na stronie 5-2.

1

Dotknij przycisk [MULTI SHOT] w ekranie
trybow specjalnych (drugi ekran).

0 Pojawi sie ekran
ustawiania funkcji MULTI

lPRZEKLADKl M.E | MULTT SHOT E SHOT. POjaWi SlQ

FOLIAMI ~

réwniez ikona multi shot
(1%, atp.), informujac, ze
funkcja jest wiaczona.

KOPIOWANIE

INDEKSOW CARD*omdT

. J
2 Wybierz ilos¢ stron, ktére maja by¢
skopiowane na jednym arkuszu papieru.
orcae 1z N Jesli bedzie to
. potrzebne,  orientacja
MULTI SHOT ) . ]
papieru do kopiowania
i obrazéw moze zostaé
obrocona.
LAl
. J
3 Wybierz utozenie.
4 0K J

Wybierz kolejnosé, w

jakiej oryginaly bedg

utozone na kopii.

llo¢ oryginatow Utozenie

2w1

4 w1

Strzatki w diagramie powyzej, wskazujg kierunek,
w ktérym sg utozone obrazy oryginatow.

Dotknij przycisk [OK] (wewnetrzyny) ne
ekranie ustawien multi shot.
Powrécisz do ekranu trybdw specjalnych.

Dotknij przycisk [OK] w ekranie trybow
specjalnych.

Powrécisz do ekranu gtéwnego trybu kopiowania.

Nastepne czynnosci

Gdy korzystasz z automatycznego podajnika
dokumentéw, patrz strony 4-7 do 4-10. Jesli
korzystasz z szyby oryginatu, patrz strony 4-11 do
4-13.

Aby skasowaé funkcje multi shot, dotknij przycisk
[ANULUJ] w ekranie ustawiania multi shot (ekran
w kroku 2).
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Kopia ksigzki

Ta funkcja jest przydatna gdy chcesz utozy¢ kopie wykonane z ksigzek lub innych zbindowanych oryginatowaz w
forme broszury. Dwie strony otwartej ksigzki sg skanowane jednorazowo i zostajg skopiowane na arkusz papieru tak,
ze na na jednym arkuszu beda skopiowane cztery strony. To pozwala na ztozenie kopii w srodku i zrobienie broszury.
[Przyktad] Kopiowanie ksigzki w formie 8-stronicowej broszury

Oryginaty Kopie zgiete

=

&

Lewe bindowanie

-

&

Pierwsza strona Pierwsza strona

-

Prawe bindowanie

o
0

Pierwsza strona Pierwsza strona

Aby wyswietli¢ ekran trybéw specjalnych...
Zobacz "Sposob korzystania z funkcji
specjalnych" na stronie 5-2.

1 Dotknij przycisk [KOPIOWANIE
KSIAZKOWE] w  ekranie  trybow
specjalnych (drugi ekran).

Pojawi sie ekran

ustawien KOPIOWANIE

KSIAZKOWE. W lewym

gérnym rogu pojawi sie

ikona kopii ksiazki (45,

etc.), informujac, ze

funkcja jest wiaczona.

OPCJE

PRZEKELADKI
M, FOLIAMI

[CKH&H(I/ PRZFKEADKT E

KOPTOWANTE E

A KOPIOWANIE
KS IA%OWE

INDEKSOW

Wybierz czy ksiazka otwiera sie w lewo czy
w prawo i dotknij przycisk [OK] w ekranie
ustawien kopii ksiazki.

Powré6cisz do ekranu
trybow specjalnych.

LEWA PRAWA
OPRAWA OPRAWA

USTH

OK
T

N ‘:; y,

Jesli potrzebujesz dokonaj ustawien
okladek.

(( [ANLOT J oKk ] Jesli chcesz uzy¢ inny
PRAWA papier do  oktadek,
h OPRAWA | wykonaj kroki 4 do 12 na

stronach 5-6 do 5-7.
Jedli nie, kontynuuj od
— kroku 4.

' [osTawtEnTA
| oxzppEk

® Skanuj oryginaly od pierwszej do ostatniej
strony. Kolejnosé kopiowania bedzie
automatycznie ustawiona przez urzadzenie.

® Moze by¢ wybrane Ilewe bindowanie
(przewracanie od lewej do prawej) lub prawe
bindowanie (przewracanie od prawej do lewej).

® Na jeden arkusz zostang skopiowne cztery
oryginaly. Na koncu broszury moga zostac
automatycznie  wstawione puste  strony
w zalezno$ci od ilosci oryginatéw.

@ Jesli jest zainstalowany finiszer siodtowy,
kopiowanie ksigzki moze by¢ uzyte razem
z funkcjg broszurowania, dzieki czemu kopie
zostang w $rodku zszyte dwoma zszywkami
i zgiete.

4 Dotknij przycisk [OK] w ekranie trybow
specjalnych.

Powrdécisz do ekranu gitéwnego trybu kopiowania.

5 Umiesé oryginat na szybie. (strona 4-3)

Skanuj strony oryginalu w
nastepujacej kolejnosci:
Otwarta przednia i tylna
oktadka

Otwarte wnetrze przedniej
okfadki i pierwszej strony
Otwarta 2 i 3 strona

Otwarta ostatnia strona i
wnetrze tylnej okfadki

6 Upewnij sie, ze zostal wybrany
odpowiedni format papieru.

. N Jeslinie, wybierz zagdany

format papieru.

AUTO A3 E

WYBOR PAPIERU

ooz ]

7 Wprowadz ilos¢ kopii i inne zadane
ustawienia kopiowania, a nastepnie
przycisnij przycisk [START].

8 Umies¢ nastepne dwie strony i przycisnij
przycisk [START]. Powtarzaj, az wszystkie
strony zostang zeskanowane, a nastepnie
dotknij przycisk [KONIEC].

J/

Gdy jest wybrane kopiowanie ksigzki, automatycznie
jest ustawione kopiowanie dwustronne.

Aby skasowac funkcje kopiowania ksigzki, dotknij przycisk
[ANULUJ] w ekranie ustawiania kopiowania ksigzki (ekran
w kroku 2).
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Kopiowanie indeksow (zaktadek)

Mozliwe jest kopiowanie na zaktadkach (indeksach) papieru z zaktadkami. Przygotuj oryginaty odpowiednie do
kopiowania na zaktadkach.

[Przykiad]

Oryginat

Papier z zaktadkg

— Pole A

— Pole B

Kopia

|—|—| Szerokos¢ zaktadki

A4: Maksymalnie 20 mm
(8-1/2" x 11": Maksymalnie 5/8")

X3ANI

@ Napis na zaktadce jest przesuniety o szerokos¢ ustawionej zaktadki, wiec pola A i B majg by¢ puste.

Zaleznosci miedzy oryginatami i papierem z zaktadkami

Lewe bindowanie
(normalne goéra-dét)

Prawe bindowanie
(odwrécone goéra-dot)

Prawe bindowanie
(odwrécone goéra-dot )

]
H (Gora-dot
[fnormalna)

1
Przygotuj takie 1 E
oryginaty I
1
Normalna kolejno$¢A-E)
Oryginaty 1 1
Orygina+y umieszczone A Krawedz prowa- . Krawedz prowa-
nadrukiem do dzaca oryginatu V d";g‘(’)";?ify%‘}?}‘ga' H dzaca oryginatu
gory w podajniku I
dokumentow - o -
Normalna kolejnos¢A-E) Normalna kolejno$¢A-E) Normalna kolejno$¢A-E)
Oryginaty ! 1
umieszczone na A V E (Odwrécona
szybie oryginatu Normalna Normalna kolejnos¢E-
kolejno$¢A-E) 1 kolejno$¢A-E) A)
Zataduj papier z 5
; zakfadkami w 5
Papier z odainiku 3
zaktadkami podal 3
bocznym lub 1
podajniku 3
Wynik

odwrocona)

[jodwrécona)
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Aby wyswietli¢ ekran trybow specjalnych...
Zobacz "Sposob korzystania z funkgciji
specjalnych" na stronie 5-2.

Dotknij przycisk [KOPIOWANIE INDEKSOW] w
ekranie trybow specjalnych (drugi ekran).

(oecoe |  Pojawisie ekran ustawien

KOPIOWANIE
INDEKSOW. W lewym
goérnym rogu ekranu
KSIAZKOWE INDPKSOW pOjaWi SIQ ikona
Q: kopiowania  indeksow
. J ([]) informujgc, ze
funkcja jest wiaczona.

PRZEKLADKI

OKEADK /PRZFKEADK T —
M. FOLIAMI

KOPIOWANIE E l KOPIOWANIE I

Ustaw szerokos¢ zaktadki jesli jest taka
potrzeba i przycis’nij przycisk [OK].

Ustaw szeroko$¢
ANULUJ I
SZU KOSC INDEKSU
0 20)

zaktadki przyciskami

(@) i (a). Szeroko$¢
moze by¢ ustawiona od
0do 20 mm (0 do 5/8") w
krokach 1 mm (1/8").

3 Dotknij przycisk [OK] w ekranie trybéw
specjalnych.
Powrdécisz do ekranu gitéwnego trybu kopiowania.

4 Zataduj papier z zakladkami w podajniku
bocznym.

Utéz papier z
zaktadkami tak, aby
krawedzie z zaktadkami
byty krawedziami
prowadzacymi.

Aby podawac papier z
zaktadkami z podajnika
3, ustaw typ papieru
podajnika 3 na "PAPIER
INEKS." w ustawieniach

podajnika ustawien
systemowych  (strona
2-14).

Aby zatadowaé papier z zaktadkami w podajniku
3, zobacz "tadowanie papieru z zakltadkami" na
stronie 2-6.

5 Wybierz "PAPIER INDEKS." w ustawieniu
typu papieru.
Ustawianie typu papieru jest omodwione w
"Ustawianie typu i formatu papieru” (strona 2-14).
Jesli uzywasz podajnika 3, zobacz "Ustawianie
formatu papieru gdy jest zatadowany format
specjalny" (strona 2-17).

Nastepne czynnosci

Gdy jest uzywany automatyczny podajnik
dokumentow, patrz strony 4-7 do 4-10. Jesli
kopiujesz z szyby oryginatu, patrz strony 4-11
do 4-13.

Gdy wykonujesz kopiowanie indeks6w z prawym
bindowaniem

Jesli uzywasz papieru z zaktadkami do lewego
bindowania w bindowaniu prawym, albo uktadaj
arkusze w odwréconej kolejnosci, albo skanuj
oryginaty w odwrdconej kolejnosci. (Patrz tabela na
poprzedniej stronie.)

Aby skasowac funkcje kopiowania na zaktadkach,
dotknij przycisk [ANULUJ] w ekranie ustawiania
kopiowania indeksow (ekran w kroku 2).

INFO

Szerokos¢ papieru z zaktadkami moze wynosié:
szerokos¢ A4 (210 mm) + 20 mm (lub szerokos$¢ 8-1/

2" x 11" (8-1/2") + 21/32").
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Card shot

Gdy kopiujesz mate oryginaty np. wizytéwki, karty bankowe itp. ta funkcja pozwala na skopiowanie dwoch stron

oryginatu na jedej stronie arkusza papieru.

4 N

Oryginat Kopia

CARD
Przéd

oryginatu »

CARD

CARD

=

oryginatu
Przyktad: Przyktad:
Pionowy format Poziomy format
A4 (8-1/2") A4 (8-1/2")

\ /

1 Dotknij przycisk [WYBOR PAPIERU], a
nastepnie wybierz zadany format papieru.

Przycisk wybranego
formatu papieru
zostanie podswietlony i
ekran wyboru papieru
zamyka sie.

3

@ Kopiowanie jest mozliwe tylko na standardowym
formacie papieru.

® W tej funkcji nie moze by¢ wybrana skala
odwzorowania.

@ W tej funkcji nie moze by¢ obrécony obraz.

Wprowadz wymiar X (szerokos¢) i wymiar
Y (dlugosé) oryginatu postugujac sie
przyciskami [¥] (a].

A

-

INFO

Jesli papier zgdanego formatu nie jest zatadowany w
zadnym podajniku, zataduj papier zgdanego formatu
w podajniku papieru lub podajniku bocznym.
(Zobacz "Ustawianie typu i formatu papieru” na
stronie 2-14.)

Aby wyswietli¢ ekran trybow specjalnych...
Zobacz "Sposéb korzystania z funkcji
specjalnych" na stronie 5-2.

2 Dotknij przycisk [CARD SHOT] w ekranie
trybéw specjalnych (drugi ekran).

( )

Pojawi  sie  ekran
ustawien CARD SHOT.
W lewym gérnym rogu
ekranu pojawi sie ikona
card shot (2], etc.),
informujac, ze funkcja
jest wigczona.

FOLIAMI

PRZEKEL. M,LDZYE

MULTI SHOT ]

KOPIOWANIE o i
INDEKSOW ‘v“REnJW

(=
. J

@®X (szerokos¢) jest poczatkowo wybrana.
Wprowadz X, a nastepnie dotknij przycisk Y
(), aby wprowadzic Y.

@ Aby przywroci¢ wartosci X i Y do ustawien
poczatkowych skonfigurowanych w
ustawieniach administratora, dotknij przycisk
[PRZYWROC ROZMIAR]. ("USTAWIENIA
CARD SHOT" na stronie 16 w Podreczniku
ustawien administratora).

@®Aby zmniejszy¢ lub powiekszy¢ obraz w
odpowiedniej skali, w zaleznosci od
wprowadzonego rozmiaru oryginatu tak, aby
przednia i tylna strona oryginatu pasowata do
wybranego formatu papieru, dotknij przycisk
[DOPASUJ DO ROZM. STR.].
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4 Dotknij zewnetrzny przycisk [OK].

Powrécisz do ekranu
gtéwnego trybu
kopiowania.

e N
ANULUJ S ] |
: PRZYWROC
@ ROZMIAR
a 757 DOPASUJ DO
‘ E ROZM. STR.

5 Umies$¢ oryginat na szybie oryginatu.

2 Ut6z przednig strong
do dotu i zamknij
Y pokrywe oryginatu.
-
X

Wykonaj kroki od 4 do 5 z "Kopiowanie
z szyby oryginatu" (strona 4-12).

7 Przycisnij przycisk [START].

- A Przednia strona
j oryginatu jest
@ skanowana.

) M
\§ J

5-30

8 Utéz oryginat na szybie tylng strona do
dotu (zobacz krok 5).

9 Przycisnij przycisk [START].

~ N\ Tylna strona oryginatu
j jest skanowana.

i H

g J

1 0Dotknij przycisk [KONIEC].

INFO
Oryginat musi by¢ uktadany na szybie oryginatu. Nie
moze by¢ uzywany podajnik dokumentow.

Aby skasowaé funkcje card shot, dotknij przycisk
[ANULUJ] w ekranie ustawien card shot (ekran

w kroku 4).
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Odbicie lustrzane

Ta funkcja jest uzywane do wykonania lustrzanego odbicia oryginatu. Obraz na kopii bedzie odwrécony w kierunku

od prawej do lewej strony.

Oryginat Kopia

A o | %
Z S

Aby wyswietli¢ ekran trybow specjalnych...
Zobacz "Sposob korzystania z funkgciji
specjalnych" na stronie 5-2.

Dotknij przycisk [ODBICIE LUSTRZANE] w
ekranie tryboéw specjalnych. (trzeci ekran).
Przycisk [ODBICIE
LUSTRZANE] zostanie
podswietlony, a w lewym

le-@ LngiflgigEE I@“ %OEZGYETY;;;’E gornym rogu ekranu

JE

pojawi sie ikona odbicia
lustrzanego (EMa)
informujac, ze funkcja
zostata wigczona.

Pozytyw/negatyw

Czarny kolor zostaje zmieniony na biaty, tworzac negatyw.

Dotknij przycisk [OK] na ekranie trybow
specjalnych.

Powrdcisz do ekranu gtéwnego trybu kopiowania.

Nastepne czynnosci

Gdy jest uzywany automatyczny podajnik
dokumentow, patrz strony 4-7 do 4-10. Jesli
kopiujesz z szyby oryginatu, patrz strony 4-11
do 4-13.

Aby skasowac¢ funkcje odbicia lustrzanego, dotknij
przycisk [ODBICIE LUSTRZANE] w ekranie trybow
specjalnych (ekran w kroku 1).

INFORMACJE

negatywie, aby obnizy¢ zuzycie toneru.

@ Gdy jest wybrana ta funkcja, tryb ekspozyciji (strona 4-14) automatycznie zmienia sie na "Tekst".
@ Oryginaty o duzych powierzchniach czarnego koloru (wysokie zuzycie toneru) mogg by¢ wydrukowane w

Oryginat Kopia

~+
2 Z

Aby wyswietli¢ ekran trybéw specjalnych...
Zobacz "Sposob korzystania z funkcji

specjalnych" na stronie 5-2.

Dotknij przycisk [POZYTYW/NEGATYW] w
ekranie trybow specjalnych (trzeci ekran).
Przycisk  [POZYTYW/
NEGATYW]  zostanie
podswietlony, a w lewym

Baiin] (@ 5 gomym rogu  ekranu

JE

pojawi sie ikona kopii
negatywu (2p)
\ informujgc, ze funkcja
zostata wtgczona.

Dotknij przycisk [OK] w ekranie trybow
specjalnych.

Powrdcisz do ekranu gtéwnego trybu kopiowania

Nastepne czynnosci

Gdy jest uzywany automatyczny podajnik
dokumentow, patrz strony 4-7 do 4-10. Jesli
kopiujesz z szyby oryginatu, patrz strony 4-11
do 4-13.

Aby skasowaé funkcje pozytyw/negatyw, dotknij
przycisk [POZYTYW/NEGATYW] w ekranie trybéw
specjalnych (ekran w kroku 1).
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Menu druku

Data, pieczeé, numery stron i wprowadzony tekst moze zosta¢ wydrukowany na kopiach. W MENU DRUKU mozna

dokona¢ czterech wyboréw:

* Drukowanie daty (strona 5-35)
Drukuje date na papierze.
[Przyktad] Drukowanie 2010/KWI/4 w prawym
gornym rogu arkusza papieru.

2010/KWI/4

Format daty i znak oddzielajgcy rok od miesigca
i dnia moze zosta¢ zmieniony.

* Numerowanie stron (strona 5-37)
Numery stron mozna wydrukowaé na kopiach.
[Przyktad] Drukowanie numeru strony w prawym
dolnym rogu arkusza papieru.

3

Format numeru strony moze zosta¢ zmieniony.

* Pieczeé (strona 5-36)
Nadrukowanie komunikatu np. "POUFNE".
[Przyktad] Drukowanie "POUFNE" w goérnym
prawym rogu arkusza papieru.

Mozna wybra¢ jedng z 12 pieczeci.
* Tekst (strona 5-41)
Mozna wydrukowa¢ wprowadzony tekst.
[Przyktad] Drukowanie "Spotkanie" w goérnym lewym
rogu arkusza papieru.

Spotkanie

Do 50 znakéw moze zostaé wydrukowanych. Mozna
zachowa¢ do 30 sekwencji czesto uzywanego
tekstu.

Istnieje sze$¢ mozliwych miejsc drukowania: z lewej, w $rodku i po prawej u gory lub na dole arkusza papieru.
Kazde miejsce drukowania jest podzielone na obszar daty, numeru strony i tekstu (A ponizej) i obszar pieczeci (B ponizej).

U gt lewei U gory w srodku
gory z lewej — |
)

U gory po prawej
LI—QI’YDP )

............................

T ErT qoomomm-- el
Na dole z lewej A | |— Na dole po prawej

Na dole w $rodku

Obszar Maksymalna ilos¢
Menu druku . .
drukowania | ustawien
DATA A Jedno miejsce
PIECZEC B Szeé¢ miejsc
NUMEROWANIE A Jedno miejsce
STRON )
TEKST A Sze$¢ miejsc

INFO

@ Czes¢, ktdra nachodzi na drukowany tekst nie bedzie skopiowana.

@ Jesli wprowadzony tekst nachodzi na nastepne miejsce, zawartosé srodkowego miejsca zostanie przesunieta do dotu,
nastepnie bedzie zawartos¢ miejsca z lewej strony, a zawarto$¢ z prawej bedzie umieszczona na gorze w takiej kolejnosci,
ze tylko zawarto$¢ widoczna na gdrze zostanie wydrukowana. Zawartosé, ktdra jest zastonieta nie zostanie wydrukowana.

@ Wprowadzony tekst bedzie drukowany w ustawionym rozmiarze bez wzgledu na skale kopii i format papieru.

@ Wprowadzony tekst bedzie réwniez wydrukowany w ustawionym zaczernieniu bez wzgledu na ustawienie ekspozycji kopii.

@ Niektdre formaty papieru mogg powodowac obcinanie obrazu wydruku lub jego przesuwanie.

@ Jezeli zadanie kopiowania z ustawieniem w menu druku jest zachowane przy uzyciu funkcji przechowywania dokumentow,
ustawienia menu druku nie beda zachowane. Jezeli chcesz drukowac plik zachowany w trybie kopiowania i uzy¢ ustawienia
menu druku, uzyj trybédw specjalnych w ekranie drukowania / ustawien zadania (lub ekranie drukowania przechowywania
dokumentéw na stronie www jezeli urzadzenie jest podiaczone do sieci), aby dokonaé ustawienia w menu druku. (Nie mozna
dokona¢ ustawienia w menu druku przy drukowaniu pliku zachowanego w trybie innym niz kopiowanie.)
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B Procedura obstugi menu druku

Aby wyswietli¢ ekran
specjalnych...

Zobacz "Sposob korzystania z funkcji specjalnych" na
stronie 5-2.

trybéw

4 Aby wybra¢ ustawienia menu druku dla
nastepnego miejsca druku, powtorz kroki 2 i 3.

1 Dotknij przycisk [MENU DRUKU] w ekranie
trybow specjalnych (trzeci ekran).

) Pojawi sie ekran
ustawien menu druku.
W lewym goérnym rogu
I@ e k l VENU DRUKD E ekranuy w?/éwiétli sgie
ikona menu druku (Z))
informujaca o tym, ze
funkcja jest wigczona.

2 Wybierz miejsce druku.

Jest dostepnych szes¢
miejsc: z lewej, w srodku
i po prawej u goéry lub na
dole arkusza papieru.
Wybrany przycisk
zostanie podswietlony.

OPCJE

MENU DRUKU

Przyciski wskazujgce miejsce drukowania pojawiajg,
sie w zalezno$ci stanu ustawienia:

Nie wybrane, ustawienie menu druku nie
zostato dokonane.

— Wybrane przy dokonywaniu ustawien
menu druku.

Nie wybrane, ustawienie menu druku
byto uprzednio dokonane.

Obraz wyswietlony w srodku kazdego przycisku
rézni sie w zaleznosci od miejsca przycisku.

3 Wybierz menu druku.

Pojawia  si¢  ekran
ustawien menu druku.
~ UKEAD ] [ anuLug ][ ok )

Informacje o kazdym
z menu druku znajdziesz
w informacjach o
ustawieniach.

PIECZEC

NUMEROWANIE
STRON

l DATA l

| TEKST

@ DATA (strona 5-35) @ PIECZEC (strona 5-36)
® NUMEROWANIE STRON (strona 5-37)
@ TEKST (strona 5-41)

INFO

@ Jesli przycisk [DATA], [NUMEROWANIE STRON] Iub
[TEKST] zostanie dotkniety, gdy zostato wybrane
ustawienie menu druku niz "PIECZEC" dla miejsca wydruku
wybranego w kroku 2, pojawi sie komunikat. Aby nadpisac¢
poprzednio ustawiong zawarto$¢ drukowania menu druku,
ktore zostato dotkniete, dotknij przycisk [TAK]. Aby utrzymac
poprzednie ustawienia, dotknij przycisk [NIE].

@ "'DATA" i "NUMEROWANIE STRON" nie moze byc
ustawione w wielu miejscach. Jesli ktéry§ z tych
przyciskdw zostat dotkniety ,a ustawienie daty lub
numerowania stron zostato skonfigurowane, pojawi sie
komunikat pytajacy czy chcesz przenies¢ ustawienia
drukowania, ktére zostaty wybrane w kroku 2. Aby
przenies$¢ ustawienia drukowania, dotknij przycisk [TAK].

Jesli nie, przycisnij przycisk [NIE].

5 Dotknij przycisk (&].

( )

UKEAD ][ avuLug | [ ok ]

| prEczac

NUMEROWANIE =
E TEKST t +

STRON

-
6 Aby wybraé¢ orientacje oryginatu, dotknij
przycisk [ORIENTACJA ORYGINALU].

oresz &) o )
MENU DRUKU [ ukead ) (awvLus J ok ]
ORRIENTACJA ORYGINALU DWUSTRONNY ORYGINAL 2/2
te ] [RE] - = |
DRUK NA OKLADKACH/WKLADKACH PODCZAS KOPIOWANIA NA
=} OKLADKACH/WKEADKACH
—_

Jesli umiescite$ dwustronny oryginat, dotknij przycisk
[HER+ 2] aby wybra¢ rodzaj bindowania (ksigzka lub
tablet). Ikona wybranego rodzaju jest pod$wietlona.
Jesdli dodajesz okladki lub przekitadki,
wybierz czy chcesz na nich drukowaé.

OPCJE %:] ok )
MENU DRUKU [ UKLAD ) [ awurug J ok ]
ORRIENTACJA ORYGINALU DWUSTRONNY ORYGINAL 2/2

=] il Ny | g Y
ﬂ.“ ARSI :
\/ DRUK NA OKLADKACH/WKELADKACH PODCZAS KOPIOWANIA NA

J OKEADKACH/WKEADKACH

Jesli nie chcesz drukowac na oktadkach lub przektadkach,
dotknij pole wyboru, aby usuna¢ zaznaczenie.

INFO

@ Jesli nie kopiujesz na oktadkach lub przektadkach,
nadruk nie zostanie wykonany nawet jesli pole wyboru
jest zaznaczone.

@ Numer strony nigdy nie jest drukowany na oktadkach lub
przektadkach, pomimo powyzszych ustawien.

@ Jesli  oktadki/przektadki  zostaly  wytaczone w
ustawieniach administratora, pole wyboru bedzie
wyszarzone, aby zapobiec wyborowi.

5-33




TRYBY SPECJALNE

8 Jesli jest taka potrzeba sprawdz uktad

drukowanego obrazu (strona 5-43). INFO
Aby skasowaé¢ menu druku...

Aby wyswietli¢ rozktad

(x| i S AWartosE Dotknij przycisk [ANULUJ] w ekranie w 3 kroku.
(__0kap ) [(ANOLOT J [ oK skonfigurowanego
J WUSTRONNY ORYGINAL 2 menu druku’ dOtanj
N 5 | [ przyisk  [UKEAD].
[ACH PODCZAS KOPIOWANIA NA Miejsce moze zostaé
zmienione, a
ustawie-nia
skasowane jesli jest to
potrzebne.

9 Na ekranie ustawiania menu druku dotknij
przycisk [OK].

10 Dotknij przycisk [OK] na ekranie trybéw
specjalnych.

Nastepne czynnosci
Jesli korzystasz z automatycznego podajnika
dokumentow, zajrzyj na strony 4-7 do 4-10.

Gdy korzystasz z szyby oryginatu, zajrzyj na strony
4-11 do 4-13.

Drukowanie w potaczeniu z innymi funkcjami specjalnymi
Gdy menu druku jest potgczone z jednym z nastepujacych trybdéw specjalnych, na wynik drukowania bedzie miat
wptyw wybrany tryb specjalny.

Tryb specjalne Operacja drukowania

Zmiana marginesu Tak jak obraz kopii, zawarto$¢ nadruku bedzie przesunieta o taki sam margines.

Tryb ksigzkowy Nadruk bedzie sie znajdowat na kazdym arkuszu kopii.

Kopia broszury

Kopia ksiazki Nadruk znajdzie sie na kazdej stronie "ksigzki".

Multi shot

Card shot Nadruk bedzie na kazdym arkuszu kopii.

Oktadki/przektadki W menu druku nalezy wybra¢ czy nadruk bedzie sie znajdowat na oktadce lub przekfadce.

INFO
W potaczeniu z fukcjg "Usun", "Budowanie pracy”, "Odbicie lustrzane", "Pozytyw/Negatyw", lub "Kopiowanie
indekséw", nadruk nastgpi normalnie w ustawionym miejsu na papierze.
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B Drukowanie daty na kopiach
Na kopiach mozna wydrukowa¢ date. Sg do wyboru cztery formaty daty i znaki separujgce rok, miesigc i dzien.

INFO
Data musi by¢ uprzednio ustawiona w ustawieniach wtasnych. (Strona 2-18)

1 Wykonaj kroki 1 i 2 z "Procedura obstugi 5 Wybierz strony, na ktérych ma nastapic
menu druku” (strona 5-33). nadruk.

2 Dotknij przycisk [DATA]. ( Taos ) [ o)) Wybierz czy drukowaé

oERN. STR. tylko na pierwszej

E OBECNE USTAW. Stronle’ CZy na

2010/ o wszystkich.  Wybrany

UKEAD | [ anvuLog ][ ok SZYST. STR . .

= TS DATI - przycisk zostanie
DATA I PIECZEC . ._ podgwieﬂony

NUvi JE =
I TEKST ¥

3 Wybierz format daty. 6 Dotknij przycisk [OK].
DA Wybrany format daty ( oo ) (e ) |
jest podswietlony. o1 N

i OBECNE USTAW.
RRRR/MM/DD

n Jesli  zostato wybrane
[ ) L | [RRRR/ MM/DD], MM/

2010/KWI/04 Al

ZMIANA DATY |

WSZYST. STR.

(__oomeeee ] DD/RRRR], lub [DD/MM/

I MM DD, RRRR J RRRR], mozesz Wybra(':

znak separujacy rok,

miesigc i dzien. Wybierz [/] (uko$nik), [,] (przecinek), [-]

mysinik lub [ ] (spacje). 7 Kontynuuj od kroku 4 2z "Procedura
obstugi menu druku” (strona 5-33).

4 Sprawdz date i format.

( [(avoug ) [ ox ]\ Data, ktéra ma byc
wydrukowana jest NAY . — .
| osEaN UsTA. gPIERW STR- _swietlona W Aby usuna¢ ustawienie drukowania daty...
ooy | [ wrbromym formacie w Dotknij przycisk [ANULUJ] w ekranie wyboru daty.
éWSZYST. STR. lIOBECNE USTAWIENIE!I (Ekran W krOkU 6.)

jest datg ustawiong
w urzadzeniu. Jesli chcesz zmieni¢ date, dotknij
przycisk [ZMIANA DATY]. Pojawi sie nastepujacy

ekran.
ZMIANA DATY
ROK MIESIAC

) (&

Dotknij przycisk liczby (rok, miesigc, dzien), ktéra ma
by¢ zmieniona i ustaw na nowo przyciskiem (@] lub
(4] . Po zakonczeniu dotknij przycisk [OK].

INFO

Jesli zostata wybrana nie istniejaca data (np. 30
stycznia) przycisk [OK] bedzie wyszarzony, aby
zapobiec wprowadzeniu tej daty.
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B Drukowanie pieczeci (odwrécony tekst) na kopiach

Np. komunikat "POUFNE" moze by¢ wydrukowany jako odwrécony tekst na kopiach.
Mozna wydrukowac¢ 12 komunikatéw.

POUFNE PRIORYTET WSTEPNY KONCOWY
DO TWOJEJ WIAD. NIE KOPIUJ WAZNE KOPIA
PILNE BRUDNOPIS TAJNE ODPOWIEDZ

Mozna wybrac trzy poziomy zaczernienia tta pieczeci.

Sa dostepne dwie wielkosci pieczeci.

INFO

Tekst pieczeci nie moze byc edytowany.

1 Wykonaj kroki 1 i 2 z "Procedura obstugi
menu druku" (strona 5-33).

2 Dotknij przycisk [PIECZEC].

OK

UKLAD | [ avunus ] [ ok
i 1/2

DATA PIECZEC

&
1 | o
NUMEROWANTE —
STRON >

3 Wybierz piecze¢, ktéra ma byé nadrukowana.

PIECZEC

[ epoure  }[ srrORVTET

J .
IDO TWOJEJ wlAQL{ NIE KOPIUJ E
) Py
I PIINE  Q JBRUDNOPIS E

Wybrana pieczec¢
zostanie podswietlona.
Jesli pozadana pieczeé
nie pojawita sie, zmieh

4 Ustaw wymagana ekspozycije.

ANULUJ I OK

E. PIERW. STR.
‘
5
MNIEJSZY

WSZYST. STR.

()

EKSPOZYCJA

ekrany przyciskiem
lub (&].
Zaczernienie tta
pieczeci moze byc¢
regulowane. Dotknij
przycisk

[EKSPOZYCJA], aby
wyswietlic nastepujacy
ekran.

Dotknij przycisk (]
aby przyciemni¢ tto.
Dotknij przycisk (2]
aby rozjasni¢ tto (3
poziomy).

Po zakonczeniu,
przycisnij przycisk [OK].

5 Wybierz wymagany rozmiar pieczeci.

ANULUJ OK

| PIERW. STR.

{WSZYST. STR.
| MNIEvJSZY EjITTl

Poczatkowo wybrany
jest "WIEKSZY". Aby
rozmiar byt mniejszy,
dotknij przycisk
[WIEKSZY/

MNIEJSZY]. "Mniejszy"

jest  wybrany gdy
[MNIEJSZY] jest
podswietlony.

6 Wybierz strony do nadruku.

ANULUJ OK

Wybierz czy nadruk ma
by¢ tylko na pierwszej
stronie, czy na
wszystkich. Dotkniety
przycisk zostanie
podswietlony.

7 Dotknij przycisk [OK].

ANULUJ
1 s |§

EKSPOZYCJA

FORMAT
AR [HSZYST. STR.
s :

(@)

h
MNIEJSZY

8 Kontynuuj od kroku 4 w "Procedura
obstugi menu druku” (strona 5-33).

INFO

Aby skasowac ustawienie pieczeci...

Dotknij

przycisk [ANULUJ] w ekranie wyboru

pieczeci. (Ekran w kroku 7.)
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B Drukowanie numerow stron na kopiach

Numery stron moga by¢ wydrukowane na kopiach. Mozna wybra¢ jeden z szesciu formatéw numerowania strony.

1 Wykonaj kroki 1 i 2 z "Procedura obstugi
menu druku" (strona 5-33).
przycisk

2 Dotknij [NUMEROWANIE

STRON].

o)

UKEAD | [ anuLogs ] [ ok

I DATA PIECZEC

NUMEROWANIE

}
STRON TEKST +

3 Wybierz format numeru strony.

Wybrany format jest
podswietlony.

NUMEROWANIE STRON

FORMAT NUMEROWANIA STRON

I S1-,-2-,-3-.. H P.1,P.2,P.3.. E

] 1TH

I <1>,<2>,<3>A§J J5.2/5,3/5.. E

Jesli zostato wybrane "1/5, 2/5, 3/5",

Zostanie  wydrukowane  "NUMER  STRONY/
WSZYSTKIE STRONY". "AUTO" jest poczatkowo
wybrane dla "WSZYSTKIE STR.", co oznacza, ze ilosé
zeskanowanych stron oryginatu jest automatycznie
uzyta. Jesli chcesz wprowadzi¢ ilos¢ wszystkich stron
recznie (np. gdy duza ilo$¢ oryginatdéw jest skanowana
partiami), dotknij przycisk [RECZNA], aby wyswietli¢
ekran wprowadzania ilosci wszystkich stron.

ANULUJ OK

NUMEROWANIE STRON

FORMAT NUMEROWANIA STRON

[1es w2
[ “1-,-2-,-3-.. E[ P.1,p 3

Wprowadz ilo$¢ wszystkich stron (od 1 do 999) za
pomoca klawiszy numerycznych i dotknij przycisk [OK].

Jesli chcesz zmieni¢ poczatkowy lub
koncowy numer numerowania stron, pierwsza
strone na ktérej ma byé numer strony lub
ustawienia dla okladek/przekiadek, dotknij
przycisk [NUMER STRONY].

N
)

-~

[Cawvzus [ ok

{WSZYSTKIE STR.

AUTO E 1

RECZNA
NUMER STRONY

5 Dotknij przycisk [RECZNA].

NUMER STRONY

PIERWSZY NUMER 6}

1

6 Wprowadz ustawienia dla "PIERWSZY
NUMER", "OSTATNI NUMER" i "DRUKOWANIE
ZACZYNA SIE OD STRONY".

Dotknij kazdy przycisk tak,
aby byt podswietiony,

PIERWSZY NUMER  OSTATNI NUMER a naStQpnie wprowadz

1 numer klawiszami
DRUKOWANIE @ SIE OD STRONY numerycznyml (Od 1 do 999)
Aby przywrécic

' poczatkowq wartos¢

numeru (PIERWSZY NUMER: 1, OSTATNI NUMER:
AUTO, DRUKOWANIE ZACZYNA SIE OD STRONY:
1), dotknij przycisk [C] (clear), gdy przycisk numeru jest
podswietlony. Jesli wprowadzisz zty numer, przyciénij
przycisk [C] (clear) i wprowadzZ numer wiasciwy.

INFO

@ Gdy jest wykonywane dwustronne kopiowanie, kazda
strona papieru jest liczona jako strona. Jesli ostatnia strona
jest pusta, nie zostanie wliczona do ilosci wszystkich stron.
Jakkolwiek jesli jest wybrane [LICZ TYLNA OKtADKE]
ostatnia strona zostanie wliczona. (Zobacz krok 7.)

@ Gdy korzystamy réwniez z "Tryb ksigzkowy", "Multi shot"lub
"Card shot", ilos¢ kopiowanych obrazéw jest iloscig
wszystkich stron.

@ Gdy korzystamy réwniez z "Kopia broszury" lub "Kopia
ksigzki", iloscig wszystkich stron jest ilos¢ stron w "ksigzce".

INFO

@ "OSTATNI NUMER" jest poczatkowo ustawiony na
"AUTQ", co oznacza, ze numer strony jest drukowany na
kazdej stronie az do ostatniej odpowiednio do ustawienia
"PIERWSZY NUMER" i "DRUKOWANIE ZACZYNA SIE
OD STRONY".

@ Gdy jako ostatni numer zostanie ustawiony numer
mniejszy niz iloS¢ wszystkich stron, numer strony nie
bedzie drukowany na stronach nastepujacych po
ustawionym numerze.

® Odmiennie niz numery pierwszej i ostatniej strony,
"DRUKOWANIE ZACZYNA SIE OD STRONY" okresla
arkusz papieru (nie numer strony), od ktérego
rozpoczyna sie drukowanie numeréw stron. Na przyktad
gdy "3" jest wybrane w jednostronnym kopiowaniu,
drukowanie numeréw stron zacznie sie od trzeciego
arkusza kopii (kopia trzeciej strony oryginatu). Gdy "3"
jest wybrane w dwustronnym kopiowaniu, drukowanie
numeru strony rozpocznie sie od trzeciego arkusza kopii,

ktory jest kopig piatej strony oryginatu.
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7 Gdy okiadki/przektadki sa dodawane
ichcesz zawrze¢  okladki/przektadki
w numerowaniu stron, dotknij przycisk
[LICZENIE OKLADEK/ PRZEKLADEK].

OSTATNI NUMER

: LICZENIE
i | OKEAD. /WKLADEK

8 Wybierz pola wyboru pozycji, ktére chcesz
zawrze¢ numerowaniu stron, a nastepnie
przycisnij przycisk [OK].

LICZENIE OKLADEK/WKLADEK

U LICZ PRZEDNIA OKELADKE
U LICZ WKEADKI
D LICZ TYLNA OKELADKE

Obraz przednigj ——J J |
oktadki Obraz—! Obraz tylnej
przektadki oktadki

Wybrane pozycje majg odbicie w obrazie wydruku po
prawej stronie ekranu.

INFO

@ Jesli pozycia zostata wybrana, jeden dodawany arkusz
(przednia oktadka, przektadka lub tylna oktadka) jest liczona
jako jedna strona w jedostronnym kopiowaniu i dwie strony
w dwustronnym  kopiowaniu. Jakkolwiek jesli jednostronne
kopiowanie jest uzywane do stron oryginatu, a dwustronne do
dodawanych arkuszy, kazda strona z oryginatu bedzie liczona
jako jedna strona, a kazdy dodany arkusz jako dwie strony.

@ Nadruk nigdy nie jest wykonywany na przedniej oktadce
i tylnej oktadce niezaleznie od tego czy s liczone czy nie.

@ Aby nadruk byt na przektadce, przektadka musi by¢ liczona
i musi by¢ na niej kopia.

9 Dotknij przycisk [OK].

OSTATNI NUMER

LICZENIE
OKEAD. /WKEADEK

10 Dotknij przycisk [OK].

-
ANULUJ ] OK
WSZYSTKIE STR.
AUTO

REPZNA
NUMER STRONY

11 Kontynuuj od kroku 4 w "Procedura
obstugi menu druku” (strona 5-33).

INFO

Aby skasowaé ustawienie numeru strony...
Dotknij przycisk [ANULUJ] w ekranie wyboru numeru
strony. (Ekran w kroku 10.)

INFO

zostanie przetgczony na sortowanie.

beda jak pokazane ponize;j.

@ Kopiowanie w trybie grupowania nie jest mozliwe, gdy jest wybrane numerowanie stron. Tryb automatycznie

® Gdy miejsce druku numeru strony jest ustawione po lewej lub prawej stronie i jest wybrane "KOPIA
BROSZURY" lub "KOPIA KSIAZKI", miejsca numerdw stron beda sie réznity tak, ze bedg zawsze na zewnatrz
gdy broszura/ksigzka jest otwarta. Jesli pieczec jest ustawiona w obszarze z ustawieniem numerowania strony
miejsce pieczeci bedzie sie réznito w ten sam sposaéb. Jesli inna pozycja jest ustawiona w miejscu, ktére sie
zmienia, ta pozycja pojawi sie w miejscu innym niz miejsce numeru strony. Menu druku nie odnoszgce sie do
zmieniajgcych sie miejsc pojawi sie w ich ustawionych miejscach.
[Przyktad] Gdy jest wybrany format numeru strony "1, 2, 3.." przy wykonywaniu kopii broszury z 4 stron, kopie

W tym przyktadzie numer strony jest na dole strony a data jest na gérze, wiec miejsce daty nie zmienia sie.

Ustawienia drukowania Przéd Tyt
Data 2010/KWI1/4 2010/KWI/4 2010/KWI/4 2010/KWI1/4
Piecze¢ POUFNE POUFNE POUFNE POUFNE
Numerowanie stron Tekst 4 Plan spotkania | Plan spotkania 1 2 Plan spotkania | Plan spotkania 3
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Przykiady druku numeréw stron
Drukowanie numeréw stron w jednostronnym kopiowaniu (5 oryginatow)

Ustawienie Wartos¢ 1 strona | 2 strona | 3 strona | 4 strona | 5 strona
WSZYSTKIE STRONY AUTO
PIERWSZY NUMER 1
OSTATNI NUMER AUTO ﬁ 2/BS :S/% R 5%
DRUKOWANIE ZACZYNA 1
SIE OD STRONY
PIERWSZY NUMER: 11 11/15 12/15 13/15 14/15 15/15
PIERWSZY NUMER: 11 Bez Bez
. : OSTATNI NUMER: 13 i3 1213 13/13 wydruku | wydruku
5::’;’3\/?;;:";’;’_"’““‘” 99Y I'\ySZYSTKIE STRONY: 2 172 2/2 | Bez wydruku | Bez wydruku | Bez wydruku
PIERWSZY NUMER: 11 11/15 12/15 13/15 wvdruku | wydruku
OSTATNI NUMER: 13 y y
DRUKOWANIE ZACZYNA SIE OD STRONY: 3 || Bez wydruku | Bez wydruku 1/3 2/3 3/3
Drukowanie numeréw stron w dwustronnym kopiowaniu (9 oryginatow)
.. L. 1 strona 2 strona 3 strona 4 strona 5 strona
Ustawienie Wartos¢ " . " . -
Przéd Tyt Przé6d Tyt Przéd Tyt Przéd Tyt Przéd Tyt
WSZYSTKIE
STRONY AUTO
PIERWSZY NUMER 1 A B C D E F G H I
OSTATNI NUMER AUTO 1/9 2/9 3/9 4/9 5/9 6/9 7/9 8/9 9/9
DRUKOWANIE
ZACZYNA SIE 1
OD STRONY
Zawartos¢ wydru-
\ .. | DRUKOWANIE
:omsgty tha(\::’)lema ZACZYNA SIE W, Ec)ier}lfku W Z?jku W, Bd?uzku W I?jer}jku 175 215 3/5 a5 5/5 W I?j?lfku
Ziﬂenioiz I OD STRONY: 3| " y y y y

1 strona
Ustawienie Wartos¢ (Przednia | 2 strona | 3 strona | 4 strona | 5 strona
oktadka)
WSZYSTKIE
STRONY AUTO
PIERWSZY NUMER 1
OSTATNI NUMER AUTO
DRUKOWANIE A B C D
ZACZYNA SIE OD 1 1/4 2/4 3/4 4/4
STRONY
LICZ PRZEDNIA OKtADKE Nie wybrane
DRUKOWANIE Bez Bez
ZACZYNA SIE OD wvdruku | wvdruku 1/3 2/3 3/3
STRONY: 2 y y
Zawartos¢ wydrukow | LICZ PRZEDNIA Bez wydruku
gdy ustawienia sg OKLADKE: Wybrane (liczone) 215 3/5 415 55
nas_tepulqco LICZ PRZEDNIA
Ao OKLADKE: Bez
WybraneDRUKOWA | wydruku 1/4 2/4 3/4 4/4
NIE ZACZYNA SIE (liczone)
OD STRONY: 2

Gdy jest dodana tylna oktadka, numery stron sg liczone i drukowane w ten sam sposaéb.
Zwrdé¢ uwage, ze numery stron nigdy nie sg drukowane na przedniej i tylnej okfadce.

Drukowanie numeréw stron w jednostronnym kopiowaniu stron oryginatu z dodanymi oktadkami (4 oryginaty)
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Drukowanie numeréw stron w dwustronnym kopiowaniu stron oryginatu z dodanymi okfadkami (jednostronne
kopiowanie) (9 oryginatow)

1 strona
Ustawienie Wartosé (Przednia oktadka) 2 strona 3 strona 4 strona 5 strona
Przéd Tyt Przéd Tyt Przéd Tyt Przéd Tyt Przéd Tyt
WSZYSTKIE
STRONY AUTO
PIERWSZY 1
NUMER
OSTATNINUMER AUTO
DRUKOWANIE B C D E F G H I
ZACZYNA SIE 1 1/8 2/8 3/8 4/8 5/8 6/8 7/8 8/8
OD STRONY
LICZPRZEDNIA .
OKLADKE Nie wybrane
DRUKOWANIE
ZACZYNASIEOD | Bez | Bez | Bez | Bez | Bez | Bez | ., | o4 | 34 | a4
Zawartos¢ | STRONY: 3 wydruku | wydruku | wydruku | wydruku | wydruku | wydruku
Wé'dr“k°w LICZ PRZEDNIA | Bez Bez
gu’styawienia OKLADKE: wydruku | wydruku | 3/10 4/10 5/10 6/10 7/10 8/10 9/10 | 10/10
53 Wybrane (liczone) | (liczone)
nastepuiaco | LICZ PRZEDNIA
2mienione | OKLADKE: Wyorane W)Ej?:ku W)Eifjku Bez | Bez | 45 | o6 | 36 | 466 | 56 | 6/6
DRUKOWANIE ZACZY- i i wydruku | wydruku
NA SIE OD STRONY: 3 | (ficzone) | (liczone)

Gdy jest dodana tylna oktadka, numery stron sag liczone i drukowane w ten sam sposaéb.
Zwrdé uwage, ze numery stron nigdy nie sg drukowane na przedniej i tylnej oktadce.

Drukowanie numeréw stron w jednostronnym kopiowaniu z przektadkami (4 oryginaty; 5 oryginatéw z kopiowaniem na przektadkach)

et A 3 strona
Ustawienie Wartos¢ 1 strona | 2 strona (przekladka) 4 strona | 5 strona
WSZYSTKIE STRONY AUTO
PIERWSZY NUMER 1
OSTATNI NUMER AUTO
DRUKOWANIE ZACZYNA 1 A B D E
SIE OD STRONY 1/4 2/4 3/4 4/4
LICZ WKLADKI LICZ WKLADKI: Wybrane
Zawartosé wydrukow przy DRUKOWANIE ZACZYNA SIE OD STRONY: 3 | Bez wydruku | Bez wydruku | Bez wydruku 1/2 2/2
kopiowaniu na wktadkach LICZ WKLADKI: Wybrane 1/5 2/5 3/5 (liczone) 4/5 5/5
gdy ustawienia s LICZ WKLADKI: Wybrane Bez Bez .
nastepujaco zmienione DRUKOWANIE ZACZYNA SIE OD STRONY:3 | wydruku | wydruky | /3 (lczone) | 2/3 3/3
s . Bez
Zawartosc wydrukow bez || |cz \WKr ADKI: Wybrane 1/5 2/5 wydruku 4/5 5/5
kopiowania na wktadkach (liczone)
dy ustawieni
ga)s/tg;uaj\évcl;inzlfnisjnione LICZ WKLADKI: Wybrane Bez Bez Bez wydruku 213 3/3
DRUKOWANIE ZACZYNA SIE OD STRONY: 3 | wydruku | wydruku (liczone)

Gdy na wktadkach nie ma kopii, numer strony nie jest drukowany.

Drukowanie numerdw stron w dwustronnym kopiowaniu stron oryginatu z przektadkami (jednostronne kopiowanie) (9 oryginatéw)

Ustawienie Wartosé 1 strona 2 strona 3 strona (przektadka) 4 strona 5 strona
Prz6d Tyt Przod Tyt Przod Tyt Prz6d Tyt Przod Tyt
WSZYSTKIE STRONY AUTO
PIERWSZY NUMER 1
OSTATNI NUMER AUTO
DRUKOWANIE
ZACZY-NA SIE OD 1 A B C D F G H I
STRONY 1/8 2/8 3/8 4/8 5/8 6/8 7/8 8/8
LICZ WKEADKI LICZ WKLADKI:
Wybrane
Zawartos¢ wydrukéw | LICZ Bez
gdy ustawienia sg WKLADKI: 110 2/10 3/10 4/10 5/10 |wydruku| 7/10 8/10 9/10 10/10
nastepujacozmienione | Wybrane (liczone)
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TRYBY SPECJALNE

B Drukowanie na kopiach wprowadzonego tekstu
Wprowadzony tekst moze by¢ drukowany na kopiach. Mozna wydrukowac do 50 znakdw.
Mozna zachowa¢ do 30 sekwencji czesto uzywanego tekstu. Zobacz "Zachowywanie sekwenc;ji tekstu" (strona 5-42).

INFO

Gdy urzadzenie jest podtgczone do sieci, drukowane sekwencje tekstu moga by¢ zachowywane (i usuwane) na
stronie www urzadzenia. Szczegoty znajdziesz na stronie www urzgdzenia w Pomoc.

1 Wykonaj kroki 1 i 2 z "Procedu
menu druku" (strona 5-33).

2 Dotknij przycisk [TEKST].

ra obstugi

5 Dotknij przycisk [OK].

T

UKLAD

| [ anuLug ] [ ok

C o ) Aby edytowac wybrang

_’ ‘% sekwencje, dotknij

(: omm Iwmﬁ przycisk [WPIS
4 BEZPOSREDNI], aby
wyswietlié ekran

wprowadzania Zna-

kow. Wybrany tekst

l DATA

NUMEROWANIE
STRON

l PIECZEC
&
l TEKST ]

jest Wprowadzony InformaCJe 0 wprowadzaniu
znakdéw znajdziesz na stronie 7-29. Po
zakonczeniu dotknij przycisk [OK], aby zamkngé

3

4

Jesdli chcesz uzyé¢ jednego z uprzednio
ustawionych tekstow, dotknij przycisk
[WYBIERZ PONOWNIE]. Aby
bezposrednio wprowadzi¢ tekst, dotknij
przycisk [WPIS BEZPOSREDNI].

TEKST ANULUJ 0K

PIERW. STR.

el

USTAW_WSTEPNIE
WSZYST. STR.

- WPIS
@MAJ"UDUB l l BEZPOSREDNT ! ﬁ]:ﬂ

Po dotknieciu przycisku [WPIS BEZPOSREDNI]
pojawi sie ekran wprowadzania znakéw. Informacje
0 wprowadzaniu znakéw znajdziesz na stronie 7-29.
Po zakonczeniu kliknij [OK], aby zamkng¢ ekran
wprowadzania znakow. (Przejdz do kroku 6.)

WYBIERZ
PONOWNIE

Zachowane sekwencje tekstu pojawia sie
jako przyciski. Dotknij przycisk zadanej
sekwencji tekstu.

TEKST [_awros J ok )
[ 3 4 l [EEZPOSR. WPR. l

l; 4 1/5

WYBIERZ PONOWNIE

[vr.01 TARO vANADA

[Nr. 02 Spotkanie

Nr.03 INr.06

Wybrana sekwencja jest podswietlona. Jesli nie
pojawita sie zgdana sekwencja, zmien ekrany za
pomocg przycisku lub (3] .

Wyswietlacz jest ustawiony do wysSwietlania
6 przyciskdw na ekranie. Mozna to zmieni¢ na
3 przyciski poprzez dotkniecie przycisku [3 4 6].
Gdy sa wyswietlone 3 przyciski, na przycisku jest
wyswietlony caty tekst. (Gdy jest wyswietlonych
6 przyciskdéw na kazdym z nich moze pojawic sie
po 22 znakéw.)

ekran wprowadzania znakoéw.

6 Wybierz strony do nadruku.

7 Dotknij przycisk [OK].

[ awuLUg

WPIS
BEZPOSREDNI

N

Wybierz czy drukowac

[ ANULug | oK) . .

! PIERW. STR. tsil:lkoi na pierwszej

stronie czy na

oV wszystkich. Wybrany

T@ZYST STR. przycisk jest
zezeoszeot 7|0 podswietlony.

8 Kontynuuj od kroku 4 w "Procedura
obstugi menu druku” (strona 5-33).

INFO
Aby skasowac ustawienie tekstu...

Dotknij przycisk [ANULUJ] w ekranie drukowania

tekstu. (Ekran w kroku 7.)
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TRYBY SPECJALNE

Zachowywanie sekwencji tekstu

1 Wykonaj kroki 1 i 2 z "Procedura obstugi

menu druku” (strona 5-33).

2 Dotknij przycisk [TEKST].

T

UKEAD | ((anuLos ] [ ok

l DATA l PIECZEC
%
NUMEROWANIE TEKST L H
STRON

3 Dotknij przycisk [ZACHOWAJ/USUN].

( )

USTAW WSTEPNIE

WYBIERZ
PONOWNTIE

l ZACHOWAJ/USUN

)
=,
N = J
4 Dotknij  przycisk, ktéory nie
zaprogramowany (na ktérym pojawia sie
nr xx).
TEKST
ZACHOWAJ/USUN [ 3 0“4— COFNIJ }
Nr.01 TARO YAMADA Jvros ] s
[Nr.02 Spotkanie }[NI.OS f_:\ Ih'\') l
fur. 03 } [r 08 — l

Edytowanie i usuwanie zachowanego
tekstu

1
2

Wykonaj kroki 1 i 2 z "Procedura obstugi
menu druku" (strona 5-33).

Dotknij przycisk [TEKST].

——

UKEAD | [ anutog ) [ ok

NUMEROWANIE

DATA | PIECZEC
3
1] i
STRON TEKST

3

Dotknij przycisk [ZACHOWAJ/USUN].

s N
USTAW WSTEPNIE
WYBIERZ WAJ/USUK
PONOWNTE ZACHOWAJ/USUN
IaY
\. hv—
\§ J

4

5

Dotknij przycisk tekstu, ktory chcesz
edytowaé lub usunaé.

TEKST

[ 3 0“4— COFNIJ E

E =4 Plan spotkania
I

ZACHOWAJ/USUN

INr.01 TARO YAMADA

[INr.02 Spotkanie

fir .03 EINrfos

Aby edytowaé¢ tekst, dotknij przycisk
[POPRAW]. Aby usuna¢ tekst, dotknij

Po dotknieciu pojawia sie ekran wprowadzania
znakéw. Wprowadz tekst (maks. 50 znakow).
Informacje o wprowadzaniu znakéw znajdziesz na
stronie 7-29. Po zakoniczeniu dotknij przycisk
[OK], aby zamkna¢ ekran wprowadzania znakéw.
Jesli nie pojawiag sie wolne przyciski, zmien ekrany

przycisk [USUN].
A
Po
przycisku
pojawi sie
wprowadzania

TEKST JUZ ZOSTA%L ZAPISANY W TEJ|
LOKALIZACJI. CZY ZMIENIC TEKST?

dotknieciu
[POPRAW]

przyciskiem lub (3].
5 Dotknij przycisk [COFNIJ].

zostat zachowany.

[ 3 0“}[4— CO‘FNIJ E

04 Plan spotkania (J

05

06
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Wprowadzony tekst

[ avurus J[ vsuw  }[ eopraw }

znakéw. Wybrany tekst

J .05 jest wprowadzony.

Informacje o]
wprowadzaniu znakoéw znajdziesz na stronie 7-29.
Po zakonczeniu dotknij przycisk [OK], aby
zamkng¢ ekran wprowadzania znakéw.

Jesli dotkniesz przycisk [USUN], tekst zostanie
usuniety i powrécisz do ekranu w kroku 4. Aby
skasowac edycje lub usuwanie, dotknij przycisk
[ANULUJ].

6 Dotknij przycisk [COFNIJ].

[

3 oM} (¢ comg |

04 Plan spotkania

05

Q) s

06




TRYBY SPECJALNE

B Sprawdzanie i zmiana rozktadu wydruku

Mozesz sprawdzi¢ uktad wydruku po wybraniu pozycji do druku. Jesli jest to potrzebne mozna zmieni¢ miejsce
wydruku lub usung¢ zawarto$¢ wydruku.

1 Dotknij przycisk [UKLAD] w ekranie menu

druku.

OK
( UKLAD ] _awuLug OK
| 1

—

! PIECZEC

¢ [ wumzrROWANIE |
STRON |

2 Dotknij przycisk, w ktorym chcesz zmieni¢
miejsce drukowania lub usunaé¢ zawartos¢

4 Dotknij przycisk nowego miejsca.

Wybrany przycisk jest

podswietlony, a
miejs-ce druku
zmienito sie na nowe.

UNAC WYBRANY.

Przyciski wskazujgce miejsce drukowania pojawiajg
sie jak ponizej w zaleznosci od stanu ustawienia:

Miejsce drukowania bez ustawionych
menu druku.

Miejsce drukowania z aktualnym
ustawieniem.

drukowania.
UKEAD ok ]
L2 3 : ’
i i o POUFNE I NIE KOPIUJ E
EEl 4 \ D 5 6
Pl
INFO

wydruku.

W przycisku pojawia sie do 14 znakow tekstu

3 Aby zmieni¢ miejsce wydruku dotknij

przycisk

[PRZESUN]. Aby

usunaé

zawartos¢ drukowania, dotknij przycisk

[USUN].
(N

CZY CHCESZ PRZENIESC LUB USUNAC
ZAZNACZONA POZYCJE?

avurvg B[ usunm }[ PrzEsuN |

Jesli dotknates
przycisku [PRZESUN],
pojawi sie ekran wyboru
nowego miejsca. Jesli
dotknafes przycisku
[USUN], zawarto$é
druku zostata usunieta.
(Przejdz do kroku 6.)

Miejsce drukowania z ustawionym
nastepnym dodatkowym menu druku.
(Przy przenoszeniu pieczeci wskazuje,
ze nastepna piecze¢ zostata ustawiona.
Przy przesuwaniu menu druku innego
niz piecze¢ wskazuje, ze data, numer
strony lub tekst zostat ustawiony.)

INFO
Jesli chcesz zamieni¢ zawartos¢ dwéch miejsc,

czasowo przenies zawartos¢ jednego miejsca do
miejsca nieuzywanego.

5 Dotknij przycisk [OK].

( k) Jesli przeniesiesz
zawartos¢ do miejsca
gdzie wydruk juz jest

ustawiony, pojawi sie
komunikat pytajacy czy
chcesz nadpisac
~/  poprzednio  ustawiong

zawartos¢. Aby nadpisaé
zawarto$é, dotknij przycisk [TAK]. Aby skasowad
przesuniecie i powrdci¢ do warunkéw zanim byt
przyciéniety przycisk [OK], dotknij przycisk [NIE].

6 Dotknij przycisk [OK].

2 3
[ pouewe } [ wie Ko'ﬁ’;r—g
b G

1.2,3.. |
—
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ZACHOWYWANIE, WYWOLYWANIE
| USUWANIE PROGRAMOW ZADAN

Jesli czesto uzywasz tych samych ustawieh w pracach kopiowania, mozesz zachowac ustawienia w pamieci zadan.

Moze by¢ zachowanych do 10 programow i nie sg one kasowane po wylgczeniu urzadzenia. Dzieki tej funkcji

eliminujesz potrzebe wyboru ustawien przy kazdej pracy kopiowania.

@ Jesli jakies ustawienia, ktére sga zachowane w programie zadania, zostang zmienione w ustawieniach
administratora po tym, jak zostat zachowany program, zmienione ustawienia nie beda zawarte w programie, gdy

zostanie on wywotany.

@®Aby wyjs¢ z trybu programowania zadan, przycisnij przycisk [CA] na panelu operacyjnym lub dotknij przycisk

[ZAKONCZ] na wy$wietlaczu.

Zachowywanie programow zadan

1 Przycisnij przycisk [#/P].

(7)(eJ (o]
() (o) (P

LOGOUT

. J

9 Dotknij przycisk [ZAPISZ/USUK].

3 Dotknij przycisk z numerem (od [1] do
[10]), w ktéryn chcesz zachowa¢ program
zadania.

fGare wrac N Przyciski z numerami w

ktérych programy sg juz

. NUMER PROGRAMU.

= zachowane sg
SR o
7 3 E 9
J ZAPIS

WYWOZ

")
\—/

Wybierz ustawienia kopiowania, ktére
chcesz zachowaé w programie zadania.
( ZACHOWANIE - DOKONAJ WYBORU I [OK], h IIOéé kopii nie moze
FASONANTE - [ANULU) zostac¢ zachowana.

5-44

5 Dotknij przycisk [OK].

C N Jesli w kroku 3 zostanie

ULUJ ] [ OK ] wybrany przycisk z

J by numerem, w  ktorym

AUTO zostat juz zachowany
ORYGINAL program.

B Jesli w kroku 3 zostanie wybrany przycisk

z numerem, w ktérym zostal juz zachowany
program.
Pojawi sie ekran potwierdzenia. Aby umiesci¢ nowy
program na miejsce starego, dotknij przycisk
[ZAPISZ] i kontynuuj od punktu 4. Je$li nie chcesz
usung¢ istniejacego programu, dotknij przycisk
[ANULUJ], aby powréci¢ do ekranu w kroku 3 i
wybra¢ przycisk o innym numerze.

INFO

Jesli nadpisywanie zaprogramowanych zadan jest
zabronione w ustawieniach administratora, nie
bedzie mozna zachowac programu (zobacz strona

17 w Podreczniku ustawien administratora).




ZACHOWYWANIE, WYWOLYWANIE | USUWANIE PROGRAMOW ZADAN

Wywotywanie programu zadania

1 Przycisnij przycisk [#/P].

(7)) (o]
() (o) (P

LOGOUT

 m—

(& J

Dotknij przycisk z
programu.

ijuJGRN-W PRAC )

numerem zadanego

Ekran  automatycznie
zamyka sie i pojawia sie
Zzaprogramowane
zadanie. Przycisk z
numerem, w ktérym nie
jest zachowane zadanie
nie moze zostac
wybrany.

3 Ustaw ilos¢ kopii jesli jest to potrzebne
i przycisnij przycisk [START].

J

)
)

@

J

Usuwanie zachowanego zadania

1 Przycisnij przycisk [#/P].

(7)(8]J(9)
() (0] (P

LOGOUT

\ J

2 Dotknij przycisk [ZAPISZ/USUN].

ZAPISZ/USUN

numer

zaprogramowanego

zadania, ktére ma zostac usuniete.

3 Wybierz
P

ZAKONCY

»
o e

ZAPISZ/USUN

Jedli  jest  wybrany
przycisk z numerem, w
ktérym nie zostat
zachowany  program,
pojawi sie ekran kroku 4
na poprzedniej stronie
aby zachowa¢ program
zadania.

Kopiowanie rozpocznie
sie, uzywajgc ustawien
programu zadania.

4 Dotknij przycisk [USUN].

Wybrany program jest
usuniety i powracasz do
ekranu w kroku 3. Aby
powrdcic do ekranu
kroku 3 bez usuwania
programu, dotknij
przycisk [ANULUJ].

W obu przypadkach dotknij przycisk [ZAKONCZ]
na ekranie wyswietlonym w kroku 3, aby opusci¢
tryb programowania zadania.

INFO

Jesli nadpisywanie zaprogramowanych zadan jest
zabronione w ustawieniach administratora, nie
bedzie mozna skasowaé programu (zobacz strona
17 w Podreczniku ustawien administratora).
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PRZERWANIE KOPIOWANIA (PILNA

KOPIA)

Kopia oryginatu skanowanego w trybie przerwania zostanie wykonana przed dokonczeniem przerwanej pracy

kopiowania.
1 Dotknij przycisk [PRZERWA].

Gdy jest mozliwe
wykonanie tzw. pilnej

kopii w czasie
kopiowania, bedzie sie
wyswietlat przycisk
[PRZERWA]. (Jesli

przycisk sie nie pojawi
przerwanie nie bedzie
mozliwe.)

Gdy w kroku 1 zostanie

dotkniety przycisk
s [PRZERWA], zostanie
on zastgpiony

przyciskiem [ANULUJ]
tak jak jest to pokazane
na ilustracji. Aby
skasowa¢ zadanie przerwania gdy oryginaty sg
skanowane Ilub gdy dokonujesz ustawienh
kopiowania,  wystarczy  dotkng¢  przycisk
[ANULUJ].

BOR PAPIERU

INFORMACJE

@ Jesli dotkniesz przycisk [PRZERWA], gdy jest
wigczony tryb kontroli dostepu, pojawi sie
komunikat proszacy Cie o wprowadzenie Twojego
numeru konta. Wprowadz numer konta. Kopie
ktére wykonasz zostang wpisane na Twoje konto.

@ Jedli dotkniesz przycisk [PRZERWA], gdy sa
drukowane kopie, tryb przerwania rozpocznie sie
po wydrukowaniu wszystkich kopii.

@ Jesli przerwana praca kopiowania jest
wykonywana na papierze podawanym z podajnika
bocznego, nie mozna zmieni¢ formatu i typu
papieru w podajniku bocznym, aby go uzyé w
zadaniu przerwania.

@ Jesli w zadaniu przerwania uzywamy szyby
oryginatu, nie mozemy wybraé kopiowania
dwustronnego, sortowania ani sortowania ze
zszywaniem. Jesli ma byé wybrana jedna z tych
funkgiji, uzyj automatycznego  podajnika
dokumentow.

Umiesé oryginal do wykonania zadania
przerwania (tzw. pilnej kopii) w podajniku
dokumentéw lub na szybie oryginatu
(strona 4-3).

Wybierz tryb ekspozycji, format papieru,
ilos¢ kopii i inne potrzebne ustawienia
i przycisnij przycisk [START].

@

(&) TIJQ
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4 Przerwane zadanie kopiowania zostanie
automatycznie dokonczone po
zakonczeniu kopiowania zadania
przerwania (tzw. pilnej kopii).
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KONSERWACJA WYKONYWANA
PRZEZ UZYTKOWNIKA

Aby zapewni¢ sprawne dziatanie urzagdzenia przez dtugi okres, zaleca sie regularne wykonywanie opisanych ponizej czynnosci.

OSTROZNIE
Nie uzywaj tatwopalnych srodéw w sprayu do czyszczenia urzadzenia. Jesli gaz ze sprayu bedzie miat stycznosc
z gorgcymi komponentami, moze to spowodowacé porazenie pradem elektrycznymi lub powstanie pozaru.

INFO
Do czyszczenia nie uzywaj rozcienczalnika, benzenu lub innych tym podobnych srodkéw.

Czyszczenie szyby oryginatu i automatycznego podajnika
dokumentow

Jesli na szybie oryginatu, pokrywie oryginatu lub zespole automatycznego skanowania dokumentéw znajdujg sie
zabrudzenia, bedg one tworzy¢ linie na skanowanych dokumentach. Dla tego staraj sie utrzymac¢ w czystosci wyze;j
opisane czesci urzadzenia.

Przecieraj czysta, miekka szmatka. Jesli jest to
niezbedne zwilz szmatke woda z matg iloscig
neutralnego detergentu. Gdy skohczysz, wytrzyj do
sucha czystg szmatka.

Jesli czarne lub biate
paski pojawig sie na
wydrukowanych obrazach
oryginatéw, ktére byly
podawane z automaty-
cznego podajnika

2 dokumentéw, przetrzyj
diugie waskie szybki w zespole skanujacym (®
i ® na ilustracii).

Przykfad zabrudzonego wydruku

AR
4
| A \
Fra

Czarne paski Biate paski



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przejrzyj niniejszg liste probleméw i ich rozwigzan, przed wezwaniem serwisu. Jesli w dalszym ciagu nie bedziesz
w stanie rozwigzaé¢ problemu, wytgcz wiacznik gtéwny urzadzenia i wigcznik zasilania oraz wyjmij kabel zasilajacy

z gniazdka.

Problemy odnoszace sie do funkcji kopiowania sg opisane ponizej. Na stronie 2-32 sg opisane problemy odnoszace
sie do ogdlnej obstugi urzadzenia.

Problem Sprawdz Rozwigzanie
Urzadzenie nie | Czy wskaznik [START] jest wygaszony? To wskazuje, ze urzadzenie nagrzewa sie
dziata. (Nagrzewanie trwa nie wiecej niz 120

sekund od wigczenia wigcznika zasilania).
W tym czasie kopiowanie nie jest mozliwe.
Poczekaj az zapali sie wskaznik [START].

Kopie sg za ciemne
lub za jasne.

Czy oryginat jest za ciemny lub za jasny?

Wybierz odpowiedni tryb ekspozycji do
oryginatu i ustaw poziom ekspozycji. (strona
4-14.)

Czy tryb ekspozycji jest ustawiony na
"AUTO"?

Poziom ekspozycji dla "AUTO" moze byé
ustawiony w ustawieniach administratora
"Regulacja ekspozycji". Skontaktuj sie z

gtbwnym operatorem. (strona 16 w
Podreczniku ustawien administratora.)
Nie zostat wybrany odpowiedni tryb | Zmien tryb ekspozycji na "AUTO" Ilub

ekspozycji dla danego oryginatu.

recznie ustaw odpowiednig rozdzielczosé.
(strona 4-14.)

Niewyrazny tekst na
kopii.

Nie zostat wybrany odpowiedni
ekspozycji dla danego oryginatu.

tryb

Zmien tryb ekspozycji na "TEKST". (strona
4-14))

Na kopii pojawiajg
sie smugi.

Brudna szyba lub pokrywa oryginatu?

Czy$¢ regularnie. (strona 6-2.)

Przy podawaniu dokumentow z
automatycznego podajnika, na kopiach
pojawiajg sie czarne linie.

Wyczy$¢ miejsce skanowania oryginatéw.
(strona 6-2.)

Zabrudzony oryginat?

Uzyj czystego oryginatu.

Obraz nie zostaje
obrécony.

Jest wybrana funkcja automatycznego
wyboru papieru lub auto obrazu?

Funkcja obrotu obrazu dziata tylko, gdy jest
wybrany tryb automatycznego wyboru
papieru lub auto obrazu. (strona 4-15.)

Czesé obrazu
oryginatu nie
zostata skopiowana.

Czy oryginat jest utozony w odpowiednim
miejscu?

Utéz whasciwie oryginat. (strona 4-3.)

Czy skala odwzorowania jest wtasciwa dla
formatu oryginatu i papieru?

Uzyj funkgciji
odpowiednig skale odwzorowania
formatu oryginatu i kopii. (strona 4-15.)

auto obraz aby wybrac
dla

Czyste kopie

Czy oryginat jest wiasciwie utozony?

Gdy uzywasz szyby oryginatu, utéz oryginat
nadrukiem do dotu. Gdy uzywasz
automatycznego podajnika dokumentoéw,
umies¢ oryginat nadrukiem do goéry. (strona
4-3)

Niewtasciwa
kolejnos¢ kopii

Czy kolejno$¢ oryginatéw jest prawidtowa?

Gdy uzywasz szyby oryginatu, umieszczaj
oryginaty poczawszy od pierwszego, jeden
arkusz  jednorazowo. Gdy uzywasz
automtyczny podajnik dokumentdw, ut6z
oryginaty pierwszg strong do gory.

Potrzeba
skasowania zadania

Pojawit sie  komunikat
skasowanie zadania?

proszacy o

Przycidnij przycisk [CA], aby skasowac
aktualne zadanie.
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Funkcja przechowywania dokumentéw

Funkcja przechowywania dokumentéw pozwal zachowa¢ obraz dokumentu na twardym dysku jako plik danych.
Obraz moze zosta¢ wydrukowany lub przestany gdy jest to potrzebne.

Obraz zeskanowanego dokumentu jest zachowany w czasie drukowania lub transmisji dokumentu w trybie
kopiowania, drukowania lub wysyfania obrazu ("PRZECH. TYMCZ." lub " PLIK"). Dokument rowniez moze zosta¢
zeskanowany i zachowany bez drukowania, kopiowania lub transmisji ("zachowaj skan").

Aby pozwoli¢ na wyszukiwanie plikéw, moga by¢ do nich przypisywane nazwy (nazwa uzytkownika, nazwa pliku, itp.)
(oprécz pliku tymczasowego).

B Przeplyw danych

Drukowanie w trybie kopiowania (zachowywanie

pliku tymczasowego, strona 7-6) Twardy dysk urzadzenia

Tylko skanowanie dokumentu
(zachowaj skan, strona 7-10)

Drukowanie z komputera (dane .

drukarki, strona 7-9) Drukuj
Zachowaj na Wywotaj zachowany

Transmisja w trybie faks/wyslij twardym dysku plik, aby go uzyé.

obraz (przechowywanie, strona 7-7) Wyslij

(niezbedny jest modut
faksu lub funkcja
wysytania obrazéw)

e N
Twardy dysk urzadzenia
FOLDER PLIKOW '
GLOWNY FOLDER FOLDER WEASNY
TYMCZASOWYCH . . L
Kazdy plik moze mie¢ nazwe
Dane sg zachowywane Kazde zachowane zadanie ma uzytkownika i nazwe pliku oraz plik
zadaniami nazwe uzytkownika i nazwe pliku zachowany do foldera jakakolwiek
nazwe.
i ; Moze by¢ Folder 1 Moze by¢
Plik 1 Plik 1 Ustawione ustawione
Plik 2 Plik 2 hasto Folder 2 hasto
[ ] ([ J : Moze by¢
Folder 3 Plik 1
[ ] ([ J | ustawione
[ [ ] ® Plik 2 hasto
o
) o
o
o
@® Zachowany plik po spetnieniu pewnych warunkéw moze zostac¢ przeniesiony do innego foldera (strona 7-22).
N J
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B Folder plikéw tymczasowych

Gdy [FOLDER PLIKOW TYMCZASOWY CH] zostanie wybrany w ekranie gtéwnym ktérego$ z trybéw, plik zostanie
zachowany w tym folderze.

W folderze tymczasowych plikbw mozna zachowa¢ do 1000 plikéw. Wszystkie pliki w folderze plikéw
tymczasowych mogg zosta¢ usuniete uzywajac ustawien administratora. Jesli jest plik, kory nie ma by¢ usuniety,
ustaw atrybut pliku na [OCHRONA] (moze byé chronionych do 500 plikéw). (Zobacz [ZMIANA WEASCIW.] na
stronie 7-21)

Nastepujace nazwy uzytkownika i pliku sg automatycznie nadawane (nazwy nie moga by¢ wybierane):

Nazwa uzytkownika : Uzytkownik nieznany

Nazwa pliku (przyktad) : KOPIA_04042010_113050AM (tryb zadania, dzien, rok, godzina, minuta, sekunda, cze$¢ doby
w momencie zachowania). (W przyktadzie, plik zostat zachowany 4/4/2010 o 11:30 i 50 sekund w trybie kopiowania.)

Po zachowaniu, zadania sg podzielone wg trybéw. Zachowane zadanie moze zosta¢ wywotane z ekranu statusu
zadania ZAKONCZONO.

B Folder gtéwny

Gdy zachowujemy plik, uprzednio zachowana nazwa uzytkownika (zobacz [USTAWIENIA SYSTEMOWE] na
stronie 7-24) moze zosta¢ wybrana i moze zosta¢ nadana jakakolwiek nazwa pliku.

Mozna réwniez ustawi¢ hasto dla zachowanego pliku file (zachowanie [POUFNE]). (Zobacz [Zmiana wtasciwosci]
na strnie 7-21.)

Jesli nie zostanie wybrana nazwa uzytkownika oraz pliku, nazwa zostanie automatycznie nadana w taki sam
sposob jak w tymczasowym pliku.

B Folder wiasny

W tym folderze moze zosta¢ stworzonych do 500 folderéw (nazwanych wg potrzeby). Gdy zachowujemy plik
w jednym z tych folderéw, moze zosta¢ wybrana uprzednio zachowana nazwa uzytkownika (zobacz [USTAWIENIA
SYSTEMOWE] na stronie 7-24) lub moze by¢ nadana jakakolwiek nazwa.
Mozna ustanowi¢ hasto dla pliku zachowanego w jednym z tych folderow.

B Atrybuty zachowanych plikoéw

Ustawienie ochrony moze zosta¢ wybrane dla plikéw zachowanych w funkcji przechowywania plikow. To

zapobiega przeniesieniu pliku lub recznemu i automatycznemu usunieciu.

Trzy atrybuty sa dostepne dla zachowanych plikéw: [UDOSTEPNIANIE], [OCHRONA] i [POUFNE]. Plik

zachowany z atrybutem [UDOSTEPNIANIE] nie jest chroniony. Gdy plik jest zachowany z atrybutem [OCHRONA]

lub [POUFNE] jest chroniony.

Pliki zachowane w folderze plikéw tymczasowych majg atrybut [UDOSTEPNIANIE]. Gdy plik jest zachowywany

w folderze gtéwnym lub wiasnym, moze zosta¢ wybrane [UDOSTEPNIANIE] lub [POUFNE].

® [UDOSTEPNIANIE] moze zosta¢ zmienione na [OCHRONA] lub [POUFNE] uzywajac [Zmiana wiasciwosci]
(strona 7-21).

@ Hasto jest ustawione w [POUFNE]. (Aby wywota¢ plik musi by¢ wprowadzone hasto.)

@ Hasto nie moze by¢ ustawione w pliku z atrybutem [OCHRONA], jakkolwiek dopdki atrybut nie zostanie zmieniony
na [UDOSTEPNIANIE] w [ZMIANA WEASCIW.], plik jest chroniony.

OSTROZNIE

® Dokumenty zachowane w [PRZECHOW. TYMCZ.] sg udostepnionymi plikami, ktére mogg by¢ drukowane
i transmitowane przez kazdego. Z tego powodu nie uzywaj [PRZECHOW. TYMCZ.] do poufnych dokumentéw,
ktore nie powinny by¢ dostepne dla innych uzytkownikéw.

® Gdy zachowujesz dokument w [PLIK], ustaw atrybut [POUFNE] i ustaw hasto, aby zabezpieczy¢ dokument
przed uzyciem przez innych uzytkownikow.

® Nawet gdy plik jest zachowany z atrybutem [POUFNE], atrybut moze potem zosta¢ zmieniony na
[UDOSTEPNIANIE] w [Zmiana wifasciwosci] (strona 7-21). Z tego powodu nie zachowuj poufnych
dokumentow, ktére nie powinny by¢ dostepne dla innych uzytkownikow.

® SHARP Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za straty spowodowane upowszechnieniem informaciji
poufnych poprzez 1) wykorzystaniem przez osoby trzecie danych zachowanych przy uzyciu funkgcji
przechowywania tymczasowego lub przechowywania dokumentéw, lub 2) nieprawidtowg obstuge funkc;ji
przechowywania tymczasowego lub przechowywania dokumentéw przez uzytkownika zachowujgcego dane.
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KORZYSTANIE Z FUNKCJI
PRZECHOWYWANIA DOKUMENTOW

Panel operacyjny
@ @ © @

® ®
DRUKUJ q @ [Eg
PRZECH. DOKUM 0 %SEI.EWA @

O LINIA
WYSLIJ OBRAZ, O DANE @
o[ (o)
USTAWIENIA * #/P

STATUS ZADANIA  SYSTEMU LoGout

/
@

(® Panel dotykowy (nastepna strona) @® Przyciski numeryczne

Wyswietla komunikaty i przyciski. Przyciski stuzg Uzyj tych przyciskéw aby wprowadzi¢ hasto lub

do wybierania i wprowadzania ustawien. wartosci liczbowe w ustawieniach.

Gdy przycisk zostanie dotkniety, zostanie . .

wyemitowany sygnat dzwiekowy i przycisk ® Przycisk [C] (Kasuj)

zostanie podswietlony, wskazujac, ze zostat Uzyj tego przycisku gdy pomylites sie przy

wybrany. Gdy przycisk jest wyszarzony to wprowadzaniu hasta lub warto$ci numerycznych.

oznacza, ze nie moze zosta¢ wybrany. Po jego Ten przycisk jest réwniez uzywany do kasowania

dotknieciu zostanie wyemitowany ostrzegawczy skanowania dokumentu.

syn.ai dzwit?kowy, informujacy, ze przycisk nie ® Przycisk [CA] (Kasuj wszystko)

moze zosta¢ wybrany. . . CoL

Uzyj do kasowania ustawien i powrotu do ekranu

@ Przyciski wyboru trybu gtébwnego. Jest réwniez uzywany do kasowania

Uzyj do wyboru trybu. funkgji specjalnych.

@ Przycisk [USTAWIENIA SYSTEMU]

Uzyj do zachowania, edytowania lub usuwania
nazwy uzytkownika lub folderu wtasnego.

® Przycisk [PRZECH.DOKUM.]
Dotknij ten przycisk, aby wy$wietli¢ ekran gtéwny
trybu przechowywania dokumentéw.

Zachowywanie plikow

Aby zachowac pliki w folderze gtéwnym lub folderach wtasnych, musi by¢ uprzednio zachowana nazwa uzytkownika.
Te ustawienia sag konfigurowane w ustawieniach systemu. Wykonaj czynnosci opisane w "Programowanie nazwy
uzytkownika", "Edytowanie i usuwanie nazwy uzytkownika", " Tworzenie folderu wtasnego" i " Edytowanie/usuwanie
folderu wtasnego" na stronach 7-25 do 7-28.
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KORZYSTANIE Z FUNKCJI PRZECHOWYWANIA DOKUMENTOW

Ekran giéwny
przechowywania dokumentéw

Aby wyswietli¢ ekran gidwny przechowywania
dokumentow, przycisnij przycisk [PRZECH.DOKUM.]
gdzie panel dotykowy pokazuje ekran trybu
kopiowania, trybu wysytania obrazu lub statusu
zadania.

Ekran gtéwny wyswietla komunikaty, przyciski
i pozycje, ktore mogq by¢ wybierane
w przechowywaniu dokumentow.

@

ZAPAMIETAJ PLIK

ODZYSKAJ PLIK

: FOLDER
] PLIKOW
= q I

FOLDER PLIKOW
TYMCZASOWYCH

SZUKAJ E

ZESKANUJ
NA DYSK

: STAN DYSKU E
I ) ) )
@) 3@ ® ®

@® Wyswietlacz komunikatow
Wyswietla komunikaty.

@ Przycisk [ZESKANUJ NA DYSK]
Dotknij, aby wybra¢ zachowanie skanu.
Zachowanie skanu jest uzywane do zachowania
pliku obrazu zeskanowanego dokumentu
w folderze gtéwnym Ilub folderze witasnym bez
drukowania lub wysytania dokumentu.

® Przycisk [FOLDER PLIKOW]
Dotknij, aby wywota¢ plik z folderu gtéwnego lub
folderu wtasnego. Gdy przycisk zostanie dotkniety,
pojawig sie pliki w folderze gtéwnym lub foldery
z folderu wiasnego.

@ Przycisk [FOLDER PLIKOW TYMCZASOWYCH]
Dotknij, aby wywota¢ plik z folderu plikow
tymczasowych. Gdy przycisk zostanie dotkniety,
pojawig sie pliki w folderze plikow tymczasowych.

® Przycisk [SZUKAJ]
Dotknij aby wyszukiwa¢ plik po nazwie
uzytkownika, nazwie pliku lub nazwie folderu.

® Przycisk [STAN DYSKU]

Dotknij aby sprawdzi¢ zapetnienie twardego dysku
urzadzenia.

lkony przechowywania dokumentow

Ikona lkona Ikona Znaczenie
gtdwna poufnego | chronionego
pliku lub pliku
folderu
Folder
a Ca
Plik zadania
[® rﬁh F@ kopiowania
Plik zadania
= = drukowania (tez
FiR
= Q % drukowania
bezposredniego)
¢ L Plik zadania
& ‘é transmisji faksu
n Plik zadania
‘% transmisji  PC-
faksu
Plik zadania
@" @'ﬁ @é transmisji  faksu
internetowego
Plik zadania
A
= =) transmisji  PC-
faksu
= Plik zachowania
E—E EI% E-% skanu
__a _a a Plik zadania
= =a BN transmisji E-mail
= Plik zadania
-~ ~ & '"% transmisji FTP
Plik zadania
_,”] FI'IE _,.n% transmisji na
desktop
Plik zadan
i 4 _,r% wysytania do

folderu sieciowego

Ponizsze ikony moga sie pojawi¢ przy ikonie gtéwnej
lub samodzielnie.

Ikona Znaczenie
Poufny plik lub folder
[+
Plik chroniony
Y
INFO

Gdy plik zadania, ktére byto zachowane uzywajac
zachowania skanu jest wydrukowane w ustawieniach

zadania ikona zadania jest pod$wietlona.
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ZACHOWYWANIE PLIKU DOKUMENTU

Przechowywanie tymczasowe

Gdy drukujemu lub wysytamy dokument w trybie kopiowania, drukowania lub wysytania obrazu lub faksu, moze
zosta¢ wybrane "PRZECH. TYMCZ.", aby zachowa¢ dokument w folderze plikéw tymczsowych.
Obraz moze zosta¢ wywotany w pézniejszum czasie, aby go wydrukowacé lub wystaé.

INFO

Ponizej jest przedstawiona procedura zachowania dokumentu w folderze plikéw tymczasowych w czasie
kopiowania przy uzyciu automatycznego podajnika dokumentéw.

1 Umiesé oryginat w podajniku
dokumentow, dokonaj ustawien
rozdzielczosci i ekspozyciji.

—
ORYGINAL E

AUTO A4
=1 J

EKSPOZYCJA

Dotknij przycisk
w ekranie giéwnym.

[ PLIK

[PRZECH.TYMCZ.

[PRZECH. TYMCZ.].

Zobacz krokiod 1 do 8 w
"Kopiowanie z funkcjg
automatycznego
podawania dokumentow"
na stronach 4-7 do 4-8 i
"USTAWIENIE
EKSPOZYCJI" na stronie
4-14.

[PRZECH. TYMCZ]
Przycisk [PRZECH.
TYMCZ.] zostanie

podswietlony, informujac,
ze funkcja  zostata
wybrana.

Jesli przycisk [PLIK] jest
wyszarzony, moze
zosta¢ wybrane tylko

Gdy dotkniesz przycisk [PRZECH TYMCZ],

pojawi  sie

komunikat

proszacy Cie o

potwietrdzenie. Dotknij przycisk [OK] w ekranie
komunikatu i przejdz do nastepnego kroku.

Jesli

chcesz skasowac¢ zachowanie,

dotknij

[PRZECH. TYMCZ.] po dotknieciu przycisku [OK]
tak, ze przycisk [PRZECH. TYMCZ.] nie jest juz

podswietlony.

Przycisnij przycisk
operacyjnym.

T TIN ¢

®

-

J

[START] na panelu

Aby zapobiec
pomytkowemu zachowaniu
dokumentu, w przeciagu
6 sekund po dotknieciu

przycisku [START]
pojawi sie ostrzezenie
"SKANOWANE DANE

ZOSTAJA ZACHOWANE

W FOLDERZE SZYBKICH PLIKOW.".

Gdy zaczyna
zachowany.

7-6

sie kopiowanie,

obraz jest

5 Nastepujace

4 Zachowany obraz moze zosta¢ wywotany

z foldera tymczasowych plikéw lub ekranu
statusu zadania.

@®Aby wywotaé obraz z foldera plikéw
tymczasowych, zobacz  "Wywolywanie
zachowanego pliku" na stronie 7-15.

@®Aby wywotaé zadanie z ekranu statusu
zakonczonych zadan, zobacz "Wywotywanie
i obstuga pliku z ekranu statusu zadania" na
stronie 7-23.

operacje moga  byé¢
wykonane na obrazie wywotanym w kroku
4,

@ Drukowanie obrazu (strona 7-17)

@ \Wysytanie obrazu (strona 7-20)

@®Zmiana atrybutéw (strona 7-21)

@ Przeniesienie obrazu (strona 7-22)

@ Usuniecie obrazu (strona 7-22)

@ Sprawdzenie szczegotow obrazu (strona 7-22)



ZACHOWYWANIE PLIKU DOKUMENTU

Przechowywanie

Gdy drukujemu lub wysytamy dokument w trybie kopiowania, drukowania lub wysytania obrazu, moze zostaé
wybrane "PLIK", aby zachowa¢ obraz dokumentu w folderze gtéwnym lub uprzednio utworzonym folderze wtasnym.
Obraz moze zosta¢ wywotany w pézniejszum czasie, aby go wydrukowacé lub wystaé.

INFO

automatycznego podajnika dokumentow.

Ponizej jest przedstawiona procedura funkcji przechowywania dokumentu w czasie kopiowania przy uzyciu

Umies¢ oryginal w podajniku dokumentow
oraz ustaw rozdzielczos¢ i ekspozycje.

] Zobacz kroki 1 do 8 w
ORYGINAL E "Kopiowanie z funkcjg

automatycznego
podawania dokumentow"
| | _EKSPOZYCJA na stronach 4-7 do 4-8 i
"USTAWIENIE
= ) EKSPOZYCJI" na stronie
4- 14,

2 Dotknij przycisk [PLIK] w ekranie gtéwnym.

Pojawi sie ekran
[ E wprowadzania
P%E informac;.
[ PRZECEJ\:ZVICZ . E
g J

3 Dotknij przycisk NAZWA UZYTK .

( )
POUFNE

[ NAZWA UZYTK.

[ NAZ@IKU E_

N\ I ZACHOWANQ W: E J

4 Dotknij zadana nazwe uzytkownika na
lisScie uzytkownikoéw.

ISuzuki E [Sasak; l 11

[ } (e

[Ono E [ Yamada ' ......

WSZYS. UZYT. [ 1BCD EEFGHZ [JKLMN EOPQRST[L’VWXYZI

Nazwy uzytkownikbw muszg by¢ uprzednio
zachowane ("Programowanie nazwy
uzytkownika" na stronie 7-25).

5 Dotknij przycisk [OK].

Dotknieta nazwa uzytkownika jest wybrana
i powracasz do ekranu kroku 3. Pojawia sie
wybrana nazwa uzytkownika.

INFO

Jedli nie wybierzesz nazwy uzytkownika,
automatycznie zostanie wybrana nastepujgca
nazwa:Przykfad : Uzytkownik nieznany

@ Dotknij przycisk NAZWA PLIKU].

(— [ NAZWA UZYTE. | ) Pojawia  si¢  ekran
wprowadzania liter.
[ wazin pr1ku Fror| wWprowadz nazwe pliku

\ | (maksymalnie 30 liter).
[ ZACH@ : E G4| (Jak wprowadzaé litery

zobacz na stronie 7-29.)

INFO

Jesli nie wprowadzisz nazwy pliku, nazwa zostanie
automatycznie nadana w nastepujacej formie:
Automatycznie wygenerowana nazwa pliku:
miesigc, dzien, rok, godzina, minuta, sekunda, pora
dnia

(Przyktad: KOPIA_04042010_113050AM)

7 Dotknij przycisk [ZACHOWANO W:].

( [ NAZWA UZYTK. E h

[ NAZWA PLIKU [ KOPI

[ ZACHOWANO W: EGLOW

& ‘\:rl J/

8 Dotknij zadang nazwe folderu na liscie
nazw folderéw, ktéra sie pojawi

I FOLDER WEASNY 1

Iaf‘:)mnx ASNY 3

rw\ DER WEASNY 5

I FOLDER WEASNY 7

SZ. FOLDERY [ ABCD [EFG}II Efl’»;l{[\' EC‘PQRS EI,".'WXI l

Nazwy folderobw muszg by¢é uprzednio
zachowane. ("Tworzenie folderu wtasnego" na
stronie 7-27). Gdy dla folderu zostato ustawione
hasto, pojawi sie ekran wprowadzania hasta.
Wprowadz 5 cyfrowe hasto folderu.
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ZACHOWYWANIE PLIKU DOKUMENTU

9 Dotknij przycisk [OK].

Dotkniety folder jest
wybrany i powracasz do
ekranu kroku 5. Nazwa
wybranego folderu
zostanie wyswietlona.

10Jeé|i jest to potrzebne, wybierz pole
wyboru [POUFNE] (tylko w trybie
kopiowania).
(T Gdy zostato to wybrane,
INFORMACJE 0 pLIKU | Plik jest  zachowany
! z atrybutem [POUFNE].
Aby wywotac plik, trzeba
bedzie wprowadzi¢
hasto, ktére bedzie
ustawione w nastepnych
krokach.
@Jesli zostato zaznaczone pole [POUFNE],
dotknij przycisk [HASLO] i wprowadz hasto.
@Jesli pole [POUFNE] nie zostato wybrane,
przejdz do kroku 16. Plik zostanie zachowany
w trybie [UDOSTEPNIANIE].

11 Dotknij przycisk [HASLO].

1 @ Pojawia  sie  ekran

wprowadzania hasta.
| HASEO E

YYY

12Wprowadi 5 cyfrowe hasto za pomoca
przyciskéw numerycznych.
AR /a2 kazdym razem gdy
(awwg jest wprowadzona cyfra,
"-" zmienia sie na "%".

WPROWADZ HASEO KLAWIATURA NUMERYCZNA.

1 3Dotknij przycisk [OK].

ANULUJ I OK
A NUMERYCZNA.

7-8

14Powrc’>cisz do ekranu w kroku 4.
Ustawione hasto jest wyswietlane
w cudzystowiu " ¥".

a b

o) o
| HASEO E L

YYY

15Dotknij przycisk [OK].
Powrécisz do ekranu gtéwnego.

16Przycis’nij przycisk [START] na panelu
operacyjnym.

- Gdy rozpocznie @ sie

N

j kopiowanie, obraz
zostanie zachowany.

i 5

- J

17Zachowany obraz moze zostaé¢ wywotany,
uzywajac nazwy pliku, nazwy folderu lub
nazwy uzytkownika oraz z folderu
przechowujacego.

@®Aby wywotaé obraz przez wprowadzenie
nazwy pliku, nazwy folderu Ilub nazwy
uzytkownika patrz "Szukanie i wywotywanie
zachowanego pliku" na stronie 7-13.

@ Aby wywotaé obraz z folderu
przechowujgcego, zobacz "Wywotywanie
zachowanego pliku" na stronie 7- 15.

1 Na wywotanym obrazie moga zostac
przeprowadzone nastepujace operacje:

@ Drukowanie obrazu (strona 7-17)

@ \Wystanie obrazu (strona 7-20)

@®Zmiana atrybutu (strona 7-21)

@ Przeniesienie obrazu (strona 7-22)

@ Usuniecie obrazu (strona 7-22)

@ Sprawdzenie szczegotow obrazu (strona 7-22)
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Zadania drukowania

Zadania drukowania wystane do urzadzenia za
pomoca jego sterownika mogg zosta¢ zachowane w
folderze gtéwnym lub uprzednio utworzonym folderze
wlasnym. Zachowane dane drukowania maga zostac
wywotane i wydrukowane lub wystane bez potrzeby
otwierania oryginalnego pliku w Twoim komputerze.
Ta czes¢ opisuje te funkcje i procedure drukowania
Z panelu operacyjnego urzadzenia.

Procedury wykonywane w komputerze przy
rozpoczynaniu drukowania takie jak wybdér miejsca
zachowania pliku i atrybutu, sg opisane w pliku
pomocy sterownika drukarki.

B Uzywanie pliku zadania drukowania
(drukowanie, usuwanie, transmisja,
etc.)

1 Przycisnij przycisk [PRZECH.DOKUM.] na
panelu operacyjnym.

4 N\
DRUKUJ
ZECH.DOKUM. %‘SEJSW“
A & O LINIA
Y$L1J OBRAZ hﬂ = DANE
L e oens, SSTAWENIA )

2 Dotknij przycisk [FOLDER PLIKOW] lub
[FOLDER PLIKOW TYMCZASOWYCH]
zaleznie od miejsca zachowania pliku.

ODZYSKAJ PLIK

FOLDER
PLIKOW

FOLDER PLIKOW
TYMCZASOWYCH

SZUKAJ |

@ Dotknij przycisk [FOLDER PLIKOW] gdy plik jest
zachowany w folderze gtéwnym lub folderze
wiasnym. Dotknij  [FOLDER  PLIKOW
TYMCZASOWYCH] jesli plik jest zachowany
w folderze plikéw tymczasowych. Jesli dotknates$
przycisk [FOLDER PLIKOW], pojawig sie pliki
z folderu gtéwnego lub folderu wiasnego. Jesli
zostat otwarty zly folder, dotknij przycisk
[GLOWNY FOLDER] lub [FOLDER WLASNY]
i otworz odpowiedni folder.

@ Jesli plik jest zachowany w folderze gtéwnym,
przejdz do kroku 4. Jesli plik jest zachowany
w folderze wtasnym, przejdz do kroku 3.

@Jesli dotknate$ przycisk [FOLDER PLIKOW
TYMCZASOWYCH], pojawig sie pliki z folderu
przechowywania tymczasowego. Przejdz do
kroku 4.

Dotknij przycisk folderu zawierajacego
zadany plik.

GEOWNY FOLDE)

Jesli jest ustawione

) [ hasto dla wybranego

) (=] folderu, pojawi sig ekran

) (eo0] Wprowadzania  hasta.

] [ oy Wprowadz 5 cyfrowe

WSZ. FOLDERY E ABCD [ EFGHI [ JKLMN EOPQR

hasto.

Dotknij zakladke z ikona drukarki (&)
a nastepnie dotknij przycisk zadanego
pliku.

GEOWNY FOLDER [FI)LDER WaASI\YE[ SZUKAJ E[Q‘ COFNIJ E

[ NAZWA E[ NAZWA UZYTK. ” DATA & E :

B pasic Yamada 2003/10/01 E -

©

&7 presentation sato 2003/10/01} )

[ Product Akata 2003/10/01 E """
WYDRUKT [ [orux =}

Gdy w kroku 2 zostat dotkniety przycisk [FOLDER
PLIKOW  TYMCZASOWYCH], pojawi sie
nastepujacy ekran.

FOLDER PLIKOW TYMCZASOWYCH [ saras [ comis
[ NAZWA PLIKU E[ NAZWA UZYTK. l[ DATA LY l 1
L@- Tanaka7890123456 User unknown 2003/10/01 l
89! suzuki7es0123456 User unknown | 2003/10/01 | | o

WYDRUKI [ [L‘,ZUK CR.E

Dotknij przycisk pliku, ktory chcesz wywotac.
Pojawi sie ekran menu. Jesli jest ustawione hasto
pliku, pojawi sie ekran wprowadzania hasta.
Wprowadz 5 cyfrowe hasto.

Dotknij przycisk operacji, ktéra chcesz
wykonac¢.

M () Q)
USTAWIENTA ZAIfAN
[® pasic specifficatinons vahada Taro a4
WYBIER| ZADANTE.

DRUKUJ WYSLIT ZMIANA
' WEASCIW.
I PRZESUN E I USUN t l SZCZEGORY E
| f .

(4) (5) (6)
(1) Przycisk [DRUKUJ] (strona 7-17)
(2) Przycisk [WYSLIJ] (strona 7-20)
(3) Przycisk [ZMIANA WELASCIW.] (strona 7-21)
(4) Przycisk [PRZESUN] (strona 7-22)
(5) Przycisk [USUN] (strona 7-22)
(6) Przycisk [SZCZEGOLY] (strona 7-22)

Pojawi sie ekran ustawiania wybranej operadiji.
Zobacz na wskazanych stronach.

7-9
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Zachowanie skanu

Zachowanie skanu jest uzywane do zachowania obrazu zeskanowanego dokumentu w folderze gtéwnym lub

folderze wlasnym bez kopiowania go lub wysytania.

1 Przycisnij przycisk [PRZECH.DOKUM.] na
panelu operacyjnym.

'd )
DRUKUJ
YECH. DOKUM. -n %SSJSW’*
; h 3 LINIA
YSLIJ OBRAZ —J ) DANE

KOPIUJ

( uspENA )

2 Dotknij przycisk [ZESKANUJ NA DYSK].

ZAPAMIETAJ PLIK

ZESKANUJ
NA DYSK

Wybierz funkcje specjalne
jakich chcesz uzy¢ (inaczej
OPCJE omin ten krok).Po
dotknieciu przycisku
[OPCJE], pojawia sig ekran
wyboru trybdw specjalnych.
(Zobacz "Uzywanie funkcji
specjalnych w zachowaniu
skanu." na stronie 7-12.)

6 Wykonaj te kroki, ktére potrzebujesz od 7
do 16. Jak zakonczysz, przejdz do kroku
17 na stronie 7-11.

@ Aby ustawi¢ format oryginatu, wykonaj kroki 7 do 10.

@ Aby ustawi¢ rozdzielczos¢, wykonaj kroki 11
do 13 na stronie 7-11.

@ Aby ustaw¢ eksozycje, wykonaj kroki 14 do
16 na stronie 7-11.

@ Jesli nie chcesz dokonac zadnego z powyzszych
ustawien, przejdz do kroku 17 na stronie 7-11.

7 Dotknij przycisk [ORYGINAL].

300x300dpi

ROZDZIELCZOSC

AUTO
ORYG IN&(}

=/

J/

&

8 Aby ustawi¢ format oryginalu, patrz
"Reczne ustawianie skanowanego
formatu" na stronie 4-5.

9 Jesli oryginat jest dwustronny, dotknij
przycisk [2-STRONNA BROSZURA] lub
[2-STRONNY TABLET] w zaleznosci od
tego, gdzie sg zbindowane arkusze.

4 Dotknij przycisk [INFORMACJE O PLIKU].

( OPCJE

INFORMACJE O

PLIKU

' h‘7

g J

5 Pojawia sie ekrany wyboru nazwy
uzytkownika, nazwy pliku, folderu i atrybutu.
Skonfiguruj ustawienia jak jest to opisane
w kroku od 3 do 15 na stronach 7-7 do 7-8.
Gdy krok 15 zostanie zakonczony, powrocisz
do ekranu gtéwnego przechowywania
dokumentow.

ZAPAMIETAJ PLIK

ODZYSKAJ PLIK

ZESKANUJ
NA DYSK

SZUKAJ
STAN DYSKU I

7-10

INFO

Opis funkcji specjalnych znajdziesz na stronie 7-12 i (| pomu sta. Loos [ 2

w rozdziale 5. [ a0 ] 100 [ aurg
[ =32-sTRONNY

=ITABLET

1 0Dotknij przycisk [OK].

PAMIECI
AUTO E

|

Powrdcisz do ekranu
w kroku 7.

INFO

Jesli arkusze oryginatu sg zbindowane z boku, to
jest to "broszura". Jesli arkusze oryginatu sg
zbindowane na gorze to jest to "tablet".
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1 Dotknij przycisk [ROZDZIELCZOSC]. 1 6Dotkni j przycisk [OK].

Powrécisz do ekranu
w kroku 14.

AUTO

EKSPOZYCJA

17Uiéi oryginat i przycisnij przycisk
[START].

U6z oryginat i przycisnij przycisk [START].
@ Informacje o umieszczaniu oryginatu znajdziesz

EKSPQZYCJA |

300x300dpi

ROZDATELCE0SC (Lsoomsooaps J - 2szonr ] w "KOPIOWANIE" w rozdziale 4.
@ Jesli wybrates funkcje specjalng "Card Shot",

musisz uzy¢ szyby oryginatu.
@ Jesli wybrate$ tryb budowania pracy, musi by¢
uzyty automatyczny podajnik dokumentow.
Rozpoczyna sie

~
skanowanie. Jesli
uzywasz szyby
oryginatu, po

Wybierz  jeden z  czterech poziomow
rozdzielczosci w zaleznosci od oryginatu.
Wybrany przycisk rozdzielczosci  zostanie
podswietlony.

(O TIJNQ

13Dotknij przycisk [OK]. ) '
ZesKanowaniu

_ Powrécisz  do  ekranu — wszystkich stron dotknij

w kroku 11. N ) przycisk [KONIEC].
INFO
[ pozTony 1} To zakancza procedure zachowania skanu. Jesli
chcesz wywofa¢ obraz, aby go wydrukowaé lub
1 4Dotknij przycisk [EKSPOZYCJA]. wysta¢, wykonaj ponizsze kroki.

182achowany obraz moze zosta¢ wywotany:
za pomoca nazwy pliku, nazwy folderu,
nazwy uzytkownika lub z folderu
przechowujacego.

@®Aby wywotaé obraz przez wprowadzenie
nazwy pliku, nazwy folderu Ilub nazwy
uzytkownika, zobacz "Szukanie i wywotanie

15Wybierz [AUTO] lub [RECZNA]. zachowanego pliku" na stronie 7-13.

@ Aby wywotaé obraz z folderu

( ) At:y , ekspoztycjat byta przechowujacego,  zobacz  "Wywolanie
ustawiana automatycznie, zachowanego pliku" na stronie 7- 15.
wybierz [AUTQO].

19Prace nastepne mozes wykonywacé z obrazem
wywotanym w kroku 18:

@ Drukowanie obrazu (strona 7-17)

@ \Wystanie obrazu (strona 7-20)

@®Zmiana atrybutu (strona 7-21)

@ Przeniesienie obrazu (strona 7-22)

@ Usuniecie obrazu (strona 7-22)

@ Sprawdzenie szczegotow obrazu (strona 7-22)

) Jesli wybrates [RECZNA],
dotknij przycisk (3] lub
] aby ustawic
ekspozycje.

(Aby przyciemni¢ obraz,
dotknij przycisk (] Aby
rozjasni¢ obraz, dotknij
przycisk [d].

7-11
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B Uzywanie funkcji specjalnych w zachowaniu skanu.

Dotknij przycisk [OPCJE] w ekranie gtdwnym zachowania skanu, aby wyswietli¢ ekran trybédw specjalnych.
Wymienione ponizej funkcje mogg zosta¢ wybrane w tym ekranie.

KANOWANIA NA DYSK.
ABY ZESK. ORYGINAZL.

ekranie gtbwnym.

Dotknij przycisk [OPCJE] w |

. SKANOWANIE
USUN . E v
I IE-- TR.KSIAZK. | 2wl
gy eeme | [ oo sior
@ ®

@ Przycisk [USUN] (strona 5-4)

Uzyj tej funkcji do wymazania cieni powstajgcych
dookota krawedzi obrazu grubych oryginatéw np.
ksigzek.

Przycisk [SKANOWANIE TR. KSIAZK.]
(strona 5-5)
(Réwnowazny do "trybu ksiazkowego"

w kopiowaniu)

Ta funkcja jest uzywana do zachowywania stron
otwartej ksigzki (wpierw lewa strona, potem
prawa).

Przycisk [2 w 1] (strona 5-24)

(Gdy jest zainstalowany faks Ilub skaner
sieciowy, jest to funkcja réownowazna do 2 w 1
opisana w instrukcjach faksu i skanera
sieciowego. Jest takze r6ownowazna do funkcji
"Multi shot" w trybie kopiowania, ale
w zachowaniu skanu jest mozliwe tylko 2 w 1.

W tej funkcji dwie strony oryginatu sg ukladane na
jednej stronie.

7-12

@ Przycisk [BUDOWANIE PRACY] (strona 5-8)

Gdy jest wiecej stron do skanowania niz mozna
jednorazowo umiesci¢ w podajniku dokumentoéw,
ta funkcja pozwala skanowac strony w zestawach.

Przycisk [CARD SHOT] (strona 5-29)

Ta funkcja pozwala Tobie zachowac przednig
i tylng strone nieduzego oryginatu jako jeden plik
(zamiast zachowa¢ kazdg strone jako oddzielny
plik).
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Szukanie i wywotanie zachowanego pliku

Gdy wywotujesz plik, mozesz wprowadzi¢ nazwe pliku, nazwe folderu lub nazwe uzytkownika, aby szybko wyszukac

plik.

Aby szukaé¢ pliku, dotknij przycisk [SZUKAJ] w ekranie gtdwnym trybu przechowywania dokumentéw lub w ekranie
pokazujacym foldery lub pliki w folderze. Pojawi sie ekran szukania danych.

B Procedura szukania pliku

1 Dotknij przycisk [SZUKAJ] w ekranie

giéwnym trybu przechowywania

dokumentow lub ekranie wyswietlajagcym
foldery lub pliki w folderze.

Jesli dotkniesz przycisk
[SZUKAJ] w ekranie
wyswietlajgcym foldery
[ S7UKAD B w folderze witasnym lub
(F ekranie wyswietlajgcym
STA  }SKU pliki folderu, pojawi sie
[ § pole wyboru [SZUKAJ
WEWNATRZ BIEZACEGO FOLDERA]. Wybierz
to pole, aby szuka¢ pliku tylko w obecnie
wybranym folderze.

FOLDER
PLIKOW

-

W ekranie szukania danych, wybierz czy
bedziesz szukat przez [NAZWA UZYTK.]
lub [NAZWA PLIKU LUB FOLDERU].

SZUKAJ [ awows  }

NAZWA PLIKU LUB FOLDERU l

@Aby szukaé poprzez nazwe uzytkownika,
wykonaj kroki 3 do 6.

@®Aby szukac¢ poprzez nazwe pliku lub nazwe
folderu, wykonaj krok 8.

@®Aby zaprzestaC szukania, dotknij przycisk
[ANULUJ].

[Szukanie poprzez nazwe uzytkownika]

3 Dotknij przycisk NAZWA UZYTK].

SZUKAJ [ ANULUJ E

Dotknij przycisk nazwy uzytkownika, ktéra
chcesz uzyé do szukania pliku. Jesli
chcesz bezposrednio wprowadzi¢ nazwe
uzytkownika, dotknij przycisk [BEZPOSR.
WPR.].

SZUKAJ

WYBIERZ NAZWE UZYTKOWNIKA

[SL\ZUkl E [Sasak1

[Hasegawa E [Naxata

= } [

WSZYS. UZYT. [ ABCD EEFGHI lJKLMN [OPQRST EUVWXYZI

®Wybrana
podswietlona.

@Jesli wybierzesz nieprawidtowg nazwe
uzytkownika, dotknij przycisk prawidtowej
nazwy.

@Gdy dotkniesz przycisk [BEZPOSR. WPR]],
pojawi sie ekran wprowadzania liter.
Wprowadz nazwe uzytkownika.

Na stronie 7-29 znajduje sie procedura
wprowadzania liter.

nazwa uzytkownika jest

5 Dotknij przycisk [OK].

- N\

[ anunug | ok ]

BEZPOSR. WPR. |

Powré6cisz do ekranu
w kroku 2 i pojawi sie
wybrana nazwa
uzytkownika.

@ Dotknij przycisk [ROZP. SZUKAN.].

[ ANULUJ EIROZP. SZUKAN. E

o

7-13
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7 Pojawiaja sie rezultaty szukania nazwy

10Pojawiq sie wyniki szukania nazwy pliku
uzytkownika. Dotknij zadang nazwe pliku

lub folderu. Dotknij zadana nazwe pliku

lub folderu.

SZUKAJ [ mwros [ szuras anow §

[ NAZWA PLIKU LUB FOLDERU E[ NAZWA UZYTK. E[ DATA & l [ NAZWA PLIKU LUB FOLDERU ” NAZWA UZYTK. ” DATA A E :

1/1 L
= | product Speca Sharp 2003/10/20 | | ¢ = | product specifications Yamada 2002/12/30 | i
lr@ Product B Sharp 2003/10/20 l q [FB Products Sato 2002/12/30 E H “
[CI Product 2 Sharp 2003/10/20 l [CI Product_info Akata E E O et

O®Na stronie 7-5 znajduje sie lista ikon
przechowywania dokumentéw.

@ Gdy zostanie dotknieta nazwa pliku, pojawia
sie ekran wyboru operacji. (Aby wykonaé
operacje ustawien uzywajac pliku, przejdz
do kroku 5 na stronie 7-16.)

®Gdy nazwa folderu zostanie dotknieta,
wszystkie pliki  w  folderze  zostajg
wysSwietlone. Dotknij Zzadany plik. (Aby
wykonaé operacje ustawien uzywajac
pliku, przejdz do kroku 5 na stronie 7-16.)

@ Aby zmienic kolejnosé wyswietlanych plikow,
dotknij przycisk [NAZWA PLIKU LUB
FOLDERU], [NAZWA UZYTK.] lub [DATA].
Jesli dotkniesz nazwe pliku lub folderu, ktéra
ma hasto, pojawi sie ekran wprowadzania
hasta. Wprowadz 5 cyfrowe hasto.

[Szukanie poprzez nazwe pliku lub folderu]

@ Dotknij przycisk [NAZWA PLIKU LUB

FOLDERU].
. — \ Pojawia sie  ekran
wprowadzania liter.
NAZWA PLIKU LUB FOLDERU |} | Wprowadz nazwe pliku
%:l.? lub folderu.

Wprowadzanie liter jest
opisane na stronie 7-29.

. J

Q Dotknij przycisk [ROZP. SZUKAN.].

ANULUJ E[ROZP. SZUKAN. E

o

7-14

lub folderu.

S2UKAJ [ avwos } [ szuras zwow |

4

®Na stronie 7-5 znajduje sie lista ikon
przechowywania dokumentéw.

@ Gdy zostanie dotknieta nazwa pliku, pojawia
sie ekran wyboru operacji. (Aby wykonaé
operacje ustawien uzywajac pliku, przejdz
do kroku 5 na stronie 7-16.)

®Gdy nazwa folderu zostanie dotknieta,
wszystkie pliki  w folderze  zostajg
wysSwietlone. Dotknij Zzadany plik. (Aby
wykonaé operacje ustawien uzywajac
pliku, przejdz do kroku 5 na stronie 7-16.)

@ Aby zmieni¢ kolejno$¢ wyswietlanych plikow,
dotknij przycisk [NAZWA PLIKU LUB
FOLDERU], [NAZWA UZYTK.] lub [DATA].
Jesli dotkniesz nazwe pliku lub folderu, ktéra
ma hasto, pojawi sie ekran wprowadzania
hasta. Wprowadz 5 cyfrowe hasto.
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Wywotanie zachowanego pliku

Plik zachowany w funkcji przechowywania dokumentéw, moze zosta¢ wywotany i mogg by¢ przeprowadzone

nastepujace operacje:

@ [Drukuj] : Drukowanie pliku (strona 7-17).

® [Wyslij] : Transmsja zachowanego pliku (strona 7-20). Plik moze by¢ przesiny jako skanowanie do E-mail,
skanowanie do FTP, skanowanie folderu sieciowego, faksu lub internetowego faksu. (Wszystkie
metody wymagajg zainstalowania odpowiednich opgciji.) (Strona 1-12)

® [Zmiana wtasciw.] : Zmiana atrybutu zachowanego pliku (strona 7-21).

@ [Przesun] : Przenoszenie pliku (strona 7-22)

® [Usun] : Usuwanie pliku (strona 7-22)

@ [Szczegdly] : Pokazuje szczegoly zachowanego pliku (strona 7-22).

B Ogodlna procedura uzywania zachowanego pliku

1 Przycisnij przycisk [PRZECH.DOKUM.] na 3 Dotknij przycisk folderu zawierajacego
panelu operacyjnym. zadany plik.

(" N
bECH. DOKUM -n %%%%%A FOLDER WELASNY [si_éwy FOL]ER” SZUKAJ ”4- COFNIJ E
fFeLA. - %DANE [ rouper wraswy 1 ) [ rouper wxasny 2 ] "
YSL'J OBRAZ H g |[_)|Xj,|\‘AE {ﬂ FOLDER WEASNY 3 : : FOLDER WEASNY 4 §
FOLDER WLASNY 5 B FOLDER WEASNY 6 =
KOPIL [ Fouer wraswy 7 ] [ FoLoer weasyy s )
L . ESIQ'V\_/JE[I\“A ) WSZ. FOLDERY [ ABCD [EFGHI [ JKLMN EOPQRST[U\/WXYZI
. . , Jesli jest wiecej przyciskow folderéw wtasnych niz
2 Dotknij przycisk [FOLDER PLIKOW] lub moze sie wyswietli¢ na jednym ekranie, dotknij
[FOLDER PLIKOW TYMCZASOWYCH] przycisk lub aby zmieni¢ ekrany.
w zaleznosci od tego gdzie plik jest Jesli na wybranym folderze jest ustawione hasto,
zachowany. pojawi sie ekran wprowadzania hasta. Wprowadz
J——— 5 cyfrowe hasto.
fonoen ' 4 Dotknij przycisk zadanego pliku.
FOLDER PLIKOW
TYMCZASOWYCH GEOWNY FOLDER [FOLDER waASN:'E[ SZUKAJ E[{- COFNIJ E
[ NAZWA PLIKU ” NAZWA UZYTK. ” DATA A E 1
o cvene ¥ [\u Basic specifications Yamada 2003/10/20 l :
] [Iu presentaion_0903 Sato 2003/10/20 l | o
@ Dotknij przycisk [FOLDER PLIKOW] gdy plik [B] proguct_into Akata 200310720 ) | =
jest zachowany w folderze gtéwnym Ilub \ ] ® roprounz| o8 € || @ |bue
folderze wiasnym. Dotknij [FOLDER . ) i . L
PLIKOW TYMCZASOWYCH] jesli plik jest Dotknij przycisk pliku, ktéry chcesz uzyc.

(Czesci ekranu otoczone czarng ramka sg
przyciskami, ktére moga zosta¢ wybrane przez
dotkniecie ich.)

Pojawi sie ekran menu.Jesli na wybranym pliku

zachowany w folderze plikéw tymczasowych.
Jesli dotknate$ przycisk [FOLDER PLIKOW],
pojawig sie pliki z folderu gtéwnego Ilub

folderu wtasnego. Jesli zqstai otwarty zly jest ustawione hasto, pojawi sie ekran
folder, dotknij przycisk [GLOWNY FOLDER] wprowadzania hasta. Wprowadz 5 cyfrowe hasto.
lub [FOLDER WEASNY] i otwérz odpowiedni

folder.

@ Jesli plik jest zachowany w folderze gtéwnym,
przejdz do kroku 4. Jesli plik jest zachowany
w folderze wtasnym, przejdz do kroku 3.

@ Jesli dotknate$ przycisk [FOLDER PLIKOW
TYMCZASOWYCH], pojawig sie pliki
z folderu przechowywania tymczasowego.
Przejdz do kroku 4.
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Dotknij przycisk operacji, ktéra chcesz
wykonag.

5

(2) (3)

ANULUJ

Yafhada Taro Ad

OKNO WYBORU PLIKU

(1) Przycisk [DRUKUJ] (strona 7-17)

(2) Przycisk [WYSLIJ] (strona 7-20)

(3) Przycisk [ZMIANA WLASCIW.] (strona 7-21)
(4) Przycisk [PRZESUN] (strona 7-22)

(5) Przycisk [USUN] (strona 7-22)

(6) Przycisk [SZCZEGOLY] (strona 7-22)

Pojawi sie ekran ustawiania wybranej operaciji.
Patrz wskazane strony.

Ponizej opisane jest okno wyboru pliku w Folderze Plikéw Tymczasowych, Folderze Gtéwnym i Folderach Wiasnych.

@

®

GLOWNY FOLDER

FOLDER WEASNY |

SZUKAJ COFNIJ |

’NAZWA PLIKU

I
EINAZWA UZYTK.

I
EIDATA

'—lr@ Basic specifications

Yamada

;2006/10/20 E p

{H3§ Products

Sato

52006/10/20 E

{t:fg Product_info

Akata

()

52006/10/20 E [

(EwszysT. PLIKIE [F

™|

=

@® Przyciski plikow
Tutaj widoczne sg zapisane pliki. Na kazdym
przycisku wy$wietlona jest ikona informujaca o
trybie pracy, w jakim plik zostat zapisany, nazwa
pliku, nazwa uzytkownika oraz data zapisu pliku.
Po wskazaniu przycisku pojawia sie okno
ustawien zadania.

Przycisk [Nazwa Pliku], przycisk [Nazwa

Uzytk.], przycisk [Data]

Uzywaj tych przyciskéw do zmiany kolejnosci

wyswietlania przyciskéw plikéw. Wskazanie

przycisku powoduje pojawienie sie na nim

symboli & lub ¥ .

@ Jesli na przycisku [Nazwa Pliku] lub [Nazwa
Uzytk.] widoczny jest symbol & , pliki sg
sortowane wedtug nazw lub nazw uzytkownika
w kolejnosci rosnacej.

Jesli na przycisku [Data] widoczny jest symbol
& | pliki sg sortowane od najstarszego do
najnowszego.

@ Jesli na przycisku [Nazwa Pliku] lub [Nazwa
Uzytk.] widoczny jest symbol ¥ pliki sg
sortowane wedtug nazw lub nazw uzytkownika
w kolejnosci malejace;.

Jesli na przycisku [Data] widoczny jest symbol
¥, pliki sg sortowane od najnowszego do
najstarszego.

7-16

®

@@@”%
®

Przycisk [Cofnij]
Wskaz ten przycisk, zeby powréci¢ do okna o
jeden poziom wyzej.

Wybierz wyswietlane pliki wedtug typéw
zadan.

Mozesz wybieraé przyciski plikow wyswietlane
wedtug typow zadan.

Standardowo wybrana jest opcja [WSZYSTKIE
PLIKI].

Wskaz nagtéwek, zeby wyswietli¢ liste plikow,
ktére byty zapisane w tym trybie.

Przycisk [DRUK GR.]

Wskaz ten przycisk, zeby wydrukowac¢ wszystkie
pliki w folderze.

Szczegotowe informacje na temat druku
grupowego mozna znalez¢ na stronie 7-18.
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B [Drukuj]

Zachowany plik moze zosta¢ wydrukowany.

Ekran ponizej pojawia sie gdy w ekranie wyboru operacji zostanie wybrany przycisk [DRUKUJ]. Aby rozpoczaé¢
drukowanie, dotknij przycisk [DRUKUJ) (®). Ustawienia drukowania moga zosta¢ wybrane w ekranie przed
rozpoczeciem drukowania. Ustawienia, ktére byty skonfigurowane w czasie zachowywania pliku pojawig sie jako
poczatkowe. Mogg one zosta¢ zmienione jesli jest to potrzebne.

INFO

® Gdy w tej procedurze zostang zmienione ustawienia drukowania, nadpisana zostanie tylko liczba ilosci kopii.
@ Szybkos¢ drukowania bedzie wolniejsza dla plikéw zachowanych przy niektérych ustawieniach rozdzielczosci. (Strona 7-31)

@ @O
USTAWIENIA zaDAN / [orukus
aslc speclrlilicatipns amada aro
[® pasi ifidati Yamada T V!
o]
|| LICZBA WYDRUKOW
1 e USUN DANE E
v |A§ l WYDRUKUJ I ZAPISZ DANE E
1.
WWT_ ‘

@ Przycisk WYBOR PAPEIRU]
Uzyj do ustawienia formatu papieru.

@ Przycisk [WYJSCIE]

Uzyj do wybrania sortowania, grupowania lub
sortowania ze zszywaniem oraz wyboru tacy wyj$cia.

@ Przycisk [2-STRONNA]

Gdy wykonujesz dwustronne drukowanie, uzyj
tego przycisku, aby wybra¢ orientacje obrazu na
drugiej stronie arkusza. Aby obrazy pierwszej
i drugiej strony miaty takg samg orientacje, dotknij
przycisk [2-STRONNA BROSZURA]. Aby obrazy
pierwszej i drugiej strony miaty odmienng
orientacje, dotknij  przycisk  [2-STRONNY
TABLET]. Zwro¢ uwage, ze format i orientacja
zachowanego obrazu moze spowodowacl, ze
wybranie tych przyciskédw przyniesie odwrotny
efekt. Jesli zaden z przyciskbw nie zostanie
wybrany, drukowanie bedzie jednostronne.

@ Pole wyboru [DRUK W TANDEMIE]

Gdy sg spetnione warunki drukowania w tandemie
(strona 5-10), dotknij to pole, aby wykonac
drukowanie w tandemie. Wiecej informac;ji
znajdziesz na stronie 5-10.

® Przycisk [LICZBA WYDRUKOW]

Uzyj do ustawienia ilosci kopii.

® Pole wyboru [WYDRUKUJ | USUN DANE]

@

Drukowanie rozpocznie sie po wskazaniu tego
przycisku i po zakonczeniu drukowania plik
zostanie usuniety.

Pole wyboru [WYDRUKUJ | ZAPISZ DANE]

Drukowanie rozpocznie sie po wskazaniu tego
przycisku. Po zakonczeniu drukowania plik nie
zostanie usuniety.
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B Druk grupowy

Istnieje mozliwosé rownoczesnego wydrukowania wszystkich plikéw w folderze, kiére majg te samg nazwe

uzytkownika i hasto.

1 Wskaz przycisk [DRUK GR.] w oknie z lista
plikow funkciji przechowywania
dokumentow.

-

N\ Zeby wydrukowac
wszystkie pliki zwigzane
z okreslonym typem

1 2006/01/01

1 2006/01/01

.................................................................. Zadania, wekaz

M .......................... nagtéwek  zadanego
zadania. Pliki

\ J przypisane temu
nagtowkowi zostang
wydrukowane jako
grupa.

2 Wskaz przycisk [NAZWA UZYTK.].

WSZYST. PLIKI

| NAZWA UZYTK. E

' K

)

Wskaz nazwe uzytkownika plikéw, ktére
chcesz wydrukowaé grupowo.

DRUK P
WYBIERZ NA! UZYTKOWNIKA anorvg | 0K ]
2
[suzuki ] [sasaxi | E
[T'aseqawa l [Nakara E _ ‘
[ ) [ }
WSZYS. UZYT. [ ABCD [ EFGHI [ JKLMN EQPQ?\ST [ UVWXYZ ]

UWAGA

Jedli w ustawieniach administratora nie zostaty
wiaczone funkcje [WYBOR [WSZYS. UZYT] NIE
JEST DOPUSZCZALNY] i [WYBOR
[UZYTK.NIEZNANY] NIE JEST DOPUSZCZALNY],
dostepne bedg przyciski [WSZYS. UZYT] i
[UZYTK.NIEZNANY].

Zeby wybra¢ wszystkie pliki w folderze (pliki
wszystkich  uzytkownikow), mozna wskazaé
przycisk [WSZYS. UZYT.].

Zeby wybraé wszystkie pliki w folderze, ktére nie sg
przypisane zadnemu uzytkownikowi, mozna
wskazac przycisk [UZYTK. NIEZNANY].

Jesli zostato ustawione hasto, wskaz
przycisk [HASLO].
N\ Wprowadz hasto przy

| NAZWA UZYTK. ESuzuki pomocy przyciskow
numerycznych (od 5 do
| HASEO E

8 cyfr), a nastepnie

él-“] wskaz przycisk [OK].
— Wybrane zostang

wytacznie te pliki, ktérym
przyporzadkowane jest
to samo hasto.

Jesli nie chcesz wprowadzac¢ hasta, przejdz do
nastepnego punktu.

[ZMIEN NR WYDR.].
\ Jesli chcesz uzy¢ liczb
kopii ustawionych dla

5 Zeby zmienié liczbe kopii, wskaz przycisk
P

poszczegolnych plikéw,
przejdz do punktu 9.
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6 Wskaz pole [WPROWADZ ILOSC Z
ZACHOWANEGO USTAWIENIAKAZDEGO
ZADANIA], zeby usuna¢ zaznaczenie.

N
WPROWADZ ILOSC Z ZAl
KAZDEGO ZADANIA

_ J

Ustaw liczbe kopii przy pomocy
przyciskow (1] .
Liczbe kopii mozna
réwniez wprowadzi¢

{1~899)
przy pomocy przyciskow

[3 numerycznych.

ZACHOWANEGO U [NIA
. J
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8 Wskaz przycisk [OK]. 9 Wskaz przycisk [WYDRUKUJ | USUN
DANE] lub przycisk [WYDRUKUJ | ZAPISZ
- A DANE].

(_awurug ] | 0K J C 7 Jesli wskazesz przycisk
Q WYDRUKUJ I USUN DANE [WYDRUKUJ | USUN
DANE], pliki zostang
WYDRUKUJ T ZAPTSZ DANE automatycznie usuniete

L ) | P po wydrukowaniu.
L — ) Jesli wskazesz przycisk

[WYDRUKUJ | ZAPISZ
DANE], po wydrukowaniu pliki zostang
zachowane.

Jesli zadne pliki nie bedg spetniaty warunkow
wyszukiwania, powrdécisz do okna z listg plikdw.

UWAGA

@ Jesli w ustawieniach administratora wiaczony jest tryb "Tryb kontroli dostepu" dla funkcji kopiowania,
drukowania lub przechowywania dokumentéw, drukowania grupowe z wtgczong opcjg [WSZYST. PLIKI] jest
niemozliwe.

® Zeby wyswietlic karte zadan trybu, dla ktérego "Tryb kontroli dostepu" zostat wtgczony w ustawieniach
administratora, nalezy wyprowadzi¢ numer konta.
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W [Wyslij]
Zachowane pliki moga zosta¢ wystane za pomocg funkcji skanowania do E-mail,

skanowania do folderu sieciowego, faksu lub internetowego faksu.
Te metody transmisji wymagajg zainstalowania odpowiednich opcji.

skanowania do FTP,

Pojawia sie nastepujacy ekran gdy zostanie przycisnigty przycisk [WYSLIJ]. Wybierz miejsce docelowe i inne
ustawienia wymagane do wystfania i dotknij przycisk [WYSLIJ] (@) aby wysta¢ plik. Ustawienia transmisiji
zawierajg rozdzielczos¢ i ustawienia timera. Dokonaj tych ustawieh jesli jest to potrzebne.

INFO
Zadania uzywajace nastepujacych funkcji specjalnych, nie mogq zostaé wystane po wywotaniu. (Przycisk [WYSLIJ] jest
wyszarzony w ekranie wyboru operaciji.)
Kopia broszury, oktadki/przektadki, card shot, multi shot.
Zadania uzywajgce nastepujacych funkcji moga zostaé wystane pod pewnymi warunkami, po wywotaniu:
Card shot: moze zosta¢ wystany jesli zostat zachowany w "zachowaniu skanu".
Multi shot (2 w 1): moze zosta¢ wystany gdy zostat zachowany jako 2 w 1, uzywajac oryginatéw o orientacji pionowe;.

[Przykiad w trybie faksu]

@ ®
® .
------------------ @
rE‘ Basic specifications
@ @
Przycisk [ROZDZIELCZOSC] Przycisk [PRZEGLAD ADR.]
Uzyj tego przycisku, aby ustawi¢ rozdzielczosc. Dotknij, aby wyswietli¢c miejsca docelowe.
Przycisk [FORMAT PLIKU] ©@ Przycisk [OPCJE]
Przycisk [FORMAT PLIKU] jest wyswietlony w Dotknij, aby wyswietli¢ menu funkcji specjalnych.
trybie skanowania. (Skanowanie do E-mail, Funkcje, ktére mozna wybra¢ réznig sie w
skanowanie do FTP lub skanowanie do folderu zalezno$ci od trybu transmisiji:
sieciowego). Dotknij aby ustawi¢ format pliku @ Skanowanie do E-mail/FTP/folderu sieciowego
skanowanego obrazu, ktory bedzie wystany. TIMER: Moze by¢ ustawiona godzina transmisiji.
. ® FAKS
w tl NAZWA PLIKU/NAZWA
UZ"?:&%;VC;'KA] [ TIMER: Moze by¢ ustawiona godzina transmisiji.
Wyswietla nazwe uzytkownika i pliku, ktory ma by¢ WYSYLANIE WLASNEGO ADRESU FAKSU:
wystany. Informacje o wysytajacym, moga by¢ zawarte na
] ) ) ) stronach  faksu  wydrukowanych przez
Przycisk [ ("] ] (Szybkie wybierani) odbierajgce urzadzenie.
Uzyj tego przycisku, aby wybra¢ miejsce @ Internetowy FAKS
docelowe, przez wprowadzenie 3 cyfrowego TIMER: Moze byé ustawiona godzina transmisji.
numeru, pod ktérym znajduje sie adres e-mail lub WYS. WLASNEGO ADRESU |-FAKSU:
numer faksu, gdy jest zachowany w przycisku lub Informacje o wysytajacym, moga byé zawarte na
przycisku grupy. stronach  i-faksu  wydrukowanych przez
Przycisk [PRZELACZ TRYB] odbierajagce urzadzenie.
Uzyj tego przycisku, aby wybrac tryb transmisji Przycisk [WYSLIJ]

(Skanowanie do E-mail, skanowanie do FTP,
skanowanie do folderu sieciowego, faksu lub faksu
internetowego).

Przycisk [ANULUJ]
Dotknij, aby powréci¢ do ekranu wyboru operacii.

Przycisk [KSIAZKA ADRESOWA]
Dotknij, aby wyswietli¢ miejsca
zachowane w katalogu.

docelowe
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Dotknij po dokonaniu ustawieh wysytania, aby
rozpoczeta sie transmisja. (Aby rozpoczgé
transmisje, moze rowniez by¢ przycisniety przycisk
[START].)
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@ Przycisk [WYSLIJ USTAW.] @ Przycisk [ADRES DOD.] lub [POLE ADRESU]
Ten przycisk jest wyswietlony w trybie skanowanie ® Dotknij aby bezposrednio wprowadzi¢ miejsce
i trybie faksu. Dotknij, aby ustawi¢ temat i nazwe docelowe dla skanowania do E-mail,
pliku. .W trybie skanowania, moze réwniez byé skanowania do FTP, skanowania do folderu
ustawiona nazwa nadawcy. sieciowego, lub transmisji faksu internetowego.

@ Dotknij ten przycisk, aby wprowadzi¢ adres
dodatkowy i kod hasta do transmisji faksowej F-kodu.

INFO

Szczegodtowe informacje nt. @, @, ®, @, ®, ®, @, ®, @, @, (@ znajdziesz w instrukcji obstugi faksu i
Podreczniku obstugi (w przypadku wysyfania obrazow).

B [Zmiana wilasciw.]
Wybierz tg operacje aby zmieni¢ atrybut zachowanego pliku. Sg dostepne trzy atrybuty: [UDOSTEPNIANIE],
[OCHRONA] i [POUFNE]. )
Gdy wybierzesz przycisk [ZMIANA WELASCIW.] w ekranie wyboru operacji, pojawi sie nastepujacy ekran. Zwroc
uwage na ponizsze warunki zmiany atrybutu.
[Warunki zmiany atrybutu]

USTAWIENIA ZADAN / ZMIANA WEASCIWOSCI . P . .
OPIik, ktéry jest ustawiony na

[® Basic specifications Yamada Taro A4 [UDOSTEPNIANIE] moie Zostaé Zmieniony
o na [OCHRONA] Ilub [POUFNE].Ale plik
[UDOSTEPNIANIE], zachowany w folderze

— plikdw tymczasowych, moze by¢ zmieniony
tylko na [OCHRONA.

@®Plik, ktéry jest ustawiony na [OCHRONA|],

moze zostac zmieniony na

[UDOSTEPNIANIE] lub [POUFNE]. Ale plik
[OCHRONA], zachowany w folderze plikéw
tymczasowych, moze by¢ zmieniony tylko na
[UDOSTEPNIANIE].

O®Plik zachowany w folderze plikéw
tymczasowych, nie moze zosta¢ zmieniony
na [POUFNE].

1 Dotknij przycisk [ZMIANA WLASCIW.] 3 Dotknij przycisk [OK].
w ekranie wyboru operaciji.

~N

ZMIANA
wa@s/\uw‘

brug | | OK |

SZCTEGORY é )

2 Dotknij przycisk zadanego atrybutu.

/—W Jedli  zmieniasz  plik

[UDOSTEPNIANIE] lub

[OCHRONA] na

POUFNE [POUFNE], dotknij

{) przycisk [HASLO]
%‘:ﬁ?ﬁ i wprowadz hasto.

Vs

UCHRON ~N
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[Przesun]

Ta operacja jest uzywana do przenoszenia pliku do
innego folderu.

Gdy jest wybrany przycisk [PRZESUN], pojawia
sie nastepujacy ekran.

Moga byé przenoszone tylko pliki
[UDOSTEPNIANIE]. (Plik [OCHRONA] Iub
[POUFNE], moze zostaé przesuniety po zmianie
atrybutu, przy uzyciu przycisku [ZMIANA
WEASCIW.] na atrybut [UDOSTEPNIANIE].)

USTAWIENIA ZADAN / PRZESUN

[® Basic specifications Yamada Taro Ad

WYBIERZ FOLDER, DO KTOREGO MA BYC PRZESUNIETY PLIK.

NAZWA PLIKU [Basic specifications

PRZESUN E

1

2

Dotknij przycisk [PRZESUN DO:] i wybierz
folder, do ktérego chcesz przeniesé plik.

@ Wybierz folder gtéwny lub folder w folderze
wiasnym. Plik nie moze by¢ przeniesiony do
foldera plikéw tymczasowych.

®Nazwa pliku moze zostaé zmieniona w czasie
przenoszenia pliku. Aby zmieni¢ nazwe,
dotknij przycisk [NAZWA PLIKU] i wprowadz
nowg nazwe. Procedura wprowadzania liter
jest opisana na stronie 7-29.

Dotknij przycisk [OK].

Ve

~

Y FOLDER E[ OK E

J/

3

Dotknij przycisk [PRZESUN].

PLIK.

lations

.

PRZESUN i
J

4

Dotknij przycisk [ANULUJ].

Powré6cisz do ekranu
wyboru operaciji.

Rro

3
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B [Usun]

Ta operacja jest uzywana do usuwania wybranych
plikéw.Dotknij przycisk [USUN] w ekranie wyboru
operacji. Pojawi sie komunikat proszacy Cie
o potwierdzenie usuniecia. Dotknij przycisk [TAK],
aby usungg plik.

Tylko pliki [UDOSTEPNIANIE] lub [POUFNE]
moga zosta¢ usuniete. (Plik [OCHRONA], moze
zosta¢ usuniety po zmianie atrybutu, przy uzyciu
przycisku [ZMIANA WEASCIW.] na atrybut
[UDOSTEPNIANIE].)

[Sczegéty]

Ta operacja jest uzywana, aby pokazac
szczegobtowg informacje o wybranym pliku.

Dotknij przycisk [SZCZEGOLY], aby wyswietlié
informacje.Informacja pojawia sie na dwoch
ekranach. Dotknij przycisk lub aby
przechodzi¢ miedzy ekranami.

Nazwa pliku moze zosta¢ zmieniona w ekranie
informacji. Aby zmieni¢ nazwe, dotknij przycisk
[NAZWA PLIKU] i wprowadz zgdang nazwe pliku
w ekranie wprowadzania liter, ktory sie pojawi.
Procedura wprowadzania liter jest opisana na
stronie 7-29.
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B Wywotywanie i obstuga pliku z ekranu statusu zadania

Pliki zachowane przy uzyciu funkcji "PLIK" i "PRZECH. TYMCZ." pojawiajg sie jako przyciski w ekranie statusu
zakonczonego zadania. Mozesz zobaczy¢ informacje o pliku, ktéra pojawia sie w tym ekranie i obstugiwac¢ plik.

1 Przycisnij przycisk [STATUS ZADANIA]. Aby zobaczy¢ informacje o pliku, dotknij
przycisk [SZCZEGOLY].
s |— N Pojawi sie ekran statusu e : Uzvi SKé )
zadania. ZY) Przyciskow =
koPw(___ ) ] EEEME (G} || G aby  zmieniac
WSTAWIENIA N ekrany. Gdy skonczytes
STATUS ZADANIA SYSTEMU : y- Gdy sk yres,
"n C] dotknij przycisk [OK],
& = aby powrdci¢ do ekranu
— w kroku 3.
g J

2 Dotknij przycisk [ZAKONCZONO].

SZCZEGORY
. . . [BxopIOW.
( Pojawi SIg ekran NAZWA PLIKU:  KOPTOW. 20031021 153050 WYHOLYWANIE
zakonczonych zadan. I i 1/2
*ROZMIAR:8 % x11 *ROZDZIELCZOSC: 600x600dpi )
/9
[ *DATA:2003/10/10 15:30 STR.:10
&
- ]
SZCZEGOLY E
=

_ [+]

SZCZEGOLY
[@KOPIOW.

« NAZWA PLIKU ~ KOPIOW._ 20031021_153050 WYWOLYWANIE

3 Dotknlj przyCiSk iQdanegO pIIku « ROZMTAR DANYCH: 21,987,543KB» 50Xt o 1-STRONNA 2/2
. OPCJE: « KWYJSCIE: @Fﬁf

\ 3T . . .
PRACE ZAKON.  USTAW CZAS LI Jesli jest wigce) @ FORRT PLIED:
[BPTanaka7890123456 14:38 12/09 0 pryClSkOW niz moze si¢

zmiescic w  jednym

> ekranie, i zadany plik nie
S‘““k']:,“*% 1400 12/09 of - pojawit  sig,  dotknij 5 Dotknij przycisk [WYWOLYWANIE].
B przycisk [£] Ilub
aby przejsé do Pojawi sie ekran wyboru

nastepnego ekranu. operacji.

Dotkniety przycisk zostanie podswietlony.

Wybierz i wykonaj zgdang operacje tak, jak jest to
opisane w "Wywotanie zachowanego pliku"
(strona 7-15).
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Tworzenie, edytowanie i usuwanie nazw uzytkownikow
i folderéow

Ta cze$¢ opisuje jak tworzyé, edytowac i usuwac nazwy uzytkownikéw i foldery wtasne do zachowywania plikéw
w funkcji przechowywania dokumentéw. Nazwy uzytkownikow i foldery wilasne sa tworzone i edytowane na panelu
operacyjnym urzadzenia lub na stronie www.

INFORMACJE
® Uprzednio zachowana nazwa nie moze by¢ uzyta przy tworzeniu nowej nazwy uzytkownika lub folderu
wiasnego. Ale to samo hasto moze by¢ uzyte wielokrotnie.

@ Hasto nie moze zosta¢ pominiete przy tworzeniu nazwy uzytkownika.

B Ogodblna procedura tworzenia, edytowania i usuwania nazw uzytkownika i folderéw

Wykonaj kroki od 1 do 3, aby stworzy¢, edytowac lub usung¢ nazwe uzytkownika lub folder wtasny. W kroku 3,
wybierz przycisk operacji, ktérg chcesz wykonac.

1 Przycisnij przycisk [USTAWIENIA 3 Dotknij przycisk operacji, ktéra chcesz
SYSTEMU]. przeprowadzic.
Dotknij przycisk operaciji, ktérg chcesz przeprowadzié.
T )
KOPIUJ (1 ) (2)
STATUS ZADANIA g‘?g#\évlhEUMA
c ok
/ J [ REJESTRACJA NAZWY UZYTKOWNIKA ZMIEN/USUN NAZW

|
I

IRT‘JPSTR?-CJ." FOLDERU WLASNEGO

2 Dotknij przycisk [STEROWANIE

EWIDENCJOW. DOK.]. 3) (4)

4 N
ILHN:K GLOWNY ” ng;\\.ligik ][ (1) PrZyClSk [REJESTRACJA NAZWY
E— UZYTKOWNIKA]
o e ) TR )] Programowanie nazwy uzytkownika. (zobacz
I - STE?UL‘\NM l USTAWIENIA ADMI! naStQpna Strona)
— R (2) Praycisk [ZMIEN/USUN NAZWE
_ A= J UZYTKOWNIKA]

Edytowanie lub usuwanie nazwy uzytkownika.
(strona 7-26)

(3) Przycisk [REJESTRACJA FOLDERU WLASNEGO]
Tworzenie folderu wlasnego. (strona 7-27)
(4) Przycisk [ZMIEN/USUN FOLDER WLASNY]

Edytowanie lub usuwanie folderu wfasnego
(strona 7-28)
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B Programowanie nazwy uzytkownika
Aby zaprogramowac nazwe uzytkownika, wykonaj kroki 1 i 2 na stronie 7-24, dotknij przycisk [REJESTRACJA
NAZWY UZYTKOWNIKA] w kroku 3, a nastepnie wykonaj kroki opisane ponizej:

4 Dotknij przycisk [NAZWA UZYTKOWNIKA].
;

USTAUIENLA SYSTEORE 1 Najnizszy numer, jaki nie
byt jeszcze
zaprogramowany

pojawia sie
automatycznie w "Nr.".

Nr001

NAZWA UZYTK.

T

WYB. DOMYSLNY FOLDER, GDZIE PL|

TACHONANO i: Dotknij numer, aby
wyswietli¢ ekran
wprowadzania liter i wprowadz nazwe

uzytkownika (maksymalnie 16 liter). Procedura
wprowadzania liter znajduje sie na stronie 7-29.

2 Dotknij przycisk [INICJAL].

( N Pojawi sie ekran
L1 wprowadzania liter.
Wprowadz do 10 liter
Lo ) wyszukiwania.
- Q_"y Procedura wprowadzania
b SLekt 3 Th tasn Drrnk. seon saprevHANS. liter znajduje sie na
\ _ stronie 7-29.

3 Dotknij przycisk [HASLO].

-

(.

N Hasto nie moze zostac
pominiete.

4 Ustaw

hasto  nazwy
(wprowadz 5 cyfrowe hasto).

uzytkownika

-

N\ To bedzie hasto nazwy

| uzytkownika

wprowadzonej w kroku 1.

WPROWADZ HASEO KLAWIATURA NUMERYCZNA. Gdy jest WprOWadZana
cyfra, "-" zmienia sig na"".
W przypadku pomyiki,

_J przycisnij przycisk "%". i

wprowadz wiasciwg cyfre.

5 Dotknij przycisk [OK].

~N

v

URA NUMERYCZNA.

6

T T

.

Jesdli chcesz wybra¢ folder dla nazwy
uzytkownika, dotknij przycisk
[ZACHOWANO W:]. Jesli chcesz uzy¢
folder gtéwny, przejdz do kroku 8.

JPROCES REJESTRACTT ZOSTAE ZAKCNCZONY.

Qi)

7 Pojawia sie foldery,

ktére zostaty
stworzone. Dotknij zadany folder. Jezeli
chcesz utworzy¢ nowy folder lub zaden
nie zostal jeszcze stworzony, dotknij
przycisk [DODAJ NOWY].

ZACHOWANO W:

WSZ. FOLDERY [ ABCD [EFGHI EJKLMN OPQRS EUVWXY [

Jesli zostat dotkniety przycisk [DODAJ NOWY],
zaprogramuj nazwe folderu tak, jak jest to opisane
na stronie 7-27.

Nazwa uzytkownika zaprogramowana w kroku 1
jest wybrana jako nazwa uzytkownika folderu.

8 Dotknij przycisk [ZAKONCZ].

Vs

N Powrdcisz do ekranu
"REJESTRACJA NAZWY

UZYTKOWNIKA".
"PROCES REJESTRACJI

ZOSTAL ZAKONCZONY."
pojawi sie podswietlone
_J obok "Nr.".

9

Aby wyjs$é, dotknij przycisk [ZAKONCZ].
Aby zaprogramowaé¢ nastepna nazwe
uzytkownika, dotknij przycisk [NASTEPNY].

J

Jesli dotknate$ przycisk

[ZAKONCZ], powrdcisz
do ekranu w kroku 3 na
stronie  7-24. Jezeli
dotknates przycisk

[NASTEPNY], pojawi sie
J nowy ekran

wprowadzenia  nazwy
uzytkownika. Powtorz
kroki 1 do 9 aby
zaprogramowac
nowego uzytkownika.
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B Edytowanie i usuwanie nazwy uzytkownika
Aby edytowac lub usunaé nazwe uzytkownika, wykonaj kroki od 1 do 2 na stronie 7-24, a nastepnie wykonaj kroki

opisane ponizej:

1 Dotknij przycisk [ZMIEN/JUSUN NAZWE

UZYTKOWNIKA].

r T x JT )

. J

Dotknij przycisk [NAZWA UZYTK.], ktéry

chcesz edytowaé albo usunaé.

KOWNIKA / ZMIEN/USUN

7 FOLDER WEASNY DO ZMIANY/USUNIECIA.

= Yo )
[Hasegawa E [Nakata E —
[ono } (vamada }

WSZYS. UZYT. [ ABCD E EFGHI [ JKLMN [OPQRST EUVWXYZ

Pojawi sie ekran wprowadzania hasta.

3 Wprowadz 5 cyfrowe hasto.

[

WPROWADZ HASEO KLAWIATURA NUMERYCZNA.

il BFGHI | JKLMN | OPORST | uvikyz |
) J

Po wprowadzeniu hasta, pojawi sie nastepujacy

ekran.

/ ZMIEN/USUN USUN

NAZWA UZYTKOWNIKA

Yamada

i: § GROWNY FOLDER

Z TA NAZWA UZYTK. BEDA ZAPISYWA

@ Aby edytowac¢ nazwe uzytkownika, wykonaj

kroki 4 i 5.

@ Aby usungé nazwe uzytkownika, wykonaj kroki 6 i 7.

[Edytowanie]

4 Dotknij przycisk, ktéry chcesz edytowac
(edytuj tak, jak jest to opisane w krokach

od 1 do 9 w "Programowanie
uzytkownika" na stronie 7-25).
Gdy

"PROCES

nazwy

zakonczyte$
edytowanie, obok "Nr."
o pojawi sie podswietlone

s REJESTRACJI ZOSTAL
FIKLZ I 2 AKONCZONY.".

5 Gdy zakonczyles edytowanie, dotknij
przycisk [ZAKONCZ].
- : 3 Aby edytowaé nastepng
[ usut ) (_zexocs nazwe  uzytkownika,

powtdrz kroki 2 do 4.

iciaz | vamada Aby wyjse, ,dotknij
przycisk [ZAKONCZ] w
ekranie kroku 2.

&

INFO

zachowanych danych (pliki lub foldery).

Gdy jest zmieniona nazwa uzytkownika, zmiany nie
zostang wprowadzone do jakichkolwiek poprzednio

[Usuwanie]

6 Dotknij przycisk [USUN].

( D
st ) (Lzaxorics J

[CJAL E Yamada

(.

7 Dotknij przycisk [TAK].

( )
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USUNAC NAZWE UZYTKOWNIKA?

M Yamada

e

Powrdcisz do ekranu w
kroku 2. Aby usungé

nastepng nazwe
uzytkownika,  powtorz
kroki 2, 3,51 6.

Aby  wyjs¢,  dotknij

przycisk [ZAKONCZ] w
ekranie kroku 2.
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B Tworzenie folderu wiasnego
Moze zostaé stworzonych do 500 folderéw wlasnych. Gdy nie mozna juz stworzyé nastepnych folderéw, usun
niepotrzebne foldery (strona 7-28), a nastepnie stwérz nowe. Hasto moze zosta¢ pominiete przy tworzeniu
folderu. Aby stworzy¢ folder witasny, wykonaj kroki 1 i 2 na stronie 7-24, w kroku 3 dotknij przycisk
[REJESTRACJA FOLDERU WEASNEGO], a nastepnie wykonaj kroki opisane ponizej.

1 Dotknij przycisk [NAZWA FOLDERU]. 5 Dotknij przycisk [OK].
4 A
4 REJESTRACJA FOLDERU WEASNEGO h Najniiszy nie
- zaprogramowany numer ———
———— automatycznie  pojawi —
4 sie w "Nr.". Dotknij %
numer, aby wyswietli¢ A NUMERYCZNA.
ekran  wprowadzania ] )
~ liter i wprowadz nazwe
folderu (maksymalnie 28 liter). Procedura @ Dotknij przycisk [NAZWA UZYTK.].
wprowadzania liter jest opisana na stronie 7-29. p _ N Wybierzesz nazwe
2 Dotknij przycisk [INICJAL]. : uzytkownika, ktora
bedzie potaczona =z
( REJESTRACJA FOLDERU WEASNEGO ) POjaWi SlQ ekran nazwag f.OIderU, ktéra_
n wprowadzania liter. programujesz.
Wprowadz do 10 liter Wybor _ ~ hazwy
wyszukiwania. Procedura \ . uzytkownika nie moze
wprowadzania liter zostaC pominiety.
znajduje si¢ na stronie 7 Pojawia sie¢ zaprogramowane nazwy
\ 0 7-29.

uzytkownika. Dotknij 2zadana nazwe
uzytkownika. Jezeli nie chcesz uzy¢ zadnej
nazwy, ktéra sie pojawita, dotknij przycisk
[DODAJ NOWY], aby zaprogramowac
nowa nazwe uzytkownika.

3 Jezeli chcesz ustawié hasto dla nowego
folderu, dotknij przycisk [HASLO].

QEJESI‘RACJA FOLDERU WLASNEGO N Has*o moze Zostaé
No.001 . .
Om|n|Qte. Jesll REJESTRACJA FOLDERU WEASNEGO
['\’AZW'I‘ FOLDEA | FOLDER VYK, L opuszczasz wprowa- WYBTERZ NAZWE UZYTKOWNTKA ok ]
Comee 3 (e 3| dzanie hasta, przejdz do [ J Comca l
I | kroku 6. e \ o =,
S
[0“0 E I Yamada I DODAJ NOWY
\ J WSZ. fOLDERYE ABCD l EFGHI l JKLMN lOPQRSTl'JVWXYZI
Gdy dotykasz nazwe uzytkownika, pojawia sie
ekran wprowadzania hasta.
4 Ustaw hasto dla folderu (wprowadz 5 Jezeli dotknates przycisk [DODAJ NOWY],
cyfrowe hasto). zaprogramuj nazwe uzytkownika tak, jak jest to
e Y\ To bedzie hasto dla opisane na stronie 7-25. Nazwa folderu
= nazwy folderu zaprogramowana w kroku 1 zostanie wybrana
wprowadzonej w kroku jako folder dla nazwy uzytkownika.
WPROWADZ HASEO KLAWIATURA NUMERYCZNA. 1 . ya -
8 Wprowat_iz 5 cyfrowe hasto wybranej
nazwy uzytkownika.
L J Ll

WPROWADZ HASEO KLAWIATURA NUMERYCZNA.

CD E EFGHI E JKLMN [OPQRST [UVWXYZ l
\ J
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9 Dotknij przycisk [OK].

( )

B Edytowanie/usuwanie folderu wtasnego

10Aby wyjs$é, dotknij przycisk [ZAKONCZ].
Aby stworzyé nastepny folder, dotknij
przycisk [NASTEPNY].

Jesli 'dotknq’reé przycisk

[ZAKONCZ], powrécisz do

~
J

ekranu w kroku 3 na stronie
7-24. Jezeli dotknates$ przycisk
[NASTEPNY], pojawi sie ekran

nowego folderu. Powtdrz kroki

\ _J od 1do 10 aby stworzyé nowy
folder.

Aby edytowac uprzednio stworzony folder (zmiana nazwy folderu, pierwszych liter, hasta lub nazwy uzytkownika)
lub usungc folder, wykonaj kroki 1 i 2 na stronie 7-24, a nastepnie wykonaj ponizsze kroki.

Gdy usuwasz folder...

: [PRZESUN] (strona 7-22)

Folder zawierajacy pliki nie moze zostaé usuniety. Albo przenies pliki do innego folderu, albo wykasuj je przed usunigciem.
: [USUN] (strona 7-22)

4 Dotknij [ZMIEN/USUN FOLDER WEASNY].

Ve N
} I M UN NAZWE UZYTKOWNIKA l
} I ZMIEN, zlsrgi\ ;li: WEASNY l
—
L J

2 Dotknij przycisk [NAZWA FOLDERU],
ktory chcesz edytowaé lub usunaé.

Dotknij przycisk [NAZWA FOLDERU], ktéry
chcesz edytowac lub usungg.

3 Edytuj lub usun folder.

FOLDER WEASNY/ ZMIEN/USUN

Nr 001

@ Aby edytowac folder, wykonaj kroki 4 i 5.
@®Aby usung¢ folder, wykonaj kroki 6 i 7.
@ Aby wyj$é, dotknij przycisk [ZAKONCZ].

7-28

[Edytowanie]

4 Dotknij przycisk, ktory chcesz edytowaé (edytuj
tak, jak jest to opisane w krokach od 1 do 10 w
"Tworzenie folderu witasnego" na stronie 7-27).

Gdy zakonczyte$ edytowanie i powrdcite$ do ekranu w
kroku 3, obok "Nr." pojawi sig podswietlone "PROCES
REJESTRACJI ZOSTAL ZAKONCZONY.".  Aby
przesta¢ uzywac hasta, dotknij przycisk [HASLO], a
nastepnie dotknij przycisk [OK], bez wprowadzania
hasta. Wyswietli sie [-] i hasto zostanie skasowane.
5 Gdy skonczytes edytowanie, dotknij
przycisk [ZAKONCZ].
Aby edytowa¢ nastepny folder, powtérz kroki od 2 do 5.
[Usuwanie]

6 Dotknij przycisk [USUN].

( A

USUN

:}

G J

7 Dotknij przycisk [TAK].

e — Powrécisz do ekranu w

kroku 2. Aby usung¢

USUNAC FOLDER?

nastepny folder, powtérz
kroki 2, 6, i 7.Aby wyjs¢,

MUSER FOLDER 1

(e EL,A‘“ dotknij przycisk
£'27 [ZAKONCZ] w ekranie
kroku 2.




WPROWADZANIE ZNAKOW

Aby wprowadzaé¢ lub edytowaé znaki w ekranach ustawienn np. ekranach programowania przyciskéw
automatycznego wybierania, wykonaj kroki opisane ponize;j.
Znaki jakie mozna wprowadzac to: znaki alfabetyczne, znaki specjalne, cyfry i symbole.
B Wprowadzanie znakéw alfabetycznych
(Przyktad: Sharp dA)

1 Dotknij przycisk [S]. 5 Dotknij przycisk [» AAA/aaa] key.
NAZWA ADRESU ANULUT

— Nie moga by¢ wprowadzane
znaki, oprécz znaku "4". harp

ANUL0S

6 Dotknij przycisk [&].

Aby przetaczaé miedzy duzymi literami ,a matymi, R

dotknij przycisk [ABC 4« abc]. Gdy jest
podswietlone ABC, sg wprowadzane duze litery.

2 Dotknij przycisk [ABC « abc].

NAZIA ADRESU Aby przetaczy¢ miedzy duzymi literami i matymi,

< podswietlone, mate litery sg wprowadzone.
7 Dotknij przycisk [AAA o aaa).

b_s5cre )

Jesli pomylisz sie, dotknij przycisk aby
przesung¢ kursor (B) o jedno miejsce do tyhu,

a nastepnie wprowadz prawidtowy znak. Mozesz b 5e/abe )
rowniez przycisnaé przycisk [AB/ab 4 12#3$%)], R
aby wprowadzi¢ numer lub symbol. W czasie wprowadzania mozesz przycisngé
przycisk  [ABC/abc], aby powréci¢ do
4 Dotknij przycisk [ODSTEP]. wprowadzania znakow alfabetycznych. Mozesz

réwniez wprowadzac liczby i symbole.
9 Gdy zakonczysz, dotknij przycisk [OK].

Kursor (EB) przsuwa sie do przodu i jest
wprowadzona spacja. Opuscisz ekran wprowadzania znakéw i powrdcisz do

ekranu programowania. Jezeli dotkniesz przycisk
[ANULUJ], powrdcisz do ekranu programowania, bez
zachowania wprowadzonych znakdw.
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B Wprowadzanie cyfr i symboli
1 Dotknij przycisk [AB/ab <« 12#$%]. Gdy zakonczytes wprowadzanie znakow,
dotknij przycisk [OK].

ADRESU

[ >} [rB/ab OF » fiifi/aEs )

[ CLSTE?L [ 13§ b ARR/EEE )

Gdy sa pods$wietlone znaki "12#$%", jest wybrany Opuscisz  ekran  wprowadzania  znakéw
tryb wprowadzania cyfr i symboli. i powrocisz do ekranu programowania. Jezeli
dotkniesz przycisk [ANULUJ], powrécisz do
ekranu  programowania, bez  zachowania

2 Wprowadz zadang cyfre lub symbol.

Moga zosta¢ wprowadzone nastepujace cyfry i wprowadzonych znakow.
symbole:
Ekran 1/2 INFO

Nastepujace symbole nie mogg zostaé uzyte przy
wprowadzaniu nazwy pliku lub folderu.

WA ADRESU ANULUT

\ ? / " ; : ,
< > ! * | & #
(oot ) [ew/eb omemmm) b irvaia ) Spacje oraz pozostate pokazane ponizej symbole
moga by¢ zastgpione innymi znakami.
Ekran 2/2
$ % ! ( ) + -
NAZWA ADRESU
= @ [ ] A
{ } ~

Zmieniaj ekrany przez dotykanie przyciskow
lub Zmieniaj ekrany przez dotykanie
przyciskow aby przesung¢ kursor (H) o jedno
miejsce do tytu, a nastepnie wprowadzi¢ wiasciwy
znak.

Mozesz kontynuowaé dotykanie przyciskow, aby
wprowadzaé¢ znaki. Mozesz réwniez dotkngé
nastepny przycisk ([» AAA/a3a] lub [AB/ab <
12#%$%]), aby wprowadza¢ znaki inne niz cyfry i
symbole.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ta czes¢ opisuje problemy czesto wystepujace przy korzystaniu z funkcji przechowywania dokumentéw. Gdy
napotkasz jakie$ trudnosci, odnie$ sie do tabeli ponizej. Informacje nt. ogdlnych problemoéw z urzgadzeniem,
drukarka, faksem i skanerem sieciowym, znajdziesz w czesciach o rozwigzywaniu probleméw odpowiednich

instrukcji obstugi.

Problem Sprawdz Przyczyna i rozwigzanie
Zachowany plik | Czy [WYDRUKUJ | USUN DANE] bylo | Gdy jest wybrane [WYDRUKUJ | USUN
zniknat. wybrane, gdy plik zostat wywotany i | DANE], plik bedzie automatycznie usuniety

drukowany? po drukowaniu. Jesli nie chcesz usungé

pliku po wydrukowaniu, upewnij sie przed
drukowaniem pliku, ze pole wyboru
[WYDRUKUJ | USUN DANE] nie jest
zaznaczone.

Nie mozna usungé
pliku.

Czy atrybut
[OCHRONA]?

pliku jest ustawiony na

Plik nie moze zostaé usuniety, gdy atrybut jest
ustawiony na [OCHRONA]. Zmien atrybut na
"UDOSTEPNIANIE", a nastepnie usun plik.

Nie mozna ustawi¢
atrybutu pliku na
[POUFNE].

Czy plik znajduje sie w folderze gtéwnym lub
wiasnym?

Plik w folderze plikébw tymczasowych, nie
moze by¢ ustawiony na [POUFNE].
Przenies plik do innego folderu lub ustaw go
na [OCHRONA].

Nie mozna zmieni¢
atrybutu pliku na
[OCHRONA|.

Czy plik jest ustawony na [POUFNE]?

Plik nie moze by¢ jednoczesnie ustawiony
na [POUFNE] i [OCHRONA]. Jesli jest
ustawiony na [POUFNE], uzyj [Zmiana
wiasciw.] (strona 7-21) aby zmieni¢ na
[UDOSTEPNIANIE], a nastepnie wybierz
[OCHRONA].

Nazwa w folderze
plikéw
tymczasowych jest
obcieta.

Czy nazwa byta programowana w
zaawansowanych ustawieniach transmisji?

Jesli nazwa byla programowana w
zaawansowanych ustawieniach transmis;ji
zanim plik zostat zachowany w folderze
plikébw tymczasowych, bedzie uzywana ta
nazwa. Jesli nazwa jest dluzsza niz
maksymalna dlugos¢ w folderze plikdw
tymczasowych (30 znakdéw), znaki poza
limitem nie bedg widoczne.

zaprogramowac lub
zmienic nazwy
folderu wiasnego.

niedozwolone znaki?

Nie jest mozliwe | Czy plik byt zachowany w niskiej | Zachowany plik nie moze zosta¢ wystany w
ustawienie rozdzielczosci? wyzszej rozdzielczosci niz zostat
rozdzielczosci. zachowany.

Nazwa pliku nie | Czy w nazwie pliku zostaty wprowadzone | Niektére znaki (symbole) nie mogg by¢ uzyte
moze by¢ | niedozwolone znaki? w nazwach pliku. Zobacz "WPROWADZANIE
programowana lub ZNAKOW" (wprowadzanie cyfr i symboli) na
zmieniona. stronie 7-29.

Nie mozna | Czy w nazwie folderu zostaty wprowadzone | Niektore znaki (symbole) nie mogg by¢ uzyte

w nazwach fol’deru. Zobacz
"WPROWADZANIE ZNAKOW" (wprowadzanie
cyfr i symboli) na stronie 7-29.

Wolne drukowanie

Plik zostat zachowany przy nastepujacych

Gdy plik zostat zachowany przy ustawieniu

zachowanych przy
pomocy funkcji
przechowywania
dokumentow.

Aby zmieni¢ rozdzielczo$¢ zachowanego
pliku, dotknij przycisk [SZCZEGOLY] w
kroku 5 na stronie 7-16.

zachowanych ustawieniach rozdzielczosci: jednej z rozdzielczosci podanych po lewej,
plikéw. ® 200 x 200 dpi. szybkos¢ drukowania bedzie wolniejsza niz
® STANDARDOWA (200 x 100 dpi) lub przy innym ustawieniu.
WYSOKA JAKOSC (200 x 200 dpi)
Czarne punkty | Czy plik zostat zachowany w innej niz | Ten problem moze by¢ rozwigzany przez
pojawiajg sie na | ponizej wymienione rozdzielczosci? ustawienie rozdzielczosci na 600x600dpi
wydrukowanych ® 600x600dpi przy  zachowywaniu pliku w trybie
dokumentach, ® 600x600dpi i POLTONY zachowania skanu.

Mozna réwniez wybraé POLTONY po
ustawieniu rozdzielczosci na 600x600dpi;
jasniejsze obrazy beda jasniej
wydrukowane.
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SPECYFIKACJA

Typ

Konsolowy

System drukowania

System gtowicy LED

System ekspozycji

OPC

System wywotywania

Suchy dwusktadnikowy

Podawanie papieru

4 podaijniki oraz podajnik boczny

Utrwalanie

Rolki grzejne

Rozdzielczos¢

Skanowanie: 600 x 600 dpi, wyjscie: 600 x 600 dpi

Gradacja

256 poziomy

Oryginaty

Arkusze, zbindowane dokumenty
Format maksymalny: A3 lub 11" x 17"

Papier do kopii

Papier zwykly oraz papiery specjalne

Formaty kopii

Maks. A3 lub 11" x 17", min. A5R lub 5-1/2" x 8-1/2"R, pocztéwka
Utrata obrazu: Maks. 8 mm lub 21/64" (krawedz gérna i boczna catkowicie),
maks. 8 mm lub 21/64" (pozostate krawedzie catkowicie)

Czas nagrzewania

120 sekund lub mniej

Czas pierwszej kopii

MX-M550U/MX-M620U/MX-M550N/MX-M620N

4,0 sekundy lub mniej *

MX-M700U/MX-M700N

3,5 sekundy lub mniej *

* gdy podajemy papier A4 (8-1/2"x11") poziomo z 1 podajnika

Skala odwzorowania

25 do 400% w 1% krokach, razem 376 krokow

Ustawienia state: 25%, 50%, 70%, 81%, 86%, 100%, 115%, 122%, 141%, 200%
i 400% w systemie AB; 25%, 64%, 77%, 100%, 121%, 129%, 200% i 400%
w systemie calowym.

Kopiowanie ciggte

999 kopii

Wymiary (z automatycznym
podajnikiem dokumentow)

728 mm (szer.) x 679 mm (gteb.) x 1192 mm (wys.)
(28-43/64" (szer.) x 26-47/64" (gteb.) x 46-15/16" (wys.))

Waga (tylko urzadzenie
podstawowe)

Ok. 185kg (Ok. 408 Ibs.)

Wymiary catkowite

1263 mm (szer.) x 679 mm (gteb.) (49-23/32" (szer.) x 26-47/64"(gteb.))

Zasilanie Znamionowe lokalne +10% (Wymagania zasilania znajdujg sie na tabliczce
znamionowej z prawej strony, z tytu urzadzenia.)

Pobdr mocy 220 - 240V 8A 1,84 kW
120 - 127V 16A 1,8 kKW

Warunki obstugi

Temperatura: 10°C do 30°C (50°F do 869F)
Wilgotno$c¢: 20% do 85%

Automatyczny podajnik dokumentéw

Typ

Jednoczesny dwustronny system skanowania

Format oryginatu

A3 do A5 (11" x 17" do 5-1/2" x 8-1/2")

Pojemnosc¢

Maksymalnie 150 arkuszy (80 g/m2 (20 Ibs.)) lub zestaw o grubosci 19,5 mm
(49/64") lub mniejsze;j.

Szybkos¢ podawania
oryginatéw

Jednostronnych: 65 stron/min.
Dwustronnych: 76 stron/min.

Zasilanie

Zasilanie z urzadzenia

W wyniku poprawiania produktu mogag istnie¢ pewne réznice miedzy trescig i ilustracjami, a rzeczywisytoscia.
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SPECYFIKACJA

Szybkos¢ kopiowania ciggtego (gdy nie jest uzywana funkcja przesuniecia offsetowego)

MX-M550U/MX-M550N

MX-M620U/MX-M620N | MX-M700U/MX-M700N

Format papieru

100% / Zmniejszone / Powiekszone

A3 (11" x 17") 30 kopii/min. 34 kopii/min. 39 kopii/min.
B4 (8-1/2" x 14") 35 kopii/min. 39 kopii/min. 45 kopii/min.
A4 (8-1/2" x 11") 55 kopii/min. 62 kopii/min. 70 kopii/min.
A4R (8-1/2" x 11"R) 40 kopii/min. 45 kopii/min. 48 kopii/min.
B5 (7-1/4" x 10-1/2") 55 kopii/min. 62 kopii/min. 70 kopii/min.
B5R (7-1/4" x 10-1/2"R) 40 kopii/min. 45 kopii/min. 48 kopii/min.
A5R (8-1/2" x 5-1/2"R) 40 kopii/min. 45 kopii/min. 48 kopii/min.

Specyfikacja tacy srodkowej

Metoda wyjscia

Wyjscie nadrukiem do dotu

Maksymalna ilos¢

arkuszy  (80g/m2
(20Ibs.) /papier
rekomendowany

250 arkuszy™*

Rodzaj papieru

Papier zwykly i specjalny

* Maksymalna pojemnos¢ zalezy od warunkéw w miejscu
instalacji, typu papieru i warunkéw przechowywania

papieru.

Akustyczna emisja hatasu (pomiar zgodny z ISO7779)

Tryb drukowania Tryb czuwania
Poziom mocy dzwieku Lwa 7,3B 50B
Poziom cisnienia dzwieku Miejsce obok 58 dB(A) 34 dB(A)
LA Miejsce operatora 58 dB(A) 35 dB(A)

* Emisja hatasu gdy sg zainstalowane urzadzenia opcjonalne

Koncentracja emisji (pomiar zgodny z RAL-UZ62: Edycja styczeh 2002)

Ozon 0,02 mg/m3 lub mniej
Pyt 0,075 mg/m3 lub mniej
Styren 0,07 mg/m3 lub mniej
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[T PrzycCisk .o 1-13
[BIP] PrzyCisk .......ueeeeeeieieeeeee e 1-13
B Numery
1-stronna Kopia .........ccocciiviiiiiiiieeee e 4-7, 4-11
1-stronna kopia-automatyczny podajnik oryginatéw ..... 4-7
1-stronna kopia-szyba oryginatu ......................... 4-11
2W T e 5-24,7-12
2-stronna kopia .....ccccociiiiiiiiiiieeee, 1-3, 4-10, 4-13
HA
Akceptowane oryginaly ..., 4-2
ArYDULY e 7-3
PNV ] (o X0 o] - V.4 4-15
Automatyczna regulacja ekspozycGji .................... 4-14
Automatyczne drukowanie dwustronne ............... 2-13
Automatyczne kopiowanie dwustronne
-Automatyczny podajnik dokumentéw ............. 4-10
-Szyba oryginatu ... 4-13
Automatyczny obrét obrazu kopii .......cccceeeveeeeennn. 4-4
Automatyczny podajnik dokumentéw
-1-stronne Kopie ......ooooiiiiiiiiiiiee e 4-7
-Akceptowane oryginaty ........ccocceiiiiiinennn. 4-2
-Automatyczne dwustronne kopiowanie ......... 4-10
-KONSEerwacja ......ccccceeeeeiiieiiiiieeeieeeeeen 6-2
-Ustawienia oryginatow ..., 4-3
-Zaciecie oryginatu  ...........cce v, 2-31
Automatyczny podajnik dokumentow ..1-10, 2-31, 4-2
Automatyczny wybor ... 4-15
HB
Beben fotoprzewodzacy ........ccccccceeeeiiiiiiiiiiiies 1-11
Budowanie pracy ......ccccccevevvennnnnnnn. 1-5, 5-2, 5-8, 7-12
HC
Catkowita ilo$€ oryginatow .........ccoeecvvvviiiniinnnnn. 4-2
Card shot ........cccceviiiiiie 1-6, 5-2, 5-29, 7-12
Czes¢ zbierajgca zszywacza  ........ccccceeeeviciveeeennn, 3-2
HmD
Dodatkowa pamie€ 256MB ..............ccccceeviiiieeenn. 1-12
Dodatkowa pamieC faksu ..........ccccocviviierniiiienenn, 1-12
Drukowanie listy .........cccccciiniiiiiiiiiiiieciee, 2-20
Dzuirkowanie ........cccooeeiiiiiiiieieeeeeee e 1-7, 3-5
Dzwignia pokrywy z lewej strony ..........ccccceeenee 1-11
HE
Edytowanie i usuwanie
-Folder wtasny .........cccooiiiiiiiii 7-28
-Nazwy uzytkownikOw .........ccccooiiiiiiiienenns 7-26
Ekran gtowny ... 5-2
Ekran statusu zadania ...........cccccciiiii 1-15
Energy Star program  ........ccoccoeiiiiiiien e 1-9
mF
FiNISZEr oo, 1-10, 3-2
Finiszer siodtowy ........ooooviiiiiiiiiieeee e 1-10, 3-2
Folder glowny ........oooiiiiiiiii e 7-3
Folder plikéw tymczasowych ..........ccccoovciineennnne 7-3
Folder wtasny ......cccccceeeeennn. 7-3, 7-24, 7-27 do 7-28
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Folia przezroczysta ..... 2-4,2-12, 2-13, 2-22, 4-20, 5-23
Format oryginatu ........ccccccceiiiie 4-2,4-5, 4-6
Formaty standardowe ...............ccccoiiieen. 1-2, 2-13
Formaty standardowe w systemie calowymi AB ..... 1-2
FOO e 4-14
Frmaty niestandardowe ............. 2-12, 2-14, 2-17, 4-5
Funkcja przechowywania dokumentoéw ......... 1-7, 71
FUNKCIE oo 1-3
Funkcje oszczedzajace energie ........cccccceveeeeeennn. 1-9
mG
Gtoéwne funkcje ....occvveveiiiiiee e, 1-3 do 1-7
Gorna pokrywa podajnika duzej pojemnosci ...... 1-11
Gruby papier .......ccccceeiiii e 2-12, 2-13
Grupowani€ ........ccceecvvvreiiieiieeeee e e 1-3, 3-4, 4-9
HH
[ F= 153 (o R 7-8
I
KON oiiiiiiiiie e 1-14, 5-17,7-5
llos¢ wydrukowanych stron ............cccceeeeveeienns 1-18
llos¢ wystanych stron (zeskanowanych) ............ 1-18
INfOrMacja ...ccovveeiiieeeee e 2-23
InSerter ... 1-7, 110, 3-14
Integrator aplikacji ...........uvvveiiiiiieiiieiiiiieeeeeeees 1-12
H K
KONSErWacja .........uvuvuiiiieieieiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 6-2
Kontrast wyswietlacza ...........ccccooiiiiiiin, 2-20
Kopia broszury ......cccceeeeeieeeiiiiiiiiiiieiniinns 1-4, 5-2, 5-6
Kopia KSigzKi ........ccooeveeiiiiiiiieiiiiiieees 1-5, 5-2, 5-26
Kopiowanie indeksow ..............cccceeeees 1-6, 5-2, 5-27
Kopiowanie w tandemie ....................... 1-5, 5-2, 5-10
WL
tadowanie papieru
-Podajnik 1-2 i 2-2
-Podajnik 3 2-5
-Podajnik 5 e 2-7
-Podajnik boczny ......ccccooiiiiiiiiie 2-10
WL
Lewa pokrywa podajnika papieru ...................... 1-1
Licznik catkowity ..o 2-20
Lista ustawien wysyfajacego ........ccccocveiirinnnnn. 2-20
Lista wszystkich ustawieh wiasnych .................... 2-20
LOGOUT ..ottt 1-13
HEM
Miejsca zszywania .........ccccoiiiiiiiiniie e 3-4
Modut dupleksu ......ooeeeiiiiiiecceee e, 1-11
Modut dziurkacza .......ccccoeeeiiiiiiieeeeeeeeee 1-9, 3-2
Modut komunikacji aplikacji...........cccceueeee. 1-12, 3-19
Modut ochrony danych ..., 1-12
Multi shot .....ccoooiiii e, 1-5, 5-2, 5-24
H N
Nagrzewani€ .......cccccceeviiiiiiiiieeeieieeeeeeeeee 2-32
I F= 1= o N 2-12
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Nazwa uzytkownika ...........cccccoeeeiinnnnen. 7-24 do 7-27
Nazwy czesci
-Finiszer i finiszer siodtowy .........cccccoviiiiiinnnnn 3-2
SInserter oo 3-14
-Panel operacyjny .......cccoocveiininnen. 1-13, 3-15, 7-4
-PodajniKi ..o 2-2
SWREtrze oo 1-11
=ZEWNELIZNE ...oooiiiiiiiiii i 1-10
Numer Konta .......oooooeiiiiiiiee e 1-18
mO
ODbrot KOPii  .evvveeeeiciiieic e 4-4
Odbicie lustrzane ........cccceevvveveeeeerennnnn. 1-6, 5-2, 5-30
Ogolna procedura uzywania funkcji specjalnych . 5-2
OChrona ..o.oooeeeeie e 7-3
Okfadka przednia .......ccccccevveveeeeiiiiiiiine 1-10, 3-2
Okfadki/przektadki ..........ccceveeveereeennnnnnn. 1-5, 5-2, 5-12
Orientacja oryginatu ...........ccccccoviiiieienninneenn. 3-5,4-4
Orientacja pozioma .........ccccceviiiiieieiiiieee e, 1-2
Otrzymanie/przekazanie danych faksu .............. 2-18
mP
Panel dotykowy ......cccceeiiiiiinni, 1-13,1-14, 7-4, 7-5
Panel operacyjny........cccccceeiiiiieeieiiniiieeeees 1-10, 1-13
-Funkcja przechowywania dokumentow ........... 7-4
SInserter o 3-15
Papier specjalny .......cccccccceeiiiiiiiiieeeeennn. 2-12 do 2-13
Papier z indeksami ........cccocviiviieiicecee e
.................... 2-6, 2-10, 2-12 do 2-13, 3-15, 4-20, 5-12, 5-27
Papier zwykly ... 2-8 do 2-9
Papiery specjalne .........oooovviiviviiiiiiiiiiiiieeeeeeeeee, 4-20
PocztowKi ....ooviiiiiiiii 2-6 do 2-7, 4-20
Podajnik  ...oooeiiiieee 1-10, 3-2
Podajnik 1 ..o 1-10, 2-21
Podajnik 2 ..o 1-10, 2-21
Podajnik 3 ..o 1-10, 2-5, 2-22
Podajnik 4 ..o 1-10, 2-6, 2-22
Podajnik 5 ...oooviiiiieie 1-10, 2-7, 2-24
Podajnik boczny ........cccceceeeiiiieininnnn, 1-10, 2-23, 4-20
Podajnik boCzny .......coovvviviiiiiiiciiiei e 2-10
Podajnik duzej pojemnosci (AR-LC6) ..1-10, 2-7, 2-29
Podajnik duzej pojemnosci (AR-LC7) ..1-10, 2-8, 2-30
Podswietlenie .........ccccccviiiiiiiis 1-14
Pojemnik odpaddéw dziurkacza .............cceeee.. 3-10
Pojemnik z tonerem .........cccoceiiiiiiiiinnnnn, 1-11, 2-16
Pojemnik ze zszywkami ........cccccoeeviiiiiiiiiiiiienennes 3-3
Pokrywa dolna ...........oouviiiiiiiiiiiiieie e 3-2
Pokrywa gorna ..........oouvvviiiiiiiiieie e 3-2
Pokrywa modutu dupleksu ........ccccoeeeeiieeiiiininennns 1-11
Pokrywa transferu dokumentu .................... 2-31,4-3
POUME . 7-3
PowieKSzZanie .........oovvviiiiiiiiiiiiiiieie e 4-15
Pozytyw/negatyw ...........cccoceiniriviennnnn. 1-6, 5-2, 5-31
Prawa pOKIYWa ........oeevveieieiiiiieieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeannns 1-11
Programowanie zadan ..................... 1-6, 5-44 do 5-45
SUSUWANIE e 5-45
-Wywotywanie ..o 5-45
-Zachowywanie ...........cccccceviiiiiicieiiii, 5-44
Prowadnice oryginatu .........ccccceeeeeiiiiiiiiiiiiiiiiieees 4-3

Przechowywanie dokumentéw lista

uzytkownikow/folderow —.........ccccceeeiviiiieniinnnn, 2-20
Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych . 2-22
Przektadki miedzy foliami .................... 1-5, 5-2, 5-23
Przerwanie kopiowania ...............ccccccevvveeee. 1-6, 5-45
Przesuniecie marginesu ..............ccccc...... 14, 5-2, 5-3
Przesuniecie offsetowe ... 1-7, 3-4
Przycisk [#/P] oo 1-13
Przycisk [C] oo 1-13,7-4
Przycisk [CA] ..o 1-13,7-4
Przycisk [KOPIUJ] ....oooiiiiiiiiie e 1-13
Przycisk [DZIURKOWANIE] ........ccccovunnneen. 3-6, 3-15
Przycisk [FAKS-INTERNETOWY] .....ccccceininnen. 1-16
Przycisk [FOLDER PLIKOW] .....cccovevevercnrenne. 7-5
Przycisk [GRUPOWANIE] ....occoiiiiiiiieeeeeen, 3-6
Przycisk [KONIEC ODCZYTU] ....covvvviiiieeeinin, 4-12
Przycisk [LOGOUT]....cccoviiiiiiieiiiiiee e 1-13, 1-18
Przycisk [OFFSET] ..ccoiiiieiiee e 3-6
Przycisk [PRACA DRUKOWANIA] ......cccoevieene 1-16
Przycisk [PRIORYTET] ...occoiiiiie e 1-16
Przycisk [PRZECHOWYWANIE
DOKUMENTOW] ..o 1-13, 7-4
Przycisk [SKANUJ DOJ .......coooiiiiiiiieiiiieeeee 1-15
Przycisk [SORTOW + ZSZYW] ..., 3-6
Przycisk [SORTOWANIE] ......ccocooiiiiiiiieieeiien, 3-6
Przycisk [STAN DYSKU] ....ccooiiiiiiiiiiiiieeeee, 7-5
Przycisk [START] e 1-13, 3-15
Przycisk [STATUS ZADANIA] ...ccccooiiiiiieieie, 1-13
Przycisk [STOP/USUN]  ...ccoviieirececcee, 1-16
Przycisk [SZCZEGOLY] ...cccoveeeeeeeveeeeeeea, 1-16
Przycisk [SZUKAJ] ..o, 7-5
Przycisk [TACA FINISZERA] ....ccccooiviiiiiiiiiieeen, 3-6
Przycisk [TACA SRODKOWA] .....c.cccoevevevererrnnne. 3-6
Przycisk [USTAWIENIA SYSTEMUL.............. 1-13, 7-4
Przycisk [WYSYLANIE OBRAZOW] .................. 1-13
Przycisk [WYWOLYWANIE] ......ccocooiiiiiiiiii 1-16
Przycisk [ZADANIE FAKSOWANIA] .....cccoeeeee. 1-16
Przycisk [ZESKANUJ NA DYSK] .....ccoovviiiiieenn. 7-5
Przycisk [ZSZYWACZ BROSZUR] ......ccccvvvvnenn. 3-6
Przycisk [ZSZYWANIE] ... 3-15
PrzycCisk Kasuj .......ccccceiniiiiiiiiiiiiieie e 1-13, 7-4
Przycisk Kasuj wszystko ..........cccccceviniiiennen. 1-13,7-4
Przycisk wyboru trybu ..o, 1-15
Przyciski numeryczne ...........ccccoeeeeiiiinneenn. 1-13, 7-4
Przyciski przetaczajgce wyswietlacz .................. 1-16
Przyciski wyboru trybu ..., 1-13,7-4
Przyktady oktadek i przektadek .............. 5-17 do 5-22
SOKtAAKI e 5-18 do 5-21
-PrzektadKi ......c.ooeeiiiiii 5-22
B R
Reczna regulacja ekspozycji ......cccceecveereeinnnnen. 4-14
Reczny wybor ... 4-16
Regulacja ekspozyCji .........cceveviiiiieiiiiiiinnnnn, 1-3, 4-14
Rozwigzywanie probleméw
-Finiszer/finiszer siodtowy ........ccccoviiiniinnnn. 3-13
-Funkcja przechowywania dokumentéw ......... 7-28
-Informacje ogdlne ..........cccciieiinnn 2-32 do 2-34
SINSEMEr oo 3-18
-Obstuga kopiarki .......cccooviiieiiiiii e 6-3
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HS
Sharp OSA ... 3-19
Skanowanie w trybie ksigzkowym ..................... 7-12
SOrtowWanie .....cccovciiiiieiieee e 1-3, 3-4, 4-9
Sortowanie ze zszywaniem .............cccceeeeeee... 1-7, 3-4
Specyfikacja........ocoocuviiieiiii 8-2 do 8-3
-Finiszer/finiszer siodtowy ..................... 3-2 do 3-3
SInserter oo 3-14
-Modut dziurkacza ........ccccccciiiiiiiii 3-3
-Podajnik duzej pojemnosci (AR-LC6) ............. 2-7
-Podajnik duzej pojemnosci (AR-LC7) ................ 2-8
Specyfikacja podajnikdw papieru ...........c........... 2-12
SPISreSCi wovvvieeeiiiiicc s 0-5do 0-6
State skale odwzorowania ...........cccccoeceeeeininnen. 4-16
Strona testowa drukarki ... 2-20
Szyba oryginatu
-1-stronne kopie  ....ccccooiiiiiiiiiii 4-11
-Automatyczne dwustronne kopiowanie ......... 4-13
-KoNSerwacja .....ccccooooeiiiiiiiiii 6-2
-Uktadanie oryginatdw ..........ccoooeviiiiiiiiiiin. 4-3
Szybkos¢ ciggtego kopiowania ........cccceeeeeeieeennn. 8-3
BT
Taca podajnika dokumentéw ............ccceeeeeeeen. 4-2,4-3
Taca $rodkowa .........oocoiiiiiiiiiiieeeeeee 1-10, 4-9
Taca zszywania siodfowego ............oceecvevveieeeenenn. 3-2
TeKSt 4-14
TEKSHOO .ovviiieiie e 4-14
Tryb automatycznego wytgczenia ..........cccccceeeeen. 1-9
Tryb kontroli dostepu .........ccccvieiiiiiiiiieee 1-18
Tryb KSIgZKOWY ..cocooviiiiiiiiiiiiiieieeeeeee, 1-4, 5-2, 5-5
Tryb wstepnego nagrzewania ..........ccccccceeeeeeeennn. 1-9
Tryby specjalne (Funkcja przechowywania
doKUMENTOW) ..oooiiiiiieeieceee e 7-12
Tryby specjalne (kopiowanie) ........ccccccoccereeennne 5-2
Tworzenie folderu wiasnego ..........ccccceeccveveeeennnee. 7-24
Typy i formatu papieru .......ccccccevevveennn. 2-12 do 2-13
Typy i formaty papieru, kiére mozna uzywac .... 2-12
[ V)
Udostepnianie ... 7-3
Uktadanie oryginaldw ..........cccceeeiiiiiiiiiiiiiieeees 4-3
Urzadzenia opcjonalne .........cccccccveeeeeeenn. 1-10, 1-12
Urzadzenie nie dziata ...l 2-32, 6-3
Ustawianie adresu ... 2-18
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A. Informacje dla uzytkownikéw (prywatne gospodarstwa domowe)

dotyczace usuwania odpadow

1. W krajach Unii Europejskiej

Uwaga: Jesli chcg Panstwo usungc to
urzadzenie, prosimy nie uzywac zwyktych
pojemnikdw na smieci!

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy
usuwac oddzielnie, zgodnie z wymogami prawa
dotyczacymi odpowiedniego przetwarzania,
odzysku i recyklingu zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Po wdrozeniu przepiséw unijnych w Panstwach
Cztonkowskich prywatne gospodarstwa domowe
na terenie krajow UE mogg bezptatnie* zwracac
zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny do
wyznaczonych punktéw zbiérki odpaddw.

W niektérych krajach* mozna bezptatnie zwrdcic
stary produkt do lokalnych punktow sprzedazy
detalicznej pod warunkiem, ze zakupig Panstwo
podobny nowy produkt.

Uwaga: Panstwa produkt
oznaczony jest tym
symbolem. Oznacza to, ze
zuzytego sprzetu
elektrycznego i
elektronicznego nie nalezy
taczy¢ z odpadami z
gospodarstw domowych.
Dla tego typu produktow
istnieje odrebny system
zbiérki odpadow.

*) W celu uzyskania dalszych informacji na ten temat
nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Jesli zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny jest wyposazony w baterie lub
akumulatory, nalezy je usungC oddzielnie, zgodnie z wymogami lokalnych przepisow.
Jesli ten produkt zostanie usuniety we wiasciwy sposob, pomogg Panstwo

zapewnic¢, ze odpady zostang poddane przetworzeniu, odzyskowi i recyklingowi, a
tym samym zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktore w przeciwnym razie mogtyby mie¢ miejsce

na skutek niewtasciwej obrébki odpadow.

2. Kraje pozaunijne

Jesli chcg Panstwo pozbyc¢ sie produktu, nalezy skontaktowac sie z wtadzami
lokalnymi i uzyskac¢ informacje na temat prawidtowej metody usuniecia produktu.

B. Informacje dla uzytkownikéw biznesowych dotyczace usuwania odpadéw.
1. W krajach Unii Europejskiej

W przypadku gdy produkt uzywany jest do celow handlowych i zamierzajg go
Panstwo usungg:

Nalezy skontaktowac sie z dealerem firmy SHARP, ktory poinformuje o mozliwosci
zwrotu wyrobu. By¢ moze bedg Panstwo musieli ponies¢ koszty zwrotu i recyklingu
produktu. Produkty niewielkich rozmiarow (i w matych ilosciach) mozna zwrdci¢ do
lokalnych punktow zbiorki odpaddw.

2. Kraje pozaunijne

Jesli chcg Panstwo usungc¢ ten produkt, nalezy skontaktowac sie z wladzami
lokalnymi i uzyskac informacje na temat prawidtowej metody jego usuniecia.
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